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II

(Muut kuin lainsddtamisjdrjestyksessi hyviksyttavat saddokset)

ASETUKSET

KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2020/469,
annettu 14 pdivini helmikuuta 2020,

asetusten (EU) N:o 923/2012, (EU) N:o 139/2014 ja (EU) 2017/373 muuttamisesta ilmaliikenteen
hallinta- ja lennonvarmistuspalveluja, ilmatilan rakenteiden suunnittelua ja tietojen laatua ja
kiitotieturvallisuutta koskevien vaatimusten osalta seki asetuksen (EU) N:o 73/2010 kumoamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon yhteisistd siviili-ilmailua koskevista sddnnoistd ja Euroopan unionin lentoturvallisuusviraston
perustamisesta, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 21112005, (EY) N:o 1008/2008, (EU) N:
0 996/2010, (EU) N:o 376/2014 ja direktiivien 2014/30/EU ja 2014/53/EU muuttamisesta sekd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusten (EY) N:o 552/2004, (EY) N:o 216/2008 ja neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3922/91 kumoamisesta 4
pdivand heindkuuta 2018 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 20181139 (') ja erityisesti sen
36 artiklan 1 kohdan c ja g alakohdan, 43 artiklan 1 kohdan a ja f alakohdan ja 44 artiklan 1 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Komission asetuksessa (EU) N:o 923/2012 () sdddetddn yhteisistd lentosddnnéistd ja lennonvarmistuspalveluja ja
-menetelmid koskevista operatiivisista sddnnoksistd, joita sovelletaan yleiseen ilmaliikenteeseen (jaljempdnd
‘lentosddnnot’).

(2)  Komission asetuksessa (EU) N:o 139/2014 (*) sdddetddn lentopaikkoihin liittyvistd vaatimuksista ja hallinnollisista
menettelyistd, mukaan lukien lentopaikkojen hallinto, toiminta, sertifiointi ja valvonta.

(3)  Komission asetuksessa (EU) 2017/373 (*) sdddetddn ilmaliikenteen hallinta- ja lennonvarmistuspalvelujen
(ATM/ANS-palvelujen) sekd muiden ilmaliikenteen hallintaverkon toimintojen (ATM-verkkotoimintojen)
palveluntarjoajia koskevista yhteisistd vaatimuksista ja ndiden palveluntarjoajien valvonnasta.

() EUVLL 212, 22.8.2018,s. 1.

() Komission taytintoonpanoasetus (EU) N:o 923/2012, annettu 26 piivdnd syyskuuta 2012, yhteisistd lentosddnnéistd, lennonvarmis-
tuspalveluja ja -menetelmid koskevista operatiivisista sddnnoksistd sekd tdytintdonpanoasetuksen (EU) N:o 1035/2011 ja asetusten
(EY) N:o 1265/2007, (EY) N:o 1794/2006, (EY) N:o 730/2006, (EY) N:o 1033/2006 ja (EU) N:o 255/2010 muuttamisesta (EUVL L
281,13.10.2012,s. 1).

() Komission asetus (EU) N:o 139/2014, annettu 12 piivind helmikuuta 2014, lentopaikkoihin liittyvistd vaatimuksista ja hallinnollisista
menettelyistd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 216/2008 mukaisesti (EUVL L 44, 14.2.2014, s. 1).

(*) Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2017373, annettu 1 pdivind maaliskuuta 2017, ilmaliikenteen hallinta- ja lennonvarmistus-
palvelujen sekd muiden ilmaliikenteen hallintaverkon toimintojen palveluntarjoajia koskevista yhteisistd vaatimuksista ja niiden
palveluntarjoajien valvonnasta, asetuksen (EY) N:o 482/2008 sekd tdytintoonpanoasetusten (EU) N:o 1034/2011, (EU) N:
01035/2011 ja (EU) 2016/1377 kumoamisesta ja asetuksen (EU) N:o 677/2011 muuttamisesta (EUVL L 62, 8.3.2017, s. 1).
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(4)  Jotta voidaan varmistaa siviili-ilmailun turvallisuuden korkea taso unionissa, olisi vaadittava, ettd ohjaamomiehiston
on ilmoitettava ilmaliikennepalveluyksikéille, jos ohjaamomiehisto toteaa, ettei kiitotien jarrutusteho ole yhtd hyvi
kuin heille on ilmoitettu. Naistd ilmoitusvelvollisuuksista olisi sdddettdvd tdytintoonpanoasetuksessa (EU) N:
0923/2012.

(50  Kansainvilinen siviili-ilmailujarjesté6 (ICAO) hyvaksyi 31 péivind maaliskuuta 2016 Chicagossa 7 péivind
joulukuuta 1944 allekirjoitetun kansainvilisen siviili-ilmailun yleissopimuksen, jiljempina *Chicagon yleissopimus’,
liitettd 3 koskevan muutoksen 77-A, jonka tarkoituksena on parantaa tiedotusta vaarallisista sddolosuhteista, edistdd
tilannetietoisuutta ja tehostaa siten reititystd, johon kuuluu myos vaarallisten sddolosuhteiden vilttiminen. Muutosta
sovelletaan ICAOn sopimusvaltioissa 10 péivistd marraskuuta 2016, ja se olisi otettava huomioon asetuksessa (EU)
2017/373 ja erityisesti sidnnoksissd, jotka koskevat sddpalveluja (liite V — osa MET).

(6)  Asetuksen (EU) 2017/373 olisi vastattava viimeisintd kehitystd lentoturvallisuuden alalla sekd parhaita kdytintoji ja
tieteen ja tekniikan kehitysté ilmailutiedotuspalvelujen (AIS) alalla. Sen vuoksi asetukseen (EU) 2017/373 tehtdvien
muutosten olisi perustuttava sovellettaviin ICAOn standardeihin ja suositeltuihin menettelytapoihin, erityisesti
Chicagon yleissopimuksen ilmailutiedotuspalveluja koskevan liitteen 15 kuudenteentoista painokseen niin, ettd
hyodynnetddn ilmailutiedotuspalvelujen tarjonnasta saatuja unionin kokemuksia ja varmistetaan oikeasuhteisuus
ilmailutiedotuspalvelujen tarjoajan kokoon, tyyppiin ja toiminnan vaativuuteen nahden.

(7)  ICAO hyviksyi 31 piivind maaliskuuta 2016 Chicagon yleissopimuksen liitteeseen 3 myos muutoksen 77-B, jonka
tarkoituksena on vihentd kiitotieltd suistumisesta aiheutuvia vaaratilanteita ja onnettomuuksia. Liitteen 3 muutosta
77-B sovelletaan ICAOn sopimusvaltioissa 5 péivistd marraskuuta 2020 alkaen. Se olisi otettava huomioon
asetuksessa (EU) 2017/373 ja erityisesti liitteessd V vahvistetuissa vaatimuksissa, jotka koskevat sddpalvelujen
tarjoamista, sekd liitteessd VI vahvistetuissa vaatimuksissa, jotka koskevat ilmailutiedotuspalvelujen tarjoamista.

(8)  Ilma-alusten ohjaajille olisi ilmoitettava ilmailijoille annettavilla tiedotteilla, kun kiitotie ei tilapdisesti ole
kaytettdavissd merkintitdiden vuoksi. Kiitotieturvallisuuden parantamiseksi olisi varmistettava asianmukainen
tiedottaminen ilma-alusten ohjaajille, jotka aikovat kéyttdd erikoiskésiteltyd talvikiitotietd tai mérkdd ja liukasta
kiitotietd. Kitkamittausten jakamista ilma-alusten ohjaajille ei pitiisi sallia, silld kitkamittaukset eivit korreloi ilma-
aluksen suorituskyvyn kanssa.

(9)  Asetuksessa (EU) 2017/373 olisi vahvistettava yhteiset tekniset sddnnét ilmatilan rakenteiden suunnittelulle ja
yhteiset vaatimukset lentomenetelmasuunnittelun palveluntarjoajille sen varmistamiseksi, ettd ilmatilan rakenteet ja
lentomenetelmit suunnitellaan, tutkitaan ja validoidaan asianmukaisesti ennen kuin ne voidaan ottaa kiyttoon ja
ilma-alukset voivat niitd kayttaa.

(10) Lentomenetelmat ja niiden mahdolliset muutokset voivat vaikuttaa lentotoiminnan turvallisuuteen lentopaikalla. Sen
vuoksi olisi luotava selked yhteys nykyisen asetuksen (EU) N:o 139/2014 ja asetuksen (EU) 2017/373 vilille.

(11) ICAO on hyviksynyt uusia standardeja ja suositeltuja menettelytapoja, jotka koskevat ilmailun turvallisuutta
ilmaliikennepalvelun tarjoamisen yhteydessi. Ne perustuvat Chicagon yleissopimuksen ilmailun televiestintdd
koskevan liitteen 10 “Aeronautical Telecommunications” (nide II) seitsemédnteen painokseen, joka julkaistiin
heindkuussa 2016, Chicagon yleissopimuksen ilmaliikennepalvelua koskevan liitteen 11 “Air Traffic Services”
viidenteentoista painokseen ja asiakirjan 4444 "Procedures for Air Navigation Services — Air Traffic Management
(PANS ATM)” kuudenteentoista painokseen.

(12) Ndistd syistd ja jotta voidaan varmistaa asetuksen (EU) 2018/1139 liitteessd VIII olevassa 2.3 kohdassa vahvistettujen
keskeisten vaatimusten yhdenmukainen taytintoonpano ja noudattaminen, asetusta (EU) 2017/373 olisi muutettava.

(13) Lisaksi asetukseen (EU) N:o 923/2012 ja asetukseen (EU) 2017/373 olisi sisallytettavi yksityiskohtaisia sddnnoksid
hyvin suurten taajuuksien (VHF) hitakanavan saatavuudesta ja kiyttoedellytyksista.
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(14) Ottaen huomioon ATM/ANS-palvelujen vaikutus ilma-aluksen ohjaajan ja lentopaikan toimintaan, uudet
toimenpiteet olisi huomioitava myds asetuksen (EU) N:o 923/2012 asiaa koskevissa sddnnoksissi.

(15) Koska uusiin toimenpiteisiin sisdltyy my0s yksityiskohtaisia sddnnoksid ilmailutietojen ja ilmailutiedotuksen
laadusta, asetus (EU) N:o 73/2010 (*) olisi kumottava.

(16) Toimialalle ja jasenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille olisi annettava riittdvasti aikaa sopeutua talld asetuksella
kédyttoon otettaviin toimenpiteisiin.

(17) Téssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet perustuvat asetuksen (EU) 20181139 75 artiklan 2 kohdan b ja ¢ alakohdan
ja 76 artiklan 1 kohdan mukaisesti Euroopan unionin lentoturvallisuusviraston lausuntoon 02/2018, lausuntoon
03/2018 ja lausuntoon 03/2019.

(18) Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat asetuksen (EU) 2018/1139 127 artiklalla perustetun komitean
lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EU) N:o 923/2012 seuraavasti:
1) Muutetaan 2 artikla seuraavasti:
a) Korvataan 57 alakohta seuraavasti:
”57. 'valvotulla lentopaikalla’ lentopaikkaa, jolla annetaan lennonjohtopalvelua lihiliikenteelle”;
b) Lisitddn 144 ja 145 alakohta seuraavasti:

"144. ‘kriittiselld alueella’ sellaista rajoiltaan maardttya aluetta tarkkuusmittarildhestymisen maalaitteiden ymparilld,
jolla ajoneuvojen tai ilma-alusten ldsndolosta aiheutuu kohtuutonta hiiriotd opastuslaitteen signaaleille;

145. ‘herkkyysalueella’ kriittistd aluetta laajemmalle ulottuvaa aluetta, jolla ilma-alusten ja ajoneuvojen paikoitus
jaftai liitkkuminen vaikuttaa opastuslaitteen signaaliin siind médrin, ettd siitd aiheutuu kohtuutonta hiiriotd
signaalia kayttaville ilma-aluksille.”

2) Lisdtddn 4 a artikla seuraavasti:
"4 q artikla

Hyvin suurten taajuuksien (VHF) hititaajuus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd VHF-hitdtaajuutta (121,500 MHz) kdytetddn ainoastaan hitdtapauksissa,
jotka madritetddn liitteessd olevan SERA.14095 kohdan d alakohdassa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 2 kohdan
soveltamista.

2. Jasenvaltiot voivat poikkeuksellisesti sallia 1 kohdassa tarkoitetun VHF-hétdtaajuuden kidyton muihin kuin
liitteessd olevan SERA.14095 kohdan d alakohdassa mairitettyihin tarkoituksiin, jos ne rajoittuvat ainoastaan siihen,
mikd on tarpeen niiden tavoitteen saavuttamiseksi, ja niilld pyritddn vihentimddn vaikutusta hititilanteessa oleviin
ilma-aluksiin ja ilmaliikennepalveluyksikkojen toimintaan.”

3) Muutetaan liite timin asetuksen liitteen I mukaisesti.

2 artikla

Muutetaan asetuksen (EU) N:o 139/2014 liite IIl timén asetuksen liitteen II mukaisesti.

() Komission asetus (EU) N:o 73/2010, annettu 26 pidivind tammikuuta 2010, ilmailutietojen ja ilmailutiedotuksen laatua koskevista
vaatimuksista yhtendistd eurooppalaista ilmatilaa varten (EUVL L 23, 27.1.2010, s. 6).
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3 artikla

Muutetaan tiytintoonpanoasetus (EU) 2017373 seuraavasti:

1)

Korvataan 1 artikla seuraavasti:
"1 artikla

Kohde

Tissi asetuksessa vahvistetaan yhteiset vaatimukset seuraavia varten:

a) ilmaliikenteen hallintapalvelujen ja lennonvarmistuspalvelujen, jiljempiana 'ATM/ANS-palvelujen’, tarjonta yleiselle
ilmaliikenteelle, erityisesti tallaisia palveluja ja toimintoja tarjoavat oikeushenkilot tai luonnolliset henkilot;

b) toimivaltaiset viranomaiset ja sellaiset ndiden puolesta toimivat patevit yksikot, jotka hoitavat sertifiointi-, valvonta-
ja tdytdntoonpanon varmistamistehtivid a alakohdassa tarkoitettujen palvelujen osalta;

¢) ilmatilan rakenteiden suunnittelua koskevat sdédnnot ja menettelyt.”
Muutetaan 2 artikla seuraavasti:
a) Korvataan 2 alakohta seuraavasti:

”2) 'ATM/ANS-palvelujen tarjoajalla’ tarkoitetaan oikeushenkil6d tai luonnollista henkilod, joka antaa yleiselle
ilmaliikenteelle mitd tahansa asetuksen (EU) 20181139 3 artiklan 5 kohdassa maariteltydi ATM/ANS-palvelua
joko erikseen tai yhdistelmina;”

b) Lisdtddn uusi 6, 7 ja 8 alakohta seuraavasti:

”6) 'ilmatilan rakenteiden suunnittelulla’ tarkoitetaan prosessia, jolla varmistetaan, ettd ilmatilan rakenteet
suunnitellaan, tutkitaan ja validoidaan asianmukaisesti ennen kuin ne otetaan kiyttoon ja ilma-alukset
kayttavat niitd;

7) ‘'yhteentormdysvaarasta ilmassa varoittavalla jirjestelmalld (ACAS)’ tarkoitetaan toisiotutkavastaimen (SSR-
transponderin) vastausmerkinantoja hyodyntivdd maassa olevista laitteista riippumatonta ilma-aluksen
jarjestelmdd, jonka tarkoituksena on ilmoittaa ohjaajalle vaarasta tormitd yhteen toisiotutkavastaimella
varustetun ilma-aluksen kanssa tai antaa toimintaohjeita tormayksen valttdmiseksi;

8) ’ilmailutietoja ja ilmailutiedotusta tuottavalla yksikolld’ tarkoitetaan mité tahansa julkista tai yksityistd yksikkod,
joka vastaa ilmailutiedotustuotteiden ja -palvelujen ldhteend kéytettavien ilmailutietojen ja ilmailutiedotusten
tuottamisesta. Naihin yksikoihin eivit sisilly timin asetuksen 2 artiklan 2 alakohdassa tarkoitetut ATM/ANS-
palvelujen tarjoajat eivitkd asetuksen (EU) 2018/1139 2 artiklan 1 kohdan e alakohdassa tarkoitetut
lentopaikat.”

Muutetaan 3 artikla seuraavasti:
a) Korvataan otsikko seuraavasti:

"ATM/ANS-palvelujen tarjonta ja ilmatilan rakenteiden suunnittelu”
b) Korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd asianmukaiset ATM/ANS-palvelut tarjotaan ja ilmatilan rakenteet
suunnitellaan timén asetuksen mukaisesti tavalla, joka helpottaa yleistd ilmaliikennettd ja samalla ottaa huomioon
turvallisuusnikokohdat, liikkenteen vaatimukset ja ymparistovaikutukset.”

¢) Lisdtdan 5, 6, 7, 8 ja 9 kohta seuraavasti:
5. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
a) ilmailutietoja ja ilmailutiedotusta tuottavat yksikot tayttivit seuraavissa sdddetyt vaatimukset:

i) liitteessd III oleva ATM/ANS.OR.A.085 kohta, lukuun ottamatta sen ¢ ja d alakohdassa, f alakohdan 1
alakohdassa ja i alakohdassa vahvistettuja vaatimuksia;

ii) liitteessd IIT oleva ATM/ANS.OR.A.090 kohta;
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b) ilmailutietoja ja ilmailutiedotusta tuottaa, kisittelee ja vilittdd asianmukaisesti koulutettu, pateva ja valtuutettu
henkilosto.

Kun ilmailutietoja ja ilmailutiedotusta on tarkoitettu IFR- tai erityis-VFR-lentoja varten, ensimmadisen alakohdan a
ja b alakohdassa tarkoitettuja vaatimuksia on sovellettava kaikkiin yksikoihin, jotka tuottavat tillaisia tietoja ja
tiedotusta.

6. Jos médritetddn, ettd ilmaliikennepalveluja on tarjottava tietyissd ilmatilan osissa tai tietyilld lentopaikoilla,
jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kyseisten ilmatilan osien tai lentopaikkojen osalta madritetddn ne ilmaliikenne-
palvelut, joita niilld on tarjottava.

7. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kyseeseen tulevien ATM/ANS-palvelujen tarjoajien ja ilma-alusten
kéyttajien vililld on olemassa asianmukaiset jdrjestelyt toiminnan ja tarjottavien palvelujen koordinoimiseksi seké
tarvittavien tietojen ja tiedotusten vaihtamiseksi.

8.  Jasenvaltioiden on yksiloitdvd ilmatilan rakenteiden suunnittelusta vastaavat henkilot tai organisaatiot ja
varmistettava, ettd ndméd henkilot tai organisaatiot soveltavat liitteen XI (osa FPD) lisiyksessd 1 sdddettyjd
vaatimuksia.

9.  Jasenvaltioiden on varmistettava lentomenetelmien yllipidosta ja sddnnollisestd uudelleentarkastelusta
huolehtiminen lentopaikoilla ja ilmatilassa, jotka kuuluvat sen vastuulle. Tdtd varten jasenvaltioiden on yksiloitava
ndistd tehtdvistd vastaavat henkilot tai organisaatiot sekd varmistettava, etti nimd henkilot tai organisaatiot
tdyttavat 6 artiklan a ja k alakohdassa sdddetyt vaatimukset.”

4) Lisdtddn 3 a, 3 b, 3 cja 3 d artikla seuraavasti:
"3 g artikla

Ilmaliikennepalvelujen tarjoamisen tarpeen méirittiminen

1. Jasenvaltioiden on maédritettdvd ilmaliikennepalvelujen tarjoamisen tarve ottaen huomioon kaikki seuraavat
tekijat:

a) ilmaliikenteen lajit;
b) ilmaliikenteen tiheys;
¢) siddolosuhteet;

d) muut merkitykselliset tekijat, jotka liittyvat liitteessd IV olevassa ATS.TR.100 kohdassa maédriteltyihin ilmaliikenne-
palvelujen tavoitteisiin.

2. Ilmaliikennepalvelujen tarjoamisen tarvetta médrittdessddn jasenvaltioiden ei pidd ottaa huomioon sitd, onko
ilma-aluksessa yhteent6rmaysvaarasta ilmassa varoittava jirjestelma.

3 b artikla

Koordinointi sotilasyksikkdjen ja ilmaliikennepalvelujen tarjoajien vilillid

Jiljempand sanotun rajoittamatta asetuksen (EY) N:o 2150/2005 6 artiklan soveltamista, jdsenvaltioiden on
vahvistettava erityiset menettelyt, joilla

a) ilmaliikennepalvelujen tarjoajille ilmoitetaan, jos sotilasyksikko havaitsee ilma-aluksen, joka on tai saattaa olla siviili-
ilma-alus, ldhestyvin aluetta tai tulevan alueelle, jolla lentoon puuttuminen voi olla tarpeen;

b) ilmaliikennepalvelujen tarjoaja voi sotilasyksikon kanssa tiiviisti koordinoiden tunnistaa ilma-aluksen ja antaa sille
tarvittavaa suunnistusapua lentoon puuttumisen tarpeen vilttimiseksi.

3 c artikla

Siviili-ilmailulle mahdollisesti vaarallisen lentotoiminnan koordinointi

1.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd siviili-ilma-aluksille mahdollisesti vaarallista toimintaa niiden alueella
koordinoidaan, my6s aavan meren ylipuolella, jos toimivaltainen viranomainen on ICAOn alueellisen lennonvarmistus-
sopimuksen nojalla ottanut vastuun ilmaliikennepalvelujen tarjoamisesta kyseisessd ilmatilassa. Koordinointi on
toteutettava riittdvan ajoissa, jotta tiedot kyseisestd toiminnasta voidaan jakaa hyvissd ajoin.
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2. Jdsenvaltioiden on otettava kdyttoon jarjestelyt 1 kohdassa tarkoitettua toimintaa koskevien tietojen jakamiseksi.
3 d artikla

Hyvin suurten taajuuksien (VHF) hititaajuus

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd VHF-hititaajuutta (121,500 MHz) kiytetddn ainoastaan todellisissa
hititapauksissa, jotka médritetddn liitteessd IV olevan ATS.OR.405 kohdan a alakohdassa, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 2 kohdan soveltamista.

2. Jasenvaltiot voivat poikkeuksellisesti sallia 1 kohdassa tarkoitetun VHF-hititaajuuden kdyton muihin kuin
liitteessd IV olevan ATS.OR.405 kohdan a alakohdassa madritettyihin tarkoituksiin, jos ne rajoittuvat ainoastaan siihen,
mikd on tarpeen niiden tavoitteen saavuttamiseksi, ja niilld pyritddn vihentimddn vaikutusta hatitilanteessa oleviin
ilma-aluksiin ja ilmaliikennepalveluyksikkojen toimintaan.”

5) Muutetaan 6 artikla seuraavasti:
a) Korvataan d alakohta seuraavasti:

”d) ilmaliikennepalvelujen tarjoajien osalta a ja c¢ alakohdan vaatimusten lisdksi liitteessd IV (osa ATS) sdddetyt
vaatimukset sekd asetuksessa (EU) N:o 923/2012 sdddetyt vaatimukset;”

b) Korvataan k alakohta seuraavasti:

”k) lentomenetelmisuunnittelupalvelujen tarjoajien osalta a ja b alakohdan vaatimusten lisiksi liitteessd XI (osa
FPD) sdddetyt vaatimukset;”

6) Muutetaan liitteet [, I1, III, IV, V, VI ja XI tdimdn asetuksen liitteen IIl mukaisesti.

4 artikla

Kumotaan asetus (EU) N:o 73/2010 27 péivistd tammikuuta 2022.

5 artikla

T4mad asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivina sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Sitd sovelletaan 27 paivastd tammikuuta 2022.

Tdmdn asetuksen seuraavia kohtia sovelletaan 5 pdivastd marraskuuta 2020:
— liitteessi I olevan 10 kohdan b alakohta;
— liitteessa III:

— 5 kohta;

— 6 kohdassa: lisiys 3 "SNOWTAM-MALLI".

Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 14 pdivina helmikuuta 2020.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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LITEI

Tdytintéonpanoasetuksen (EU) N:o 923/2012 muuttaminen

Muutetaan liite seuraavasti:

(1)

(4)

Korvataan SERA.3210 kohdan d alakohdan 4 alakohdan ii alakohdan A ja B alakohta seuraavasti:

”A) lentopaikan liikennealueella toimivien henkiliden ja ajoneuvojen mdird on rajoitettava valttimattomain
minimiin, ja erityistd huomiota on kiinnitettdvi vaatimuksiin, jotka koskevat radiosuunnistuslaitteiden kriittisten
alueiden tai herkkyysalueiden suojaamista;

B) jollei iii alakohdasta muuta johdu, ajoneuvojen ja rullaavien ilma-alusten erillidn pitdmiseen on kiytettivd
lennonvarmistuspalvelun tarjoajan (ANSP) maarittimad ja toimivaltaisen viranomaisen hyviksymédd menetelmai
tai menetelmid ottaen huomioon kiytettivissd olevat apulaitteet;”

Korvataan SERA.3210 kohdan d alakohdan 4 alakohdan iv alakohdan A alakohta seuraavasti:

”A) ajoneuvojen ja ilma-aluksia hinaavien ajoneuvojen on viistettdva laskeutuvia, lentoon ldhtevid tai rullaavia ilma-
aluksia;”

Muutetaan SERA.8005 kohta seuraavasti:
a) Korvataan a alakohdan 3 alakohta seuraavasti:

”3) annettava yksi tai useampi seuraavista: selvitykset, ohjeet tai tiedot lennonjohtovastuullaan olevien ilma-
alusten yhteentormiysten estimiseksi sekd ilmaliikennevirtojen sujuvuuden ja tidsmaillisyyden
varmistamiseksi;”

b) Muutetaan c alakohta seuraavasti:
a) Korvataan johdantolause seuraavasti:

”Lukuun ottamatta komission tiytintdonpanoasetuksen (EU) 2017/373 (*) liitteessd IV olevassa ATS.TR.255
kohdassa tarkoitettua toimintaa rinnakkaisilla tai ldhes rinnakkaisilla kiitoteilld tai kun porrastusminimeja
voidaan pienentdd lentopaikkojen liheisyydessi, lennonjohtoyksikon on saatava aikaan porrastus vdhintdan
toisella seuraavista tavoista:

(*) Komission tdytdntoonpanoasetus (EU) 2017/373, annettu 1 paivind maaliskuuta 2017, ilmaliikenteen
hallinta- ja lennonvarmistuspalvelujen sekd muiden ilmalikenteen hallintaverkon toimintojen
palveluntarjoajia koskevista yhteisistd vaatimuksista ja ndiden palveluntarjoajien valvonnasta, asetuksen
(EY) N:o 482/2008 sekd tdytintoonpanoasetusten (EU) N:o 1034/2011, (EU) N:o 1035/2011 ja (EU)
2016/1377 kumoamisesta ja asetuksen (EU) N:o 677/2011 muuttamisesta (EUVL L 62, 8.3.2017,s. 1).”

b) Korvataan 1 alakohta seuraavasti:

1) korkeusporrastus, joka saavutetaan osoittamalla eri lentokorkeudet, jotka on valittu lisdyksessd 3 olevasta
matkalentokorkeustaulukosta; siind madrittyd lentokorkeuksien vastaavuutta lentosuuntiin ei kuitenkaan
sovelleta, jos asiaankuuluvissa ilmailukasikirjoissa tai lennonjohtoselvityksessd on toisin ilmoitettu.
Nimellinen korkeusporrastusminimi on 300 metrid (1 000 jalkaa) lentopinnalla 410 ja sen alapuolella
ja 600 metrid (2000 jalkaa) timidn lentokorkeuden ylipuolella. Geometrista korkeustietoa ei kiytetd
korkeusporrastuksen maarittamiseen;”

Korvataan SERA.8012 kohta seuraavasti:

”

a) Lennonjohtoyksikdiden on sovellettava pydrrevanaporrastusminimejd lihestymis- ja lahtovaiheessa oleviin ilma-
aluksiin seuraavissa olosuhteissa:

1) ilma-alus lentdd suoraan toisen ilma-aluksen takana samalla korkeudella tai alle 300 metrid (1 000 jalkaa) sen
alapuolella;

2) molemmat ilma-alukset kiyttavit samaa kiitotietd tai rinnakkaisia kiitoteitd, joiden vilimatka on alle 760
metrid (2 500 jalkaa);

3) ilma-alus lentid toisen ilma-aluksen lentoradan poikki sen takaa samalla korkeudella tai alle 300 metrid (1 000
jalkaa) sen alapuolella.
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b) Edelld olevaa a alakohtaa ei sovelleta saapuviin VFR-lentoihin eikd nikolahestymistd suorittaviin IFR-lentoihin,
kun ilma-alus on ilmoittanut edelld lentdvin ilma-aluksen olevan nikyvissd ja sille on annettu ohjeet seurata ja
sdilyttdd oma porrastus edelld lentdvdin ilma-alukseen. Tillaisissa tapauksissa lennonjohtoyksikon on
varoitettava pyorrevanasta.”

(5) Muutetaan SERA.8015 kohta seuraavasti:
a) Lisdtddn b alakohtaan 6 alakohta seuraavasti:

”6) Jos vektorointi tai lentosuunnitelmaan kuulumaton suora reititys vie IFR-lennon pois julkaistulta ATS-reitiltd
tai julkaistusta mittarilihestymismenetelmastd, ATS-valvontapalvelua antavan lennonjohtajan on annettava
selvitykset niin, ettd médritty estevara siilyy kaikkina aikoina, kunnes ilma-alus saavuttaa pisteen, jossa
ohjaaja on jilleen lentosuunnitelman mukaisella reitilld tai julkaistulla ATS-reitilld tai noudattaa julkaistua
mittarildhestymismenetelmaa.”

b) Korvataan d alakohdan 5 alakohta seuraavasti:

”5) kaikki tarvittavat ohjeet tai tiedot muista seikoista, kuten mahdollisesta ATFM-ldhtOajasta, ldhestymis- tai
lahtomenetelmistd, yhteydenpidosta tai selvityksen voimassaolon pdittymisajasta.”

¢) Korvataan e alakohdan otsikko seuraavasti:

"Selvitysten, ohjeiden ja turvallisuuteen liittyvien tietojen takaisinluku”
d) Muutetaan eb alakohta seuraavasti:

i) Korvataan 3 alakohta seuraavasti:

”3) Ellei tiedetd, ettd ilma-alus on jo saanut tiedon kohdennetulla ldhetykselld, QNH-korkeusmittariasetus on
mainittava

i) laskeutumisselvityksessi silloin, kun annetaan ensimmainen selvitys siirtopinnan alapuolelle;
ii) ldhestymisselvityksissa tai laskukierrokseen liittymistd koskevissa selvityksissa;
iif) lahtevan ilma-aluksen rullausselvityksissa.”
ii) Korvataan 5 alakohdan johdantolause seuraavasti:
"Kun ilma-alus, jolle on annettu laskuselvitys, tai ilma-alus, jolle on AFIS-lentopaikalla ilmoitettu kiitotien
olevan kiytettdvissd laskeutumiseen, on suorittamassa ldhestymistd kdyttden korkeusmittariasetusta, joka
mittaa korkeutta lentopaikan korkeustasosta (QFE), ilma-aluksen asema pystysuunnassa on ilmaistava
korkeutena lentopaikan korkeustasosta silld lennon osuudella, jolloin QFE on kdytettdvissd, mutta korkeutena
kiitotien kynnyksen korkeustasosta silloin, kun on kyse”;
(6) Muutetaan SERA.9005 kohta seuraavasti:
a) Muutetaan a alakohta seuraavasti:
i) Lisdtddn 7 ja 8 alakohta seuraavasti:
”7) tiedot ilma-aluksen epdtavallisesta konfiguraatiosta ja kunnosta;
8) kaikki muut turvallisuuteen todennikoisesti vaikuttavat tiedot.”
ii) Poistetaan toinen alakohta;
b) Muutetaan b alakohta seuraavasti:
i) Korvataan 3 alakohta seuraavasti:
"3) vesialueita ylittavilli lennoilla mahdollisuuksien mukaan ja ilma-aluksen ohjaajan pyynnostd kaikki
saatavilla olevat tiedot alueella olevista pinta-aluksista, kuten muun muassa niiden radiokutsumerkki,
sijainti, kulkusuunta ja nopeus; ja”

ii) Lisdtdan 4 alakohta seuraavasti:

"4) muilta ilmaliikennepalveluyksikoiltd saadut viestit, mukaan lukien selvitykset, jotka vilitetddn ilma-
alukselle.”
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¢) Lisdtdan d alakohta seuraavasti:

”d) Lennoille annettava lentotiedotuspalvelu (AFIS) kisittdd a ja b alakohdassa esitettyjen asiaa koskevien
seikkojen lisdksi tietojen antamisen seuraavista:

(1) yhteentormdysvaara liikennealueella toimivien ilma-alusten, ajoneuvojen ja henkiliden kanssa;
(2) kéytossi oleva kiitotie.”
(7) Korvataan SERA.9010 kohdan a alakohdan 4 alakohta seuraavasti:

”4) Jos ilma-alus ilmoittaa vastaanottaneensa ATIS-tiedotteen, joka ei ole endd ajantasainen, ATS-yksikon on
viipymattd toteutettava jompikumpi seuraavista toimista:

i) ilmoitettava ilma-alukselle tiedot, jotka on ajantasaistettava;
i) ohjeistettava ilma-alusta hankkimaan ajantasaiset ATIS-tiedot.”
(8) Korvataan SERA.13010 kohdan b alakohta seuraavasti:

"b) Jollei toimivaltainen viranomainen ole toisin maarinnyt, kunkin asianmukaisesti varustetun ATS-yksikon on
varmistettava naytolld nikyvd painekorkeuteen perustuva lentokorkeustieto vahintddn kerran ilma-alukselle
osoitetun avauskutsun yhteydessd tai, jos timi ei ole mahdollista, mahdollisimman pian avauskutsun jilkeen.”

(9) Lisdtddn SERA.14095 kohtaan d alakohta seuraavasti:

”d) Kuten 4 a artiklassa sdddetddn, VHF-hitdtaajuutta (121,500 MHz) on kéytettdvi todellisissa hititapauksissa
muun muassa seuraaviin tarkoituksiin:

(1) tarjoamaan vapaa viestintdkanava hititilanteessa olevan ilma-aluksen ja maa-aseman vilille, kun
tavanomaiset kanavat ovat muiden ilma-alusten kaytossa;

(2) tarjoamaan mahdollisen hatitilan syntyessd ilma-alusten ja lentopaikkojen vilille VHF-viestintdkanava, jota ei
yleensd kiytetd kansainvalisessd lentoliikenteessd;

(3) tarjoamaan niin siviili- kuin sotilas-ilma-alusten vilille seka tallaisten ilma-alusten ja yhteisiin etsinta- ja
pelastusoperaatioihin osallistuvien maassa toimivien palvelujen vilille yhteinen VHF-viestintikanava ennen
kuin tarvittaessa siirrytddn asianmukaiselle taajuudelle;

(4) mahdollistamaan ilma-aluksen ja maa-aseman vilinen viestinti silloin, kun ilma-aluksessa olevien laitteiden
vikaantuminen estdd tavanomaisten viestintdkanavien kayton;

5) tarjoamaan kanava hitipaikannuslihettimien kiyttod seki etsinti- ja pelastusoperaatioihin osallistuvien
) p Jap P
pelastusalusten ja ilma-alusten vilistd viestintdd varten;

(6) tarjoamaan yhteinen VHF-kanava siviili-ilma-alusten ja tunnistavien ilma-alusten tai toimintaa johtavien
elinten (intercept control unit) vélille sekd siviili-ilma-alusten tai tunnistavien ilma-alusten ja ilmalitkennepal-
veluyksikkojen vilille, kun on kyse siviili-ilma-aluksen lentoon puuttumisesta tunnistamista varten.”

(10) Muutetaan SERA.12005 kohdan a alakohta seuraavasti:
a) Korvataan 8 alakohta seuraavasti:
”8) tulivuorenpurkausta edeltdvi vulkaaninen toiminta tai tulivuorenpurkaus; tai”
b) Lisdtddn 9 alakohta seuraavasti:

”9) Kiitotien jarrutusteho on ilmoitettua huonompi.”
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LOTE II
Asetuksen (EU) N:o 139/2014 muuttaminen

Muutetaan liite III seuraavasti:

a) Korvataan ADR.OR.B.015 kohdan b alakohdan 2 alakohdan ii alakohta seuraavasti:
"ii) lentopaikalla harjoitettavan toiminnan tyyppi ja sithen liittyva ilmatila; ja”

b) Korvataan ADR.OR.B.025 kohdan a alakohdan 1 alakohdan iii alakohta seuraavasti:

"iii) lentopaikan lentomenetelmdt ja niiden muutokset on vahvistettu komission tdytintdonpanoasetuksen (EU)
2017/373 (*) mukaisesti.

(*) Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2017373, annettu 1 pdivind maaliskuuta 2017, ilmaliikenteen hallinta- ja
lennonvarmistuspalvelujen sekd muiden ilmaliikenteen hallintaverkon toimintojen palveluntarjoajia koskevista
yhteisistd vaatimuksista ja ndiden palveluntarjoajien valvonnasta, asetuksen (EY) N:o 482/2008 seka tdytintoonpa-
noasetusten (EU) N:o 1034/2011, (EU) N:o 1035/2011 ja (EU) 2016/1377 kumoamisesta ja asetuksen (EU) N:
0 677/2011 muuttamisesta (EUVL L 62, 8.3.2017,s. 1).”
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LITE III
Muutokset tiytintoonpanoasetukseen (EU) 2017/373

Muutetaan liitteet I, II, III, IV, V, VI ja XI seuraavasti:
1) Muutetaan liite I seuraavasti:

a) Lisitddn otsikon "LITTEISSA II-XIIl KAYTETTAVIEN TERMIEN MAARITELMAT” eteen sisllysluettelo seuraavasti:

"SISALLYSLUETTELO
LITEI LIITTEISSA II-XIII KAYTETTAVIEN TERMIEN MAARITELMAT (Osa MAARITELMAT)

LIITE [ITOIMIVALTAISIA VIRANOMAISIA KOSKEVAT VAATIMUKSET - PALVELUJEN JA MUIDEN ATM-
VERKKOTOIMINTOJEN VALVONTA (Osa ATM/ANS.AR)

OSASTO A — YLEISET VAATIMUKSET (ATM/ANS.AR.A)
OSASTO B - HALLINTO (ATM/ANS.AR.B)
OSASTO C— VALVONTA, SERTIFIOINTI JA TAYTANTOONPANON VARMISTAMINEN (ATM/ANS.AR.C)
Lisdys 1 -~  PALVELUNTARJOAJALLE MYONNETTAVA HYVAKSYNTATODISTUS
LITEII  PALVELUNTARJOAJIA KOSKEVAT YHTEISET VAATIMUKSET (Osa ATM/ANS.OR)
OSASTO A — YLEISET VAATIMUKSET (ATM/ANS.OR.A)
OSASTO B - HALLINTO (ATM/ANS.OR.B)

OSASTO C~- ORGANISAATIOTA KOSKEVAT ERITYISVAATIMUKSET MUILLE PALVELUNTAR]JOAJILLE KUIN
ATS-PALVELUJEN TARJOAJILLE (ATM/ANS.OR.C)

OSASTO D — ORGANISAATIOTA KOSKEVAT ERITYISVAATIMUKSET ANS- JA AFITM-PALVELUJEN
TARJOAJILLE JA VERKON HALLINNOIJALLE (ATM/ANS.OR.D)

Lisdys 1 - ILMAILUTIETOJEN LUETTELO
LITEIV - ILMALIKENNEPALVELUJEN TARJOAJIA KOSKEVAT ERITYISVAATIMUKSET (Osa ATYS)

OSASTO A - ORGANISAATIOTA KOSKEVAT LISAVAATIMUKSET ILMALIIKENNEPALVELUJEN TARJOAJILLE
(ATS.OR)

1 JAKSO — YLEISET VAATIMUKSET
2 JAKSO - PALVELUJEN TURVALLISUUS

3 JAKSO — LENNONJOHTOPALVELUN TARJOAJIEN INHIMILLISIA TEKIJOITA KOSKEVAT ERITYISVAA-
TIMUKSET

4JAKSO — VIESTINTAA KOSKEVAT VAATIMUKSET
5JAKSO — TIEDOTUSTA KOSKEVAT VAATIMUKSET

OSASTO B — TEKNISET VAATIMUKSET ILMALIIKENNEPALVELUJEN TARJOAJILLE (ATS.TR)
1 JAKSO — YLEISET VAATIMUKSET

2 JAKSO - LENNONJOHTOPALVELU
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3 JAKSO — LENTOTIEDOTUSPALVELU
4JAKSO — HALYTYSPALVELU
LITEV -  SAAPALVELUJEN TARJOAJILLE ASETETUT ERITYISVAATIMUKSET (Osa MET)

OSASTO A — SAAPALVELUJEN TARJOAJILLE ASETETUT ORGANISAATIOTA KOSKEVAT LISAVAATIMUKSET
(MET.OR)

1 JAKSO — YLEISET VAATIMUKSET
2 JAKSO - ERITYISVAATIMUKSET
Luku 1 - Lentosddhavaintoasemille asetetut vaatimukset
Luku 2 — Lentopaikan sddpalveluasemille asetetut vaatimukset
Luku 3 — Lentosidvalvontakeskuksille asetetut vaatimukset
Luku 4 — Vulkaanisen tuhkan tiedotuskeskuksille (VAAC) asetetut vaatimukset
Luku 5 — Trooppisten hirmumyrskyjen tiedotuskeskuksille (TCAC) asetetut vaatimukset
Luku 6 — Maailman sddennustuskeskuksille (WAFC) asetetut vaatimukset
OSASTO B~ SAAPALVELUJEN TARJOAJILLE ASETETUT TEKNISET VAATIMUKSET (MET.TR)
1 JAKSO — YLEISET VAATIMUKSET
2 JAKSO - ERITYISVAATIMUKSET
Luku 1 - Lentosddhavaintoasemille asetetut tekniset vaatimukset
Luku 2 — Lentopaikan sidpalveluasemille asetetut tekniset vaatimukset
Luku 3 — Lentosidvalvontakeskuksille asetetut tekniset vaatimukset
Luku 4 — Vulkaanisen tuhkan tiedotuskeskuksille (VAAC) asetetut tekniset vaatimukset
Luku 5 - Trooppisten hirmumyrskyjen tiedotuskeskuksille (TCAC) asetetut tekniset vaatimukset
Luku 6 — Maailman sddennustuskeskuksille (WAFC) asetetut tekniset vaatimukset
Lisdys 1 — METAR-sanoman malli
Lisdys 2 — Maailman lentosddpalvelujdrjestelmin (WAFS) vakioalueiden ennusteet karttamuodossa
Lisdys 3 — TAF-sanoman malli
Lisdys 4 — Tuulivddnnevaroitusten (wind shear) malli
Lisdys 5A —SIGMET- ja AIRMET-sanoman malli

Lisdys 5B — ARS-ilmoituksen malli (nouseva siirtosuunta)
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Lisdys 6 — Vulkaanista tuhkaa koskevan tiedotteen malli
Lisdys 7 — Trooppisia hirmumyrskyja koskevan tiedotteen malli

Lisdys 8 — Vulkaanista tuhkaa ja trooppisia hirmumyrskyjd koskeviin tiedotteisiin, SIGMET/AIRMET-sanomiin
sekd lentopaikka ja tuulivdinnevaroituksiin (wind shear) sisiltyvien numeerisesti ilmaistavien
parametrien vaihteluvilit ja resoluutiot

LITE IV - ILMAILUTIEDOTUSPALVELUJEN TARJOAJILLE ASETETUT ERITYISVAATIMUKSET (Osa AIS)

OSASTO A — ILMAILUTIEDOTUSPALVELUJEN TARJOAJILLE ASETETUT ORGANISAATIOTA KOSKEVAT
LISAVAATIMUKSET (AIS.OR)

1 JAKSO — YLEISET VAATIMUKSET
2 JAKSO - TIETOJEN LAADUN HALLINTA
3 JAKSO — ILMAILUTIEDOTUSTUOTTEET
1 luku - Ilmailutiedotus standardoituna esitykseni
2 luku — Digitaaliset tietokokonaisuudet
4 JAKSO — JAKELU- JA LENNONVALMISTELUTIETOPALVELUT
5 JAKSO — ILMAILUTIEDOTUSTUOTTEIDEN PAIVITYKSET
6 JAKSO — HENKILOSTOVAATIMUKSET
OSASTO B — ILMAILUTIEDOTUSPALVELUJEN TARJOAJILLE ASETETUT TEKNISET VAATIMUKSET (AIS.TR)
1 JAKSO — YLEISET VAATIMUKSET
2 JAKSO - TIETOJEN LAADUN HALLINTA
3 JAKSO — ILMAILUTIEDOTUSTUOTTEET
1 luku — Imailutiedotus standardoituna esityksena
2 luku — Digitaaliset tietokokonaisuudet
4 JAKSO - JAKELU- JA LENNONVALMISTELUTIETOPALVELUT
5 JAKSO — ILMAILUTIEDOTUSTUOTTEIDEN PAIVITYKSET
Lisdys 1 — ILMAILUKASIKIRJAN (AIP) SISALTO
Lisdys 2 - NOTAM-MALLI
Lisdys 3 — SNOWTAM-MALLI
Lisays 4 — ASHTAM-MALLI
LIITE VIl - DATAPALVELUJEN TARJOAJILLE ASETETUT ERITYISVAATIMUKSET (Osa DAT)

OSASTO A — DATAPALVELUJEN TARJOAJILLE ASETETUT ORGANISAATIOTA KOSKEVAT
LISAVAATIMUKSET (DAT.OR)

1 JAKSO — YLEISET VAATIMUKSET

2 JAKSO - ERITYISVAATIMUKSET
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OSASTO B — DATAPALVELUJEN TARJOAJILLE ASETETUT TEKNISET VAATIMUKSET (DAT.TR)
1 JAKSO — YLEISET VAATIMUKSET

LIITE VIl - VIESTINTA-, SUUNNISTUS- TAI VALVONTAPALVELUJEN TARJOAJILLE ASETETUT ERITYISVAA-
TIMUKSET (Osa CNS)

OSASTO A — VIESTINTA-,  SUUNNISTUS- TAI  VALVONTAPALVELUJEN ~ TARJOAJILLE ~ ASETETUT
ORGANISAATIOTA KOSKEVAT LISAVAATIMUKSET (CNS.OR)

1 JAKSO — YLEISET VAATIMUKSET

OSASTO B— VIESTINTA-, SUUNNISTUS- TAI VALVONTAPALVELUJEN TARJOAJILLE ASETETUT TEKNISET
VAATIMUKSET (CNS.TR)

1 JAKSO - YLEISET VAATIMUKSET

LUTEIX - ILMALIKENNEVIRTOJEN SAATELYPALVELUJEN TARJOAJILLE ASETETUT ERITYISVAATIMUKSET
(Osa ATFM)

ILMALIIKENNEVIRTOJEN ~ SAATELYPALVELUJEN TARJOAJILLE ASETETUT TEKNISET VAATIMUKSET
(ATFM.TR)

LIOTE X - ILMATILAN HALLINTAPALVELUJEN TARJOAJILLE ASETETUT ERITYISVAATIMUKSET (Osa ASM)
ILMATILAN HALLINTAPALVELUJEN TARJOAJILLE ASETETUT TEKNISET VAATIMUKSET (ASM.TR)
1 JAKSO — YLEISET VAATIMUKSET

LITE XI- LENTOMENETELMASUUNNITTELUPALVELUJEN TARJOAJILLE ASETETUT ERITYISVAATIMUKSET
(Osa FPD)

OSASTO A - LENTOMENETE__LMASUUNNITTELUPALVELU]EN TARJOAJILLE ASETETUT ORGANISAATIOTA
KOSKEVAT LISAVAATIMUKSET (FPD.OR)

1 JAKSO — YLEISET VAATIMUKSET

OSASTO B- LENTOMENETELMASUUNNITTELUPALVELUJEN ~ TARJOAJILLE ~ ASETETUT  TEKNISET
VAATIMUKSET (FPD.TR)

1 JAKSO — YLEISET VAATIMUKSET
Lisdys 1 — ILMATILAN RAKENTEITA JA NIIHIN LITTYVIA LENTOMENETELMIA KOSKEVAT VAATIMUKSET
LITE XII - VERKON HALLINNOIJALLE ASETETUT ERITYISVAATIMUKSET (Osa NM)
VERKON HALLINNOIJALLE ASETETUT TEKNISET VAATIMUKSET (NM.TR)
1 JAKSO — YLEISET VAATIMUKSET

LIITE XITI — PALVELUNTARJOAJILLE ASETETUT HENKILOSTON KOULUTUSTA JA PATEVYYDEN ARVIOINTIA
KOSKEVAT VAATIMUKSET

OSASTO A — LENNONVARMISTUSTEKNINEN HENKILOSTO
1 JAKSO — YLEISET VAATIMUKSET
2 JAKSO - KOULUTUSVAATIMUKSET
3 JAKSO — PATEVYYDEN ARVIOINTIA KOSKEVAT VAATIMUKSET
4JAKSO — KOULUTTAJAT JA ARVIOIJAT
Lisdys 1 — Peruskoulutus — Yhteinen osuus
Lisdys 2 — Peruskoulutus — Erikoistumisosuus
Lisdys 3 — Kelpoisuuskoulutus — Yhteinen osuus

Lisdys 4 — Kelpoisuuskoulutus — Erikoistumisosuus”
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b) Korvataan 6 kohta seuraavasti:

”6. ’lentopaikan lentotiedotuspalvelulla (AFIS) nimetyn ilmaliikennepalvelujen tarjoajan tarjoamaa lentotiedotus-
palvelua lentopaikan ldhiliikenteelle;”

¢) Korvataan 19 kohta seuraavasti:

”19. "AIRMETIilld" lentosddvalvontakeskuksen antamaa tietoa sellaisista tietyistd reitilld esiintyvistd tai odotettavissa
olevista sddilmioistd, jotka saattavat vaikuttaa lentotoiminnan turvallisuuteen ilmatilan alaosassa, sekd ndiden
ilmididen ajallisesta ja paikallisesta kehittymisestd, ja joista ei ole vield ilmoitettu lennoille ilmatilan alaosassa
kyseiselld lentotiedotusalueella tai sen osassa annetussa ennusteessa;”

d) Korvataan 71 kohta seuraavasti:

”71. ’lentosddvalvontakeskuksella (MWO)' asemaa, joka seuraa lentotoimintaan vaikuttavia sddolosuhteita ja
tiedottaa tietyistd reitilld esiintyvistd tai odotettavissa olevista sddilmiGistd ja muista ilmakehin ilmioist4, jotka
voivat vaikuttaa lentotoiminnan turvallisuuteen lentosddvalvontakeskuksen méiritetylld vastuualueella;”

€) Poistetaan 91 kohta;
f) Korvataan 93 kohta seuraavasti:

”93. 'SIGMETilld’ lentosddvalvontakeskuksen antamaa tietoa tietyistd reitilld esiintyvistd tai odotettavissa olevista
lentotoiminnan turvallisuuteen mahdollisesti vaikuttavista sddilmidistd ja muista ilmakehdn ilmioistd sekd
ndiden ilmioiden ajallisesta ja paikallisesta kehittymisestd;”

g) Poistetaan 94 kohta;
h) Korvataan 99 kohta seuraavasti:

”99. ’lahtovaralentopaikalla’ varalentopaikkaa, jonne ilma-alus voisi laskeutua, jos se on vilttimdtontd pian
lentoonldhdon jilkeen ja jos lahtolentopaikan kiyttdminen ei ole mahdollista;”

i) Korvataan 108 kohta seuraavasti:

”108. ’'maailman sadennustuskeskuksella (WAFC)’ sddpalvelukeskusta, joka laatii ja julkaisee jasenvaltioille suoraan
digitaalisia merkitsevdn sddn ennusteita (SIGWX) ja ylakarttaennusteita ympéri maailman osana kiintedn
ilmailuviestipalvelun (AFS) internetpohjaisia palveluja;”

j) Lisdtddn 110-259 kohta seuraavasti:
”110. ’ldhilennonjohdolla’ yksikkod, joka on perustettu antamaan lennonjohtopalvelua lahiliikenteelle;

111. ‘ldhiliikenteelld’ kaikkea litkennettd lentopaikan liikennealueella ja kaikkia lentopaikan laheisyydessd lentavid
ilma-aluksia. Lentopaikan ldheisyydessd liikkenn6iviin ilma-aluksiin kuuluvat laskukierrokseen saapumassa ja
siitd poistumassa olevat ilma-alukset, niihin kuitenkaan rajoittumatta;

112. ’laskukierroksella’ madrattyd lentorataa, jota ilma-alusten on noudatettava lentopaikan ldheisyydessi;
113. ’kiintedlld ilmailuviestiasemalla’ kiintedn ilmailuviestipalvelun asemaa;

114. ’kenttavalolla’ mitd tahansa valoa, joka on erityisesti tarkoitettu ilmaliikenteen avuksi, lukuun ottamatta ilma-
aluksen valoja;

115. ’ilmailutiedotteella (AIC) ilmoitusta, joka sisiltdd tietoja, joita ei voida katsoa perusteeksi NOTAMin
antamiselle tai tarpeellisiksi sisallyttdd ilmailukasikirjaan, mutta joka liittyy lentoturvallisuuteen,
ilmaliikenteeseen tai teknisiin, hallinnollisiin tai lainsdddannéllisiin seikkoihin;
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116.

117.

118.

119.

120.

121.

122.

123.

124.

125.

126.

127.

128.

129.

130.

llmailutiedon hallinnalla’ (AIM) ilmailutietojen dynaamista ja kokonaisvaltaista hallinnointia tarjoamalla ja
vaihtamalla laatuvarmennettuja digitaalisia ilmailutietoja yhteistyossi kaikkien osapuolten kanssa;

Ilmailutiedotustuotteella’ ilmailutietoja ja -tiedotusta, jotka toimitetaan joko digitaalisina tietokokonai-
suuksina tai vakiomuotoisina esityksind paperilla tai sdhkoisessd muodossa. llmailutiedotustuotteita ovat

— ilmailukisikirja, mukaan lukien sen muutokset ja tiydennykset;
— ilmailutiedotteet (AIC);

— ilmailukartat;

— NOTAMit;

— digitaaliset tietokokonaisuudet;

llmailukisikirjalla  (AIP) valtion tai sen valtuuttaman tahon julkaisemaa kasikirjaa, joka sisdltdd
ilmaliikenteelle tirkeitd pysyviisluonteisia ilmailutietoja;

"AIP:n muutoksella’ pysyvdd muutosta AIP:ssd oleviin tietoihin;
"AlP:n tdydennykselld’ AIP:ssd oleviin tietoihin tehtivai tilapaistd muutosta, joka ilmoitetaan erillisilld sivuilla;

llmailutiedotuksen sddntelylld ja valvonnalla (AIRAC) jirjestelmid, jonka tarkoituksena on antaa yhteisiin
voimaantulopaiviin perustuva ennakkoilmoitus asioista, jotka edellyttivit merkittdvid muutoksia
toimintatavoissa;

‘siirtyvalld ilmailuviestipalvelulla’ ilmailuasemien ja ilma-alusasemien vilistd tai ilma-alusasemien valistd
mobiilipalvelua, johon voivat osallistua my6s pelastusalusasemat; palveluun voivat osallistua my6s
hatdpaikannusmajakat maarityilla hitataajuuksilla;

llmailuasemalla’ siirtyvin ilmailuviestipalvelun maa-asemaa. llmailuasema voi joissain tapauksissa sijaita
esimerkiksi aluksella tai merelld olevalla lautalla;

Ilmailuviestipalveluasemalla’ mihin tahansa ilmailutarkoitukseen tarkoitetun televiestintdpalvelun asemaa;
"AFIS-lentopaikalla’ lentopaikkaa, jonka ilmatilassa annetaan AFIS-palvelua;
"AFIS-yksikollda’ yksikkod, joka on perustettu tarjoamaan AFIS-palvelua ja halytyspalvelua;

"llma-aluksen tunnuksella’ kirjaimista, numeroista tai niiden yhdistelmastd muodostuvaa sarjaa, joka on joko
sama kuin ilma-aluksen ja maa-aseman vilisessd viestinnissd kdytettdvd kutsumerkki tai sen koodattu vastine
ja jota kdytetddn ilma-aluksen tunnistamiseen maa-asemien vélisessa ilmaliikennepalvelun viestinnissé;

ilma-aluksen ja maa-aseman viliselld viestinnilld’ kaksisuuntaista viestintdd ilma-aluksen ja maan pinnalla
olevien asemien tai paikkojen valill3;

ilmaliikenteen neuvontapalvelulla’ palvelua, jota annetaan rajoiltaan maarityssd ilmatilassa tai madratylld
reitilld (neuvontailmatila) varmistamaan porrastus mittarilentosddntojen (IFR) mukaisen lentosuunnitelman
mukaan lentévien ilma-alusten vililld siind maarin kuin se on kiytinndssd mahdollista;

lennonjohtoselvitykselld’ ilma-alukselle annettua lupaa liikkua lennonjohtoyksikon mairittelemin ehdoin;
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131. ’lennonjohdon ohjeilla’ ohjeita, joita lennonjohto antaa vaatiessaan ilma-aluksen ohjaajaa toimimaan tietylld
tavalla;

132. ’lennonjohtoyksikolld’ tapauksen mukaan aluelennonjohtoa, lihestymislennonjohtoa tai ldhilennonjohtoa
tarkoittavaa yleisnimitystd;

133. 'ALERFAlla’ koodisanaa, jolla ilmoitetaan hlytystilanteesta;

134. ‘hilytyspalvelulla’ palvelua, jonka tarkoituksena on ilmoittaa asianmukaisille organisaatioille etsinti- ja
pelastustarpeessa olevista ilma-aluksista ja auttaa niitd organisaatioita tarpeen mukaan;

135. ‘hilytystilanteella’ tilannetta, jossa on olemassa pelko ilma-aluksen ja siind olevien henkil6iden
turvallisuudesta;

136. ’lahestymislennonjohdolla’ yksikkod, joka on perustettu antamaan lennonjohtopalvelua yhdelle tai
useammalle lentopaikalle saapuville tai yhdeltd tai useammalta lentopaikalta lihteville johdetuille lennoille;

137. ‘aluesuunnistusreitilli’ ATS-reittid, joka on perustettu sellaisten ilma-alusten kéyttoon, jotka voivat kdyttdd
aluesuunnistusta;

138. ‘’kokoamisella’ prosessia, jossa yhdistetddn useista lihteistd perdisin olevia tietoja yhteen tietokantaan ja
médritetddn ldhtotilanne myohempad kisittelyd varten;

139. ’ATS-reitilld’ médriteltyd reittid, jonka tarkoituksena on liikennevirran ohjaaminen tarpeen mukaan
ilmaliikennepalvelujen antamiseksi;

140. ’'ATS-valvontapalvelulla’ ATS-valvontajdrjestelmilld suoraan tarjottavaa palvelua;

141. ’'ATS-valvontajirjestelmalld’ yleisnimitystd, joka tarkoittaa tapauksesta riippuen ADS-B-, PSR-, SSR- tai muuta
vastaavaa maalaitteisiin perustuvaa jarjestelmas, joka mahdollistaa ilma-aluksen tunnistamisen;

142. ‘automatiikkaan perustuvan valvonnan lihetyksilld (ADS-B)’ keinoa, jolla ilma-alus, lentopaikan ajoneuvot ja
muut kohteet voivat tiedonsiirtoyhteyden kautta automaattisesti ldhettda tai vastaanottaa taikka lahettdd ja
vastaanottaa tietoja, kuten tunnuksensa, sijaintinsa ja muita tarvittavia tietoja;

143. ’automatiikkaan perustuvan valvonnan toimintachdoilla (ADS-C)’ keinoa, jolla tiedot ADS-C-jdrjestelyn
ehdoista vaihdetaan maajirjestelmin ja ilma-aluksen vililli datamuodossa, ja tismennetéin, missi tilanteissa
ADS-C-ilmoituksia on annettava ja mitd tietoa niiden on sisillettava;

144. ’lihestymisalueen automaattisella tiedotuspalvelulla (ATIS) ajankohtaisten rutiinitietojen antamista saapuville
ja ldhteville ilma-aluksille automaattisesti vuorokauden ympdri tai tiettynd vuorokauden aikana;

145. ’'datamuodossa lahetetylld lihestymisalueen automaattisella tiedotuspalvelulla’ (D-ATIS) ATIS-tietojen
lahettdmistd datamuodossa;

146. ’puhemuodossa lihetetylld lihestymisalueen automaattisella tiedotuspalvelulla’ (puhe-ATIS) ATIS-tietojen
jatkuvaa ja toistuvaa lahettdmistd puhemuodossa;

147. ‘lihetykselld’ sellaisten ilmaliikenteeseen liittyvien tietojen toimittamista, joita ei ole osoitettu tietylle asemalle
tai tietyille asemille;

148. ‘pilvikorkeudella’6 000 metrin (20 000 jalan) korkeuden alapuolella olevan alimman, enemmin kuin puoli
taivasta peittivin pilvikerroksen alarajan pystysuoraa etdisyyttd maasta tai vedestd;
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149.

150.

151.

152.

153.

154.

155.

156.

157.

158.

159.

160.

161.

162.

163.

164.

165.

166.

167.

168.

‘selvitysrajalla’ paikkaa, johon asti ilma-alukselle on annettu lennonjohtoselvitys;

‘pilven alarajalla’ lentopaikan tai toimintapaikan ldheisyydessd tai tietylld toiminta-alueella havaitun tai
ennustetun alimman pilvimassan alarajan korkeutta mitattuna tavallisesti lentopaikan korkeustasosta tai
merialueella harjoitettavassa lentotoiminnassa keskimaariisestd merenpinnasta;

‘tiydellisyydelld’ varmuustasoa siité, ettd kaikki aiotun kiyton tukemiseksi tarvittavat tiedot on toimitettu;

Tuotettavuustasolla’ todenndkoisyyttd sille, ettd parametrin todellinen arvo sijoittuu tietylle vaihteluvalille
arvioidusta arvosta;

’konferenssiviestinnilld’  viestintimahdollisuuksia, joilla suora puhekeskustelu voidaan toteuttaa
samanaikaisesti kolmen tai useamman paikan valilla;

lahialueella’ valvottua ilmatilaa, joka ulottuu maanpinnalta tiettyyn yldrajaan asti;
'valvotulla lentopaikalla’ lentopaikkaa, jolla annetaan lennonjohtopalvelua lahiliikenteelle;

'valvotulla ilmatilalla’ rajoiltaan madrittyd ilmatilaa, jossa annetaan lennonjohtopalvelua ilmatilaluokituksen
mukaisesti;

‘johdetulla lennolla’ lennonjohtoselvityksen alaista lentoa;

‘lennonjohtajan ja ohjaajan tiedonsiirtoyhteyksilli (CPDLC) lennonjohtajan ja ohjaajan vilisen
yhteydenpidon menetelm, jossa lennonjohtoviestintddn kaytetéin tiedonsiirtoa;

kriittiselld alueella’ sellaista rajoiltaan madrattyd aluetta tarkkuusmittarilihestymisen maalaitteiden ymprilld,
jolla ajoneuvojen tai ilma-alusten ldsndolosta aiheutuu kohtuutonta hdiriotd opastuslaitteen signaaleille;

'matkalentokorkeudella’ lentokorkeutta, jolla merkittavd osa lennosta suoritetaan;

sykliselld redundanssitarkastuksella (CRC)’ matemaattista algoritmia, jota sovelletaan tietojen digitaaliseen
esitysmuotoon ja jonka avulla voidaan saada tietyntasoinen varmuus siité, ettei tietoja havid tai muuteta;

'vaara-alueella’ rajoiltaan madrittyd ilmatilaa, jossa voi maardaikoina tapahtua lennolla oleville ilma-aluksille
vaarallista toimintaa;

‘tietojen tarkkuudella’ sitd, miten hyvin arvioitu tai mitattu arvo vastaa todellista arvoa;
‘tiedonkeruupinnalla’ mairiteltyd pintaa, joka on tarkoitettu este- tai maastotietojen kerddmistd varten;

'tietojen eheydelld’ tietyntasoista varmuutta siitd, ettei ilmailutieto tai sen arvo ole hdvinnyt tai muuttunut
tiedon tuottamisen tai luvallisen muuttamisen jilkeen;

‘tietoalkiolla’ kokonaisen tietoaineiston yksittdistd mairitettd, jolle annettu arvo miirittelee sen kulloisenkin
tilan;

tiedonsiirtoyhteydelld’ yhteydenpitotapaa, jossa sanomien vaihtoon kiytetiin tiedonsiirtoa;

"'VOLMET-datalinkkijirjestelmailld (D-VOLMET)’ lentopaikkojen maardaikaisten lentosddsanomien (METAR) ja
erityissddsanomien (SPECI), lentopaikkaennusteiden (TAF), SIGMETien, muiden kuin SIGMETin kattamien
erityissanomien ja, jos saatavilla, AIRMETien toimittamista tiedonsiirtoyhteyden kautta;
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169. ‘tietojen tuottamisella’ uuden tietoalkion ja sen arvon luomista, olemassa olevan tietoalkion arvon
muuttamista tai olemassa olevan tietoalkion poistamista;

170. ‘tietotuotteen maédrittelylld’ yksityiskohtaista kuvausta tietokokonaisuudesta tai tietokokonaisuuksien
yhdistelmastd yhdess lisitietojen kanssa, joiden avulla kuvaus voidaan laatia, toimittaa toiselle osapuolelle ja
antaa tdman kayttad sitd;

171. ‘tietokokonaisuudella’ tunnistettavissa olevaa tietojen kokonaisuutta;

172. ‘vertailutasolla’ médrdd tai méidrien joukkoa, joka voi toimia viitteend tai perustana muiden mdarien
laskennalle;

173. ’'DETRESFAlla’ koodisanaa, jolla ilmoitetaan hititilanteesta;

174. ‘hatitilanteella’ tilannetta, jossa on kohtuullisen varmaa, ettd ilma-alusta ja siind olevia henkiloitd uhkaa
vakava ja viliton vaara tai ilma-alus ja siind olevat henkil6t tarvitsevat vilitontd apua;

175. ‘ennakkoselvitykselld’ ilma-alukselle annettua selvitystd, jonka on antanut muu lennonjohtoyksikké kuin se,
jonka johdettavana ilma-alus kyseiselld hetkelld on;

176. ‘vaikuttavalla liikenteelld’ johdettua liikennettd, joka lennonjohtopalvelun olisi porrastettava mutta jota ei
tietyn johdetun lennon osalta porrasteta tai tulla porrastamaan muuhun johdettuun liikenteeseen ndhden
asianmukaisella porrastusminimills;

177. ‘vaikuttavalla paikallisliikenteelld’ liikennealueella tai sen ldheisyydessd olevaa ilma-alusta, ajoneuvoa tai
henkilost6d tai lentoonldhtd- ja nousualueen tai loppuldhestymisalueen liikennettd, joka voi aiheuttaa vaaraa
kyseiselle ilma-alukselle;

178. ‘arvioidulla saapumisajalla’

a) IFR-lennoilla aikaa, jolloin ilma-aluksen arvioidaan saapuvan siihen navigointilaitteiden avulla
madritettyyn nimettyyn kohtaan, josta mittarildhestymismenetelmd on tarkoitettu aloitettavaksi, tai, jos
lentopaikalla ei ole navigointilaitteita, aikaa, jolloin ilma-alus saapuu lentopaikan ylapuolelle;

b) ndkolentosddntojen (VFR) mukaisilla lennoilla aikaa, jolloin ilma-aluksen arvioidaan saapuvan
lentopaikan ylapuolelle;

179. ’ominaisuudella’ reaalimaailman ilmididen abstraktiota;
180. ’ominaisuudenmdiritteelld’ ominaisuuden piirrettd, jolla on nimi, tietotyyppi ja arvoalue;

181. ’ominaisuustyypilld’ yhteisid piirteitdi omaavien reaalimaailman ilmididen luokkaa, joka muodostaa
ominaisuuksien luettelon luokituksen perustason;

182. ’loppuldhestymiselld’ mittarilihestymismenetelmin osaa, joka

a) alkaa tietyltd rastilta tai pisteeltd tai silloin kun tallaista rastia tai pistettd ei ole maddritelty,
jommastakummasta seuraavista paikoista:

i) viimeisen menetelmédkaarron, peruskaarron tai racetrack-menetelman sisddnlentokaarron lopusta, jos
sellainen on méiritelty;

ii) kun on saavutettu viimeinen ldhestymismenetelmassd mairitelty lentosuunta;

b) ja pdittyy lentopaikan liheisyydessd olevaan pisteeseen, josta voidaan tehdd lasku tai aloittaa keskeytetyn
ldhestymisen menetelms;

183. ’lentotiedotusvyohykkeelld’ rajoiltaan mairdttyd ilmatilaa, jossa annetaan lentopaikan lentotiedotuspalvelua ja
hilytyspalvelua lahiliikenteelle;
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184. ’lentomenetelmisuunnittelupalveluilla’  palveluita, jotka koskevat ilmaliikenteen turvallisuuden,
sddnnollisyyden ja tehokkuuden kannalta tarpeellisten lentomenetelmien suunnittelua, dokumentointia,
validointia, ylldpitoa ja sddnnollistd uudelleentarkastelua;

185. ’lentomenetelmisuunnittelijalla’  patevdd henkilod, joka suorittaa lentomenetelmien suunnittelua,
dokumentointia, validointia, jatkuvaa yllipitoa ja sddnnéllistd uudelleentarkastelua;

186. ’lentomenetelmilld’ joukkoa ennalta maaritettyja lentoliikkeitd, joita ohjaajan on tarkoitus seurata ja jotka on
julkaistu sahkoisessd, painetussa tai digitaalisessa muodossa tai molemmissa. Lentomenetelmé suoritetaan
joko mittarilentosddntojen (IFR) tai ndkolentosddntojen (VFR) mukaisesti;

187. ’lentosuunnitelmalla’ ilma-aluksen aiotusta lennosta tai lennon osasta ilmaliikennepalveluyksikoille annettua
médrimuotoista ilmoitusta;

188. ’lentondkyvyydelld’ ndkyvyyttd ilma-aluksen ohjaamosta eteenpdin lennon aikana;

189. 'muodolla’ tietojen osalta tietoalkioiden, tietueiden ja tiedostojen rakennetta, joka on jirjestetty standardien,
eritelmien tai tietojen laatuvaatimusten noudattamiseksi;

190. ‘geoidilla’ maan painovoimakentdn tasa-arvopintaa, joka yhtyy valtamerien kohdalla hiiriintymaittomain
keskimddriiseen merenpintaan ja mannerten kohdalla sen kuviteltuun jatkeeseen;

191. ‘geoidin korkeudella’ geoidin ja matemaattisen vertausellipsoidin korkeuseroa, joka on positiivinen geoidin
ollessa ellipsoidin yldpuolella ja negatiivinen geoidin ollessa ellipsoidin alapuolella;

192. ‘livkupolulla’ laskeutumisprofiilia, jonka tarkoituksena on antaa opastusta korkeussuunnassa
loppuldhestymisen aikana;

193. ’'maanikyvyydelld’ valtuutetun havainnoitsijan tai automaattisen jirjestelmidn ilmoittamaa ndkyvyyttd
lentopaikalla;

194. ’ohjaussuunnalla’ suuntaa, johon ilma-aluksen pituusakseli osoittaa ilmaistuna tavallisesti asteina pohjoisesta
lukien (maantieteellisend, magneettisena, kompassi- tai grid-suuntana);

195. ‘helikopterikentdlld’ lentopaikkaa tai rakennelman péilli olevaa maddriteltyd aluetta, joka on tarkoitettu
kaytettavaksi kokonaan tai osittain helikoptereiden laskeutumiseen, lentoonldht66n ja litkkumiseen pinnalla;

196. ‘eheysluokituksella’ ilmailutietojen osalta luokitusta, joka perustuu korruptoituneiden tietojen kaytostd
johtuvaan mahdolliseen riskiin ja jossa médritellddn rutiininomaiset, olennaiset ja kriittiset tiedot;

197. ‘kansainviliselli NOTAM-toimistolla (NOF)' toimistoa, jonka jdsenvaltio on nimennyt NOTAMien
kansainvilistd vaihtoa varten;

198. ’odotusrastilla’ odotusmenetelman sijainnin maantieteellisesti méérittdvaa paikkaa;

199. ’odotusmenetelmilld’ ennalta maarittyd litkehtimistd, joka pitdd ilma-aluksen sille médratyssd ilmatilassa sen
odottaessa jatkoselvitystd;

200. ‘tunnistuksella’ tilannetta, jossa tietyn ilma-aluksen paikkamerkki on nahtévilld sijaintindytolld ja ilma-alus on
tunnistettu;

201. ’mittarilentosddnnoilld’ sddntojd, joiden mukaisesti lennettiville reitille soveltuvilla suunnistuslaitteilla
varustettua ilma-alusta voidaan lentii lentotoimintaa koskevien sovellettavien vaatimusten mukaisesti;

202. ’INCERFAlla’ koodisanaa, jolla ilmoitetaan epavarmuustilanteesta;

203. ’mittarildhestymiselld’ lahestymistd ja laskua kéyttden mittarilihestymismenetelman mukaisia suuntaopastus-
laitteita. Mittarildhestyminen voidaan suorittaa seuraavilla kahdella tavalla:

a) kaksiulotteinen (2D) -mittarildhestyminen kdyttden ainoastaan sivusuuntaopastusta;

b) kolmiulotteinen (3D) -mittarildhestyminen kiyttden sekd sivu- ettd pystysuuntaopastusta;
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204. ‘mittarildhestymismenetelmélld (IAP) ennalta mdardttyd mittareiden avulla suoritettavaa lentoliikkeiden
sarjaa, jota noudatettaessa sdilyvat madritetyt estevarat ja joka alkaa alkuldhestymisrastilta tai madritellyn
lahestymisreitin alusta ja jatkuu kohtaan, josta lasku voidaan suorittaa, ja timédn jdlkeen, ellei laskua
suoriteta, sellaiseen asemaan, jossa sovelletaan odotus- tai reittiestevarakriteerid. Mittarilihestymisme-
netelmit luokitellaan seuraavasti:

a) ’ei-tarkkuuslahestymismenetelmilla  (NPA)' tarkoitetaan mittarilihestymismenetelmad, joka on
suunniteltu A-tyypin 2D-mittarildhestymiseen;

b) ‘pystysuuntaopastetulla ldhestymismenetelmilli (APV) tarkoitetaan suorituskykyyn perustuvan
navigoinnin mittarildhestymismenetelmii, joka on suunniteltu A-tyypin 3D-mittarildhestymiseen;

¢) ’tarkkuuslihestymismenetelmalld (PA) tarkoitetaan mittarildhestymismenetelmis, joka perustuu A- tai B-
tyypin 3D-mittarildhestymistd varten suunniteltuihin navigointijarjestelmiin (ILS-, MLS, GLS ja SBAS Cat

1);]

205. ’'mittarisddolosuhteilla (IMC)’ sddolosuhteita, joiden vallitessa nakyvyyttd, etdisyyttd pilvestd tai pilvikorkeutta
ilmaiseva arvo on pienempi kuin nikosddolosuhteita varten médratty vihimmaisarvo;

206. ’huonon nikyvyyden lentotoiminnalla (LVO)' lahestymisti tai lentoonldht64 kiitotielld, jolla kiitotiendkyvyys
on alle 550 metrid, tai rullausta lentopaikalla, jolla kiitotiendkyvyys on alle 550 metrid;

207. ’liikennealueella’ ilma-alusten lentoonlahtoon, laskuun ja rullaukseen tarkoitettua lentopaikan osaa lukuun
ottamatta asematasoja;

208. ’'metadatalla’ tietoja koskevaa dataa;

209. ’kenttdalueella’ ilma-alusten lentoonldhtoon, laskuun ja rullaukseen tarkoitettua lentopaikan osaa, johon
sisiltyy liikennealue ja asemataso;

210. ‘suunnistuslaitteella’ ilma-aluksen ulkopuolista laitteistoa tai jirjestelméd, joka tuottaa sihkomagneettisia
signaaleja, joita ilma-aluksen navigointijirjestelmat kdyttavit paikanmaaritykseen tai lentoradan opastukseen;

211. ‘toisiovalvontatutkamoodilla (SSR-moodi)’ konventionaalista tunnistinta, joka on yhteydessd SSR-kyselijan
lahettiman kyselysignaalin tiettyihin toimintoihin. ICAOn liitteessid 10 mddritelld4n nelja moodia: A-, C-, S-
ja intermoodi;

212. ‘lahes rinnakkaisilla kiitoteilld’ ei-ristedvid kiitoteitd, joiden keskiviivan jatkeiden vilinen ldhentymis- tai
poikkeamiskulma on enintédin 15 astetta;

213. ‘ilma-aluksen paillikolld’ lentotoiminnan harjoittajan, tai yleisilmailussa ilma-aluksen omistajan nimittimaad
ohjaajaa, jolla on ylin kiskyvalta ilma-aluksessa ja vastuu lennon turvallisuudesta;

214. ‘sijainnilla’ maantieteellisessd yhteydessi matemaattiseen vertausellipsoidiin perustuvia koordinaatteja (leveys-
ja pituusaste), jotka madrittavat tietyn pisteen sijainnin maan pinnalla;

215. ’sijainninosoittimella’ ilma-aluksen, lentopaikan ajoneuvon tai muun kohteen sijjainnin symbolista ja/tai ei-
symbolista visuaalista osoitinta sijaintindytolla;

216. ‘painekorkeudella’ ilmanpainetta ilmaistuna merenpintakorkeutena, joka vastaa titd painetta standardi-
ilmakehassa;

217. ‘ensiotutkalla’ tutkajirjestelmad, joka kdyttad heijastuvia radiosignaaleja;

218. ’kirjatun jdljen jattavalld viestinnalld’ viestintdd, josta jad automaattisesti pysyvd kirjattu jilki kuhunkin
virtapiirin pddtteeseen kaikista viesteistd, jotka kulkevat sen kautta;

219. ’kieltoalueella’ jasenvaltion maa-alueiden tai aluevesien yldpuolella olevaa rajoiltaan maarittyd ilmatilan osaa,
jossa ilma-alusten lentdminen on kielletty;
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220. ‘’radionavigointipalvelulla’ palvelua, joka antaa opastustietoja tai paikkatietoja ilma-alusten tehokasta ja
turvallista liikennointid varten yhden tai useamman radionavigointilaitteen avulla;

221. ‘’radiopuhelinliikenteelld’ radioviestinnin muotoa, joka on padasiassa tarkoitettu informaation vaihtoon
puheen muodossa;

222. ‘viestinndn suorituskykyvaatimuksilla’ tai 'RCP-vaatimuksilla’ vaatimuksia, jotka koskevat ilmaliikenne-
palvelujen tarjoamista ja niihin liittyvid maalaitteita, ilma-alusten valmiuksia ja lentotoimintaa ja joita
tarvitaan suorituskykyperusteisen viestinnin tueksi;

223. ‘valvonnan suorituskykyvaatimuksilla’ tai 'RSP-vaatimuksilla’ vaatimuksia, jotka koskevat ilmaliikenne-
palvelujen tarjoamista ja niihin liittyvid maalaitteita, ilma-alusten valmiuksia ja lentotoimintaa ja joita
tarvitaan suorituskykyperusteisen valvonnan tueksi;

224. ’ilmoitustarkkuudella’ tietojen osalta niiden yksikéiden tai numeroiden lukumadrid, joilla mitattu tai laskettu
arvo ilmoitetaan ja joilla sitd kiytetddn;

225. ’rajoitusalueella’ jasenvaltion maa-alueiden tai sen aluevesien ylapuolella olevaa rajoiltaan méirittyd ilmatilan
osaa, jossa ilma-alusten lentdmistd on rajoitettu tiettyjen erityisehtojen mukaisesti;

226. ’reittiosuudella’ reittid tai reitin osaa, joka lennetdin ilman valilaskua;

227. ’kiytossd olevalla kiitotielld” kiitotietd tai kiitoteitd, joita ilmaliikennepalveluyksikko pitdd tietylld hetkelld
sopivimpina niiden ilma-alusten kiyttoon, joiden odotetaan laskeutuvan tai lihtevin lentoon kyseessi
olevalta lentopaikalta. Saapuvien ja lihtevien ilma-alusten kiyttoon voidaan osoittaa erilliset kiitotiet tai
useita kiitoteit;

228. ‘’toisiotutkalla’ tutkajdrjestelmds, jossa tutka-asemalta ldhetetty radiosignaali kadynnistdd radiosignaalin
lahetyksen toiselta asemalta;

229. ‘toisiovalvontatutkalla (SSR) valvontatutkajirjestelmad, jossa kiytetddn ldhettimid ja vastaanottimia
(kyselijoitd) ja tutkavastaimia;

230. ‘herkkyysalueella’ kriittistd aluetta pidemmalle ulottuvaa aluetta, jolla ilma-alusten ja ajoneuvojen paikoitus
tai liikkkuminen vaikuttaa opastuslaitteen signaaliin siind médrin, ettd siitd aiheutuu kohtuutonta hairiotd
signaalia kayttaville ilma-aluksille;

231. 'SNOWTAMilla’ vakiomuotoista erityissarjan NOTAM-tiedotetta, joka sisdltdd pinnan kuntoa koskevan
raportin, jolla ilmoitetaan lumen, jddn, sohjon, kuuran tai ndiden yhteydessi esiintyvin veden aiheuttamista
vaarallisista olosuhteista kenttdalueella tai tillaisten olosuhteiden paattymisests;

232. ’merkitsevilld pisteelld’ médrittyd maantieteellisti paikkaa, jota kédytetddn ATS-reittid tai ilma-aluksen
lentorataa madriteltdessd sekd muihin suunnistus- ja ilmaliikennepalvelun tarkoituksiin;

233. ’sijaintindytolld’ sihkoistd ndyttod, joka nayttdd ilma-aluksen sijainnin ja liikkeet sekd muita tarvittavia tietoja;

234. ‘vakiotuloreitilld (STAR)' nimettyd mittarilentosddntojen (IFR) mukaista tuloreittid, joka yhdistdd yleensd ATS-
reitilld olevan merkitsevin pisteen pisteeseen, josta julkaistu mittarilihestymismenetelma voidaan aloittaa;

235. ‘vakioldhtoreitilld (SID) nimettyd mittarilentosddntojen (IFR) mukaista lahtoreittid, joka yhdistdd lentopaikan
tai sen tietyn kiitotien yleensd nimetylli ATS-reitilld olevaan midiriteltyyn merkitsevddn pisteeseen, josta
lennon matkalentovaihe alkaa;
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236. erityis-VFR-lennolla’ VFR-lentoa, jonka lennonjohto on selvittinyt suoritettavaksi lahialueella nikosddolo-
suhteita huonommissa sddolosuhteissa;

237. ’rullauksella’ ilma-aluksen litkkumista lentopaikan tai toimintapaikan pinnalla omaa voimalaitettaan kayttien
lukuun ottamatta lentoonliht6d ja laskua;

238. ’rullaustielld’ maalentopaikalle ilma-alusten rullausta varten maéariteltyd kulkutietd, jonka tarkoituksena on
luoda yhteys lentopaikan eri osien vilille;

239. ’lahestymisalueella (TMA) yhden tai useamman suurehkon lentopaikan liheisyyteen tavallisesti ATS-reittien
yhtymikohtaan perustettu lennonjohtoalue;

240. ‘oikea-aikaisuudella’ tietojen osalta varmuustasoa siitd, ettd tiedot ovat sovellettavissa niiden aiottuun
kayttoajankohtaan;

241. jaljitettdvyydelld’ tietojen osalta sitd, missd mdadrin jdrjestelmi tai tietotuote voi antaa tietoja kyseiseen
tuotteeseen tehdyistdi muutoksista ja mahdollistaa siten tarkastusketjun loppukdyttdjdstd tiedon
tuottaneeseen osapuoleen;

242. ’lentosuunnalla’ ilma-aluksen lentoradan maanpinnalla olevaa projektiota, jonka suunta tavallisesti ilmaistaan
asteina pohjoisesta lukien (maantieteellisend, magneettisena tai grid-suuntana);

243. liikenneilmoituksella’ ilmalitkennepalveluyksikon antamaa ilmoitusta, jonka tarkoituksena on varoittaa
ohjaajaa muusta tiedossa olevasta tai havaitusta, ilma-aluksen sijaintipaikan tai aiotun lentoreitin ldhelld
mahdollisesti olevasta lentoliikenteestd ja auttaa ohjaajaa vilttimain yhteentormays;

244. ’lennonjohtovastuun siirtokohdalla’ ilma-aluksen lentoradan kohtaa, jossa vastuu lennonjohtopalvelun
antamisesta ilma-alukselle siirtyy yhdeltd lennonjohtoyksikolti tai lennonjohdon tyopisteeltd seuraavalle;

245. siirtdvalld yksikolld” lennonjohtoyksikkod, joka on parhaillaan siirtdmassi vastuuta ilma-aluksen lennonjoh-
topalvelun antamisesta seuraavalle lennonjohtoyksikélle tai lennonjohtajalle ilma-aluksen lentoreitilla;

246. siirtokorkeudella’ merenpinnasta laskettua korkeutta, jolla tai jonka alapuolella ilma-aluksen asema
pystysuunnassa madritetddn keskimairdisestd merenpinnasta laskettujen korkeuksien avulla;

247. siirtokerroksella’ siirtokorkeuden ja siirtopinnan vilistd ilmatilaa;
248. siirtopinnalla’ alinta kéytettivissd olevaa lentopintaa siirtokorkeuden ylipuolella;

249. ‘validoinnilla’ tietojen osalta prosessia, jolla varmistetaan, ettd tiedot tdyttavit tietyn sovelluksen tai kayttotar-
koituksen vaatimukset;

250. ’todentamisella’ tietojen osalta ilmailutietoprosessin tuotosten arviointia, jossa pyritidn varmistamaan
tietojen oikeellisuus ja johdonmukaisuus suhteessa prosessin syotteisiin ja prosessiin sovellettaviin
sddntoihin ja kdytanteisiin;

251. ‘epdvarmuustilanteella’ tilannetta, jossa vallitsee epitietoisuus ilma-aluksen ja siind olevien henkildiden
turvallisuudesta;

252. ’'miehittdimittomalld vapaalla ilmapallolla’ moottoroimatonta, miehittimitontd, ilmaa kevyempda ja vapaasti
lentivii ilma-alusta;

253. ‘'vektoroinnilla’ suunnistusavun antamista ilma-alukselle tiettyjen ohjaussuuntien muodossa ATS-valvontajir-
jestelmdn kdyttoon perustuen;

254. ’nikolentosddntojen mukaisella lennolla’ tai 'VFR-lennolla’ nikolentosddntdjen mukaisesti suoritettavaa
lentoa;

255. ’'ndkoldhestymiselld’ I[FR-lennolla suoritettavaa lahestymistd, jossa mittarildhestymismenetelmii tai osaa siitd
ei suoriteta loppuun ja ldhestyminen tapahtuu nakéyhteydessd maahan;
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256. ’nikosddolosuhteilla (VMC)’ sddolosuhteita, joiden vallitessa nakyvyyttd, etdisyyttd pilvesti tai pilvikorkeutta
ilmaisevat arvot ovat yhtd suuret tai suuremmat kuin mairatyt vihimmdisarvot;

257. 'VOLMETilla’ lennolla oleville ilma-aluksille tarkoitettuja sddtietoja;

258. 'VOLMET-ldhetyksilld’ soveltuvin osin ajantasaisten METAR-, SPECI-, TAF- ja SIGMET-sanomien lahettamistd
jatkuvina ja toistuvina ddniviesteind;

259. ’reittipisteelld’ midrittyd maantieteellistd sijaintia, jota kéytetidn madrittdimaidn aluesuunnistusreitti tai
aluesuunnistusta hyédyntavin ilma-aluksen lentorata. Reittipiste on joko

a) ohitusreittipiste: reittipiste, joka edellyttdd kaarron ennakointia tangentiaalisen liittymisen mahdollis-
tamiseksi seuraavalle reitin tai menetelman segmentille, tai

b) ylitysreittipiste: reittipiste, jolta kaarto aloitetaan seuraavalle reitin tai menetelmdn segmentille
liittymiseksi.”

2) Muutetaan liitteen II lisdys 1 seuraavasti:

a) Korvataan taulukko "Ilmailutiedotuspalvelut (AIS)” seuraavasti:”

Palvelut/toiminnot Palvelun/toiminnon tyyppi Palvelun/toiminnon laajuus Rajoitukset (*)
IImailutiedotuspal- Imailutiedotusjulkaisu (AIP)
velut (AIS)

IImailutiedote (AIC)

NOTAM

a AIP-tietokokonaisuus
Imailutiedotustuotteet (mu-

kaan lukien jakelupalvelut)

Estetietokokonaisuudet

Lentopaikan kartoitustietoko-
konaisuudet

Mittarilentomenetelmain tieto-
kokonaisuudet

Lentoa edeltavit tiedotuspalve- | Ei sovelleta
lut

Ehdot (**)

(*y Toimivaltaisen viranomaisen maaraamat.
(**) Tarvittaessa.”

b) Lisdtddn ennen taulukkoa "IImaliikenteen hallinnan verkkotoiminnot” taulukko seuraavasti:

Palvelut/toiminnot Palvelun/toiminnon tyyppi Palvelun/toiminnon laajuus Rajoitukset (')

Lentomenetelmien | Lentomenetelmien suunnittelu | Ei sovelleta
suunnittelu (FPD) | ja dokumentointi (})

Ehdot ()

(") Toimivaltaisen viranomaisen madraamit.

() Tarvittaessa.

() Lentomenetelmien suunnitteluun, dokumentointiin ja validointiin sisltyvit ylldpitoon ja sidnnolliseen uudelleentarkasteluun
liittyvit toiminnot.”
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3) Muutetaan liite III seuraavasti:
a) Lisdtddn kohdat ATM/ANS.OR.A.080, ATM/ANS.OR.A.085 ja ATM/ANS.OR.A.090 seuraavasti:
"ATM/ANS.OR.A.080 IImailutietojen tarjoaminen

a) Palveluntarjoajan on varmistettava, ettd sen palveluihin liittyvat ilmailutiedot annetaan hyvissd ajoin ilmailutie-
dotuspalvelun tarjoajalle.

b) Kun palveluntarjoajan tarjoamiin palveluihin liittyvid ilmailutietoja julkaistaan, palveluntarjoajan on
(1) seurattava tietoja;

(2) ilmoitettava ilmailutiedotuspalvelun tarjoajalle kaikista muutoksista, jotka ovat tarpeen sen varmistamiseksi,
ettd tiedot ovat oikeita ja tdydellisid;

(3) ilmoitettava ilmailutiedotuspalvelun tarjoajalle, jos tiedot ovat vaarii tai epatarkoituksenmukaisia.
ATM/ANS.OR.A.085 Ilmailutietojen laadunhallinta
Tuottaessaan, kisitellessddn tai vlittdessddn tietoja ilmailutiedotuspalvelun tarjoajalle palveluntarjoajan on
a) varmistettava, ettd lisdyksessd 1 tarkoitetut ilmailutiedot ovat ilmailutietojen luettelon vaatimusten mukaiset;
b) varmistettava, ettd seuraavat tietojen laatuvaatimukset tdytetddn:

(1) ilmailutietojen tarkkuus on sellainen kuin ilmailutietojen luettelossa médritetdan;

(2) ilmailutiedot sdilyvit eheind;

(3) ilmailutietojen luettelossa esitetyn eheysluokituksen perusteella otetaan kdytt66n menettelyt, joilla
varmistetaan, etta

i) rutiinitietojen osalta tietojen korruptoituminen viltetddn tietojen koko Kkisittelyprosessin alusta
loppuun;

ii) olennaisten tietojen osalta korruptoitumista ei tapahdu koko prosessin missddn vaiheessa ja tarvittaessa
on kiytossi lisdprosesseja, joilla torjutaan mahdollisia riskejd yleisessd jarjestelmdarkkitehtuurissa
tietojen eheyden turvaamiseksi tilld tasolla;

iii) kriittisten tietojen osalta korruptoitumista ei tapahdu koko prosessin missddn vaiheessa ja kiytettavissa
on eheyden turvaamiseksi lisiprosesseja, joilla voidaan kaikin tavoin lieventdd niiden mahdollisten
vikojen vaikutuksia, jotka yleisen jirjestelmaarkkitehtuurin perusteellisessa analyysissi on todettu
mahdollisiksi riskeiksi tietojen eheydelle;

(4) ilmailutietojen ilmoitustarkkuus vastaa tietojen tosiasiallista tarkkuutta;

(5) ilmailutietojen jaljitettiavyys varmistetaan;

(6) ilmailutietojen oikea-aikaisuus varmistetaan, mukaan lukien tietojen voimassaoloajan mahdolliset
rajoitukset;

(7) ilmailutietojen taydellisyys varmistetaan;
(8) toimitettujen tietojen muoto tdyttdd madritetyt vaatimukset;

¢) tietojen tuottamisen osalta sovittava tietoja tuottavan osapuolen kanssa erityiset viralliset jarjestelyt, joihin
sisiltyvit tietojen luomista, muuttamista tai poistamista koskevat ohjeet, joihin on sisillyttiva vahintddn

(1) yksiselitteinen kuvaus ilmailutiedoista, joita on tarkoitus luoda, muuttaa tai poistaa;
(2) tieto tahosta, jolle ilmailutiedot on maira toimittaa;

(3) pdivimaiiri ja kellonaika, johon mennessd ilmailutiedot on toimitettava;

(4) kaytettavin tiedontuottamisraportin muoto;

(5) toimitettavien ilmailutietojen muoto;

(6) vaatimus ilmoittaa mahdolliset tietojen kdyttod koskevat rajoitukset;
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d) varmistettava sellaisten tietojen validointi- ja todentamistekniikkojen soveltaminen, joilla voidaan varmistaa, ettd
ilmailutiedot tdyttavit asia koskevat tietojen laatuvaatimukset, minka lisdksi

(1) todentamisella on varmistettava, ettd ilmailutiedot vastaanotetaan korruptoimattomina, sekd se, ettei
korruptoitumista tapahdu koko ilmailutietojen késittelyprosessin missdin vaiheessa;

(2) manuaalisesti sy6tetyille ilmailutiedoille ja ilmailutiedotuksille on tehtava riippumattomaton todentaminen
mahdollisten virheiden 16ytamiseksi;

(3) kun ilmailutietoja kdytetddn uusien ilmailutietojen saamiseksi tai laskemiseksi, alkuperdiset tiedot on
todennettava ja validoitava, ellei niitd ole saatu virallisesta ldhteest;

e) toimitettava ilmailutiedot sihkoisesti;
f) sovittava viralliset jarjestelyt seuraavien tahojen kanssa:
(1) kaikki osapuolet, jotka toimittavat sille tietoja;
(2) muut palveluntarjoajat tai lentopaikan pitdjit, kun ne vaihtavat ilmailutietoja ja ilmailutiedotusta;

g) varmistettava, ettd AIS.OR.505 kohdan a alakohdassa luetellut tiedot toimitetaan hyvissi ajoin ilmailutiedotus-
palvelun tarjoajalle;

h) koottava ja vilitettdvd metatiedot, joihin sisdltyvit vahintddn

(1) niiden organisaatioiden tai yksikoiden tunnistetiedot, jotka suorittavat mitd tahansa toimia, jotka liittyvit
ilmailutietojen tuottamiseen, vilittimiseen tai ksittelyyn;

(2) toteutettu toimi;
(3) toimen toteutuspdivd ja -ajankohta;

i) varmistettava, ettei ilmailutietoihin ja ilmailutiedotukseen liittyvien prosessien tukemiseen tai automatisointiin
kéytettdvien vélineiden ja ohjelmistojen toiminta vaikuta haitallisesti ilmailutietojen eikd ilmailutiedotuksen
laatuun;

j) varmistettava, ettd ilmailutietojen vilittdmisen tai tallentamisen tai niiden molempien yhteydessd kdytetdan
digitaalisia tietojen virheenilmaisutekniikkoja sovellettavien eheystasojen turvaamiseksi;

k) varmistettava, ettd ilmailutietojen vélittdiminen suojataan soveltuvalla tunnistusmenettelylld, jonka avulla
vastaanottajat voivat varmistua siitd, ettd tiedot ovat perdisin valtuutetusta lahteests;

1) varmistettava, ettd tietojen tuottamisen aikana ja niiden toimittamisen jilkeen havaitut virheet kisitellddn,
korjataan tai ratkaistaan ja ettd etusija annetaan kriittisten ja olennaisten ilmailutietojen virheiden hallinnoinnille.

ATM/ANS.OR.A.090 Lennonvarmistuksen yhteiset viitejdrjestelmat
Palveluntarjoajien on lennonvarmistusta varten kiytettivé

a) horisontaalisena viitejarjestelmidnd maailman geodeettista koordinaattijirjestelmad World Geodetic System —
1984 (WGS-84);

b) korkeusvertausjarjestelmini keskimairdisen merenpinnan (MSL) vertailutasoa;

¢) ajallisina viitejdrjestelmin gregoriaanista kalenteria ja koordinoitua yleisaikaa (UTC).”
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b) Lisitddn lisdys 1 seuraavasti:
"Lisdys 1

ILMAILUTIETOJEN LUETTELO

Johdanto

a) Ilmailutietojen luettelo on ilmailutietojen aiheiden, ominaisuuksien ja alaominaisuuksien viiteluettelo, joka
on jaoteltu seuraavasti:

(1) lentopaikan tiedot;
(2) ilmatilan tiedot;
(3) ATS- ja muiden reittien tiedot;
(4) mittarilentomenetelmin tiedot;
(5) radiosuunnistuslaitteiden/-jarjestelmien tiedot;
(6) estetiedot;
(7) maantieteelliset paikkatiedot.
b) Imailutietojen luettelon taulukot koostuvat seuraavista sarakkeista:
(1) aihe, josta tietoja voidaan keritd;
(2) ominaisuus: aiheen tunnistettavissa oleva ominaispiirre, joka voidaan jakaa edelleen alaominaisuuksiin;
(3) sama kuin 2 alakohta edell;
(4)  tyypit: tiedot luokitellaan eri tyyppeihin;
(5) kuvaus: tietoalkion kuvaus;
(6) huomautukset: sisaltavit tietojen antamista koskevia lisitietoja tai ehtoja;
(7)  tarkkuus: ilmailutietoja koskevat vaatimukset perustuvat 95 prosentin luottamustasoon;
(8) eheysluokitus;
(9) tuottamistapa: tietojen ilmoitetaan olevan mitattuja, laskettuja tai ilmoitettuja;
(10) julkaisun ilmoitustarkkuus;

(11) kartan ilmoitustarkkuus.

Huomautus b alakohdan 2 ja 3 alakohdasta: luettelon alkion luokittelu aiheeksi, ominaisuudeksi tai alaominaisuudeksi
ei edellytd tietyn tietomallin kdyttda.

Huomautus b alakohdan 7 alakohdasta: niithin paikkoihin ja pisteisiin, joilla on kaksi kayttotarkoitusta, esim.
odotuspiste ja ldhestymisen keskeytyspiste, sovelletaan suurempaa tarkkuutta. Este- ja maastotietojen tarkkuusvaa-
timukset perustuvat 90 prosentin luottamustasoon.

Huomautus b alakohdan 10 alakohdasta: maantieteellisten paikkatietojen (leveys- ja pituusaste) julkaisun
ilmoitustarkkuutta sovelletaan koordinaatteihin, jotka esitetddn asteina, minuutteing ja sekunteina. Jos kdytetddn eri
muotoa (kuten asteet desimaalien tarkkuudella digitaalisissa tietokokonaisuuksissa) tai jos paikka on huomattavan
kaukana pohjoisessa/eteldssd, julkaisun ilmoitustarkkuuden on vastattava tarkkuusvaatimuksia.



1. Lentopaikan tiedot

Aihe

Ominaisuus

Alaominai-
suus

Tyyppi

Kuvaus

Huomautuk-
set

Tarkkuus

Eheys

Tuottamis-
tapa

Julkaisun
ilmoitustark-
kuus

Kartan
ilmoitustark-
kuus

Lentopaik-
ka/helikop-
terikenttd

Midritelty maa- tai vesialue (rakennuksi-
neen, laitteineen ja varusteineen), joka on
kokonaan tai osittain jirjestetty ilma-
alusten saapumista, ldhtemistd ja maassa
tai vedessd lilkkumista varten.

Tunnus

Lentopaikan/helikopterikentdn tunnus

ICAO-
paikkatun-
nus

Teksti

Lentopaikan/helikopterikentdn nelikir-
jaiminen ICAO-paikkatunnus, siten kuin
se on lueteltu ICAO:n asiakirjassa 7910
"Location Indicators’

Jos sellai-
nen on

IATA-tun-
nus

Teksti

Paikalle IATAn sddnt6jen (paatoslausel-
ma 767) mukaisesti annettu tunniste

Jos sellai-
nen on

Muu

Teksti

Paikallisesti madritelty lentoaseman tun-
niste, jos se ei ole sama kuin ICAO-paik-
katunnus

Nimi

Teksti

Toimivaltaisen viranomaisen antama
lentopaikan ensisijainen virallinen nimi

Palveltu
kaupunki

Teksti

Sen kaupungin koko nimi (vapaamuo-
toinen teksti), jota lentopaikka/helikop-
terikenttd palvelee

Sallitut Lii-
kennetyy-
pit

Kansainvi-
linen/kan-
sallinen

Koodiluet-
telo

Tieto siitd, ovatko kansainviliset ja/tai
kansalliset lennot sallittuja lentopaikal-
lajhelikopterikentalld
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. o Alaominai- . Huomautuk- Tuottamis- | ) ulkalsun | Kartan
Aihe Ominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys ilmoitustark- | ilmoitustark-
suus set tapa kuus kuus
Mittarilen- | Koodiluet- | Tieto siité, ovatko IFR- ja/tai VFR-lennot
tosddnnot | telo sallittuja lentopaikalla/helikopterikentil-
(IFR) | ld
nakolento-
sdannot
(VER)
Aikatau- Koodiluet- | Tieto siitd, ovatko aikataulunmukaiset
lunmukai- | telo ja/tai tilauslennot sallittuja lentopaikal-
nen/tilaus- lajhelikopterikentalld
lentoliiken-
ne
Siviili-soti- | Koodiluet- | Tieto siitd, onko kaupallinen siviililento-
lasliikenne | telo toiminta ja/tai yleisilmailu ja/tai sotilas-
lentotoiminta sallittu lentopaikalla/heli-
kopterikentalld
Rajoitettu | Teksti Tieto siitd, onko lentopaikka tai helikop-
kaytto terikenttd suljettu yleisoltd (vain omista-
jien kdytossa)
Helikopte- Teksti Helikopterikentin tyyppi (maanpinnan
rikentin tasolla, korotettu, aluksella tai helikopte-
tyyppi rikansi)
Hallinnon Teksti Tieto siitd, onko lentopaikka siviili- vai
tyyppi sotilashallinnon vai yhteisen hallinnon
alainen
Sertifioitu Teksti Tieto siitd, onko lentopaikka sertifioitu
ICAOn sdintojen vai asetuksen (EU) N:
0 139/2014 mukaisesti vai sertifioima-
ton
Sertifioin- Piivimaddrd | Piivé, jona toimivaltainen viranomainen
nin péiva- antoi lentopaikan hyviksyntitodistuksen
madrd
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. . Alaominai- . Huomautuk- Tuottamis- | . J ulkaisun . K{irtan
Aihe Ominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys ilmoitustark- | ilmoitustark-
suus set tapa
kuus kuus
Sertifioin- Piivimaird | Piivd, jona lentopaikan hyvaksyntatodis-
nin péatty- tuksen voimassaolo pdittyy
mispaiva
Korkeus
merenpin-
nasta
Korkeusta- | Korkeusta- | Laskualueen korkeimman pisteen pysty- 0,5m Olennai- Mitattu Imtailft | Imtailft
¢ so suora etdisyys keskimédariisestd meren- nen
pinnasta (MSL)
Geoidin Korkeus Geoidin korkeus ellipsoidista lentopai- Tarvittaes- | 0,5 m Olennai- Mitattu Imtailft | Imtailft
korkeus kan/helikopterikentdn korkeustasolla sa nen
Vertailu- Arvo Lentoaseman pdivittdisten maksimildm-
lampatila potilojen kuukausittainen keskiarvo
vuoden ldimpimimpind kuukautena;
lampotilan keskiarvo on laskettava
usealta vuodelta.
Alhainen Arvo Vuoden kylmimman kuukauden alhaisin 5 astetta
keskildm- keskilimpéatila lentopaikan korkeudella
potila viiden viimeisimmén vuoden tietojen
perusteella
Magneetti- Todellisen ja magneettisen pohjoissuun-
nen eranto nan vilinen kulmapoikkeama
Kulma Kulma Magneettisen erannon kulma-arvo 1 aste Olennai- Mitattu 1 aste 1 aste
nen
Pdivimadrd | Pdivimadrd | Pdivd, jona magneettisella erannolla oli
vastaava arvo
Vuotuinen | Arvo Magneettisen erannon vuotuinen muutos
muutos
Mittapiste Lentopaikan ilmoitettu maantieteellinen

sijainti
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. o Alaominai- . Huomautuk- Tuottamis- | ) ulkaisun | Kartan
Aihe Ominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys ilmoitustark- | ilmoitustark-
suus set tapa
kuus kuus
Sijainti Piste Lentopaikan mittapisteen maantieteelli- 30 m Rutiinino- | Mitattuflas- | 1 sekunti 1 sekunti
nen sijainti mainen kettu
Paikka Teksti Mittapisteen sijainti lentopaikalla
Suunta Teksti Lentopaikan mittapisteen suunta sen
kaupungin keskustasta, jota lentopaikka
palvelee
Etdisyys Etaisyys Lentopaikan mittapisteen etiisyys sen
kaupungin keskustasta, jota lentopaikka
palvelee
Laskeutu- Laite, joka osoittaa visuaalisesti laskeutu-
missuunnan miseen ja lentoonlahto6n kulloinkin
0soitin kéytettdvan suunnan
Sijainti Teksti Laskeutumissuunnan osoittimen sijainti
Valaistus Teksti Laskeutumissuunnan osoittimen valais- | Jos sellai-
tus nen on
Varavirtaldh-
de
Ominai- Teksti Varavirtaldhteen kuvaus
suudet
Vaihtoaika Arvo Varavirtaldhteen vaihtoaika
Tuulimittari Tuulen nopeuden mittaamiseen kiytet-
tava laite
Sijainti Teksti Tuulimittarin sijainti
Valaistus Teksti Tuulimittarin valaistus Jos sellai-
nen on
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. L Alaominai- . Huomautuk- Tuottamis- | . J ulkalsun . K{irtan
Aihe Ominaisuus suus Tyyppi Kuvaus set Tarkkuus Eheys tapa ilmoitustark- | ilmoitustark-
p kuus kuus
Lentopaikan Lentopaikan valomajakka/tunnusloisto,
valomajakka joka osoittaa lentopaikan sijainnin il-
(ABN) [ tun- masta
nusloisto
(IBN)
Sijainti Teksti Lentopaikan valomajakan/tunnusloiston | Jos sellai-
sijainti nen on
Ominai- Teksti Lentopaikan valomajakan/tunnusloiston
suudet kuvaus
Toiminta- Aikataulu Lentopaikan valomajakan/tunnusloiston
ajat toiminta-ajat
Tuulensuun-
nan osoitin
Sijainti Teksti Tuulensuunnan osoittimen sijainti
Valaistus Teksti Tuulensuunnan osoittimen valaistus
Kiitotienaky- Kiitotiendkyvyyden havaintopaikka
vyyden
(RVR) ha-
vaintopaik-
ka
Sijainti Piste Kiitotiendkyvyyden havaintopaikan
maantieteellinen sijainti
Taajuusalue Maaliikennealueen ilmoitettu osa, jossa
lennonjohto edellytti tiettya taajuutta
Asema Teksti Palvelua tarjoavan aseman nimi
Taajuus Arvo Palvelua tarjoavan aseman taajuus
Raja Monikul- | Taajuusalueen raja
mio
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. o Alaominai- . Huomautuk- Tuottamis- | ) ulkalsun | Kartan
Aihe Ominaisuus suus Tyyppi Kuvaus set Tarkkuus Eheys tapa ilmoitustark- | ilmoitustark-
P kuus kuus
Hot spot Lentoaseman litkennealueella oleva
paikka, jossa on tapahtunut onnetto-
muus|vaurio tai on riski tapahtua kiito-
tiepoikkeama ja jossa ilma-alusten ja
muun liikkenteen tulee noudattaa erityistd
tarkkaavaisuutta
Tunniste Teksti Hot spotin tunniste
Huomau- Teksti Lisatietoja Hot spotista
tus
Geometria Monikul- Hot spotin maantieteellinen alue
mio
. ) . Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Ala;)li];snal Tyyppi Kuvaus Huon;:tutuk Tarkkuus Eheys Tuot;taamls ilmoitustark- | ilmoitustark-
P kuus kuus
Kiitotie Maalentopaikalle maaritetty suorakaiteen
(RWY) muotoinen alue, joka on kunnostettu il-
ma-alusten laskua ja lentoonldhtod var-
ten.
Tunnus Teksti Kiitotien tdydellinen tekstimuotoinen
tunnus, jota kdytetddn yksiloiméaan kii-
totie lentopaikalla/helikopterikentalld
(esim. 09/27, 02R/20L, RWY 1)
Nimellispi- Etdisyys Kiitotien ilmoitettu mitta pituussuun- 1m Kriittinen | Mitattu Imtailft | 1m
tuus nassa operatiivisia (suorituskyky-)laske-
mia varten
Nimellisle- Etdisyys Kiitotien ilmoitettu mitta poikittaissuun- 1m Olennai- Mitattu Imtailft | 1m
veys nassa operatiivisia (suorituskyky-)laske- nen
mia varten
Geometria Monikul- Kiitotieosan, kiitotien siirretyn alueen ja
mio kiitotien risteyksen geometriat
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Alaominai- Huomautuk- Tuottamis- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys ilmoitustark- | ilmoitustark-
suus set tapa kuus kuus
Keskilinja-
pisteet
Sijainti Piste Kiitotien keskilinjan maantieteellinen si- | Méritelmd | 1 m Kriittinen | Mitattu
jainti kiitotien molemmissa paissa, py- liitteen 4
sdytystielld (SWY) ja kunkin lentoonldh- | kohdasta
don lentoradan alueen alussa sekd 3.8.4.2
jokaisessa kohdassa, jossa kiitotien ja py-
sdytystien kaltevuus muuttuu merkitti-
vasti
Korkeusta- | Korkeusta- | Vastaavan keskilinjapisteen korkeustaso. 0,25m Kriittinen | Mitattu
$O s0 Ei-tarkkuusldhestymisid varten jokainen
kiitotielld oleva merkityksellinen korkea
ja matala vilipiste mitataan puolen met-
rin tai yhden jalan tarkkuudella.
Geoidin Korkeus Geoidin korkeus vastaavassa keskilinja-
korkeus pisteessi
Kiitotien
poistumis-
tie
Poistumis- | Viiva Kiitotien poistumistien maantieteellinen 0,5m Olennai- Mitattu 1/100 se- 1 sekunti
tien opas- sijainti nen kuntia
tusviiva
Viri Teksti Kiitotien poistumistien vari
Tyyli Teksti Kiitotien poistumistien tyyli
Suunta Koodiluet- | Kiitotien poistumistien suunta (yksi- tai
telo kaksisuuntainen)
Pinnan Teksti Kiitotien pinnan tyyppi
tyyppi
Lujuus
Padllysra- | Teksti PCN
kenteen
luokituslu-
ku (PCN)
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. o Alaominai- . Huomautuk- Tuottamis- | ) ulkalsun | Kartan
Aihe Ominaisuus suus Tyyppi Kuvaus set Tarkkuus Eheys tapa ilmoitustark- | ilmoitustark-
p kuus kuus
Paillysteen | Teksti Piillysteen tyyppi ilma-aluksen luoki-
tyyppi tusluvun — péallysrakenteen luokituslu-
vun (ACN-PCN) mairittdmistd varten
Alaluokka | Teksti Kiitotien lujuuden alaluokka
Sallittu pai- | Teksti Suurin sallittu rengaspaineluokka tai
ne suurin sallittu rengaspainearvo
Arviointi- | Teksti Kiytetty arviointimenetelma
menetelma
Kiitoalue Madritetty alue, joka sisiltdd kiitotien ja
pysdytystien ja jonka tarkoituksena on
a) vdhentdd vaurioriskid ilma-aluksen
suistuessa kiitotieltd; ja
b) suojata kiitotien yldpuolella lentdvad
ilma-alusta sen lentoonldhdon ja las-
kun aikana
Pituus Etdisyys Kiitoalueen mitta pituussuunnassa
Leveys Etiisyys Kiitoalueen mitta poikittaissuunnassa
Pinnan Teksti Kiitoalueen pinnan tyyppi
tyyppi
Reuna-alue Piillysteen reunaan rajoittuva alue, joka
on siten kisitelty, ettd se muodostaa siir-
tyman péillystetyn alueen ja vieressd
olevan piillystimattémin alueen vilille
Geometria | Monikul- Kiitotien reuna-alueen maantieteellinen
mio sijainti
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. o Alaominai- . Huomautuk- Tuottamis- | ) ulkaisun | Kartan
Aihe Ominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys ilmoitustark- | ilmoitustark-
suus set tapa
kuus kuus
Pinnan Teksti Kiitotien reuna-alueen pinnan tyyppi
tyyppi
Leveys Etdisyys Kiitotien reuna-alueen leveys 1m Olennai- Mitattu 1 mtailft
nen
Suihkuvir- Kiitotien pdadyssi sijaitseva alue, jonka
tauksen pinta on kisitelty siten, ettd estetddn ilma-
vaara-alue alusten lahtokiitonsa alussa tuottamien
voimakkaiden suihkuvirtausten eroosio-
vaikutus
Geometria | Monikul- Suihkuvirtauksen vaara-alueen maantie-
mio teellinen sijainti
Esteeton Teksti Esteettdmin alueen olemassaolo katego- | Kun sellai-
alue rian I tarkkuusldhestymiskiitotielld nen on
Kiitotien
merkintd
Tyyppi Teksti Kiitotien merkinnén tyyppi
Kuvaus Teksti Kiitotien merkintojen kuvaus
Geometria | Monikul- Kiitotien merkinndn maantieteellinen si-
mio jainti
Kiitotien
keskilinja-
valot
Pituus Etéisyys Kiitotien keskilinjavalojen mitta pituus-
suunnassa
Vili Etdisyys Kiitotien keskilinjavalojen vili
Viri Teksti Kiitotien keskilinjavalojen viri
Voimak- Teksti Kiitotien keskilinjavalojen voimakkuus
kuus
Sijainti Piste Kiitotien keskilinjavalojen kunkin yksit-

tdisen valon maantieteellinen sijainti
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Alaominai- Huomautuk- Tuottamis- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys ilmoitustark- | ilmoitustark-
suus set tapa
kuus kuus
Kiitotien
reunavalot
Pituus Etdisyys Kiitotien reunavalojen mitta pituussuun-
nassa
Vil Etdisyys Kiitotien reunavalojen vili
Viri Teksti Kiitotien reunavalojen viri
Voimak- Teksti Kiitotien reunavalojen voimakkuus
kuus
Sijainti Piste Kiitotien reunavalojen kunkin yksittdisen
valon maantieteellinen sijainti
Viitekoodi Viitekoodin tarkoituksena on muodostaa
yksinkertainen keino suhteuttaa toisiinsa
lentopaikkojen ominaisuuksia koskevat
lukuisat spesifikaatiot, jotta voidaan tar-
jota niille lentokoneille soveltuvat lento-
paikan laitteet ja palvelut, joiden on tar-
koitus toimia lentopaikalla
Numero Koodiluet- | Lentokoneen viitekiitotiepituuteen pe-
telo rustuva numero
Kirjain Koodiluet- | Lentokoneen siipien kirkivaliin ja ulom-
telo pien paalaskutelineiden raideviliin pe-
rustuva kirjain
Rajoitus Teksti Kuvaus kiitotielle asetetuista rajoituksista
Kiitotien
suunta
Tunnus Teksti Lasku- ja lentoonldhtosuunnan tdydelli-
nen tekstimuotoinen tunnus — esimerk-
keja: 27, 35L, 01R
Tosisuunti- Suuntima Kiitotien tosisuuntima 1/100 as- Rutiinino- | Mitattu 1/100 as- 1 aste
ma tetta mainen tetta

0T0TY'¢

[ ]

Ny udulena uruorun uedooiny

LEV0T 1



Alaominai- Huomautuk- Tuottamis- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys ilmoitustark- | ilmoitustark-
suus set tapa
kuus kuus
Tyyppi Teksti Kiitotien tyyppi: tarkkuusldhestyminen
(kategoria I, II, I1I)  ei-tarkkuuslahesty-
minen [ ei-mittari
Kynnys Laskukelpoisen kiitotieosuuden alku
Sijainti Piste Kiitotien kynnyksen maantieteellinen si- 1m Kriittinen | Mitattu 1/100 se- | 1 sekunti
jainti kuntia
Korkeusta- | Korkeusta- | Kiitotien kynnyksen korkeustaso Ks. huomautus 1
$O so
Geoidin Korkeus WGS-84 geoidin korkeus kiitotien kyn- Ks. huomautus 2
korkeus nyksen sijaintipaikassa
Tyyppi Teksti Tieto siit4, onko kynnys siirretty; siirretty
kynnys ei sijaitse kiitotien alussa
Siirtyma Etdisyys Siirretyn kynnyksen etdisyys Jos kynnys | 1 m Rutiinino- | Mitattu
on siirretty mainen
Kiitotien Kiitotien pdd (lentoradan suuntauspiste)
paa
Sijainti Piste Kiitotien pddn sijainti lentoonldhtosuun- 1m Kriittinen | Mitattu 1/100 se- | 1 sekunti
nassa kuntia
Korkeusta- | Korkeusta- | Kiitotien pdan korkeustaso Ks. kiito-
$O S0 tien keski-
linjapisteet
Kiitotien Lentoonldht66n soveltuvan alueen pdd | Lihtome-
jattopaa (eli kiitotien pai tai nousualueen paa, jos | netelmin
(DER) sellainen on olemassa) alku
Sijainti Piste Kiitotien jittopdin maantieteellinen si-

jainti
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. . Alaominai- . Huomautuk- Tuottamis- | ) ulkalsun | Kartan
Aihe Ominaisuus suus Tyyppi Kuvaus set Tarkkuus Eheys tapa ilmoitustark- | ilmoitustark-
p kuus kuus
Korkeusta- | Korkeusta- | Kiitotien jattopain korkeustaso tarkoittaa
SO S0 kiitotien pddn tai nousualueen korkeus-
tasoa riippuen siitd, kumpi on suurempi.
Kosketus- Se kiitotien osa kynnyksen jilkeen, jossa
kohta-alue laskeutuvien lentokoneiden on tarkoitus
saada ensimmdinen pintakosketus kiito-
tichen
Korkeusta- | Korkeusta- | Tarkkuuslihestymiskiitotien kosketus- Tarkkuus- | 0,25 m tai
SO SO kohta-alueen suurin korkeustaso ldhestymis- | 0,25 ft
kiitotie
Kaltevuus | Arvo Kiitotien kosketuskohta-alueen kaltevuus
Kaltevuus Arvo Kiitotien kaltevuus
Laskeuduja LAHSO-viivat
odota -toi-
minta
(LAHSO)
Geometria | Viiva LAHSO-viivojen maantieteellinen sijainti
Suojattu Teksti Suojatun kiitotien tai rullaustien (TWY)
osa nimi
Siirretty Kiitotien alun ja siirretyn kynnyksen vi-
alue linen kiitotien osa
Geometria | Monikul- Siirretyn alueen maantieteellinen sijainti
mio
PCN Teksti Siirretyn alueen PCN
Pinnan Teksti Siirretyn alueen pinnan tyyppi
tyyppi
Ima-alus- | Teksti Tietyn ilma-alustyypin kéyttorajoitus
rajoitus
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Alaominai- Huomautuk- Tuottamis- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys ilmoitustark- | ilmoitustark-
suus set tapa
kuus kuus
Pysdytystie Lahtokiitoon kéytettavissd olevan mat-
(SWY) kan jalkeen oleva, suorakaiteen muotoi-
nen sopivasti kunnostettu alue maassa,
jolle ilma-alus voidaan pysdyttdi keskey-
tetyssd lentoonldhdossi
Pituus Etdisyys Pyséytystien mitta pituussuunnassa Jos sellai- 1m Kriittinen Mitattu Imtailft | 1m
nen on
Leveys Etdisyys Pysiytystien leveys 1m Kriittinen | Mitattu Imtailft | 1m
Geometria | Monikul- Pysiytystien maantieteellinen sijainti
mio
Kaltevuus | Arvo Pysiytystien kaltevuus
Pinnan Teksti Pyséytystien pinnan tyyppi
tyyppi
Nousualue Suorakaiteen muotoinen, toimivaltaisen
viranomaisen valvonnassa maassa tai ve-
dessd oleva alue, joka on valittu tai kun-
nostettu sellaiseksi, ettd ilma-alus voi sen
ylipuolella suorittaa osan alkunoususta
madrittyyn korkeuteen
Pituus Etiisyys Nousualueen mitta pituussuunnassa 1m Olennai- Mitattu 1mtailft
nen
Leveys Etiisyys Nousualueen mitta poikittaissuunnassa 1m Olennai- Mitattu 1mtail ft
nen
Maanpin- Nousualueen korkeusprofiili (tai kalte- Jos sellai-
nan profiili vuus) nen on
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. . Alaominai- . Huomautuk- Tuottamis- | . J ulkalsun . Kjartan
Aihe Ominaisuus suus Tyyppi Kuvaus set Tarkkuus Eheys tapa ilmoitustark- | ilmoitustark-
P kuus kuus
Kiitotien Kiitoalueen pddstd alkava, kiitotien kes-
pdén turva- kilinjan jatkeeseen nahden symmetrinen
alue (RESA) alue, jonka ensisijainen tarkoitus on vé-
hentda vaurioriskid ilma-aluksen teh-
dessd vajaaksi jadneen laskun tai lasku- tai
nousukiidon péityessd yli kiitotien pddn
Pituus Etdisyys RESAn mitta pituussuunnassa
Leveys Etdisyys RESAn mitta poikittaissuunnassa
Pituus- Arvo RESAn pituussuuntainen kaltevuus
suuntainen
kaltevuus
Poikittais- | Arvo RESAn poikittaissuuntainen kaltevuus
suuntainen
kaltevuus
Laskennal-
liset kiito-
tiepituudet
Lahtokii- Etiisyys Kiitotien pituus, joka on kdytettavissi ja 1m Kriittinen | Mitattu Imtailft | Im
toon kiy- sopiva lentoon ldhtevin ilma-aluksen
tettdvissd maakiitoa varten
oleva mat-
ka (TORA)
Lentoon- Etiisyys Lahtokiitoon kaytettdvissd oleva matka 1m Kriittinen | Mitattu Imtailft | 1m
lahto6n lisittynd nousualueen pituudella, mikali
kaytettavis- sellainen on kéytettdvissd
sd oleva
matka
(TODA)
Kiytettd- Etdisyys Lahtokiitoon kaytettdvissd oleva matka 1m Kriittinen | Mitattu Imtailft | 1m
vissd oleva lisdttyna pysdytystien pituudella, mikali
kiihdytys- sellainen on kaytettavissi
ja pysdy-
tysmatka
(ASDA)
Laskuun Etdisyys Kiitotien pituus, joka on kiytettivissi ja 1m Kriittinen Mitattu Imtailft | 1m
kéytettavis- sopiva laskeutuvan ilma-aluksen maakii-
sd oleva toa varten
matka

(LDA)
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. o Alaominai- . Huomautuk- Tuottamis- | ) ulkalsun | Kartan
Aihe Ominaisuus suus Tyyppi Kuvaus set Tarkkuus Eheys tapa ilmoitustark- | ilmoitustark-
P kuus kuus
Huomau- | Teksti Huomautuksiin sisaltyvit kiitotien si-
tuksia sdanmeno- tai alkupiste, jos on ilmoitettu
vaihtoehtoisia lyhennettyja kiitotiepi-
tuuksia
Kiitotien
paitevalot
Viri Teksti Kiitotien padtevalojen vari
Sijainti Piste Kiitotien pddtevalojen kunkin yksittdisen
valon maantieteellinen sijainti
Pysaytys-
tien valot
Pituus Etdisyys Pysiytystien valojen mitta pituussuun-
nassa
Viri Teksti Pysdytystien valojen viri
Sijainti Piste Pysiytystien valojen kunkin yksittdisen
valon maantieteellinen sijainti
Lahesty-
misvalojdr-
jestelma
Tyyppi Teksti Lihestymisvalojdrjestelman luokitus
kiyttden asetuksen (EU) N:o 139/2014 ja
CS-ADR:n kriteereitd, erityisesti kritee-
reitd CS ADR-DSN.M.625 ja CS ADR-
DSN.M.626
Pituus Etiisyys Lihestymisvalojdrjestelman mitta pi-
tuussuunnassa
Voimak- Teksti Lihestymisvalojdrjestelmin suhteellisen
kuus voimakkuuden ilmaiseva koodi
Sijainti Piste Lahestymisvalojdrjestelman kunkin yk-

sittdisen valon maantieteellinen sijainti
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. o Alaominai- . Huomautuk- Tuottamis- | ) ulkalsun | Kartan
Aihe Ominaisuus suus Tyyppi Kuvaus set Tarkkuus Eheys tapa ilmoitustark- | ilmoitustark-
p kuus kuus
Kiitotien
kynnysva-
lot
Viri Teksti Kiitotien kynnysvalojen viri
Sivuorsiva- | Teksti Kiitotien kynnyksen sivuorsivalojen viri
lojen viri
Sijainti Piste Kiitotien kynnys- ja sivuorsivalojen kun-
kin yksittdisen valon maantieteellinen si-
jainti
Kosketus-
kohta-alu-
een valot
Pituus Etéisyys Kosketuskohta-alueen valojen mitta pi-
tuussuunnassa
Sijainti Piste Kosketuskohta-alueen valojen kunkin
yksittdisen valon maantieteellinen sijainti
Liukukul-
mavalojdr-
jestelmd
Minimi Korkeus MEHT
katsekor-
keus kyn-
nyksen yla-
puolella
(MEHT)
Sijainti Piste Liukukulmavalojirjestelmin maantie-
teellinen sijainti
Kulma Kulma Nimellinen ldhestymisliukukulma(-kul-

mat)
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Aihe

Ominaisuus

Alaominai-
suus

Tyyppi

Kuvaus

Huomautuk-
set

Tarkkuus

Eheys

Tuottamis-
tapa

Julkaisun
ilmoitustark-
kuus

Kartan
ilmoitustark-
kuus

Tyyppi

Teksti

Visuaalisen liukukulman osoittimen
(VGS]I), liukukulmavalon (VASI), liuku-
kulmavalojirjestelman (PAPI) tyyppi

Kulmaero

Kulma

Kun jérjestelman akseli ei ole kiitotien
keskilinjan suuntainen, kulmaero ja eron
suunta, eli vasen tai oikea

Eron suun-
ta

Teksti

Kun jérjestelmén akseli ei ole kiitotien
keskilinjan suuntainen, kulmaero ja eron
suunta, eli vasen tai oikea

Pysiytys-

laite

Viiva

Kiitotien poikki kulkevan pysaytyslait-
teen kaapelin maantieteellinen sijainti

Pysdytys-

jarjestelma

Kiitotien tai pysdytystien paddssa sijaitseva
voimakkaasti energiaa vaimentava mate-
riaali, joka on suunniteltu painumaan
kasaan lentokoneen painosta, jolloin
materiaali aiheuttaa hidastusvoimia ilma-
aluksen laskutelineisiin

Geometria

Monikul-
mio

Pysdytysjdrjestelmin maantieteellinen si-
jainti

Suojaetdi-
Syys

Etdisyys

Pysiytysjdrjestelmin suojaetiisyys

Pituus

Etdisyys

Pysiytysjdrjestelman mitta pituussuun-
nassa

Leveys

Etdisyys

Pysaytysjdrjestelman mitta poikittais-
suunnassa

Radiokor-
keusmittari-
alue
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Alaominai- Huomautuk- Tuottamis- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys ilmoitustark- | ilmoitustark-
suus set tapa
kuus kuus
Pituus Etdisyys Radiokorkeusmittarialueen mitta pituus-
suunnassa
Leveys Etiisyys Radiokorkeusmittarialueen mitta poikit-
taissuunnassa
Geometria Monikul- Radiokorkeusmittarialueen maantieteel-
mio linen sijainti
Huomau- | Kynnyksen korkeustaso ei-tarkkuusld- 0,5m Olennai- Mitattu Imtailft | Imtailft
tus 1 hestymiskiitoteilld nen
Kynnyksen korkeustaso tarkkuusldhesty- 0,25m Kriittinen | Mitattu 0,1 m tai 0,5mtailft
miskiitoteilld 0,1 ft
Huomau- | WGS-84 geoidin korkeus kiitotien kyn- 0,5m Olennai- Mitattu Imtailft | Imtailft
tus 2 nykselld ei-tarkkuuslidhestymisissd nen
WGS-84 geoidin korkeus kiitotien kyn- 0,25m Kriittinen Mitattu 0,1 m tai 0,5mtailft
nykselld tarkkuusldhestymisissd 0,1 ft
- ) . Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaomina Tyyppi Kuvaus Huomautuk Tarkkuus Eheys Tuottamis ilmoitustark- | ilmoitustark-
suus set tapa
kuus kuus
Loppuldhes- Médritelty alue, jonka yli ldhestymisen
tymis- ja loppuvaihe suoritetaan paittyen lejjun-
lentoonlih- taan tai laskuun ja jolta lentoonlahtome-
toalue (FA- netelmd aloitetaan. Jos loppuldhestymis-
TO) ja lentoonlahtoaluetta kdyttavat suori-
tusarvoluokan 1 mukaisesti kaytettavat
helikopterit, siihen sisdltyy myos lento-
onlihdon keskeyttimiseen kaytettdvissd
oleva alue.
Kynnyspis- Laskukelpoisen FATOn osuuden alku
te
Sijainti Piste FATOn kynnyspisteen maantieteellinen 1m Kriittinen | Mitattu 1/100 se- | 1 sekunti
sijainti kuntia
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Alaominai- Huomautuk- Tuottamis- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys ilmoitustark- | ilmoitustark-
suus set tapa kuus kuus
Korkeusta- | Korkeusta- | FATOn kynnyksen korkeustaso Ks. huomautus 1
sO S0
Geoidin Korkeus WGS-84 geoidin korkeus FATOn kyn- Ks. huomautus 2
korkeus nyksen sijaintipaikassa
Jattopad Lentoonldht66n soveltuvan alueen pad
(DER) (eli kiitotien pai tai nousualueen pai, jos
sellainen on olemassa, tai FATO-alueen
pad)
Sijainti Piste Jattopddn maantieteellinen sijainti 1m Kriittinen | Mitattu 1/100 se- | 1 sekunti
kuntia
Korkeusta- | Korkeusta- | Kiitotien/FATOn alun ja pain korkeusta-
N N soista suurempi
Tyyppi Teksti FATOn tyyppi
Tunnus Teksti Lasku- ja lentoonldhtoalueen tiydellinen
tekstimuotoinen tunnus
Pituus Etdisyys FATOn mitta pituussuunnassa 1m Kriittinen Mitattu Imtailft | 1m
Leveys Etdisyys FATOn mitta poikittaissuunnassa
Geometria Monikul- FATO-osan maantieteellinen sijainti
mio
Kaltevuus Arvo FATOn kaltevuus
Pinnan Teksti FATOn pinnan tyyppi
tyyppi
Tosisuunti- Suuntima Kiitotien tosisuuntima 1/100 as- Rutiinino- | Mitattu 1/100 as-
ma tetta mainen tetta
Laskennal-
liset kiito-
tiepituudet
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. o Alaominai- . Huomautuk- Tuottamis- | ) ulkalsun | Kartan
Aihe Ominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys ilmoitustark- | ilmoitustark-
suus set tapa s s
Lentoon- Etiisyys FATOn pituus lisdttynd helikopterin Seka tarvit- | 1 m Kriittinen | Mitattu 1mtailft
lahto6n nousualueen pituudella (jos sellainen on | taessa vaih-
kaytettavis- kéytettavissa) toehtoiset
sd oleva lyhennetyt
matka heli- laskennalli-
koptereille set kiitotie-
(TODAH) pituudet
Keskeytet- | Etdisyys FATOn pituus, jonka on ilmoitettu olevan 1m Kriittinen | Mitattu 1 mtailft
tyyn lento- kéytettavissi ja sopiva suoritusarvoluo-
onldhto6n kan 1 mukaisesti kéytettavien helikopte-
kaytettavis- reiden lentoonlahdon keskeytystd varten
sd oleva
matka heli-
koptereille
(RTODAH)
Laskuun Etdisyys FATOn pituus, johon on lisitty alue, 1m Kriittinen | Mitattu 1mtail ft
kaytettavis- jonka on ilmoitettu olevan kaytettivissd
sd oleva ja sopiva laskun suorittamiseen helikop-
matka heli- terilla madratystd korkeudesta
koptereilla
(LDAH)
Huomau- | Teksti Huomautuksiin sisaltyvit kiitotien si-
tuksia sddnmeno- tai alkupiste, jos on ilmoitettu
vaihtoehtoisia lyhennettyji kiitotiepi-
tuuksia
FATOn
merkintd
Kuvaus Teksti FATOn merkintéjen kuvaus
Lahesty-
misvalojar-
jestelma
Tyyppi Teksti Lahestymisvalojirjestelman luokitus
kiyttden asetuksen (EU) N:o 139/2014 ja
CS-ADR:n kriteereitd, erityisesti kritee-
reitd CS ADR-DSN.M.625 ja CS ADR-
DSN.M.626
Pituus Etdisyys Lahestymisvalojirjestelmin mitta pi-

tuussuunnassa
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. . Alaominai- . Huomautuk- Tuottamis- | ) ulkaisun | Kartan
Aihe Ominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys ilmoitustark- | ilmoitustark-
suus set tapa
kuus kuus
Voimak- Teksti Lahestymisvalojirjestelmin suhteellisen
kuus voimakkuuden ilmaiseva koodi
Sijainti Piste Lahestymisvalojirjestelman kunkin yk-
sittdisen valon maantieteellinen sijainti
Aluevalot
Kuvaus Teksti Aluevalojen kuvaus
Sijainti Piste Aluevalojen kunkin yksittdisen valon
maantieteellinen sijainti
Tahtdyspis-
teen valot
Kuvaus Teksti Tahtdyspisteen valojen kuvaus
Sijainti Piste Tahtayspisteen valojen kunkin yksittdi-
sen valon maantieteellinen sijainti
Kosketus- Alue, jolle helikopteri voi laskeutua tai
kohta- ja jolta se voi lahted lentoon
lentoonldh-
toalue
(TLOF)
Tunnus Teksti TLOF:n tdydellinen tekstimuotoinen
tunnus
Keskipiste
Sijainti Piste TLOF:n kynnyspisteen maantieteellinen 1m Kriittinen | Mitattu 1/100 se- | 1 sekunti
sijainti kuntia
Korkeusta- | Korkeusta- | TLOF:n kynnyksen korkeustaso Ks. huomautus 1
SO S0
Geoidin Korkeus WGS-84 geoidin korkeus TLOF:n keski- Ks. huomautus 2
korkeus pisteen sijaintipaikassa
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Alaominai- Huomautuk- Tuottamis- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys ilmoitustark- | ilmoitustark-
suus set tapa
kuus kuus
Pituus Etéisyys TLOF:n mitta pituussuunnassa 1m Kriittinen Mitattu Imtailft | 1m
Leveys Etdisyys TLOF:n mitta poikittaissuunnassa 1m Kriittinen Mitattu Imtailft | 1m
Geometria Monikul- TLOF-osan maantieteellinen sijainti
mio
Kaltevuus Arvo TLOF:n kaltevuus
Pinnan Teksti TLOF:n pinnan tyyppi
tyyppi
Kantavuus Arvo TLOF:n kantavuus 1 tonni
Liukukul- Teksti Liukukulmavalojirjestelmén tyyppi
mavalojar-
jestelman
tyyppi
Merkinnét
Kuvaus Teksti TLOF:n merkint6jen kuvaus
Turva-alue Helikopterikentilld FATOa ymparoiva

madritelty alue, jolla ei ole esteiti lento-

suunnistuksessa tarvittavia laitteita lu-

kuun ottamatta ja jonka tarkoituksena on

vihentdd vaurioriskid helikopterin ajau-

tuessa tahattomasti sivuun FATOlta
Pituus Etéisyys Turva-alueen mitta pituussuunnassa
Leveys Etdisyys Turva-alueen mitta poikittaissuunnassa

0T0TY'¢

[ ]

Ny udulena uruorun uedooiny

6¥/¥01 1



Alaominai- Huomautuk- Tuottamis- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys ilmoitustark- | ilmoitustark-
suus set tapa k k
uus uus
Pinnan Teksti Turva-alueen pinnan tyyppi
tyyppi
Helikopterin Maassa tai vedessd oleva madritelty alue,
nousualue joka on valittu ja/tai kunnostettu sellai-
seksi, ettd suoritusarvoluokan 1 mukai-
sesti kdytettdvé helikopteri voi sen yli-
puolella lisitd nopeuttaan ja saavuttaa
médrityn korkeuden
Pituus Etéisyys Helikopterin nousualueen mitta pituus-
suunnassa
Maanpin- Arvo Helikopterin nousualueen korkeusprofiili
nan profiili (tai kaltevuus)
Huomau- | Helikopterikentdn FATOn kynnys riip- 0,5m Olennai- Mitattu 1mtailft
tus 1 pumatta siitd, kdytetdanko kentalld Point- nen
in-Space-lahestymistd (PinS)
FATOn kynnys helikopterikentilld, joita 0,25m Kriittinen | Mitattu Imtailft
on tarkoitus kdyttdd (ei-tark-
kuus)
0,1 m tai
0,1 ft (tark-
kuus)
Huomau- | WGS-84 geoidin korkeus FATOn kyn- 0,5m Olennai- Mitattu 1 mtailft
tus 2 nykselld ja TLOF:n keskipisteessa riippu- nen
matta siitd, kdytetdanko kentilld PinS-la-
hestymisti
WGS-84 geoidin korkeus FATOn kyn- 0,25m Kriittinen | Mitattu 1 mtailft
nykselld ja TLOF:n keskipisteessd heli- (ei-tark-
kopterikentilld, joita on tarkoitus kdyttdd kuus) 0,1m
tai 0.1 ft
(tarkkuus)
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Alaominai- Huomautuk- Tuottamis- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys ilmoitustark- | ilmoitustark-
suus set tapa k
uus kuus
Asemataso Midritelty maalentopaikan osa, joka on
tarkoitettu ilma-alusten matkustajien,
postin tai rahdin lastausta tai purkamista
sekd ilma-alusten tankkausta, paikoitusta
tai huoltoa varten
Tunnus Teksti Asematason yksilointiin lentopaikal-
la/helikopterikentalld kiytetty taydellinen
tekstimuotoinen nimi tai tunnus
Geometria Monikul- | Asemataso-osan maantieteellinen sijainti 1m Rutiinino- | Mitattu 1/10 se- 1 sekunti
mio mainen kuntia
Tyyppi Teksti Asematason ensisijaisen kayttotarkoi-
tuksen luokitus
IIma-alus- Teksti Tietyn ilma-alustyypin kéyttorajoitus
rajoitus (kielto)
Pinnan Teksti Asematason pinnan tyyppi
tyyppi
Lujuus
PCN Teksti Asematason PCN
Paillysteen | Teksti ACN-PCN-mddritys
tyyppi
Alaluokka | Teksti Asematason lujuuden alaluokka
Sallittu pai- | Teksti Suurin sallittu rengaspaineluokka tai

ne

suurin sallittu rengaspainearvo
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. o Alaominai- . Huomautuk- Tuottamis- | ) ulkaisun | Kartan
Aihe Ominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys ilmoitustark- | ilmoitustark-
suus set tapa
kuus kuus
Arviointi- | Teksti Asematason lujuuden arviointimenetel-
menetelma mi
Korkeusta- Korkeusta- | Asematason korkeustaso
SO S0
Rullaustie Maalentopaikalle ilma-alusten rullausta
(TWY) varten madritelty kulkutie, jonka tarkoi-
tuksena on luoda yhteys lentopaikan eri
osien vilille
Tunnus Teksti Rullaustien tiydellinen tekstimuotoinen
tunnus
Leveys Etiisyys Rullaustien mitta poikittaissuunnassa 1m Olennai- Mitattu 1 mtailft
nen
Geometria Monikul- Rullaustieosan maantieteellinen sijainti
mio
Silta Teksti Sillan tyyppi (ei ole, ylikulku, alikulku)
Pinnan Teksti Rullaustien pinnan tyyppi
tyyppi
Lujuus
PCN Teksti Rullaustien PCN
Padllysteen | Teksti ACN-PCN-méiritys
tyyppi
Alaluokka | Teksti Rullaustien lujuuden alaluokka
Sallittu pai- | Teksti Suurin sallittu rengaspaineluokka tai

ne

suurin sallittu rengaspainearvo
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Alaominai- Huomautuk- Tuottamis- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys ilmoitustark- | ilmoitustark-
suus set tapa
kuus kuus
Arviointi- Teksti Rullaustien lujuuden arviointimenetelma
menetelma
I[lma-alus- Teksti Tietyn ilma-alustyypin kéyttorajoitus
rajoitus (kielto)
Viitekoodi- Koodiluet- | Lentokoneen siipien karkiviliin ja ulom-
kirjain telo pien péilaskutelineiden raideviliin pe-
rustuva kirjain
Keskilinja-
pisteet
Sijainti Piste Rullaustien keskilinjapisteiden maantie- 0,5m Olennai- Mitattu 1/100 se- 1/100 se-
teelliset koordinaatit nen kuntia kuntia
Korkeusta- | Korkeusta- | Rullaustien keskilinjapisteiden korkeus- 1m Olennai- Mitattu
SO S0 taso nen
Reuna-alue Piillysteen reunaan rajoittuva alue, joka
on siten kisitelty, ettd se muodostaa siir-
tymin paillystetyn alueen ja vieressi
olevan paillystimattomaén alueen vilille
Geometria | Monikul- Rullaustien reuna-alueen maantieteelli-
mio nen sijainti
Pinnan Teksti Rullaustien reuna-alueen pinnan tyyppi
tyyppi
Leveys Etiisyys Rullaustien reuna-alueen leveys 1m Olennai- Mitattu 1 mtailft
nen
Opasteet
Geometria | Viiva Opasteiden maantieteellinen sijainti 0,5m Olennai- Mitattu 1/100 se- 1/100 se-
nen kuntia kuntia
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Alaominai- Huomautuk- Tuottamis- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys ilmoitustark- | ilmoitustark-
suus set tapa
kuus kuus
Viri Teksti Rullaustien opasteiden viri
Tyyli Teksti Rullaustien opasteiden tyyli
Siipien kir- | Arvo Siipien karkivali
kivali
Suurin no- | Arvo Suurin nopeus
peus
Suunta Teksti Suunta
Viliodo- Viiva Viliodotuspaikan merkkiviiva 0,5m Olennai- Mitattu 1/100 se- | 1 sekunti
tuspaikan nen kuntia
merkkivii-
va
Rullaustien
merkintd
Kuvaus Teksti Rullaustien merkinnin kuvaus
Rullaustien
reunavalot
Kuvaus Teksti Rullaustien reunavalojen kuvaus
Sijainti Piste Rullaustien reunavalojen kunkin yksit-
tdisen valon maantieteellinen sijainti
Rullaustien
keskilinja-
valot
Kuvaus Teksti Rullaustien keskilinjavalojen kuvaus
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Alaominai- Huomautuk- Tuottamis- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys ilmoitustark- | ilmoitustark-
suus set tapa
kuus kuus
Sijainti Piste Rullaustien keskilinjavalojen kunkin yk-
sittdisen valon maantieteellinen sijainti
Pysaytysva-
lorivit
Kuvaus Teksti Pysdytysvalorivien kuvaus Jos sellaisia
on
Sijainti Viiva Pysdytysvalorivien sijainti
Kiitotien
varoitusva-
lot
Kuvaus Teksti Kiitotien varoitusvalojen ja muiden kii- | Jos sellaisia
totien suojatoimenpiteiden kuvaus on
Sijainti Piste Pysaytysvalorivin sijainti Konfigu-
raatio A
Sijainti Viiva Pysdytysvalorivin sijainti Konfigu-
raatio
Kiitotieo- Kiitotien, esterajoituspinnan tai mittari-
dotuspaik- laskeutumisjirjestelmin (ILS) | mikro-
ka aaltolaskeutumisjirjestelmén (MLS)
kriittisen alueen tai herkkyysalueen suo-
jaamiseen tarkoitettu nimetty paikka,
jossa rullaavien ilma-alusten tai ajoneu-
vojen on pysdhdyttivi ja odotettava, ellei
ldhilennonjohto toisin hyviksy
Geometria | Viiva Kiitotieodotuspaikan maantieteellinen 0,5m Olennai- Mitattu 1/100 se- | 1 sekunti
sijainti nen kuntia
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Alaominai- Huomautuk- Tuottamis- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys ilmoitustark- | ilmoitustark-
suus set tapa
kuus kuus
Suojattu Teksti Suojatun kiitotien tunnus
kiitotie
Kategorian | Koodiluet- | Kiitotien kategoria (CAT) (0, I, II, III)
mukainen | telo
odotus-
paikka
Kiitotie Teksti Merkinnan teksti: esim.'/RWY AHEAD' tai
edessid 'RUNWAY AHEAD’
-teksti
Viliodo- Geometria | Viiva Viliodotuspaikan maantieteellinen si-
tuspaikka jainti — liikenteen johtamista varten
maédratty paikka, jossa, lennonjohdon
niin méaritessd, rullaavan ilma-aluksen ja
ajoneuvon on pysihdyttivi ja odotettava,
kunnes se selvitetddn jatkamaan edelleen
Helikopterin Maarullaustie, joka on tarkoitettu pyo6ra-
maarullaus- laskutelineilld varustettujen helikopterei-
tie den liikkumiseen maassa
Tunnus Teksti Helikopterin maarullaustien tdydellinen
tekstimuotoinen tunnus
Keskilinja- Piste Helikopterin maarullaustien keskilinja- 0,5m Olennai- Mitattu/las-
pisteet pisteiden maantieteellinen sijainti nen kettu
Korkeusta- Korkeusta- | Helikopterin maarullaustien korkeustaso 1m Olennai- Mitattu
$O S0 nen
Leveys Etéisyys Helikopterin maarullaustien mitta poi- 1m Olennai- Mitattu
kittaissuunnassa nen
Pinnan Teksti Helikopterin maarullaustien pinnan
tyyppi tyyppi
Risteyksen Viiva Helikopterin maarullaustien risteyksen 0,5m Olennai- Mitattu 1/100 se- | 1 sekunti
merkinté- merkintdviiva nen kuntia
viiva
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. L Alaominai- . Huomautuk- Tuottamis- | . J ulkalsun . K{irtan
Aihe Ominaisuus suus Tyyppi Kuvaus set Tarkkuus Eheys tapa ilmoitustark- | ilmoitustark-
P kuus kuus
Valaistus
Kuvaus Teksti Helikopterin maarullaustien valojen ku-
vaus
Sijainti Piste Helikopterin maarullaustien valojen
kunkin yksittdisen valon maantieteelli-
nen sijainti
Merkinnit
Kuvaus Teksti Helikopterin maarullaustien merkint6jen
kuvaus
Helikopterin Helikoptereiden ilmarullausta varten
lejjuntarul- madritelty kulkutie maanpinnassa
laustie
Tunnus Helikopterin lejjuntarullaustien taydelli-
nen tekstimuotoinen tunnus
Keskilinja- Piste Helikopterin lejjuntarullaustien keskilin- 0,5m Olennai- Mitattu/las-
pisteet japisteiden maantieteelliset koordinaatit nen kettu
Korkeusta- Korkeusta- | Helikopterin leijjuntarullaustien korkeus- 1m Olennai- Mitattu
S0 SO taso nen
Leveys Etdisyys Helikopterin lejjuntarullaustien mitta 1m Olennai- Mitattu
poikittaissuunnassa nen
Pinnan Teksti Helikopterin leijjuntarullaustien pinnan
tyypp1 tyypp1
Valaistus
Kuvaus Teksti Helikopterin lejjuntarullaustien valojen

kuvaus
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. o Alaominai- . Huomautuk- Tuottamis- | ) ulkaisun _ Kartan
Aihe Ominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys ilmoitustark- | ilmoitustark-
suus set tapa k
uus kuus
Sijainti Piste Helikopterin lejjuntarullaustien valojen
kunkin yksittdisen valon maantieteelli-
nen sijainti
Merkinnat
Kuvaus Teksti Helikopterin leijjuntarullaustien merkin-
tojen kuvaus
Helikopterin Midritelty kulkutie, joka mahdollistaa
leijuntasiir- helikoptereiden litkkumisen helikopteri-
tymareitit kentin eri osien valilld; rullausreittiin si-
saltyy sen keskilinjalla sijaitseva helikop-
terin maapohjainen tai lejjuntarullaustie
Tunnus Teksti Helikopterin lejjuntasiirtymdreitin tun-
nus
Geometria Viiva Helikopterin lejjuntasiirtymareitin
maantieteellinen sijainti
Leveys Etéisyys Helikopterin lejjuntasiirtymareitin mitta 1m Olennai- Mitattu
poikittaissuunnassa nen
INS tarkis-
tuspiste
Sijainti Piste INS tarkistuspisteen maantieteellinen si- | Jos kiy- 0,5m Rutiinino- | Mitattu 1/100 se- 1/100 se-
jainti tossad mainen kuntia kuntia
VHF-moni-
suuntamaja-
kan (VOR)
tarkistuspis-

te
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. o Alaominai- . Huomautuk- Tuottamis- | ) ulkaisun | Kartan
Aihe Ominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys ilmoitustark- | ilmoitustark-
suus set tapa
kuus kuus
Sijainti Piste VOR tarkistuspisteen maantieteellinen Jos kay-
sijainti tossa
Taajuus Arvo VOR tarkistuspisteen taajuus
Korkeusmit-
tarin tarkis-
tuspaikka
Sijainti Piste Korkeusmittarin tarkistuspaikkojen
maantieteellinen sijainti
Korkeusta- Korkeusta- | Korkeusmittarin tarkistuspaikkojen kor-
o S0 keustaso
Ima-aluksen IIma-aluksen paikoittamiseen mairitty
seisonta- alue asematasolla
paikka
Nimi Teksti IIma-aluksen seisontapaikan nimi
llma-alus- | Sijainti Piste IIma-aluksen seisontapaikan maantie- 0,5m Rutiinino- | Mitattu 1/100 se- 1/100 se-
ten seison- teellinen sijainti mainen kuntia kuntia
tapaikat
Ima-alus- | Koodiluet- | Ilma-alustyypit
tyypit telo
Tunnistus- Teksti IIma-aluksen seisontapaikkakyltin ku-
kyltti vaus
Visuaalisen Teksti IIma-aluksen seisontapaikan visuaalisen
telakoitu- telakoitumisen opastinjarjestelman ku-
misen vaus
opastinjar-
jestelma
Seisonta- Monikul- Seisontapaikka-alueen maantieteellinen
paikka- mio sijainti
alue
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. o Alaominai- . Huomautuk- Tuottamis- | ) ulkalsun | Kartan
Aihe Ominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys ilmoitustark- | ilmoitustark-
suus set tapa k k
uus uus
Matkusta- Koodiluet- | Matkustajasilta kdytettivissd ilma-aluk-
jasilta telo sen seisontapaikalla
Polttoaine Koodiluet- | Polttoainetta saatavilla ilma-aluksen sei-
telo sontapaikalla
Maasihko Koodiluet- | Maasihkod saatavilla ilma-aluksen sei-
telo sontapaikalla
Hinaus Koodiluet- | Hinaus saatavilla ilma-aluksen seisonta-
telo paikalla
Terminaali Teksti Terminaalirakennuksen viite
Pinnan Teksti IIma-aluksen seisontapaikan pinnan
tyyppi tyyppi
IIma-alus- Teksti Tietyn ilma-alustyypin kédyttorajoitus
rajoitus (kielto)
PCN Teksti IIma-aluksen seisontapaikan PCN
Seisonta-
paikan
opaste
Geometria | Viiva Seisontapaikan opasteen maantieteelli- 0,5m Olennai- Mitattu 1/100 se-
nen sijainti nen kuntia
Korkeusta- | Korkeusta- | Seisontapaikan opastepisteiden korkeus- 1m Olennai- Mitattu
SO S0 taso nen
Suunta Teksti Seisontapaikan opasteen suunta
Siipien kir- | Arvo Siipien karkivali

kivali
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Alaominai- Huomautuk- Tuottamis- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys ilmoitustark- | ilmoitustark-
suus set tapa k k
uus uus
Vari Koodiluet- | Seisontapaikan opasteen viri
telo
Tyyli Koodiluet- | Seisontapaikan opasteen tyyli
telo
Helikopterin IIma-aluksen seisontapaikka, johon heli-
seisonta- kopteri voidaan pysikoidi ja johon maa-
paikka rullaus pédttyy tai johon helikopteri las-
keutuu jajosta se nousee ilmarullauksessa
Nimi Teksti Helikopterin seisontapaikan nimi
Sijainti Piste Helikopterin seisontapaikan | INS tarkis- 0,5m Olennai- Mitattu 1/100 se-
tuspisteen maantieteellinen sijainti nen kuntia
Jadnestoalue Alue, jossa huurre, jaa tai lumi poistetaan
(jadnpoisto) lentokoneen pinnoilta ja/tai
puhtaat pinnat késitellddn (jadnesto)
huurteen tai jadn muodostumista tai lu-
men tai sohjon kerddntymistd vastaan
rajoitetuksi ajaksi
Tunniste Teksti Jadnestoalueen tunniste
Geometria Monikul- | Jddnestoalueen maantieteellinen sijainti 1m Rutiinino- | Mitattu 1/10 se- 1 sekunti
mio mainen kuntia
Pinnan Teksti Jddnestoalueen pinnan tyyppi
tyyppi
Tunnistus- Teksti Laheisen kiitotien, seisontapaikan tai
peruste asematason osan nimi
IIma-alus- Teksti Tietyn ilma-alustyypin kédyttorajoitus
rajoitus (kielto)
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- ) . Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Ala;)illlsnal Tyyppi Kuvaus Huor;l;utuk Tarkkuus Eheys Tuottata;ms ilmoitustark- | ilmoitustark-
p kuus kuus
Viestipalve-
lut
Palvelun Teksti Tarjotun palvelun tunnus
tunnus
Kutsu- Teksti Viestipalvelun kutsumerkki
merkki
Kanava Teksti Viestipalvelun kanava/taajuus
Kirjautu- Teksti Palvelun kirjautumisosoite Tarvittaes-
misosoite sa
Toiminta- Aikataulu | Yksikkod palvelevan aseman toiminta-
ajat ajat
2. Ilmatilan tiedot
- ) . Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alasl?:lsnal Tyyppi Kuvaus Huonsq:tutuk Tarkkuus Eheys Tuotgagns ilmoitustark- | ilmoitustark-
P kuus kuus
ATS-ilmatila Rajoiltaan maaritty kirjaintunnuksin
osoitettu ilmatila, jossa voidaan suorittaa
tietyntyyppisid lentoja jajoissa annettavat
ilmaliikennepalvelut ja noudatettavat
toimintasdanndt on madratty
Tyyppi Teksti ATS-ilmatilan tyyppi tdytint66npanoa-
setuksen (EU) N:0 923/2012 (SERA) li-
sdyksen 4 mukaisesti
Tunnus Teksti Vastaavan viranomaisen ilmatilalle anta-

ma tunnus
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Alaominai- Huomautuk- Tuottamis- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys ilmoitustark- | ilmoitustark-
suus set tapa
kuus kuus
Sivurajat Monikul- Imatilan vaakakuvion mairittavd pinta Ks. huomautus 1
mio
Korkeusra-
jat
Yliraja Korkeus Imatilan yldraja
merenpin-
nasta
Alaraja Korkeus IImatilan alaraja 50 m Rutiinino- | Laskettu 50 m tai 50 m tai
merenpin- mainen 100 ft 100 ft
nasta
[Imatila- Koodiluet- | Imatilan luokitus, joka maarittdd toi-
luokka telo mintasddnnot, lentoja koskevat vaati-
mukset ja annettavat palvelut
Siirtokor- Korkeus Merenpinnasta laskettu korkeus, jolla tai
keus merenpin- | jonka alapuolella ilma-aluksen asema
nasta pystysuunnassa madritetddn keskimaa-
rdisestd merenpinnasta laskettujen kor-
keuksien avulla
Soveltami- Aikataulu | Imatilan soveltamisajat
sajat
ATS-yksik- Palvelua tarjoava yksikko
ko
Nimi Teksti Palvelua tarjoavan yksikon nimi
Kutsu- Teksti Yksikkod palvelevan ilmailuaseman kut-
merkki sumerkki
Kieli Koodiluet- | Tieto kdytettavastd kielestd (kielistd), jossa
telo médritellddn alue ja ehdot seki tarvit-

taessa kdyttoaika ja -paikka
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. . Alaominai- . Huomautuk- Tuottamis- | . J ulkalsun . Kjartan
Aihe Ominaisuus suus Tyyppi Kuvaus set Tarkkuus Eheys tapa ilmoitustark- | ilmoitustark-
P kuus kuus
Sovelletta- | Teksti Tieto aluetta ja kdyttdaikaa koskevista
vuus ehdoista
Palveluajat | Aikataulu | Yksikkod palvelevan aseman toiminta-
ajat
Taajuus
Arvo Arvo ATS-ilmatilan taajuus
Tarkoitus Teksti Tieto taajuuden erityisisté tarkoituksista
Huomau- FIR, UIR 2 km Rutiinino- | Imoitettu | 1 minuutti | Kuten piir-
tus 1 mainen retty
TMA, CTA 100 m Olennai- Laskettu 1 sekunti Kuten piir-
nen retty
Lihialue (CTR) 100 m Olennai- Laskettu 1 sekunti Kuten piir-
nen retty
o ) . Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Ala;);rlll;nm Tyyppi Kuvaus Huor;l;utuk Tarkkuus Eheys Tuottata;ms ilmoitustark- | ilmoitustark-
P kuus kuus
Erityistoi-
mintailmati-
la
Tyyppi Koodiluet- | Erityistoimintailmatilan tyyppi (ks. huo-
telo mautus 1)
Tunniste Teksti Imatilan yksil6ivd tunniste
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Alaominai- Huomautuk- Tuottamis- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys ilmoitustark- | ilmoitustark-
suus set tapa k k
uus uus
Nimi Teksti Jdsenvaltion nimedmaén viranomaisen il-
matilalle antama nimi
Sivurajat Monikul- IImatilan vaakakuvion mairittavd pinta Ks. huomautus 2 ainoastaan P-, R- ja D-alueista
mio
Korkeusra-
jat
Yldraja Korkeus IImatilan yldraja
merenpin-
nasta
Alaraja Korkeus Imatilan alaraja
merenpin-
nasta
Rajoitus Teksti Rajoituksen tyyppi tai vaaran luonne
Aktivointi Teksti Tiedot aktivointi-ilmoituksiin kdytettd-
vistd jarjestelmastd ja keinoista seka si-
viililentoja koskevat ja ilmapuolustuksen
tunnistusvyohykkeen (ADIZ) menetel-
miin sovellettavat tiedot
Toiminta- Aikataulu | Aikavili, jona erityistoiminta toteutetaan
aika
Lentoon Teksti Lentoon puuttumisen riski alueelle len-
puuttumi- nettaessa
sen riski
Huomau- | Kieltoalue Huomau- | 100 m Olennai- Laskettu 1 sekunti Kuten piir-
tus 1 Tyyp- tus 2 nen retty
pi
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. . Alaominai- . Huomautuk- Tuottamis- | ) ulkalsun | Kartan
Aihe Ominaisuus suus Tyyppi Kuvaus set Tarkkuus Eheys tapa ilmoitustark- | ilmoitustark-
p kuus kuus
Rajoitusalue 2 km Rutiinino- | Hmoitettu | 1 minuutti | Kuten piir-
mainen retty
Vaara-alue
Sotilasharjoitusalue
Sotilaskoulutusalue
ADIZ
Muu
- ) . Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Ala;)lfllsnal Tyyppi Kuvaus Huor;l;utuk Tarkkuus Eheys Tuot;ta;ms ilmoitustark- | ilmoitustark-
P kuus kuus
Muu sdan-
nelty ilmatila

Tyyppi Teksti Imatilan tyyppi (pienennetty korkeus-
porrastusminimi (RVSM), hitipaikan-
nusldhetin (ELT) jne.)

Tunniste Teksti Imatilan yksiloivé tunniste

Nimi Teksti Jasenvaltion nimedmén viranomaisen il-
matilalle antama nimi

Sivurajat Monikul- IImatilan vaakakuvion maérittdva pinta

mio
Korkeusra-
jat
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. o Alaominai- . Huomautuk- Tuottamis- | ) ulkalsun | Kartan
Aihe Ominaisuus suus Tyyppi Kuvaus set Tarkkuus Eheys tapa ilmoitustark- | ilmoitustark-
p kuus kuus
Yldraja Korkeus Imatilan yldraja
merenpin-
nasta
Alaraja Korkeus IImatilan alaraja
merenpin-
nasta
Rajoitus Teksti Rajoituksen tyyppi, jos sellaisia on
Aktivointi Teksti Tiedot aktivointi-ilmoituksiin kdytettd-
vastd jarjestelmastd ja keinoista sekd si-
viililentoja koskevat ja ADIZ-menetel-
miin sovellettavat tiedot
Toiminta- Aikataulu | Aikavili, jona erityistoiminta toteutetaan
aika
- ) - Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Ala;?:llsnal Tyyppi Kuvaus Huon::tutuk Tarkkuus Eheys Tuottata;ms ilmoitustark- | ilmoitustark-
P kuus kuus
ATS-valvon-
tasektori
Tunniste Teksti Tietyn sektorin tunniste
Sivurajat Monikul- Lennonjohtosektorin vaakakuvion maa-
mio rittdvd pinta
Korkeusra-
jat
Yldraja Korkeus Sektorin yldraja
merenpin-
nasta
Alaraja Korkeus Sektorin alaraja
merenpin-
nasta
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3. ATS- ja muiden reittien tiedot

Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys . ilmoitus- ilmoitus-
set mistapa
tarkkuus tarkkuus
ATS-reitti Maédritetty reitti, jonka tarkoituksena on
liikennevirran ohjaaminen tarvittavien
ilmaliikennepalvelujen antamiseksi
Tunnus Teksti ATS-reittien tunnukset tdiman asetuksen
liitteen XI (Osa FPD) mukaisesti
Tunnuksen Teksti Huomautuksessa 1 madritelty reitin tun-
etuliite nuksen etuliite
Muu reitti Médritetty reitti, jonka tarkoituksena on
liikennevirran ohjaaminen tarpeen mu-
kaan ilman ilmaliikennepalvelujen anta-
mista
Tunnus Teksti Reitin tunnus
Tyyppi Teksti Reitin tyyppi (esim. VFR-lentojen valvo-
mattomat suunnistusreitit)
Lentosddnnot Koodiluet- | Tieto reitilld sovellettavista lentosddn-
telo noistd (IFR/VFR)
Reittiosuus
Suunnistus- Teksti Tiettyyn osuuteen tai tiettyihin osuuksiin
tarkkuusvaati- sovellettavan ~ suunnistustarkkuusvaati-
mus muksen nimitys; suunnistustarkkuusvaa-

timuksia on kahta tyyppia:

a) vaadittua suunnistustarkkuutta (RNP)
koskevat vaatimukset: aluesuunnis-
tukseen (RNAV) perustuvat suunnis-
tustarkkuusvaatimukset, joihin sisal-
tyy vaatimus suunnistustarkkuuden
seurannasta ja siihen liittyvistd varoi-
tuksista ja jotka merkitddn etuliitteelld
RNP, esim. RNP 4, RNP APCH jne.; ja
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. - o . Huomautuk- Tuotta- ].ulkaﬁ sun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys . ilmoitus- ilmoitus-
set mlstapa
tarkkuus tarkkuus
b) RNAV-vaatimukset: RNAV:hen pe-
rustuvat  suunnistustarkkuusvaati-
mukset, joihin ei sisdlly vaatimusta
suunnistustarkkuuden seurannasta ja
sithen liittyvistd varoituksista ja jotka
merkitddn etuliitteelli RNAV, esim.
RNAV 5, RNAV 1 jne.
Pisteestd Viittaus reittiosuuden ensimmadiseen pis-
teeseen
Nimi Teksti Merkitsevin pisteen kooditunnukset tai
koodinimet
Imoittautumi- | Koodiluet- | Tieto, onko ATS/MET-ilmoittautumis-
nen telo vaatimus ‘pakollinen’ vai "pyydettdessd’
Pisteeseen Viittaus reittiosuuden toiseen pisteeseen
Nimi Teksti Merkitsevin pisteen kooditunnukset tai
koodinimet
Imoittautumi- | Koodiluet- | Tieto, onko ATS/MET-ilmoittautumis-
nen telo vaatimus ‘pakollinen’ vai "pyydettdessd’
Lentosuunta Suuntima Reittiosuuden lentosuunta, VOR:n ra- 1/10 astet- | Rutiini- Laskettu 1 aste 1 aste (saa-
diaali tai magneettinen suuntima ta (saapu- nomai- (saapu- (saapu- puminen
minen ld- | nen (saa- | minen l4- | minen 13- | ldhesty-
hestymis- | puminen | hesty- hesty- misalueelle
alueelle lahesty- | misalu- misalu- | poistumi-
poistumi- | misalu- eelle | eelle | nen lihes-
nen lihes- | eelle | poistu- poistu- tymis-
tymis- poistu- minen ld- | minen l3- | alueelta)
alueelta) minen ld- | hesty- hesty-
hesty- misa- misa-
misa- lueelta) lueelta)
lueelta)
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Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys . ilmoitus- ilmoitus-
set mlstapa
tarkkuus tarkkuus
Vaihtokohta Piste Kohta, jossa VHF-monisuuntamajakoi- | VOR:n ra-
den avulla méiritetylld ATS-reitin osalla | diaalin ta-
lentdvin ilma-aluksen odotetaan vaihta- | pauksessa
van ensisijaiseksi suuntalidhteekseen ta-
kana olevan laitteen tilalle seuraavana
edessi olevan laitteen
Pituus Etéisyys Geodeettinen etdisyys "pisteestd’ pistee- Ks. huomautus 2
seen’
Yliraja Korkeus Reittiosuuden yliraja
merenpin-
nasta
Alaraja Korkeus Reittiosuuden alaraja
merenpin-
nasta
Minimireitti- Korkeus Se reittiosuuden korkeus, joka takaa ATS-reitit 50 m Rutiini- Laskettu 50 mtai | 50 m tai
korkeus (MEA) merenpin- | suunnistuslaitteiden ja ilmaliikennepal- | alailmati- nomai- 100 ft 100 ft
nasta velujen kanssa kéytavin viestinndn riit- | lassa nen
tdvan vastaanoton, on ilmatilan raken-
teen mukainen ja takaa vaaditun
estevaran
Minimiesteva- Korkeus Mairidtyn osuuden minimikorkeus, joka 50 m Rutiini- | Laskettu | 50mtai | 50 m tai
rakorkeus merenpin- | takaa vaaditun estevaran nomai- 100 ft 100 ft
(MOCA) nasta nen
Minimilento- Korkeus Minimilentokorkeudet Helikopte- | 50 m Rutiini- | Laskettu | 50 mtai | 50 m tai
korkeus merenpin- rireitti nomai- 100 ft 100 ft
nasta nen
Sivurajat Etdisyys Reitin sivurajat
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Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys . ilmoitus- ilmoitus-
set mlstapa
tarkkuus tarkkuus
Minimialue- Korkeus Mittarisddolosuhteissa (IMC) kaytettdva
korkeus (AMA) merenpin- | minimikorkeus, joka takaa minimieste-
nasta varan tietylld alueella ja joka koostuu ta-
vallisesti pituus- ja leveyspiireistd
Minimivekto- Korkeus MVA
rointikorkeus merenpin-
(MVA) nasta
Rajoitukset Teksti Tieto alue-, nopeus- ja taso-/korkeusra-
joituksista, jos sellaisia on maaritty
Matkalento- Tieto matkalentokorkeuden suunnasta
korkeuksien (parillinen, pariton, ei mikddn (NIL))
suunta
Eteenpdin Koodiluet- | Tieto matkalentokorkeuden suunnasta
telo (parillinen, pariton, NIL) reittiosuuden
ensimmaisestd pisteestd toiseen pistee-
seen
Taaksepdin Koodiluet- | Tieto matkalentokorkeuden suunnasta
telo (parillinen, pariton, NIL) reittiosuuden
toisesta pisteestd ensimmadiseen pistee-
seen
Kaytettavyys Teksti Tieto reitin kdytettavyydestd
[Imatilaluokka Teksti Imatilan luokitus, joka maarittaa toi-

mintasddnnot, lentoja koskevat vaati-
mukset ja annettavat palvelut
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Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys . ilmoitus- ilmoitus-
set mlstapa
tarkkuus tarkkuus
Suoritusky- Aluesuunnistus, joka perustuu ATS-rei- | Ainoastaan
kyyn perustu- tilld, mittarildhestymismenetelmin mu- | PNB
vaa navigointia kaisesti tai tarkoitukseen varatussa ilma-
(PBN) koskevat tilassa lentaville ilma-aluksille
vaatimukset asetettuihin PNB-vaatimuksiin
Suunnistus- Teksti Kunkin PBN- (RNAV tai RNP) reittiosuu-
tarkkuusvaati- den suunnistustarkkuusvaatimus
mukset
Antureita kos- | Teksti Tieto antureita koskevista vaatimuksista,
kevat vaati- mukaan lukien mahdolliset suunnistus-
mukset tarkkuusvaatimuksiin liittyvit rajoitukset
Johtava yksik-
ko
Nimi Teksti Palvelua tarjoavan yksikon nimi
Kanava Teksti Johtavan yksikon kdyttokanava/-taajuus
Kirjautumiso- | Teksti Mairitty koodi, jota kiytetddn kirjau- Tarvittaes-
soite duttaessa datayhteyteen johtavaan ATS- | sa
yksikkoon
Huomau- | U = yldilmatila Huomau- | 1/10 km Rutiini- | Laskettu | 1/10km | 1km tail
tus 1 tus 2 nomai- tai 1/10 | nm
nen nm
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Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys . ilmoitus- ilmoitus-
set mlstapa
tarkkuus tarkkuus
H = helikopteri 1/100 km | Olennai- | Laskettu | 1/100 1 km tai 1
nen km tai nm
1/100 nm
S = ylidgani
T = tacan
Muu
Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys ) ilmoitus- ilmoitus-
set mlstapa
tarkkuus tarkkuus
Reittipiste
Tunniste Teksti Merkitsevin pisteen nimet, kooditun-
nukset tai koodinimet
Sijainti Piste Reittipisteen maantieteellinen sijainti 100 m Olennai- | Mitat- 1 sekunti | 1 sekunti
nen tu/lasket-
tu
Muodostumi-
nen
Suunnistuslaite | Teksti VOR/DME-referenssipisteen asematun-
niste
Suuntima Suuntima | Suuntima VOR/DME-referenssipistee- Ks. huomautus 1 jiljempana
seen, jos reittipiste ei sijaitse samassa
paikassa
Etiisyys Etdisyys Etdisyys VOR/DME-referenssipisteestd, Ks. huomautus 2 jiljempana

jos reittipiste ei sijaitse samassa paikassa

0T0TY'¢

[ ]

Ny udulena uruorun uedooiny

¢/ly01 1



Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys . ilmoitus- ilmoitus-
set mlstapa
tarkkuus tarkkuus
Huomau- 1/10 astet- | Rutiini- | Laskettu | 1/10as- | 1/10 astet-
tus 1 ta nomai- tetta ta
nen
1/100 as- | Olennai- | Laskettu | 1/100 1/10 astet-
tetta nen astetta ta
Laskettu
Huomau- | 1/10 km Rutiini- | Laskettu | 1/10km | 2/10km
tus 2 nomai- tai 1/10 | (1/10 nm)
nen nm
1/100 km | Olennai- | Laskettu | 1/100 2/10 km
nen km tai (1/10 nm)
1/100 nm
Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys ) ilmoitus- ilmoitus-
set mlstapa
tarkkuus tarkkuus
Odotus alue- Ennalta méiritty lentoliike, joka pitid il-
lennonjoh- ma-aluksen maaratyssd ilmatilassa jatko-
don ilmati- selvitystd varten
lassa
Tunniste Teksti Odotusmenetelmén tunniste
Rasti Teksti Odotusmenetelman rastin tunniste 100 m Olennai- | Mitat- 1 sekunti | 1 sekunti
nen tu/lasket-
tu
Reittipiste Piste Odotusreittipisteen maantieteellinen si-
jainti
Sisddnlentolin- Suuntima | Odotusmenetelmin sisddnlentolinja
ja
Kaartosuunta Teksti Menetelmikaarron suunta
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Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys . ilmoitus- ilmoitus-
set mlstapa
tarkkuus tarkkuus
Nopeus Arvo Maksimimittarinopeus
Taso
Minimiodotus- | Korkeus Odotusmenetelmin minimiodotuskor-
korkeus merenpin- | keus
nasta
Maksimiodo- | Korkeus Odotusmenetelmin maksimiodotuskor-
tuskorkeus merenpin- | keus
nasta
Uloslentoaika- Arvo Odotusmenetelmin aika-[etdisyysarvo
etdisyys
Johtava yksik-
ko
Nimi Teksti Tieto johtavasta yksikostd
Taajuus Arvo Johtavan yksikon kdyttokanava/-taajuus
Erityinen odo- Teksti Erityisen VOR/DME-aloitusmenetelmén | Jos
tuksen aloitus- tekstimuotoinen kuvaus VOR/DME-
menetelmi odotusku-
violle on
médritelty
tuloradiaali
toissijai-
seen rastiin
uloslento-
osuuden
lopussa
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4. Mittarilentomenetelmin tiedot

Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys . ilmoitus- ilmoitus-
set mistapa
tarkkuus tarkkuus
Menetelma
Tunniste
Loppuldhesty- | Koodiluet- | Sen radiosuunnistuslaitteen tyyppid ku- | APCH
missegmentin | telo vaava nimi, joka antaa loppuldhestymi-
(FAS) opastus sen sivusuuntaopastuksen, esim. ILS,
VOR, RNAV jne.
RWY Teksti Lasku- ja lentoonldht6suunnan kiitotien
tunnus, esim. 27, 35L, 01R
Kiertoldhesty- | Koodiluet- | Tieto siitd, onko menetelmai kiertoldhes- | APCH
minen telo tyminen vai ei
Moniosainen Teksti Jos samalla kiitotielld kaytetadn kahta tai | APCH
koodi useampaa menetelméa eikd niitd voida
erottaa pelkdstddn radiosuunnistuslait-
teen tyypin mukaan, radiosuunnistus-
laitteen tyypin jalkeen kaytetddn yksikir-
jaimista etuliitettd, joka alkaa kirjaimesta
'z’, esim. VOR y RWY 20 tai VOR z RWY
20.
NS-rajoitin Teksti Anturikohtainen tieto, jos sovelletaan Ainoastaan
kayttorajoitusta PNB
Nimi Teksti Mittarilentomenetelméan nimi
Selvikielinen
nimi
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Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys . ilmoitus- ilmoitus-
set mlstapa
tarkkuus tarkkuus
Perusindikaat- | Teksti Perusindikaattori on sen merkitsevin SID, STAR
tori pisteen nimi tai koodinimi, jossa vaki-
olahtoreitti padttyy
Kelpoisuusin- | Teksti Kelpoisuusindikaattori on numero 1-9 | SID, STAR
dikaattori
Reitti-indikaat- | Teksti Reitti-indikaattori on yksi aakkosten kir- | SID, STAR
tori jain. Kirjaimia I ja O ei saa kayttda.
Tieto ndkolen- | Teksti Tieto siitd, onko reitti tarkoitettu VFR- Ainoastaan
tosdannoistd saant6jen mukaisesti lentéville ilma- VER
aluksille
Kooditunniste
Merkitsevi pis- | Teksti Merkitsevin pisteen kooditunnus tai SID, STAR
te koodinimet
Kelpoisuusin- | Teksti Menetelmin kelpoisuusindikaattori SID, STAR
dikaattori
Reitti-indikaat- | Teksti Menetelmin reitti-indikaattori SID, STAR
tori
Menetelmin Koodiluet- | Tieto menetelmin tyypisti (1ahtd, saapu-
tyyppi telo minen, ldhestyminen, muu)
PBN tai tava- Koodiluet- | Tieto siité, kiytetddnko PBN-menetelméd | Ainoastaan
nomainen telo vai tavanomaista menetelmai IFR
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Aihe

Ominaisuus

Alaominaisuus

Tyyppi

Kuvaus

Huomautuk-
set

Tarkkuus

Eheys

Tuotta-
mistapa

Julkaisun
ilmoitus-
tarkkuus

Kartan
ilmoitus-
tarkkuus

Tarkkuustyyp-
pi

Teksti

Mittarildhestymismenetelman
mittarildhestymismenetelmat

tyyppi;
luokitel-

laan seuraavasti:

a)

ei-tarkkuusldhestyminen (NPA): mit-
tarilihestymismenetelmd, jossa kiy-
tetddn sivusuuntaopastusta, mutta ei
pystysuuntaopastusta.
pystysuuntaopastettu lihestyminen
(APV): mittarildhestymismenetelma,
jossa kiytetddn sivu- ja pystysuunta-
opastusta, mutta joka ei tdytd tark-
kuuslahestymiselle asetettuja vaati-
muksia.

tarkkuuslahestyminen (PA): mittarild-
hestymismenetelmd, jossa kaytetddn
tarkkaa sivu-ja pystysuuntaopastusta;
minimit maardytyvat toiminnan kate-
gorian mukaan.

APCH

Ilma-alusryh-
ma

Koodiluet-
telo

Tieto siitd, mille ilma-alusryhmille me-
netelma on tarkoitettu

Magneettinen
eranto

Arvo

Menetelmin suunnittelussa huomioon
otettu magneettinen eranto

Estevarakor-
keus (OCA/H)

OCA[H

APCH

IIma-alusryh-
md

Koodiluet-
telo

IIma-alusryhmai

APCH
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Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys . ilmoitus- ilmoitus-
set mlstapa
tarkkuus tarkkuus
Lihestymis- Koodiluet- | Liahestymistyyppi (suora, Cat I, Cat II, APCH
tyyppi telo LLZ, kiertoldhestyminen jne.) tai erityi-
nen suunnistuslaite (esim. porrasrastit) tai
erityinen suunnistustarkkuusvaatimus
Korkeus me- Korkeus Alhaisin korkeus merenpinnasta, jota APCH Olennai-
renpinnasta merenpin- | kdytetddn asianmukaisten estevarakritee- nen
nasta rien noudattamisen varmistamisessa
Korkeus Korkeus Kaytettavin kiitotiekynnyksen korkeus- | APCH Olennai-
tason tai lentopaikan korkeustason, ta- nen
pauksen mukaan, yldpuolella oleva al-
haisin korkeus, jota kdytetdin
asianmukaisten estevarakriteerien nou-
dattamisen varmistamisessa
Ratkaisukor- DA[H APCH
keus (DA/H)
Ima-alusryh- | Koodiluet- | Ilma-alusryhma APCH
mé telo
Lahestymis- Koodiluet- | Lihestymistyyppi (suora, kiertoldhesty- | APCH
tyyppi telo minen jne.) tai erityinen suunnistuslaite
(esim. porrasrastit) tai erityinen suunnis-
tustarkkuusvaatimus
Korkeus me- Korkeus Se madritty korkeus merenpinnasta 3D- | APCH
renpinnasta merenpin- | mittarilihestymisessd, jossa keskeytetty
nasta ldhestyminen on aloitettava, jos lahesty-

misen jatkamiseksi vaadittua nikoyh-
teyttd ei saada
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Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys . ilmoitus- ilmoitus-
set mlstapa
tarkkuus tarkkuus
Korkeus Korkeus Se mairdtty korkeus 3D-mittarildhesty- | APCH
misessd, jossa keskeytetty ldhestyminen
on aloitettava, jos lihestymisen jatkami-
seksi vaadittua nakoyhteyttd ei saada
Minimilaskeu- MDA/H APCH
tumiskorkeus
(MDA/H)
Ima-alusryh- | Koodiluet- | Ima-alusryhmai APCH
mé telo
Lihestymis- Koodiluet- | Lihestymistyyppi (suora, kiertoldhesty- | APCH
tyyppi telo minen jne.) tai erityinen suunnistuslaite
(esim. porrasrastit) tai erityinen suunnis-
tustarkkuusvaatimus
Korkeus me- Korkeus Se madritty korkeus merenpinnasta 2D- | APCH
renpinnasta merenpin- | mittarildhestymisessd tai kiertoldhesty-
nasta misessd, jonka alapuolella laskeutumista
ei saa aloittaa ilman vaadittua nakoyh-
teyttd
Korkeus Korkeus Se mairitty korkeus 2D-mittarildhesty- | APCH

misessd tai kiertoldhestymisessd, jonka
alapuolella laskeutumista ei saa aloittaa
ilman vaadittua ndkoyhteyttd
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Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys . ilmoitus- ilmoitus-
set mlstapa
tarkkuus tarkkuus
Minimisektori- Alin kdyttokelpoinen korkeus merenpin- | Ainoastaan
korkeus (MSA) nasta, joka takaa vahintddn 300 metrin | IFR
(1000 jalan) estevaran kaikkiin kohteisiin
ympyrin sektorissa, jonka side on 46
kilometrid (25 meripeninkulmaa) ja kes-
kipiste jokin radiosuunnistuslaite
Sektorin aloi- | Kulma Sektorin aloituskulma
tuskulma
Sektorin lope- | Kulma Sektorin lopetuskulma
tuskulma
Perustanaoleva | Teksti MSA:n keskipiste
rasti
Korkeus me- Korkeus Kunkin sektorin minimikorkeus
renpinnasta merenpin-
nasta
Rajoitukset Teksti MSA: alin kdyttokelpoinen korkeus me-
renpinnasta, joka takaa vihintddn 300
metrin (1000 jalan) estevaran kaikkiin
kohteisiin ympyran sektorissa, jonka side
on 46 kilometrid (25 meripeninkulmaa)
ja keskipiste jokin radiosuunnistuslaite.
Side Arvo Kunkin sektorin side
Tulokorkeus Alhaisin korkeus merenpinnasta, joka Ainoastaan
(TAA) takaa vdhintdin 300 metrin (1000 jalan) | APCH tai
estevaran kaikkiin kohteisiin ympyran PBN

sektorissa, jonka sidde on 46 kilometrid
(25 meripeninkulmaa) ja keskipiste al-
kuldhestymisrasti (IAF) tai, jos alkulahes-
tymisrastia ei ole, vlirasti (IF), ja jota ra-
jaavat suorat viivat, jotka liittdvit kaaren
4dripait valirastiin; lahestymismenetel-
médn liittyvien yhdistettyjen tulokor-
keuksien on katettava 360 asteen alue
vilirastin ymparilld.
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Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys . ilmoitus- ilmoitus-
set mlstapa
tarkkuus tarkkuus
Referenssipiste | Teksti TAA:n referenssipiste (IAF tai IF)
IAF Teksti TAA:n [AF-referenssipiste
IF Teksti TAA:n IF-referenssipiste
Etdisyys IAF: Etéisyys TAA-alueen rajan etdisyys [AF:std
din
Korkeus me- Korkeus Tulokorkeuden arvo
renpinnasta merenpin-
nasta
Sektorin aloi- | Kulma Sektorin aloituskulma (suuntima TAA:n
tuskulma referenssipisteeseen)
Sektorin lope- | Kulma Sektorin lopetuskulma (suuntima TAA:n
tuskulma referenssipisteeseen)
Porraskaari Etaisyys Sisemmin alueen sidde alhaisemmalla
korkeudella
Suunnistus- Teksti Joukko ilma-alusta ja ohjaamomiehistéd | Ainoastaan
tarkkuusvaati- koskevia vaatimuksia, joita tarvitaan tu- | PNB

muksen nimi

kemaan PNB-lentotoimintaa maaratyssi

ilmatilassa;  suunnistustarkkuusvaati-

muksia on kahta tyyppia:

a) RNP-vaatimukset:  aluesuunnistuk-
seen perustuvat suunnistustarkkuus-
vaatimukset, joihin sisdltyy vaatimus
suunnistustarkkuuden seurannasta ja
sithen liittyvistd varoituksista ja jotka
merkitdan etuliitteelld RNP, esim. RNP
4, RNP APCH.

b) RNAV-vaatimukset: aluesuunnistuk-
seen perustuvat suunnistustarkkuus-
vaatimukset, joihin ei sisilly vaati-
musta suunnistustarkkuuden
seurannasta ja siihen liittyvistd varoi-
tuksista ja jotka merkitddn etuliitteelld
RNAYV, esim. RNAV 5, RNAV 1.
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Aihe

Ominaisuus

Alaominaisuus

Tyyppi

Kuvaus

Huomautuk-
set

Tarkkuus

Eheys

Tuotta-
mistapa

Julkaisun
ilmoitus-
tarkkuus

Kartan
ilmoitus-
tarkkuus

Toimintamini-
mit

Teksti

Lentopaikan toimintaminimit: lentoase-
man kaytettavyysrajat, jotka koskevat

a)

b)

lentoonlahtod, ilmaistuna kiitotiena-
kyvyytend ja/tai nakyvyytend ja tarvit-
taessa pilvisyytend;

laskeutumista tarkkuusldhestymista
kadyttden, ilmaistuna nikyvyytend
ja/tai kiitotienakyvyytend ja ratkaisu-
korkeutena riippuen siitd, mikd toi-
minnan kategorian perusteella asian-
mukaista;

laskeutumista pystysuuntaopastettua
ldhestymistd kdyttden, ilmaistuna na-
kyvyytend jaftai kiitotiendkyvyytend
ja ratkaisukorkeutena; ja
laskeutumista ei-tarkkuuslahestymis-
td kéyttden, ilmaistuna nikyvyytend
ja/tai kiitotiendkyvyytend, minimilas-
keutumiskorkeutena (MDA[H) ja tar-
vittaessa pilvisyytend

APCH, DEP

Lampotila

Minimilimpo-
tila

Arvo

Viiteminimildmpétila

Ainoastaan
APCH tai
PBN

Maksimilim-
potila

Arvo

Viitemaksimilampotila

Ainoastaan
APCH tai
PBN

Korkeuden-
madrityksen
etidlahde

Teksti

Varoitus korkeudenmairityksen lahteestd

APCH

Menetelmin
viitevertailuta-
)

Teksti

Lentopaikka tai laskeutumiskynnys

APCH
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Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys . ilmoitus- ilmoitus-
set mlstapa
tarkkuus tarkkuus
PBN-vaatimuk- PBN-menetelmdan liittyvit erityisvaati- | PBN
set mukset
Koodiluet- | Tieto suunnistustarkkuusvaatimuksesta
telo (RNAV 5, RNP 0.3 jne.)
Suunnistus- Teksti Mahdolliset suunnistusantureita koske-
tarkkuusvaati- vat rajoitukset (maailmanlaajuinen satel-
mus liittisuunnistusjarjestelma (GNSS) vaadi-
taan)
Toiminnalliset | Teksti Mahdolliset vaaditut toiminnot, jotka
vaatimukset kuvataan vaihtoehtoina suunnistustark-
kuusvaatimuksissa, eli ne eivit sisilly
keskeisiin suunnistustarkkuusvaatimuk-
siin (radiotaajuus (RF) vaaditaan)
Menetelmin SID, STAR,
segmentti APCH
Alku Teksti Tieto segmentin alkupisteestd
Loppu Teksti Tieto segmentin padtepisteestd tai kuvaus
segmentin padttymisestd
Loppurastin Koodiluet- | Tieto siitd, onko loppurasti fly-by-reitti- | PBN
toiminto telo piste (reittipiste, joka vaatii kaarron en-

nakointia tangentiaalisen liittymisen
mahdollistamiseksi seuraavalle reitin tai
menetelmin segmentille) vai flyover-
reittipiste (reittipiste, jolta kaarto aloite-
taan seuraavalle reitin tai menetelmén-
segmentille liittymiseksi)
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Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys . ilmoitus- ilmoitus-
set mlstapa
tarkkuus tarkkuus
Loppurastin Koodiluet- | Tieto loppurastin roolista, lihestymisen
rooli telo keskeytyspiste (MAPt), IF, IAF, loppuli-
hestymisrasti (FAF), keskeytetyn ldhesty-
misen odotusrasti (MAHEF) jne.
Menetelmékor- Korkeus Lentotoiminnassa kéytetty maaritty kor- | Ainoastaan Olennai-
keus korkeus merenpin- | keus merenpinnasta/maasta minimikor- | SID:n, nen
nasta [kor- | keuden ylipuolella, joka on mairitelty STAR:n,
keus siksi, ettd mahdollistetaan vakautettu APCH:n
laskeutuminen maaritylld laskeutumis- | tietyt seg-
kaltevuudella/-kulmalla vililihestymis-/ | mentit
loppulihestymissegmentissé
Minimiesteva- Korkeus Méirdtyn segmentin minimikorkeus, jo- | SID, STAR,
rakorkeus merenpin- | ka takaa vaaditun estevaran APCH
(MOCA) nasta
Etdisyys Etdisyys Kunkin toisiaan seuraavan mairitetyn 1/100 km | Olennai- | Laskettu | 1/100 1 km tai 1
merkitsevin pisteen geodeettinen etdi- nen km tai nm
syys lahimmén kymmenesosakilometrin 1/100 nm
tai -merimailin tarkkuudella
Tosisuuntima Suuntima Todellinen lentosuunta kunkin toisiaan SID, STAR, | 1/10 astet- | Rutiini- Laskettu 1/10 as-
seuraavan merkitsevan pisteen valilld APCH ta nomai- tetta
kymmenesosa-asteen tarkkuudella nen
Magneettinen Suuntima Magneettinen lentosuunta kunkin toisi- | SID, STAR, | 1/10 astet- | Rutiini- Laskettu | 1 aste 1 aste
suuntima aan seuraavan merkitsevan pisteen vélilli | APCH ta nomai-
kymmenesosa-asteen tarkkuudella nen
Kaltevuus Arvo APCH, DEP
Nopeus Arvo Nopeusrajoitus merkitsevalld pisteelld,

ilmaistuna 10 solmun tarkkuudella, ta-
pauksen mukaan
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Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys . ilmoitus- ilmoitus-
set mlstapa
tarkkuus tarkkuus
Hallitseva este APCH, DEP
Tyyppi Teksti Tieto siitd, onko este valaistu/valaisema-
ton, esteen tyyppi (kirkko, tuulivoimala
jne.)
Sijainti Piste Hallitsevan esteen koordinaatit Ks. kohta 6
“Estetiedot”
Korkeustaso Korkeusta- | Hallitsevan esteen huipun korkeustaso Ks. kohta 6
N “Estetiedot”
Loppuldhes- Mittarildhestymismenetelmin osa, jossa | SBAS
tymisseg- hakeudutaan lihestymislinjalle ja vahen- | APCH,
mentti netddn korkeutta laskua varten GBAS
APCH
Toimintatyyp- Teksti Loppuldhestymissegmentin tyypin
pi osoittava numero (esim. ‘0’ tarkoittaa
suoraa ldhestymismenetelmid, mukaan
lukien siirrosmenetelmiit)
Lihestymisen Teksti Lihestymisen tyypin osoittava numero
suorituskyky- (0’ tarkoittaa LPV-ldhestymismenetelmaa
tunnus (LPV; suuntasidteen suorituskyky pysty-
suuntaisella opastuksella) ja "1’ tarkoittaa
kategorian I ldhestymismenetelmaa)
SBAS-palve- Teksti Tietyn satelliittipohjaisen lahestymisjir- | Ainoastaan
luntarjoaja jestelmdn palveluntarjoajan tunniste SBAS
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Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus ; Tarkkuus Eheys st ilmoitus- ilmoitus-
s¢ fistapa tarkkuus tarkkuus

Viiteliukupo- Teksti Lihetysalueen tietylld taajuudella sovel- | Ainostaan
lun datavalitsin lettava yksilollinen numerotunnus, jota | GBAS
(RPDS) kiaytetddn FAS-datalohkon valintaan
Viiteliukupo- Teksti Nelikirjaiminen tunniste, jota kdytetdan
lun tunniste vahvistamaan oikean ldhestymismene-
(RPI) telmin valinta
Laskeutumisen LTP/FTP
kynnyspiste
(LTP) tai kuvit-
teellinen kyn-
nyspiste (FTP)

Sijainti Piste LTP/FTP:n leveys- ja pituusaste 0,3m (1 ft) | Kriitti- 0,0005”

nen (0,017

Ellipsoidinen Korkeusta- | LTP/FTP:n korkeus WGS-84-ellipsoidin 0,25m Kriitti- 0,1m

korkeus ) ylapuolella nen

Ortometrinen | Korkeusta- | LTP/FTP:n korkeus suhteessa geoidiin

korkeus ) esitettynd korkeustasona keskimaarai-

sestd merenpinnasta

Lentoradan FPAP
suuntauspiste
(FPAP)

Sijainti Piste FPAP:n leveys- ja pituusaste 0,3m (1 ft) | Kriitti- 0,0005”

nen (0,017)
Ortometrinen | Korkeusta- | FPAP:n korkeus suhteessa geoidiin esitet-
korkeus o) tyni korkeustasona keskimaardisestd

merenpinnasta

0T0TY'¢
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Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus ; Tarkkuus Eheys st ilmoitus- ilmoitus-
s¢ fistapa tarkkuus tarkkuus

Lahestymis- Korkeus Ratakulman madritty ylityskorkeus LTP: 0,5m Kriitti- Laskettu | 0,05m
kynnyksen yli- n (tai FTP:n) yldpuolella nen
tyskorkeus
(TCH)
Liukupolun Arvo Lahestymispolun (liukupolun) kulma 0,01°m Ei sovel- 0,01°m
kulma (GPA) suhteessa horisonttitasoon WGS-84:n leta

mukaisesti LTP/FTP:ssd madriteltynd
Lentolinjan le- Arvo Sivusuuntaisen lentolinjan leveyden Eisovelleta | Kriitti- 0,25m
veys kynnyk- puolileveys LTP/FTP:ssd; se madrittidd si- nen
sella vusiirtymdn, jolla vastaanotin saavuttaa

tiyden poikkeuman
Deltapituus- Etdisyys Etiisyys kiitotien loppupdastd FPAP:iin; Ei sovelleta | Eisovel- 8 m
siirtyma se madrittda sijainnin, jossa sivusuuntai- leta

nen herkkyys muuttuu keskeytetyn 1a-

hestymisen herkkyydeksi.
Vaakasuuntai- Arvo HAL Ainoastaan
nen halytys- SBAS
kynnys (HAL)
Pystysuuntai- Arvo VAL Ainoastaan
nen halytys- SBAS
kynnys (VAL)
FAS-datalohko Teksti Asianmukaisella ohjelmistovilineelld

luotua FAS-datalohkoa kuvaava binaari-
nen merkkijono; FAS-datalohko on
joukko parametreja, joilla yksiloidadn
yksittdinen tarkkuusldhestyminen tai
pystysuuntaopastettu lahestyminen ja

médritellddn siihen liittyva ldhestyminen.
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Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys . ilmoitus- ilmoitus-
set mlstapa
tarkkuus tarkkuus
CRC-jadnnos Teksti Kahdeksanmerkkinen heksadesimaali-
esitys lasketuista jadnnosbiteistd, joita
kéytetddn FAS-datalohkon eheyden mai-
rittelemiseen tietojen siirron ja varas-
toinnin aikana.
Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys . ilmoitus- ilmoitus-
set mlstapa
tarkkuus tarkkuus
Menetelma-
rasti
Tunniste Teksti Merkitsevin pisteen nimet, kooditun-
nukset tai koodinimet
ATC-ilmoittau- Teksti Tieto, onko ATS/MET-ilmoittautumis-
tumisvaati- vaatimus ‘pakollinen’, ‘pyydettiessd’ vai
mukset el mitdin’
VER-ilmoittau- Teksti Sillan tai kirkon nimi VER
tumispaikka
Sijainti Piste Rastin maantieteellinen sijainti Ks. huomautus 1
Tyyppi Teksti Tieto rastin tyypistd, kuten suunnistus-
laite, risteys, reittipiste
Muodostumat
Suunnistuslaite | Teksti VOR/DME-referenssipisteen asematun-
niste
Suuntima Suuntima | Suuntima VOR/DME-referenssipistee- Ks. huomautus 2

seen, jos reittipiste ei sijaitse samassa
paikassa
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Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys . ilmoitus- ilmoitus-
set mlstapa
tarkkuus tarkkuus
Etéisyys Etaisyys Etdisyys VOR/DME-referenssipisteestd, 1/100 km | Olennai- | Laskettu | 1/100 2/10 km
jos reittipiste ei sijaitse samassa paikassa nen km tai (1/10 nm)
1/100
nm
Huomau- 100 m Olennai- | Mitat- 1 sekunti | 1 sekunti
tus 1 nen tu/lasket-
tu
3m Olennai- | Mitat- 1/10 se- | 1 sekunti
nen tu/lasket- | kuntia
tu
Huomau- | 1/10astet- | Rutiini- | Laskettu | 1/10as- | 1/10 astet-
tus 2 ta nomai- tetta ta
nen
1/10 astet- | Olennai- | Laskettu | 1/10as- | 1/10 astet-
ta nen tetta ta
Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys ) ilmoitus- ilmoitus-
set mlstapa
tarkkuus tarkkuus
Menetel- Ennalta maaritty lentoliike, joka pitéa il-
méodotus ma-aluksen maarityssi ilmatilassa jatko-
selvitystd varten
Tunniste Teksti Odotusmenetelmén tunniste
Rasti Piste Maantieteellinen sijainti, joka toimii Sama kuin
odotusmenetelman viitepisteend menetel-
madrasti
Sisddnlento- Suunta Todellinen sisddnlentosuunta 1/10 as-
suunta tetta
Uloslentosuun- Suunta Todellinen uloslentosuunta 1/10 as-
ta tetta
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Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys . ilmoitus- ilmoitus-
set mlstapa
tarkkuus tarkkuus
Osuuden pi- Etéisyys Osuuden uloslentoetiisyys 1/10 km
tuus tai 1/10
nm

Osuuden kesto Arvo Osuuden uloslentoaika
Rajoittava ra- Kulma VOR/DME:n rajoittava radiaali, johon
diaali odotusmenetelmi perustuu
Kaartosuunta Arvo Menetelmédkaarron suunta
Minimikorkeus Korkeus Minimiodotuskorkeus ldhimpain korke- 50 m Rutiini- | Laskettu | 50 m tai

merenpin- | ampaan pintaan (50 m tai 100 ft)/lento- nomai- 100 ft/le-

nasta pintaan nen ntopinta
Maksimikor- Korkeus Maksimiodotuskorkeus ldhimpain kor- 50 m tai
keus merenpin- | keampaan pintaan (50 m tai 100 ft)/len- 100 ft/le-

nasta topintaan ntopinta
Nopeus Arvo Maksimimittarinopeus 10 kt
Magneettinen
eranto

Kulma Kulma Menetelmén radiosuunnistuslaitteen
magneettinen eranto
Paivimadard Piivimaird | Piivd, jona magneettisella erannolla oli
vastaava arvo

Suunnistus- Teksti Suunnistustarkkuusvaatimuksen nimi — | RNAV/RN-
tarkkuusvaati- joukko ilma-alusta ja ohjaamomiehist6d | P

muksen nimi

koskevia vaatimuksia, joita tarvitaan tu-
kemaan suunnistussovellusta maaratyssi
ilmatilassa
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Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys . ilmoitus- ilmoitus-
set mlstapa
tarkkuus tarkkuus
Helikopteri-
menetelmén
erityispiir-
teet
Helikopterime- Teksti Helikopterimenetelman tunniste
netelman nimi
(RNAV 263)
Helikopteri- Korkeus Helikopterikentin ylityskorkeus Olennai- Imtail | 1mtailft
kentan ylitys- nen ft
korkeus (HCH)
Alkuldhtorasti Piste Alkuldhtorasti DEP
(IDF)
Lihestymisen Piste MAPt APCH
keskeytyspiste
(MAPY)
Suora nako- PinS APP: lennon osuus, joka yhdistda
segmentti PinS-pisteen suoraan laskeutumispaik-
kaan; PinS DEP: lennon osuus, joka yh-
distéd laskeutumispaikan suoraan IDF:
ddn
Lentosuunta Viiva
Etaisyys Etaisyys
Suuntima Kulma
Ylityskorkeus | Korkeus
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Aihe

Ominaisuus

Alaominaisuus

Tyyppi

Kuvaus

Huomautuk-
set

Tarkkuus

Eheys

Tuotta-
mistapa

Julkaisun
ilmoitus-
tarkkuus

Kartan
ilmoitus-
tarkkuus

Nikolentoseg-
mentti (VS)

PinS VS, joka on suojattu seuraavia liik-

keitd varten:

a) PinS APCH: nidkolento helikopteri-
kentdn tai laskeutumispaikan ympa-
ristossd olevasta MAPt:std laskeutu-
miseen muusta suunnasta kuin
suoraan MAPt:std; ja

b) PinS DEP: lentoonldht6 muuhun
suuntaan kuin suoraan IDF:din, jota
seuraa nakolento, jossa liitytddn mit-
tarilentosegmenttiin IDF:ssd

APCHDEP

Keskiviiva

Kulma

Noususektorin keskilinja

DEP

Liikennealue

Monikul-
mio

Alue, jossa ilma-aluksen ohjaajan odote-
taan suorittavan niakolentoa

APCH DEP

Liikennekielto-
alue

Monikul-
mio

Alue, jolla lentdminen on kielletty

APCH DEP

Lentosuunta
alueen sisalld

Viiva

PinS VS, joka on suojattu seuraavia liik-

keitd varten:

a) PinS APCH: nikolento helikopteri-
kentén tai laskeutumispaikan ympa-
ristossd olevasta MAPt:std laskeutu-
miseen muusta suunnasta kuin
suoraan MAPt:std; ja

b) PinS DEP: lentoonldhté muuhun
suuntaan kuin suoraan IDF:din, jota
seuraa nikolento, jossa liitytddan mit-
tarilentosegmenttiin IDF:ssd

APCH DEP

HAS

Korkeus pinnasta -kaavio

APCH

Side

Etaisyys

Korkeus pin-
nasta

Korkeus
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Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys . ilmoitus- ilmoitus-
set mlstapa
tarkkuus tarkkuus
"Proceed vi- Teksti Teksti, joka ilmoittaa, ettd menetelmai
sually’ -teksti koskevat ‘Proceed visually’ -ohjeet
"Proceed VFR’ Teksti Teksti, joka ilmoittaa, ettd menetelmaa
-teksti koskevat 'Proceed VFR’ -ohjeet
Nikolentoseg- Arvo VSDA
mentin laskeu-
tumiskulma
(VSDA)
Lentosuunta
alueen sisilld
Pituus Etaisyys
Leveys Etaisyys
Suuntima Kulma
Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys ; ilmoitus- ilmoitus-
set mistapa
tarkkuus tarkkuus
AITF Kartoissa olevat huomautukset (ilmailu-
tiedotus tekstimuodossa)
Mittari- ja nd- Teksti
koldhestymi-
sen liukukul-
man osoituksia
ei ole yhden-
mukaistettu
Keskeytetyn la- Teksti Menetelmin keskeytetyn lihestymisen
hestymisen ku- kuvaus
vaus
SID/STAR-reit- Teksti SID- tai STAR-menetelmin tekstimuo-
tikuvaus toinen kuvaus
Keskeytetyn la- Arvo Lihestymismenetelmin keskeytetyn ld-
hestymisen hestymisen nousukaltevuuden arvo
nousukalte-
vuus
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Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys . ilmoitus- ilmoitus-
set mlstapa
tarkkuus tarkkuus

CAT H -huo- Teksti

mautus

CAT D suuri Teksti

Hyviksyntd Teksti Tieto suunnistustarkkuusvaatimusten

vaaditaan (AR) vaaditusta hyviksynnistd (RNP AR)

Mittayksikot Teksti

Ei GNSS vaan

Yhteyshiirio Teksti Yhteyshiirion kuvaus

Valvonta/tutka

vaaditaan

SID-menetel- Teksti Tieto siitd, esiintyyko lahialueella esteitd,

man lahialueen joita ei ole otettu huomioon julkaistussa

esteilmoitus menetelmasuunnittelukaltevuudessa

Siirtyman koh-

distus

PDG yli 3 pro-

senttia

5. Radiosuunnistuslaitteiden/-jirjestelmien tiedot
Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys . ilmoitus- ilmoitus-
set mlstapa
tarkkuus tarkkuus
Radiosuun-
nistuslaite
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Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys . ilmoitus- ilmoitus-
set mlstapa
tarkkuus tarkkuus
Tyyppi Teksti Radiosuunnistuslaitteen tyyppi
Tunniste Teksti Suunnistuslaitteen yksiloivd tunniste
Nimi Teksti Suunnistuslaitteen tekstimuotoinen nimi
Toiminta-alue Teksti Tieto siitd, palveleeko suunnistuslaite
reittid (E), lentopaikkaa (A) vai molempia
(AE)
Lentopaikka, Teksti Palvellun lentopaikan ICAO-paikkatun-
jota suunnis- nus tai nimi
tuslaite palve-
lee
Kiitotie, jota Teksti Palvellun kiitotien tunnus
suunnistuslaite
palvelee
Toiminnanhar- Teksti Laitteen tai palvelun toiminnanharjoitta-
joittaja ja
Tuetun lento- Koodiluet- | Tieto tuetun lentotoiminnan tyypisté
toiminnan telo ILS/MLS:n, perus-GNSS:n, satelliitteihin
tyyppi perustuvan lisdjirjestelmin (SBAS),
maalaitteisiin perustuvan lisdjdrjestelman
(GBAS) osalta
Rinnakkainen Teksti Tieto siitd, ettd suunnistuslaite sijaitsee
sijainti rinnakkain toisen suunnistuslaitteen
kanssa
Toiminta-ajat Aikataulu | Radiosuunnistuslaitteen toiminta-ajat
Magneettinen Todellisen ja magneettisen pohjoissuun-
eranto nan vilinen kulmapoikkeama
Kulma Kulma Radiosuunnistuslaitteen magneettinen ILS/NDB Ks. huomautus 1 jiljempana
eranto
Paivimdard Piivamaird | Piivd, jona magneettisella erannolla oli

vastaava arvo
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Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys . ilmoitus- ilmoitus-
set mlstapa
tarkkuus tarkkuus
Aseman dekli- Kulma Aseman kalibrointiajankohtana mdiri- | VO-
naatio telty suunnistuslaitteen suuntauksen R/ILS/MLS
vaihtelu nolla-asteradiaalin ja todellisen
pohjoissuunnan vililld
Nollasuunta Teksti Aseman antaman nollasuuntiman’ VOR
suunta, eli magneettinen pohjoinen, to-
dellinen pohjoinen jne.
Taajuus Arvo Radiosuunnistuslaitteen taajuus tai viri-
tystaajuus
Kanava Teksti Radiosuunnistuslaitteen kanavanumero | DME tai
GBAS
Sijainti Piste Radiosuunnistuslaitteen maantieteelli- Ks. huomautus 2 jiljempana
nen sijainti
Korkeustaso Korkeusta- | DME:n ldhetysantennin tai GBAS-refe- DME tai Ks. huomautus 3 jiljempana
) renssipisteen korkeustaso GBAS
Ellipsoidinen Korkeus GBAS-referenssipisteen ellipsoidinen GBAS
korkeus korkeus
Suuntaldhetti-
men suuntaus
Suuntima Suuntima | Suuntaldhettimen suunta ILS-suunta- | 1/100 as- | Olennai- | Mitattu 1/100 1 aste
lahetin tetta nen astetta
(jos tosi)
Tyyppi Teksti Suuntaldhettimen suuntauksen tyyppi, ILS-suunta-
magneettinen tai tosi lahetin
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Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys . ilmoitus- ilmoitus-
set mlstapa
tarkkuus tarkkuus
Nolla-atsimuu- Suuntima | MLS:n nolla-atsimuutin suuntaus MLS 1/100 as- | Olennai- | Mitattu 1/100 1 aste
tin suuntaus tetta nen astetta
(jos tosi)
Kulma Kulma ILS:n liukupolun kulma tai MLS-laitteis- | ILS
ton normaali liukupolun kulma GP/MLS
RDH Arvo ILS:n viitekorkeus (ILS RDH) ILS GP 0,5m Kriitti- Laskettu
nen
Etaisyys suun- Etiisyys ILS-suuntaldhettimen ja RWY/FATOn ILS-suunta- | 3 m Rutiini- | Laskettu | 1mtail | Kuten piir-
taldhettimen paan vilinen etdisyys lahetin nomai- ft retty
antennista kii- nen
totien padhin
Etaisyys ILS- Etaisyys ILS-liukukulma-antennin ja kynnyksen ILS GP 3m Rutiini- Laskettu | 1mtail | Kuten piir-
liukukulma- vilinen etdisyys keskilinjalla nomai- ft retty
antennista nen
kynnykseen
Etaisyys ILS- Etaisyys ILS-markkerin ja kynnyksen vilinen ILS 3m Olennai- | Laskettu | 1mtail | 2/10km
markkerista etdisyys nen ft (1/10 nm)
kynnykseen
Etdisyys ILS:n Etdisyys ILS:n DME-antennin ja kynnyksen vali- | ILS 3m Olennai- | Laskettu | 1mtail | Kuten piir-
DME-antennis- nen etdisyys keskilinjalla nen ft retty
ta kynnykseen
Etaisyys MLS- Etaisyys MLS-atsimuuttiantennin ja RWY/FATOn | MLS 3m Rutiini- Laskettu 1mtail | Kuten piir-
atsimuuttian- paan vilinen etdisyys nomai- ft retty
tennista kiito- nen
tien pddhin
Etiisyys MLS:n Etdisyys MLS:n korkeusantennin ja kynnyksen MLS 3m Rutiini- | Laskettu | 1mtail | Kuten piir-
korkeusanten- vilinen etdisyys keskilinjalla nomai- ft retty
nista kynnyk- nen
seen
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Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys . ilmoitus- ilmoitus-
set mlstapa
tarkkuus tarkkuus
Etdisyys MLS:n Etdisyys MLS:n DME/P-antennin ja kynnyksen MLS 3m Olennai- | Laskettu | 1mtail | Kuten piir-
DME-antennis- vilinen etdisyys keskilinjalla nen ft retty
ta kynnykseen
Signaalin pola- Koodiluet- | GBAS-signaalin polarisaatio (GBAS/H tai | GBAS
risaatio telo GBAS/E)
Médritty ope- Teksti DOC tai vakiopalvelualue (SSV) etdisyy-
ratiivinen kuu- tend tai palvelualueen siteend suunnis-
luvuusalue tuslaitteesta/ GBAS-referenssipisteestd ja
(DOC) tarvittaessa korkeus ja sektorit
Huomau- ILS-suunta- | 1 aste Olennai- | Mitattu 1 aste
tus 1 lahetin nen
NDB 1 aste Rutiini- Mitattu 1 aste
nomai-
nen
Mitattu
Huomau- Lentopai- 3m Olennai- | Mitattu 1/10 se- | Kuten piir-
tus 2 kan suun- nen kuntia retty
nistuslaite
GBAS-refe- | 1 m Mitattu
renssipiste
Reitinaikai- | 100 m Olennai- | Mitattu 1 sekunti
nen nen
Mitattu
Huomau- DME 30m Olennai- | Mitattu 30m 30m
tus 3 (100 ft) nen (100 ft) (100 ft)
DME/P 3m Olennai- | Mitattu 3m(10
nen ft)
GBAS-refe- | 0,25 m Olennai- Imtail
renssipiste nen ft
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Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys . ilmoitus- ilmoitus-
set mlstapa
tarkkuus tarkkuus
GNSS Maailmanlaajuinen paikan- ja ajanmairi-

tysjirjestelmd, johon sisiltyy yksi tai

useampi satelliittikonstellaatio, ilma-

aluksessa olevat vastaanottimet seki jar-

jestelmdn eheyden seuranta ja jota tar-

kennetaan tarvittaessa suunnitellussa lii-

kenteessé vaaditun

suunnistustarkkuuden tukemiseksi
Nimi Teksti GNSS-elementin nimi (GPS, GBAS,

GLONASS, EGNOS, MSAS, WAAS jne.)
Taajuus Arvo GNSS:n taajuus Tarvittaes-

sa
Palvelualue Monikul- GNSS:n palvelualueen maantieteellinen
mio sijainti
Peittoalue Monikul- GNSS:n peittoalueen maantieteellinen si-
mio jainti
Toiminnasta Teksti Laitteen tai palvelun toiminnasta vasta-
vastaava viran- van viranomaisen nimi
omainen
Kenttdvalot Maassa olevat valot tai muut valomajakat,

jotka osoittavat maantieteellisid paikkoja,

joiden jasenvaltiot katsovat olevan mer-

kityksellisid
Tyyppi Teksti Valomajakan tyyppi
Tunnus Teksti Valomajakan yksil6ivd tunniste
Nimi Teksti Kaupungin nimi tai valomajakan muu

tunniste
Voimakkuus Arvo Valomajakan valon voimakkuus 1000 cd
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Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys . ilmoitus- ilmoitus-
set mlstapa
tarkkuus tarkkuus
Ominaisuudet Teksti Valomajakan ominaisuuksia koskevat
tiedot
Toiminta-ajat Aikataulu | Valomajakan toiminta-ajat
Sijainti Piste Valomajakan maantieteellinen sijainti
Merivalot
Sijainti Piste Valomajakan maantieteellinen sijainti
Nikyvyysalue Etéisyys Valomajakan nakyvyysalue
Ominaisuudet Teksti Valomajakan ominaisuuksia koskevat
tiedot
Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys . ilmoitus- ilmoitus-
set mistapa
tarkkuus tarkkuus
Erityissuun- Erityissuunnistusjarjestelmiin (DECCA,
nistusjarjes- LORAN jne.) liittyvit asemat
telmé
Tyyppi Teksti Saatavissa olevan palvelun tyyppi (pda-
signaali, apusignaali, viri)
Tunnus Teksti Erityissuunnistusjdrjestelman yksiloiva
tunniste
Nimi Teksti Erityissuunnistusjarjestelméan tekstimuo-
toinen nimi
Taajuus Arvo Erityissuunnistusjdrjestelmén taajuus
(kanavanumero, peruspulssitaajuus, tois-
tumistaajuus, tapauksen mukaan)
Toiminta-ajat Aikataulu | Erityissuunnistusjdrjestelmén toiminta-

ajat
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Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys . ilmoitus- ilmoitus-
set mlstapa
tarkkuus tarkkuus
Sijainti Piste Erityissuunnistusjirjestelman maantie- 100 m Olennai- | Mitat-
teellinen sijainti nen tu/lasket-
tu
Toiminnanhar- Teksti Laitteen tai palvelun toiminnanharjoitta-
joittaja ja
Laitteen tai Teksti Kuvaus erityissuunnistusjirjestelman
palvelun peit- laitteen tai palvelun peittoalueesta
toalue
6. Estetiedot
Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys ; ilmoitus- ilmoitus-
set mlstapa
tarkkuus tarkkuus
Lentoeste Kaikki kiintedt (sekd tilapdiset ettd pysy-
vat) ja liikkuvat esineet tai niiden osat
Esteen tunniste Teksti Esteen yksiloiva tunniste
Toiminnanhar- Teksti Esteen toiminnanharjoittajan tai omista-
joittaja/omista- jan nimi ja yhteystiedot
ja
Geometria- Koodiluet- | Tieto siitd, onko este piste, viiva vai mo-
tyyppi telo nikulmio
Horisontaali- Piste tai vii- | Esteen horisontaalinen sijainti Ks. huomautus 1 jiljempana
nen sijainti va tai mo-
nikulmio
Horisontaali- Etiisyys Esteen horisontaalinen laajuus

nen laajuus
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Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys . ilmoitus- ilmoitus-
set mlstapa
tarkkuus tarkkuus
Korkeustaso Korkeusta- | Esteen korkeimman kohdan korkeustaso Ks. huomautus 2 jiljempana
o
Korkeus Korkeus Esteen korkeus laskettuna maan pinnasta
Tyyppi Teksti Esteen tyyppi
Piiviys ja aika- Piivimadra | Pdivaimdard ja kellonaika, jolloin este
leima luotiin
Toiminnot Teksti Liikkuvien esteiden padtoiminnot
Vaikuttavuus Teksti Tilapdisten estetyyppien vaikuttavuus
Valaistus
Tyyppi Teksti Valaistuksen tyyppi
Viri Teksti Estevalojen vari
Merkinnat Teksti Estemerkint6jen tyyppi
Materiaali Teksti Esteen pddasiallinen pintamateriaali
Huomau- | Alueella 1 olevat esteet 50 m Rutiini- | Mitattu 1 sekunti | Kuten piir-
tus 1 nomai- retty
nen
Alueella 2 olevat esteet (mukaan lukien alueet 2a, 2b, 2¢, | 5m Olennai- | Mitattu 1/10se- | 1/10 se-
2d, lentoonldhdon lentorata ja esterajoituspinnat) nen kuntia kuntia
Alueella 3 olevat esteet 0,5m Olennai- | Mitattu 1/10se- | 1/10 se-
nen kuntia kuntia
Alueella 4 olevat esteet 2,5m Olennai- | Mitattu
nen
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Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys . ilmoitus- ilmoitus-
set mlstapa
tarkkuus tarkkuus
Huomau- Alueella 1 olevat esteet 30 m Rutiini- Mitattu Imtail | 3m (10 ft)
tus 2 nomai- ft
nen
Alueella 2 olevat esteet (mukaan lukien alueet 2a, 2b, 2¢, | 3 m Olennai- | Mitattu Imtail | Imtailft
2d, lentoonldhdon lentorata ja esterajoituspinnat) nen ft
Alueella 3 olevat esteet 0,5m Olennai- | Mitattu 0,1mtai | 1mtailft
nen 0,1 ft tai
0,01 m
Alueella 4 olevat esteet 1m Olennai- | Mitattu 0,1m
nen
7. Maantieteelliset tiedot
Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys ; ilmoitus- ilmoitus-
set mistapa
tarkkuus tarkkuus
Rakennuk- Rakennukset (joilla on merkitystd lento-
set toiminnan kannalta) ja muut esiin tyon-
tyvit (lentopaikan) piirteet
Nimi Teksti Rakennuksen nimi
Geometria Monikul- Rakennuksen maantieteellinen sijainti
mio
Rakennetut Kaupunkien ja taajamien peittimat alueet
alueet
Nimi Teksti Rakennetun alueen nimi
Geometria Piste/moni- | Rakennetun alueen maantieteellinen si-
kulmio jainti
Rautatiet Kaikki rautatiet, jotka voivat toimia

maamerkkeina
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Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys . ilmoitus- ilmoitus-
set mistapa
tarkkuus tarkkuus
Nimi Teksti Rautatien nimi
Geometria Viiva Rautatien maantieteellinen sijainti
Maantiet Kaikki maantiet, jotka voivat toimia
maamerkkeind
Nimi Teksti Maantien nimi
Geometria Viiva Maantien maantieteellinen sijainti
Maamerkit Luonnolliset ja kulttuuriset maamerkit,
kuten sillat, nikyvit voimajohdot, pysy-
vit koysiradat, tuulivoimalat, kaivosra-
kenteet, linnakkeet, rauniot, padot, put-
kijohdot, kalliot, jyrkdnteet, rantatormit,
hiekkadyynit, syrjdiset majakat ja majak-
kalaivat, kun niilld katsotaan olevan
merkitystd nakosuunnistuksen kannalta
Ominaispiir- Teksti Maamerkin kuvaus
teet
Geometria Viiva Rautatien maantieteellinen sijainti
Poliittiset ra- Kansainviliset poliittiset rajat
jat
Geometria Viiva Kansainvilisten poliittisten rajojen

maantieteellinen sijainti

Vesistot

Kaikki vesistokohteet, mukaan lukien
merenrannat, jarvet, joet ja purot (myos
muut kuin kokovuotiset), suolajarvet ja
jaatikot
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Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys . ilmoitus- ilmoitus-
set mlstapa
tarkkuus tarkkuus
Nimi Teksti Vesistokohteen nimi
Geometria Viivajmo- | Vesistokohteen maantieteellinen sijainti
nikulmio
Metsdalueet Metsdalueet
Geometria Monikul- Metsdalueen maantieteellinen sijainti
mio
Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys . ilmoitus- ilmoitus-
set mlstapa
tarkkuus tarkkuus
Huoltotiet Huoltoajoneuvojen kiyttima osa lento-
paikan pinnasta
Geometria Monikul- Huoltoteiden maantieteellinen sijainti
mio
Ominaisuuspe- Teksti Tieto ominaisuustyypisti, johon vaikutus
ruste kohdistuu
Tunnistuspe- Teksti Laheisen kiitotien, seisontapaikan tai
ruste asematason osan nimi
Rakennus- Rakenteilla oleva lentopaikan osa
tyomaa-alue
Geometria Monikul- Rakennustydomaa-alueen maantieteelli-
mio nen sijainti
[Ima-alusten IIma-alusten liikkkumiseen soveltumatto-
liikkkumiseen mat alueet
soveltuma-
ton alue
Geometria Monikul- Kuvattu kenttdalue on pysyvasti ilma-
mio aluksille sopimaton ja selvisti merkitty
sellaiseksi
Maanmit- Merkitty maanmittauspiste
tauspiste
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Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys . ilmoitus- ilmoitus-
set mistapa
tarkkuus tarkkuus
Tunnistenume- Teksti Tietojen tarjoajan ominaisuuden ilmen-
ro tymalle antama erityinen yksil6ivd tun-
niste
Sijainti Piste Maanmittauspisteen maantieteellinen si-
jainti
Korkeustaso Korkeusta- | Maanmittauspisteen korkeustaso
so
Lentopaikan ASRN:n médrittdvin kaavion solmu
maareittiver-
kon (ASRN)
solmu
Tunnisteverk- Teksti Looginen nimi, joka koostuu rajallisesta
ko luettelosta nimid yhdelle tai useammalle
ASRN:ddn liittyville ominaisuudelle
Tunnistekyn- Teksti Ominaisuuden ilmentymén nimi
nys
Tunnistenume- Teksti Tietojen tarjoajan ominaisuuden ilmen-
ro tymalle antama erityinen yksil6ivd tun-
niste
Terminaalin Teksti Ominaisuuden ilmentymain liittyva ter-
viitetiedot minaalirakennus
Solmutyyppi Teksti Solmun tyyppi
Kategorian Teksti Odotuspaikan huonon nikyvyyden len-
mukainen totoiminnan kategoria
odotuspaikka
Sijainti Piste ASRN-solmun maantieteellinen sijainti
ASRN:n reu- Kaavion solmukohtien vilinen yhteys,

na

joka mairittelee ASRN:n
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Huomautuk- Tuotta- Julkaisun Kartan
Aihe Ominaisuus Alaominaisuus Tyyppi Kuvaus Tarkkuus Eheys . ilmoitus- ilmoitus-
set mistapa
tarkkuus tarkkuus
Tunnisteverk- Teksti Looginen nimi, joka koostuu rajallisesta
ko luettelosta nimié yhdelle tai useammalle
ASRN:ddn liittyville ominaisuudelle
Suunta Teksti Vastaavan ominaisuuden ilmentymaén
yksi- tai kaksisuuntaisuus
Solmun 1 viite Teksti Reunageometrian alkupistettd vastaavan
ASRN-solmun tunnistenumero
Solmun 2 viite Teksti Reunageometrian loppupistettd vastaa-
van ASRN-solmun tunnistenumero
Reunatyyppi Teksti Reunan tyyppi
Reunan deri- Teksti Reunageometrian derivointimenetelma
vointi
Geometria Viiva ASRN:n reunan maantieteellinen sijainti
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Sarakkeessa 4 "Tyyppi’ tarkoitetut datatyypit
Tyyppi Kuvaus Dataelementit
Piste Matemaattiseen ellipsoidiin viittaava koordinaattipari | Leveysaste
(leveys- ja pituusaste), joka médrittelee pisteen sijain- | Pituusaste
nin maapallon pinnalla Horisontaalinen viitejarjestelma
Mittayksikot
Saavutettu vaakasuuntainen tarkkuus
Viiva Lineaarisen kohteen madrittelevi pistesarja Pistesarja
Monikulmio Monikulmion rajan muodostava pistesarja; ensim- Suljettu pistesarja
mdinen piste on sama kuin viimeinen piste
Korkeus Pinnan, pisteen tai pisteeksi katsottavan kohteen pys- | Lukuarvo
tysuora etdisyys madritetystd vertailutasosta Korkeusvertausjdrjestelma
Mittayksikot
Saavutettu pystysuuntainen tarkkuus
Korkeus merenpinnasta | Pinnan, pisteen tai pisteeksi katsottavan kohteen pys- | Lukuarvo
tysuora etéisyys keskiméidraisestd merenpinnasta Korkeusvertausjarjestelma
Mittayksikot
Saavutettu pystysuuntainen tarkkuus
Korkeustaso Maanpinnan tai siihen liitetyn pisteen tai pinnan pys- | Lukuarvo
tysuora etéisyys keskiméiraisestd merenpinnasta Korkeusvertausjdrjestelma
Mittayksikot
Saavutettu pystysuuntainen tarkkuus
Etdisyys Kulma-arvo Lukuarvo
Mittayksikot
Saavutettu tarkkuus
Kulma/suuntima Kulma-arvo Lukuarvo
Mittayksikot
Saavutettu tarkkuus
Arvo Miki tahansa mitattu, ilmoitettu tai johdettu arvo, jota | Lukuarvo
ei ole mainittu edelld Mittayksikot
Saavutettu tarkkuus
Piivimadrd Tiettyyn paivadn tai kuukauteen viittaava kalenteri- Teksti
pdiva
Aikataulu Toistuva ajanjakso, joka kostuu yhdesta tai useam- Teksti
masta jaksottaisesta aikavilistd tai erityisistd pdiva-
madristd (esim. pyhdpaivit)
Koodiluettelo Joukko ennalta madriteltyjd tekstijonoja tai arvoja Teksti
Teksti Vapaamuotoinen teksti Rajoittamaton merkkijono”
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4) Muutetaan liite IV seuraavasti:
a) Muutetaan osasto A seuraavasti:

i) Lisitddn 1 jaksoon ATS.OR.110-ATS.OR.150 kohta seuraavasti:

”ATS.OR.110 Koordinointi lentopaikan pitijien ja ilmaliikennepalvelujen tarjoajien vililld

Imaliikennepalvelujen tarjoajan on sovittava toiminnan ja palvelujen riittdvin koordinoinnin sekd
asiaankuuluvan datan ja tiedon vaihdon varmistavista jirjestelyistd sen lentopaikan pitdjin kanssa, jolla se
tarjoaa ilmaliikennepalveluja.

ATS.OR.115 Koordinointi sotilasyksikkdjen ja ilmaliikennepalvelujen tarjoajien vililld

Imaliikennepalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd sen ilmaliikennepalveluyksikot tarjoavat sotilasyksikoille
paikallisesti sovittujen menettelyjen mukaisesti siviili-ilma-alusten lentosuunnitelmat ja muun niiden lentoja
koskevan asiaankuuluvan datan joko rutiininomaisesti tai pyydettiessd niiden tunnistamisen helpottamiseksi,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EY) N:o 2150/2005 6 artiklan soveltamista.

ATS.OR.120 Koordinointi sidpalvelujen tarjoajien ja ilmaliikennepalvelujen tarjoajien vililld

a) Sen varmistamiseksi, ettd ilma-alukset saavat mahdollisimman ajantasaiset sddtiedot lentotoimintaa varten,
ilmaliikennepalvelujen tarjoajalla on oltava sddpalvelujen tarjoajan kanssa jarjestelyt, joiden avulla ilmaliiken-
nepalveluhenkilosto

(1) raportoi néyttolaitteiden antaman tiedon lisiksi mahdollisesti havaitsemistaan tai ilma-aluksesta
ilmoitetuista muista sditiedoista siten kuin sovitaan;

(2) raportoi mahdollisimman pian mahdollisesti havaitsemistaan tai ilma-aluksesta ilmoitetuista
lentotoiminnan kannalta merkittavistd sddilmioistd, jotka eivt sisdlly lentopaikan sddsanomaan;

(3) raportoi mahdollisimman pian asiaankuuluvat tiedot tulivuorenpurkausta edeltivistd vulkaanisesta
toiminnasta, tulivuorenpurkauksista ja vulkaanisista tuhkapilvisti. Aluelennonjohtokeskusten ja
lentotiedotuskeskusten on lisdksi raportoitava tiedot asiaankuuluvalle lentosddvalvontakeskukselle ja
vulkaanisen tuhkan tiedotuskeskuksille (VAAC-keskuksille).

b) Imaliikennepalvelujen tarjoajan on varmistettava tiivis koordinointi aluelennonjohtokeskusten, lentotiedo-

tuskeskusten ja lentosddvalvontakeskusten vililld siten, ettd NOTAM- ja SIGMET-sanomissa olevat
vulkaanista tuhkaa koskevat tiedot ovat yhdenmukaiset.

ATS.OR.125 Koordinointi ilmailutiedotuspalvelujen ja ilmaliikennepalvelujen tarjoajien vililld

a) llmaliikennepalvelujen tarjoajan on annettava asiaankuuluvalle ilmailutiedotuspalvelujen tarjoajalle
ilmailutiedot, jotka on tarpeen mukaan julkaistava ndiden ilmaliikennepalvelujen kdyton mahdollistamiseksi.

b) Sen varmistamiseksi, ettd ilmailutiedotuspalvelujen tarjoajat saavat tiedot, joiden avulla ne voivat tarjota
lennonvalmistelussa tarvittavat ajantasaiset tiedot ja tdyttdd lennonaikaisten tietojen tarpeen, ilmaliikenne-
palvelujen tarjoajan ja ilmailutiedotuspalvelujen tarjoajan on otettava kdyttoon jdrjestelyt, joiden avulla ne
raportoivat vastuulliselle ilmailutiedotuspalvelujen tarjoajalle mahdollisimman nopeasti

(1) tiedot lentopaikan olosuhteista;

(2) tiedot niiden vastuualueella olevien lentopaikkaan liittyvien tilojen, palvelujen ja navigointilaitteiden
toimintatilasta;

(3) ilmaliikennepalveluhenkiloston havaitsemasta tai ilma-aluksesta ilmoitetusta vulkaanisesta toiminnasta;

(4) muut tiedot, joilla katsotaan olevan lentotoiminnan kannalta merkitysta.
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¢) Ennen kuin ilmaliikennepalvelujen tarjoaja tekee muutoksia sen vastuulla oleviin lennonvarmistusjir-
jestelmiin, sen on

(1) varmistettava tiivis koordinointi asiaankuuluvien ilmailutiedotuspalvelujen tarjoajien kanssa;

(2) otettava asianmukaisesti huomioon aika, jonka ilmailutiedotuspalvelujen tarjoaja tarvitsee asiaa koskevan
tietoaineiston valmisteluun, tuottamiseen ja julkaisuun;

(3) annettava tiedot hyvissd ajoin asiaankuuluvalle ilmailutiedotuspalvelujen tarjoajalle.

d) Imaliikennepalvelujen tarjoajan on 14 pdivin toimitusajan lisiksi noudatettava ennalta médrattyjd ja
kansainvilisesti sovittuja ilmailutiedotuksen siitelyn ja valvonnan jirjestelmin (AIRAC) voimaantulopdivid
toimittaessaan ilmailutiedotuspalvelujen tarjoajille kisittelemattomid tietoja tai kisittelemdtontd dataa tai
molempia, jollei AIRAC-syklistd muuta johdu.

ATS.OR.130 Aika ilmaliikennepalveluissa

a) Ilmaliikennepalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd ilmaliikennepalveluyksikoissi on ajan tunteina,
minuutteina ja sekunteina ilmoittavat kellot, jotka ovat selvisti ndhtdvissd kaikista asianomaisen yksikon
tyOpisteista.

b) Imaliikennepalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd ilmaliikennepalveluyksikon kellot ja muut
ajanmittauslaitteet tarkistetaan tarpeen mukaan sen varmistamiseksi, ettei aika ole UTC-ajasta edelld tai
jaljessd enempdd kuin 30 sekuntia. Jos ilmaliikennepalveluyksikko kiyttdd tiedonsiirtoyhteytts, kellot ja
muut ajanmittauslaitteet on tarpeen mukaan tarkistettava sen varmistamiseksi, ettei aika ole UTC-ajasta
edelld tai jaljessd enempai kuin yhden sekunnin.

¢) Oikea aika on saatava vakioaika-asemalta tai, jos se ei ole mahdollista, toiselta yksikoltd, joka on saanut
oikean ajan tillaiselta asemalta.

ATS.OR.135 Valmiusjirjestelyt

IImaliikennepalvelujen tarjoajan on laadittava liitteessd III olevassa ATM/ANS.OR.A.070 kohdassa vaaditut
valmiussuunnitelmat tiiviissi yhteistyossd niiden ilmaliikennepalvelujen tarjoajien kanssa, jotka vastaavat
palvelujen tarjoamisesta viereisissd ilmatilan osissa, ja tarvittaessa asianomaisten ilmatilan kdyttdjien kanssa.

ATS.OR.140 Jirjestelmien ja laitteiden vikaantuminen ja hiiriot

Imaliikennepalvelujen tarjoajan on otettava kdyttoon asianmukaiset jirjestelyt, joiden avulla ilmaliikennepalve-
luyksikot raportoivat viipymittd kaikista viestintd-, suunnistus- ja valvontajirjestelmien tai muiden
turvallisuuden kannalta merkittdvien jirjestelmien tai laitteiden sellaisista vikaantumisista tai héiridistd, jotka
voivat vaikuttaa haitallisesti lentotoiminnan turvallisuuteen tai tehokkuuteen tai ilmaliikennepalvelujen
tarjontaan taikka molempiin.

ATS.OR.145 Lennonjohtopalvelun toiminta

IImaliikennepalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd ilma-alusten liikkeitd koskevat tiedot sekd ilma-aluksille
annetut lennonjohtoselvitykset ovat nahtivilld niin, ettd ne mahdollistavat nopean analyysin, jotta pidetddn ylld
tehokas ilmaliikennevirta ja riittdva porrastus ilma-alusten valilld.

ATS.OR.150 Lennonjohtovastuun ja viestintiyhteyden siirtiminen

Imaliikennepalvelujen tarjoajan on tarpeen mukaan yhteistoimintasopimuksissa ja toimintakisikirjoissa
laadittava kaytettdvit koordinointimenetelmit lennonjohtovastuun siirtimiseen, mukaan lukien viestinti-
yhteyden ja lennonjohtovastuun siirtokohdat.”
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i) Lisdtddn 4 ja 5 jakso seuraavasti:

"4 jakso

VIESTINTAA KOSKEVAT VAATIMUKSET

ATS.OR.400 Siirtyvi ilmailuviestipalvelu (ilma-aluksen ja maa-aseman vilinen viestinti) — yleistd

a) Imaliikennepalvelujen tarjoajan on kiytettdvd ilma-aluksen ja maa-aseman valisessid viestinnassa ilmaliiken-
nepalvelujen tarkoituksiin puhe- tai tiedonsiirtoyhteytta tai molempia.

b) Jos lennonjohtopalvelun antamisessa kdytetddn ohjaajan ja lennonjohtajan kaksisuuntaista suoraa puhe- tai
tiedonsiirtoyhteyttd, ilmaliikennepalvelujen tarjoajan on jirjestettava tallennusvilineet kaikille tillaisille ilma-
aluksen ja maa-aseman vilisille viestintdkanaville.

¢) Jos lentotiedotuspalvelun antamisessa, lentopaikan lentotiedotuspalvelu (AFIS) mukaan luettuna, kdytetdan
ilma-aluksen ja maa-aseman vilistd kaksisuuntaista suoraa puhe- tai tiedonsiirtoyhteyttd, ilmaliikenne-
palvelujen tarjoajan on jérjestettdva tallennusvilineet kaikille tallaisille ilma-aluksen ja maa-aseman vilisille
viestintdkanaville, ellei toimivaltainen viranomainen ole toisin maarannyt.

ATS.OR.405 VHF-hitikanavan kiytto ja saatavuus

a) Kuten 3 d artiklassa sdddetdin, VHF-hitikanavaa (121,500 MHz) on kiytettdva todellisissa hitdtapauksissa
muun muassa seuraaviin tarkoituksiin:

(1) tarjoamaan vapaa viestintikanava hatdtilanteessa olevan ilma-aluksen ja maa-aseman vilille, kun
tavanomaiset kanavat ovat muiden ilma-alusten kiytossi;

(2) tarjoamaan mahdollisen hatitilan syntyessd ilma-alusten ja lentopaikkojen vilille VHF-viestintdkanava,
jota ei yleensi kdytetd kansainvilisessi lentoliikenteessd;

(3) tarjoamaan niin siviili- kuin sotilas-ilma-alusten vilille seki téllaisten ilma-alusten ja yhteisiin etsinté- ja
pelastusoperaatioihin osallistuvien maassa toimivien palvelujen vilille yhteinen VHF-viestintikanava
ennen kuin tarvittaessa siirrytdan asianmukaiselle taajuudelle;

(4) mahdollistamaan ilma-aluksen ja maa-aseman vilinen viestintd silloin, kun ilma-aluksessa olevien
laitteiden vikaantuminen estdd tavanomaisten viestintdkanavien kayton;

(5) tarjoamaan kanava hitdpaikannusldhettimien (ELT) kéytt6d sekd etsintd- ja pelastusoperaatioihin
osallistuvien pelastusalusten ja ilma-alusten vilistd viestintdd varten;

(6) tarjoamaan yhteinen VHF-kanava siviili-ilma-alusten ja tunnistavien ilma-alusten tai toimintaa johtavien
elinten (intercept control unit) valille sekd siviili-ilma-alusten tai tunnistavien ilma-alusten ja ilmaliikenne-
palveluyksikoiden vilille, kun on kyse siviili-ilma-aluksen lentoon puuttumisesta tunnistamista varten.

b) Imaliikennepalvelujen tarjoajan on tarjottava 121.500 MHz:n taajuus

(1) kaikissa aluelennonjohtokeskuksissa ja lentotiedotuskeskuksissa;

(2) kansainvilisid lentopaikkoja ja kansainvilisid varalentopaikkoja palvelevissa ldhilennonjohdoissa ja
lahestymislennonjohtoyksikoissd;

(3) missd tahansa toimivaltaisen viranomaisen nimedmidssi muussa paikassa, jos tdmdn taajuuden
tarjoaminen katsotaan tarpeelliseksi hitdkutsujen vilittomén vastaanottamisen varmistamiseksi tai a
alakohdassa madritettyjd tarkoituksia varten.
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ATS.OR.410 Siirtyvd ilmailuviestipalvelu (ilma-aluksen ja maa-aseman vilinen viestinti) -
lentotiedotuspalvelu

a) Ilmaliikennepalvelujen tarjoajan on mahdollisuuksien mukaan ja toimivaltaisen viranomaisen hyviksymalld
tavalla varmistettava, ettd ilma-aluksen ja maa-aseman viliset viestiyhteydet mahdollistavat kaksisuuntaisen
viestinnin lentotiedotuskeskuksen ja missd tahansa lentotiedotusalueella lentivien asianmukaisesti
varustettujen ilma-alusten valilld.

b) Ilmaliikennepalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd ilma-aluksen ja maa-aseman viliset viestiyhteydet
mahdollistavat suoran, nopean, jatkuvan ja héiriottoman kaksisuuntaisen viestinndn AFIS-yksikon ja ATS.
TR.110 kohdan a alakohdan 3 alakohdassa tarkoitetussa ilmatilassa toimivien asianmukaisesti varustettujen
ilma-alusten valilla.

ATS.OR.415 Siirtyvd ilmailuviestipalvelu (ilma-aluksen ja maa-aseman vilinen viestinti) -
aluelennonjohtopalvelu

Imaliikennepalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd ilma-aluksen ja maa-aseman viliset viestiyhteydet
mahdollistavat kaksisuuntaisen viestinnin aluelennonjohtopalvelua antavan yksikon ja missi tahansa lennonjoh-
toalueella tai -alueilla lentdvien asianmukaisesti varustettujen ilma-alusten valilla.

ATS.OR.420 Siirtyvd ilmailuviestipalvelu (ilma-aluksen ja maa-aseman vilinen viestinti) -
lihestymislennonjohtopalvelu

a) Ilmaliikennepalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd ilma-aluksen ja maa-aseman viliset viestiyhteydet
mahdollistavat suoran, nopean, jatkuvan ja hdiriottoman kaksisuuntaisen viestinnin lahestymislennonjohto-
palvelua antavan yksikon ja sen lennonjohtovastuulla olevien asianmukaisesti varustettujen ilma-alusten
vlilla.

b) Jos lahestymislennonjohtopalvelua antava yksikko toimii erillisend yksikkond, ilma-aluksen ja maa-aseman
viliseen viestintddn on kdytettdva sen yksinomaiseen kdyttoon annettuja viestintdkanavia.

ATS.OR425 Siirtyvi ilmailuviestipalvelu (ilma-aluksen ja maa-aseman vilinen viestinti) -
lihilennonjohtopalvelu

a) Illmaliikennepalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd ilma-aluksen ja maa-aseman viliset viestiyhteydet
mahdollistavat suoran, nopean, jatkuvan ja hairiéttoman kaksisuuntaisen viestinndn ldhilennonjohdon ja
milld tahansa etdisyydelld 45 kilometrin (25 NM) siteelld asianomaisesta lentopaikasta toimivien
asianmukaisesti varustettujen ilma-alusten valilld.

b) Jos olosuhteet sitd edellyttavit, ilmaliikennepalvelujen tarjoajan on annettava kiyttoon erilliset
viestintdkanavat lentopaikan liikkennealueen liikenteen johtamista varten.

ATS.OR.430 Kiinted ilmailuviestipalvelu (maa-asemien vilinen viestinti) - yleisti

a) Ilmaliikennepalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd maa-asemien vilisessd viestinndssd kdytetdan
ilmaliikennepalvelun tarkoituksiin suoraa puhe- tai tiedonsiirtoyhteytti tai molempia.

b) Kun lennonjohdon koordinointiin liittyvidssd viestinndssd on tukena automaatio, ilmaliikennepalvelujen
tarjoajan on varmistettava, ettd automaattisen koordinoinnin epdonnistuminen nikyy selkeisti
lennonjohtajille, jotka vastaavat lentojen koordinoinnista siirtdvassa yksikossi.

ATS.OR.435 Kiintei ilmailuviestipalvelu (maa-asemien vilinen viestinti) -  viestinti
lentotiedotusalueella

a) Imaliikennepalveluyksikdiden vilinen viestintd

(1) Hmaliikennepalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd lentotiedotuskeskuksella on viestiyhteydet
seuraavien sen vastuualueella palvelua antavien yksikoiden kanssa:

i) aluelennonjohtokeskus;
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ii) lahestymislennonjohtoyksikot;
iii) 1ahilennonjohdot;
iv) AFIS-yksikot.

(2) Imaliikennepalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd aluelennonjohtokeskuksella on paitsi yhteydet 1
kohdassa tarkoitettuun lentotiedotuskeskukseen, myos viestiyhteydet seuraavien sen vastuualueella
palvelua antavien yksik6iden kanssa:

i) lahestymislennonjohtoyksikét;

ii) lahilennonjohdot;

iii) AFIS-yksikot;

iv) ilmaliikennepalvelutoimistot, jos sellaiset on perustettu erikseen.

(3) Imaliikennepalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd lihestymislennonjohtoyksikolld on paitsi yhteydet
1 kohdassa tarkoitettuun lentotiedotuskeskukseen ja 2 kohdassa tarkoitettuun aluelennonjohto-
keskukseen, myos viestiyhteydet seuraavien kanssa:

i) tarvittavat lahilennonjohdot;
ii) asiaankuuluvat AFIS-yksikot;
iii) tarvittavat ilmaliikennepalvelutoimistot, jos sellaiset on perustettu erikseen.

(4) Imaliikennepalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd lihilennonjohdolla tai AFIS-yksikolld on paitsi
yhteydet 1 kohdassa tarkoitettuun lentotiedotuskeskukseen, 2 kohdassa tarkoitettuun aluelennonjohto-
keskukseen ja 3 kohdassa tarkoitettuun lihestymislennonjohtoyksikk6on, myds viestiyhteydet
asiaankuuluvan ilmalitkennepalvelutoimiston kanssa, jos sellainen on perustettu erikseen.

b) Imaliikennepalveluyksikoiden ja muiden yksikoiden vilinen viestintd

(1) Hmaliikennepalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd lentotiedotuskeskuksella ja aluelennonjohtokes-
kuksella on viestiyhteydet seuraavien niiden vastuualueella palvelua antavien yksikoiden kanssa:

i) asiaankuuluvat sotilasyksikot;

ii) keskusta palvelevat sddpalvelujen tarjoajat;

iif) keskusta palveleva ilmailuviestipalveluasema;

iv) asiaankuuluvien lentotoiminnan harjoittajien toimistot;

v) pelastuskeskus, tai jos sellaista ei ole, mikd tahansa muu asianmukainen hitdpalvelu;
vi) keskusta palveleva kansainvilinen NOTAM-toimisto.

(2) Hmaliikennepalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd ldhestymislennonjohtoyksikolld, lahilennon-
johdolla ja AFIS-yksikolld on viestiyhteydet seuraavien niiden vastuualueella palvelua antavien
yksikoiden kanssa:

i) asiaankuuluvat sotilasyksikot;

ii) pelastus- ja hitdpalvelut (mukaan lukien ambulanssi, palontorjunta jne.);

iii) asianomaista yksikkod palveleva sddpalvelujen tarjoaja;

iv) asianomaista yksikkod palveleva ilmailuviestipalveluasema;

v) asematasovalvontapalvelua antava yksikko, jos sellainen on perustettu erikseen.

(3) Edelld b alakohdan 1 alakohdan i alakohdassa ja b alakohdan 2 alakohdan i alakohdassa vaadittuihin
viestiyhteyksiin on kuuluttava mahdollisuus nopeaan ja luotettavaan viestintdin asianomaisen ilmaliiken-
nepalveluyksikon ja sen sotilasyksikon tai niiden sotilasyksikoiden vililld, jotka johtavat ilma-aluksen
lentoon puuttumista tunnistamista varten ilmaliikennepalveluyksikon vastuualueella, tiytintoonpanoa-
setuksen (EU) N:o 923/2012 liitteessd olevassa 11 jaksossa sdddettyjen velvoitteiden tayttamiseksi.
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¢) Viestiyhteyksien kuvaus

(1) Edelld a alakohdassa, b alakohdan 1 alakohdan i alakohdassa sekid b alakohdan 2 alakohdan i, ii ja iii
alakohdassa vaadittuihin viestiyhteyksiin on kuuluttava mahdollisuus seuraaviin:

i) pelkkd suora puheviestintd tai suora puheviestintd yhdistettynd tiedonsiirtoyhteyteen niin, ettd
viestintdyhteys lennonjohtovastuun siirtoa varten tutkaa tai ADS-B-jdrjestelmaa kaytettdessd saadaan
vilittomdsti ja muihin tarkoituksiin yleensd 15 sekunnin kuluessa;

ii) painetun jdljen jattdva viestintd, jos kirjallinen tallenne vaaditaan; tillaisessa viestinndssd viestin
vilitysaika saa olla enintd4n 5 minuuttia.

(2) Kaikissa tapauksissa, jotka eivit kuulu c alakohdan 1 alakohdan soveltamisalaan, viestiyhteyksiin on
kuuluttava mahdollisuus seuraaviin:

i) pelkkd suora puheviestintd tai suora puheviestintd yhdistettynd tiedonsiirtoyhteyteen niin, ettd
viestintdyhteys saadaan yleensd 15 sekunnin kuluessa;

ii) painetun jiljen jattivd viestintd, jos kirjallinen tallenne vaaditaan; tallaisessa viestinnidssd viestin
vilitysaika saa olla enintddn 5 minuuttia.

(3) Kaikissa tapauksissa, joissa vaaditaan automaattinen datansiirto ilmaliikennepalvelujen tietokoneisiin tai
tietokoneista tai molempiin suuntiin, on oltava kdytossi asianmukaiset jérjestelyt automaattista
tallennusta varten.

(4) Edelld b alakohdan 2 alakohdan i, ii ja iii alakohdassa vaadittuihin viestiyhteyksiin on kuuluttava
mahdollisuus suoraan puheyhteyteen konferenssiviestintdd varten niin, ettd viestiyhteys saadaan yleensd
15 sekunnin kuluessa.

(5) Kaikkiin jdrjestelyihin, jotka koskevat ilmaliikennepalveluyksikoiden valistd sekd ilmaliikennepalveluyk-
sikdiden ja muiden b alakohdan 1 ja 2 alakohdassa kuvattujen yksikéiden vilistd suoraa puhe- tai
tiedonsiirtoyhteyttd, on kuuluttava automaattinen tallennus.

ATS.OR.440 Kiintei ilmailuviestipalvelu (maa-asemien vilinen viestinti) -  viestinti
lentotiedotusalueiden vililld

a) Ilmaliikennepalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd lentotiedotuskeskuksilla ja aluelennonjohtokeskuksilla
on viestiyhteydet kaikkien viereisten lentotiedotuskeskusten ja aluelennonjohtokeskusten kanssa. Naihin
viestiyhteyksiin on aina kuuluttava mahdollisuus viestien lahettdmiseen pysyvisti siilytettdvissd muodossa
sekd toimitukseen ICAOn alueellisissa ilmailusopimuksissa mairiteltyjen vilitysaikojen mukaisesti.

b) Imaliikennepalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd vierekkdisid lennonjohtoalueita palvelevien
aluelennonjohtokeskusten vilisiin viestiyhteyksiin kuuluu lisdksi mahdollisuus automaattisesti tallentuvaan
viestintddn suoran puhe- ja tarvittaessa tiedonsiirtoyhteyden avulla niin, ettd viestintdyhteys lennonjoh-
tovastuun siirtoa varten ATS-valvontatietoja kdytettdessd saadaan vélittomasti ja muihin tarkoituksiin yleensd
15 sekunnin kuluessa.

¢) Jos asianomaisten valtioiden vilisessd sopimuksessa niin vaaditaan lentoon puuttumisen tarpeen
poistamiseksi tai vdhentdmiseksi silloin, kun ilma-alus on poikennut annetusta suunnasta, ilmaliikenne-
palvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd muiden kuin b alakohdassa mainittujen vierekkdisten lentotiedo-
tuskeskusten tai aluelennonjohtokeskusten vélisiin viestiyhteyksiin kuuluu mahdollisuus

(1) suoraan puheviestintddn yksinddn tai yhdistettyna tiedonsiirtoyhteyteen;
(2) viestintdyhteyden aikaansaamiseen yleensd 15 sekunnin kuluessa;

(3) automaattiseen tallennukseen.
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d) Asianomaisen ilmaliikennepalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd vierekkiisten ilmaliikennepalveluyk-
sikoiden vililld on erityisten olosuhteiden vallitessa aina viestintayhteys.

e) Jos paikalliset olosuhteet ovat sellaiset, ettd ilma-alukselle on tarpeen antaa lennonjohtoselvitys valvottuun
ilmatilaan ennen 1dht64, asianomaisten ilmaliikennepalvelujen tarjoajien on varmistettava, ettd lennonjohto-
selvityksen ilma-alukselle antavilla ilmaliikennepalveluyksikoilli on yhteys viereistd valvottua ilmatilaa
palvelevaan lennonjohtoyksikkoon.

f) Edelld d ja e alakohdan mukaisia yhteyksid tukeviin viestiyhteyksiin on kuuluttava mahdollisuus suoraan
puheviestintddn yksinddn tai yhdistettynd tiedonsiirtoyhteyteen automaattisella tallennuksella niin, ettd
viestintdyhteys lennonjohtovastuun siirtoa varten ATS-valvontatietoja kaytettdessd saadaan vilittomasti ja
muihin tarkoituksiin yleensd 15 sekunnin kuluessa.

g) Ilmaliikennepalvelujen tarjoajan on tarjottava asianmukaiset laitteet automaattista tallentamista varten aina
kun ilmaliikennepalvelun tietokoneiden vilistd automaattista datanvaihtoa vaaditaan.

ATS.OR.445 Viestinti lentopaikan liikennealueella olevien muiden ajoneuvojen kuin ilma-alusten
johtamista tai valvontaa varten

a) Lukuun ottamatta tilanteita, joissa visuaalisen merkinantojirjestelméin kautta tapahtuvaa viestintdd pidetdan
riittdvang, ilmaliikennepalvelujen tarjoajan on varmistettava kaksisuuntainen radiopuhelinliikenneyhteys
jommallekummalle seuraavista palveluista:

(1) lahilennonjohtopalvelu ajoneuvojen johtamiseen likkennealueella;

2) lentopaikan lentotiedotuspalvelu (AFIS) ajoneuvoliikenteen valvontaan liikennealueella, jos tillaista
P P ] )
palvelua annetaan ATS.TR.305 kohdan f alakohdan mukaisesti.

b) Tarve erillisten viestintdkanavien kdyttoon liikennealueella olevien ajoneuvojen johtamisessa tai valvonnassa
médritetddn turvallisuusarvion perusteella.

¢) Kaikilla b alakohdassa tarkoitetuilla kanavilla on oltava automaattinen tallennus.

ATS.OR.450 Valvontadatan automaattinen tallentaminen
IImaliikennepalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd ensio- ja toisiotutkalaitteiden tai muiden jirjestelmien
(esim. ADS-B, ADS-C) valvontadata, jota kdytetddn apuna ilmaliikennepalveluissa, tallennetaan automaattisesti,

jotta sitd voidaan kayttdd onnettomuuksien ja vaaratilanteiden tutkintaan, etsintd- ja pelastustoimintaan seké
ilmaliikennepalvelujen ja valvontajérjestelmien arviointiin ja koulutukseen.

ATS.OR.455 Tallennettujen tietojen ja datan siilyttiminen
a) Imaliikennepalvelujen tarjoajan on siilytettdva seuraavat tallenteet vahintddn 30 pdivin ajan:
(1) ATS.OR.400 kohdan b ja ¢ alakohdan mukaiset viestintdkanavien tallenteet;
(2) ATS.OR.435 kohdan c alakohdan 3 ja 5 alakohdan mukaiset data- ja viestitallenteet;
(3) ATS.OR.440 kohdan mukaiset automaattiset tallenteet;
(4) ATS.OR.445 kohdan mukaiset viestitallenteet;
(5) ATS.OR.450 kohdan mukaiset datatallenteet;
(6) paperiset lennonjohtoliuskat, sihkoinen data lennon edistymisesti ja koordinoinnista.

b) Jos a alakohdassa luetellut tallenteet ja lokit ovat merkityksellisid onnettomuuksien ja vaaratilanteiden
tutkinnassa, ne on silytettdvd pidemmin aikaa, kunnes on ilmeistd, ettei niitd endi tarvita.
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ATS.OR.460 Taustaviestinnin ja daniympiriston tallentaminen

a) Ellei toimivaltainen viranomainen ole toisin maarannyt, ilmaliikennepalveluyksikoissd on oltava laitteet, jotka
tallentavat taustaviestintda ja daniympdéristod tapauksen mukaan lennonjohtajan, lennontiedottajan tai AFIS-
virkailijan tyOpisteissd ja jotka kykenevidt siilyttimadn tallennetut tiedot vahintddn 24 viimeisen
toimintatunnin ajalta.

b) Niitd tallenteita voidaan kdyttdd ainoastaan sellaisten onnettomuuksien ja vaaratilanteiden tutkintaan, joista
ilmoittaminen on pakollista.

5 jakso

TIEDOTUSTA KOSKEVAT VAATIMUKSET

ATS.OR.500 Siitiedot — Yleisti

¢) Ilmaliikennepalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd vallitsevista ja ennustetuista sddolosuhteista annetaan
asiaankuuluvien ilmaliikennepalveluyksikoiden kdyttoon niiden tehtdvien suorittamiseen tarvittavat
ajantasaiset tiedot.

d) Imaliikennepalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd asiaankuuluville ilmalitkennepalveluyksikoille
toimitetaan saatavilla olevat yksityiskohtaiset tiedot ilma-alusten lentotoiminnan mahdollisesti vaarantavien,
lentopaikan liheisyydessd ja erityisesti nousuun kaytettavilld alueilla ja ldhestymisalueilla esiintyvien
sdailmioiden sijainnista, vertikaalisesta laajuudesta, suunnasta ja litkenopeudesta.

e) Edelld a ja b alakohdassa tarkoitetut tiedot on toimitettava sellaisessa muodossa, joka edellyttid ilmaliikenne-
palveluhenkil9stoltd mahdollisimman vihdn tulkintaa, ja sellaisella tiheydelld, joka tdyttdd asianomaisten
ilmaliikennepalveluyksikoiden tarpeet.

ATS.OR.505 Siitiedot lentotiedotuskeskuksia ja aluelennonjohtokeskuksia varten

a) Ilmaliikennepalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd lentotiedotuskeskuksille ja aluelennonjohtokeskuksille
toimitetaan liitteessd V olevan MET.OR.245 kohdan f alakohdassa sdddetyt sditiedot niin, etti erityistd painoa
annetaan sddparametrin huononemiselle tai odotettavissa olevalle huononemiselle heti, kun se voidaan
médrittdd. Nididen raporttien ja ennusteiden on katettava lentotiedotusalue tai lennonjohtoalue seki
toimivaltaisen viranomaisen mahdollisesti ma4raamid muita alueita.

b) Imaliikennepalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd lentotiedotuskeskuksille ja aluelennonjohtokeskuksille
toimitetaan sopivin viliajoin asianomaisen lentotiedotuskeskuksen tai aluelennonjohtokeskuksen
madrittimien kohteiden ajantasaiset ilmanpainetiedot korkeusmittarin asetuksia varten.

ATS.OR.510 Siitiedot lihestymislennonjohtopalvelua antavia yksikoitd varten

a) Imaliikennepalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd lahestymislennonjohtopalvelua antaville yksikoille
toimitetaan liitteessd V olevan MET.OR.242 kohdan b alakohdassa sdddetyt sddtiedot niiden valvomasta
ilmatilasta ja lentopaikoilta.

b) Ilmaliikennepalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd useampia tuulennopeusmittareita kdytettdessd niitd
vastaavat néyttolaitteet on merkitty selvasti kunkin tuulennopeusmittarin mittaaman kiitotien ja kiitotien
osan tunnistamiseksi.

¢) Ilmaliikennepalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd lihestymislennonjohtopalvelua antaville yksikoille
toimitetaan yksikon méarittdmien kohteiden ilmanpainetiedot korkeusmittarin asetuksia varten.
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d) Imaliikennepalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd lahestymislennonjohtopalvelua loppuldhestymistd,
laskua ja lentoonldht6d varten antavissa yksikoissi on yksi tai useampi pintatuulen ndyttolaite.
Nayttolaitteiden on vastattava samaa havaintopaikkaa tai samoja havaintopaikkoja ja saatava tiedot samasta
anturista tai samoista antureista kuin vastaavat nayttolaitteet 1ahilennonjohdossa tai AFIS-yksikossi taikka
molemmissa sekd mahdollisella lentosddhavaintoasemalla.

e) Imaliikennepalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd lihestymislennonjohtopalvelua loppuldhestymistd,
laskua ja lentoonldhtod varten antavissa yksikoissd sellaisilla lentopaikoilla, joilla kiitotiendkyvyys arvioidaan
laitteiden avulla, on yksi tai useampi nayttolaite ajantasaisten kiitotiendkyvyysarvojen lukemiseen.
Nayttolaitteiden on vastattava samaa havaintopaikkaa tai samoja havaintopaikkoja ja saatava tiedot samasta
anturista tai samoista antureista kuin vastaavat ndyttolaitteet lihilennonjohdossa tai AFIS-yksikdssd taikka
molemmissa sekd mahdollisella lentosddhavaintoasemalla.

f) Imaliikennepalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd lahestymislennonjohtopalvelua loppuldhestymistd,
laskua ja lentoonldht6d varten antavissa yksikoissd sellaisilla lentopaikoilla, joilla pilven alarajan korkeus
arvioidaan laitteiden avulla, on yksi tai useampi nayttolaite pilven alarajan korkeusarvojen lukemiseen.
Néyttolaitteiden on vastattava samaa havaintopaikkaa tai samoja havaintopaikkoja ja saatava tiedot samasta
anturista tai samoista antureista kuin vastaavat nayttolaitteet lahilennonjohdossa tai AFIS-yksikossi taikka
molemmissa sekd mahdollisella lentosddhavaintoasemalla.

g) Ilmaliikennepalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd lihestymislennonjohtopalvelua loppuldhestymistd,
laskua ja lentoonlidht64 varten antaville yksikoille toimitetaan saatavilla olevat tiedot tuulivddnteestd (wind
shear), joka voi vaikuttaa haitallisesti ilma-aluksiin ldhestymisessi tai lentoonldhdossd taikka kiertolahes-
tymisessa.

ATS.OR.515 Siitiedot lihilennonjohtoa ja AFIS-yksikoitd varten

a) Ilmaliikennepalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd ldhilennonjohdolle ja, jollei toimivaltainen
viranomainen toisin mdairdd, AFIS-yksikoille toimitetaan liitteessi V olevan MET.OR.242 kohdan a
alakohdassa sdddetyt sditiedot niiden valvomasta lentopaikasta.

b) Ilmaliikennepalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd lihilennonjohdolle ja AFIS-yksikoille toimitetaan
asianomaista lentopaikkaa koskevat ajantasaiset ilmanpainetiedot korkeusmittarin asetuksia varten.

¢) llmaliikennepalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd lahilennonjohdossa ja AFIS-yksikoissd on yksi tai
useampi pintatuulen néyttolaite. Nayttolaitteiden on vastattava samaa havaintopaikkaa tai samoja
havaintopaikkoja ja saatava tiedot samasta anturista tai samoista antureista kuin vastaavat ndyttolaitteet
mahdollisella lentosddhavaintoasemalla. Useampia antureita kéytettdessd niitd vastaavat néyttolaitteet on
merkittava selvasti kunkin anturin mittaaman kiitotien ja kiitotien osan tunnistamiseksi.

d) Imaliikennepalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd lihestymislennonjohtopalvelua loppuldhestymistd,
laskua ja lentoonldht6d varten antavissa ldhilennonjohdoissa ja AFIS-yksikoissd sellaisilla lentopaikoilla, joilla
kiitotiendkyvyys arvioidaan laitteiden avulla, on yksi tai useampi néyttolaite ajantasaisten kiitotienaky-
vyysarvojen lukemiseen. Nayttolaitteiden on vastattava samaa havaintopaikkaa tai samoja havaintopaikkoja
ja saatava tiedot samasta anturista tai samoista antureista kuin vastaavat ndyttSlaitteet mahdollisella
lentosddhavaintoasemalla.

e) llmaliikennepalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd lihilennonjohdossa ja AFIS-yksikoissd sellaisilla
lentopaikoilla, joilla pilven alarajan korkeus arvioidaan laitteiden avulla, on yksi tai useampi ndyttolaite
ajantasaisten pilven alarajan korkeusarvojen lukemiseen. Nayttolaitteiden on vastattava samaa
havaintopaikkaa tai samoja havaintopaikkoja ja saatava tiedot samasta anturista tai samoista antureista kuin
vastaavat ndyttolaitteet ldhilennonjohdossa ja AFIS-yksikoissd sekd mahdollisella lentosddhavaintoasemalla.

f) Imaliikennepalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd lihilennonjohdolle ja AFIS-yksikoille toimitetaan
saatavilla olevat tiedot tuulivddnteestd (wind shear), joka voi vaikuttaa haitallisesti ilma-aluksiin
lihestymisessi tai lentoonldhddssa taikka kiertoldhestymisessa seka kiitotielld lasku- tai lahtokiidon aikana.

g) Ilmaliikennepalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd ldhilennonjohdolle ja AFIS-yksikoille ja/tai muille
asianmukaisille yksikoille toimitetaan liitteessdé V olevan MET.OR.215 kohdan b alakohdan mukaiset
lentopaikkavaroitukset.
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ATS.OR.520 Tiedot lentopaikan olosuhteista ja laitteiden toimintatilasta
IImaliikennepalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd ldhilennonjohto, AFIS-yksikot ja ldhestymislennonjohto-
palvelua antavat yksikot pidetddn ajan tasalla lentotoiminnan kannalta merkittivistd kenttdalueen olosuhteista,

mukaan lukien tilapéiset vaaratekijit, sekd lentopaikan laitteiden toimintatilasta niiden valvomilla lentopaikoilla,
siten kuin lentopaikan pitdja on ndmi tiedot ilmoittanut.

ATS.OR.525 Tiedot lennonvarmistuspalvelujen toimintatilasta

a) Imaliikennepalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd ilmaliikennepalveluyksikéille annetaan ajantasaisesti ja
hyvissd ajoin tiedot niiden vastuualueella olevien, lentoonldhdén, 1dhdoén, lihestymisen ja laskun kannalta
oleellisten radionavigointipalvelujen ja visuaalisten maalaitteiden toimintatilasta sekd maaliikenteen kannalta
oleellisista radionavigointipalveluista ja visuaalisista maalaitteista.

b) Imaliikennepalvelujen tarjoajan on liitteessd III olevan ATM/ANS.OR.B.005 kohdan f alakohdan mukaisesti

vahvistettava asianmukaiset jdrjestelyt sen varmistamiseksi, ettd timan kohdan a alakohdan mukaiset tiedot
toimitetaan GNSS-palveluista.”

ATS.OR.530 Jarrutustehoa koskevan tiedon vilittiminen

Jos ilmaliikennepalvelujen tarjoaja saa suullisen ARS-ilmoituksen jarrutustehosta, joka ei vastaa ilmoitettua, sen
on ilman viivytystd ilmoitettava tdstd asiaankuuluvalle lentopaikan pitajalle.”

b) Muutetaan osasto B seuraavasti:
i) Muutetaan 1 jakso seuraavasti:

— Korvataan ATS.TR.100 kohta seuraavasti:

”ATS.TR.100 Ilmaliikennepalvelujen (ATS) tavoitteet

Imaliikennepalvelujen tavoitteena on

a) estdd ilma-alusten viliset yhteentormaykset;

b) estdd ilma-alusten tormddminen esteisiin lentopaikan litkennealueella;

c) edistdd ja yllapitdd ilmaliikennevirtojen sujuvuutta;

d) antaa hyodyllisid neuvoja ja tietoja lentojen turvallista ja tehokasta suorittamista varten;

e) ilmoittaa asianomaisille organisaatioille etsintd- ja pelastustarpeessa olevista ilma-aluksista ja auttaa niitd
organisaatioita tarpeen mukaan.”

— Lisatddn ATS.TR.105 — ATS.TR.160 kohta seuraavasti:

”ATS.TR.105 Ilmaliikennepalvelujen jakautuminen
Imaliikennepalvelut kisittavit seuraavat palvelut:

a) lennonjohtopalvelu ATS.TR.100 kohdan a, b ja ¢ alakohdan tavoitteiden saavuttamiseksi, ja timé palvelu
jakautuu kolmeen osaan seuraavasti:

(1) aluelennonjohtopalvelu: lennonjohtopalvelun antaminen johdetuille lennoille, lukuun ottamatta
ndiden lentojen timdn kohdan 2 ja 3 alakohdassa kuvattuja osia, ATS.TR.100 kohdan a ja ¢
alakohdassa asetettujen tavoitteiden saavuttamiseksi;

(2) ldhestymislennonjohtopalvelu: lennonjohtopalvelun antaminen johdettujen lentojen saapumiseen tai
lahtoon liittyville osille ATS.TR.100 kohdan a ja ¢ alakohdassa asetettujen tavoitteiden
saavuttamiseksi; ja
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(3) lahilennonjohtopalvelu: lennonjohtopalvelun antaminen ldhiliikenteelle, lukuun ottamatta timin
kohdan 2 alakohdassa kuvattuja lentojen osia, ATS.TR.100 kohdan a, b ja ¢ alakohdassa asetettujen
tavoitteiden saavuttamiseksi;

b) lentotiedotuspalvelu tai ilmaliikenteen neuvontapalvelu taikka molemmat ATS.TR.100 kohdan d
alakohdassa asetetun tavoitteen saavuttamiseksi;

¢) hilytyspalvelu ATS.TR.100 kohdan e alakohdassa asetetun tavoitteen saavuttamiseksi.

ATS.TR.110 Ilmaliikennepalveluja antavien yksikdiden perustaminen
a) Ilmaliikennepalveluja antavat yksikot, jotka perustetaan seuraavasti:
(1) lentotiedotuskeskukset perustetaan antamaan lentotiedotuspalvelua ja hilytyspalvelua lentotiedotus-
alueilla, paitsi jos vastuu ndiden palvelujen antamisesta lentotiedotusalueella kuuluu lennonjohto-

yksikolle, jolla on asianmukaiset tilat ja laitteet timén tehtdvan suorittamiseen;

(2) lennonjohtoyksikot perustetaan antamaan lennonjohtopalvelua, lentotiedotuspalvelua ja
hilytyspalvelua lennonjohtoalueilla, lihialueilla ja valvotuilla lentopaikoilla;

(3) AFIS-yksikot perustetaan antamaan lentotiedotuspalvelua ja hilytyspalvelua AFIS-lentopaikoilla ja
tdllaisiin lentopaikkoihin liittyvissi ilmatilassa.

b) Imaliikennepalvelutoimisto tai -toimistot taikka muut jirjestelyt on perustettava vastaanottamaan
ilmaliikennepalvelua koskevat ilmoitukset sekd ennen ldhtod esitettdvit lentosuunnitelmat.

ATS.TR.115 Ilmaliikennepalveluyksik6iden tunnistaminen
a) Ilmaliikennepalveluyksikot on nimettdva yksiselitteisesti seuraavasti:

(1) aluelennonjohtokeskus tai lentotiedotuskeskus tunnistetaan tavallisesti liheisen kaupungin taikka
maantieteellisen piirteen tai alueen nimen mukaan;

(2) lahilennonjohto tai lahestymislennonjohtoyksikkd tunnistetaan tavallisesti sen lentopaikan nimen
mukaan, jolla se tarjoaa palveluja, tai ldheisen kaupungin taikka maantieteellisen piirteen tai alueen

nimen mukaan;

(3) AFIS-yksikko tunnistetaan tavallisesti sen lentopaikan nimen mukaan, jolla se tarjoaa palveluja, tai
laheisen kaupungin taikka maantieteellisen piirteen tai alueen nimen mukaan.

b) Imaliikennepalveluyksikoiden ja palvelujen nimeé on tarpeen mukaan tdydennettiva yhdelld seuraavista
tarkenteista:

(1) aluelennonjohtokeskus — CONTROL;

(2)  lahestymislennonjohto — APPROACH;

(3) saapuvien lennonjohto valvontatutkaa kiyttden — ARRIVAL;

(4) ldhtevien lennonjohto valvontatutkaa kdyttden — DEPARTURE;

(5) lennonjohtoyksikko (yleisesti) ATS-valvontapalveluja annettaessa — RADAR;
(6) ldhilennonjohto - TOWER;

(7) maaliikennevalvonta — GROUND;

(8)  selvitys — DELIVERY;

(9) lentotiedotuskeskus — INFORMATION;

(10) AFIS-yksikkd — INFORMATION.
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ATS.TR.120 Kieli ilmaliikennepalveluyksikoiden vilisessi viestinnissi

Imaliikennepalveluyksikoiden vilisessd viestinnidssd on kaytettdvd englannin kieltd, paitsi jos viestintd
hoidetaan yhteisesti sovitulla toisella kielella.

ATS.TR.125 Ilma-aluksen aseman ilmoittaminen pystysuunnassa

a) Lennettdessd alueilla, joille on madridtty siirtokorkeus, ilma-aluksen asema pystysuunnassa on, b
alakohdassa sdddettyd lukuun ottamatta, ilmaistava siirtokorkeudella ja sen alapuolella korkeuksina
merenpinnasta sekd siirtopinnalla ja sen ylidpuolella lentopintoina. Siirtokerroksen ldpi lennettdessd
asema pystysuunnassa on ilmaistava noustessa lentopintoina ja laskeuduttaessa korkeuksina
merenpinnasta.

b) Kun ilma-alus, jolle on annettu laskuselvitys, tai ilma-alus, jolle on AFIS-lentopaikalla ilmoitettu kiitotien
olevan kaytettavissd laskeutumiseen, on suorittamassa lahestymistd kayttden korkeusmittariasetusta, joka
mittaa korkeutta lentopaikan pinnasta (QFE), ilma-aluksen asema pystysuunnassa on ilmaistava
korkeutena lentopaikan korkeustasosta silli lennon osuudella, jolloin QFE on kiytettdvissd, mutta
korkeutena kiitotien kynnyksen korkeustasosta

(1) mittarikiitoteilld, jos kynnys on vahintdan 2 metrid (7 jalkaa) lentopaikan korkeustason alapuolella;

(2) tarkkuusldhestymiskiitoteilla.

ATS.TR.130 Siirtopinnan méirittiminen

a) Asianmukaisen ilmaliikennepalveluyksikon on ilmoitetun QNH-ilmanpaineen (korkeusmittarin asetus,
jolla maassa oltaessa saadaan korkeustaso merenpinnasta) ja, jos sitd vaaditaan, ennustetun
keskimdirdisen merenpinnan tason ilmanpaineen perusteella mairittdvd asianmukaiselle ajanjaksolle
siirtopinta, jota on kéytettdva lennettdessi alueilla, joille on maaritty siirtokorkeus.

b) Siirtopinnan on oltava siirtokorkeuden ylipuolella siten, ettd siirtopinnalla ja siirtokorkeudella

samanaikaisesti lentdvien ilma-alusten vililli varmistetaan vahintidn nimellinen 300 metrin (1 000
jalkaa) korkeusporrastusminimi.

ATS.TR.135 IFR-lentojen minimimatkalentokorkeus

a) Lennonjohtoyksikot eivit saa madritd matkalentokorkeuksia, jotka alittavat jasenvaltioiden maardamat
minimilentokorkeudet, ellei toimivaltainen viranomainen ole antanut sithen nimenomaista lupaa.

b) Lennonjohtoyksikdiden on

(1) madritettavd alin kéyttokelpoinen lentopinta tai -pinnat koko vastuullaan olevalle lennonjohto-
alueelle tai sen osiin;

(2) madarattava lentopinnat ndille tasoille tai niitd ylemmas;

(3) ilmoitettava alimmat kdyttokelpoiset lentopinnat pyynnosti ohjaajille.

ATS.TR.140 Korkeusmittarin asetuksen ilmoittaminen

a) Asianmukaisilla ilmaliikennepalveluyksikoilld on oltava milloin tahansa valmiina ilma-aluksille lennon
aikana pyynnostd lahetettiviksi tiedot, joiden perusteella voidaan mdirittda alin lentokorkeus, jolla
varmistetaan riittdvd korkeusvara maastoon sellaisilla reiteilld tai reitin osilla, joilla kyseisid tietoja
tarvitaan.

b) Lentotiedotuskeskuksilla ja aluelennonjohtokeskuksilla on oltava valmiina ilma-aluksille pyynnostd
lahetettaviksi asianmukainen maird QNH-ilmoituksia tai ilmanpaine-ennusteita niille lentotiedotus- ja
lennonjohtoalueille, joista ne ovat vastuussa, sekd niiden viereisille lentotiedotus- ja lennonjohtoalueille.

¢) Ohjaamomiehistolle on ilmoitettava siirtopinta hyvissd ajoin ennen sen saavuttamista laskeutumisen
aikana.
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d) Ellei tiedetd, ettd ilma-alus on jo saanut tiedon kohdennetulla lahetykselld, QNH-korkeusmittariasetus on
mainittava

(1) laskeutumisselvityksessi silloin, kun annetaan ensimmadinen selvitys siirtopinnan alapuolelle;
(2) lahestymisselvityksiss tai laskukierrokseen liittymistd koskevissa selvityksiss;
(3) lahtevien ilma-alusten rullausselvityksissa.

€) ATS.TR.125 kohdan b alakohdan mukainen QFE-korkeusmittariasetus on annettava ilma-alukselle
pyynnosta tai sdannollisesti paikallisten jarjestelyjen mukaan.

f) Asianmukaisten ilmaliikennepalveluyksikéiden on pyoristettivé ilma-aluksille annettavat korkeusmitta-
riasetukset alaspain lahimpain kokonaiseen hehtopascaliin.

ATS.TR.145 Nikolentosdintojen mukaisen lentotoiminnan keskeyttiminen lentopaikalla ja
sen liheisyydessi

a) Mikd tahansa seuraavista yksikoistd, henkiloistd tai viranomaisista voi keskeyttda jonkin tai kaiken VFR-
lentotoiminnan lentopaikalla ja sen liheisyydessd aina kun turvallisuus sitd edellyttad:

(1) ldhestymislennonjohto tai asianmukainen aluelennonjohtokeskus;
(2) lahilennonjohto;
(3) toimivaltainen viranomainen.

b) Jos jokin tai kaikki lentopaikalla ja sen ldheisyydessd tapahtuva VFR-lentotoiminta on keskeytetty,
lahilennonjohdon on noudatettava seuraavia menettelyja:

(1) kaikki VFR-lentoonldhdot estetdin;

(2) kaikki nakolentosddnt6jen mukaiset paikallislennot kutsutaan takaisin tai niille hankitaan erityis-VFR-
lentotoiminnan hyvaksynti;

(3) tapauksen mukaan ldhestymislennonjohdolle tai aluelennonjohtokeskukselle ilmoitetaan
toteutetuista toimenpiteistd;

(4) kaikille lentotoiminnan harjoittajille tai niiden nimedmille edustajille ilmoitetaan tarvittaessa tai
pyynnosta syyt toimenpiteiden toteuttamiseen.

ATS.TR.150 Kenttidvalot

Imaliikennepalvelujen tarjoajan on otettava kdyttoon kenttivalojen kiyttod koskevat menettelyt riippumatta
siitd, ovatko valot lentopaikalla tai sen liheisyydessa.

ATS.TR.155 ATS-valvontapalvelut

a) Ilmaliikennepalvelujen tarjoaja voi kdyttda ATS-valvontajirjestelmid ilmaliikennepalvelujen tarjonnassa.
Talloin ilmaliikennepalvelujen tarjoajan on maddritettivd ne toiminnot, joihin ATS-valvontatietoja
kiytetdan.

b) Tarjotessaan ATS-valvontapalveluja ilmaliikennepalvelujen tarjoajan on

(1) varmistettava, ettd kdytossd olevat ATS-valvontajirjestelmat mahdollistavat valvontatietojen, myGs
sijaintitietojen, jatkuvan paivittymisen;

(2) lennonjohtopalvelua annettaessa:

i) madritettdvd se ATS-valvontapalveluja samanaikaisesti saavien ilma-alusten maird, joka voidaan
késitelld turvallisesti vallitsevissa olosuhteissa;

ii) annettava kaikkina aikoina lennonjohtajille taydelliset ja ajan tasalla olevat tiedot seuraavista:
A. vastuualueelle madrityt minimilentokorkeudet;

B. ATS.TR.130 ja ATS.TR.135 kohdan mukaisesti mdiritetyt alimmat kayttokelpoiset
lentopinnat;
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C. mdiratyt minimikorkeudet, joita kéytetddn taktiseen vektorointiin ja suoraan reititykseen
perustuvissa menetelmissd, mukaan lukien tarvittava lampétilakorjaus tai menetelmd, jolla
alhaisten lampétilojen vaikutus minimikorkeuksiin korjataan.

¢) Ilmaliikennepalvelujen tarjoajan on, ottaen huomioon ne toiminnot, joihin ATS-valvontatietoja kéytetddn
ilmaliikennepalvelujen tarjonnassa, otettava kdyttoon menetelmat seuraavia varten:

(1) ilma-aluksen tunnistaminen;

(2) sijaintitiedon antaminen ilma-aluksille;

(3) ilma-alusten vektorointi;

(4) suunnistusavun tarjoaminen ilma-aluksille;

(5) tarvittaessa huonosta sdisti tiedottaminen;

(6)  ilma-aluksen lennonjohtovastuun siirtiminen;

(7)  ATS-valvontajirjestelmén tai -jarjestelmien vikaantuminen;

(8)  SSR-transponderin vikaantuminen tdytint6onpanoasetuksen (EU) N:o 923/2012 liitteessd olevan
13 jakson sddannosten mukaisesti;

(9) ATS-valvontaan perustuvat turvallisuuteen liittyvit ilmoitukset ja varoitukset, jos ne ovat kiytossd;
(10) ATS-valvontapalvelun keskeytyminen tai padttiminen.

d) Ima-alus on tunnistettava ja ohjaajalle on ilmoitettava ennen ATS-valvontapalvelun antamista ilma-
alukselle. Sen jilkeen tunnistus on pidettivd voimassa, kunnes ATS-valvontapalvelu paittyy. Jos
tunnistus myohemmin menetetddn, ohjaajalle on ilmoitettava asiasta ja annettava tarvittaessa
asianmukaiset ohjeet.

e) Kun tunnistetun johdetun lennon ja tunnistamattoman ilma-aluksen havaitaan olevan ristedvalld
lentoradalla niin, ettd on olemassa yhteentérméysvaara, johdetun lennon ohjaajalle on aina, kun se on

kéytannossa mahdollista,

(1) annettava tieto tunnistamattomasta ilma-aluksesta ja, jos ilma-aluksen ohjaaja sitd pyytdd tai jos
tilanne sitd lennonjohtajan mielesti edellyttdd, ehdotettava véistoliikettd; ja

(2) ilmoitettava, kun yhteentérmdaysvaaraa ei endd ole.

f) Jollei toimivaltainen viranomainen ole toisin méddrannyt, kunkin asianmukaisesti varustetun ATS-yksikon
on todennettava ndytolld nikyvad painekorkeuteen perustuva lentokorkeustieto vahintddn kerran ilma-
aluksen avauskutsun yhteydessd tai, jos timd ei ole mahdollista, mahdollisimman pian avauskutsun

jalkeen.

g) Sen mddrittimiseen, onko ilma-alus suorittanut jonkin seuraavista toimenpiteistd, saa kdyttdd ainoastaan
todennettua painekorkeuteen perustuvaa lentokorkeustietoa:

(1) lentokorkeuden sdilyttiminen;
(2) lentokorkeuden jattiminen;
(3) lentokorkeuden ldpaiseminen nousussa tai laskussa;

(4) lentokorkeuden saavuttaminen.

ATS.TR.160 Ilmaliikennepalvelujen tarjoaminen koelentoja varten

Toimivaltainen viranomainen voi midritd tdssd osastossa B mainittuihin nihden ylimdardisid tai
vaihtoehtoisia ehtoja ja menetelmid, joita ilmaliikennepalveluyksikdiden on sovellettava ilmaliikenne-
palvelujen tarjoamisessa koelentoja varten.”
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i) Lisdtddn 2, 3 ja 4 jakso seuraavasti:

"2 jakso

LENNONJOHTOPALVELU

ATS.TR.200 Soveltaminen

Lennonjohtopalvelua annetaan

a) kaikille IFR-lennoille ilmatilaluokissa A, B, C, D ja E;
b) kaikille VFR-lennoille ilmatilaluokissa B, C ja D;

¢) kaikille erityis-VFR-lennoille;

d) kaikelle lihiliikenteelle valvotuilla lentopaikoilla.

ATS.TR.205 Lennonjohtopalvelun antaminen

Eri yksikoiden on vastattava ATS.TR.105 kohdan a alakohdan mukaisten lennonjohtopalvelujen antamisesta
seuraavasti:

a) aluelennonjohtopalvelusta vastaa jompikumpi seuraavista yksikoista:
(1) aluelennonjohtokeskus;

(2) yksikko, joka tarjoaa lihestymislennonjohtopalvelua ldhialueella tai rajatulla lennonjohtoalueella, joka on
ensisijaisesti tarkoitettu ldhestymislennonjohtopalvelun antamiseen ja jolle ei ole perustettu aluelennon-
johtokeskusta;

b) lahestymislennonjohtopalvelusta vastaa jompikumpi seuraavista yksikoista:
(1) ldhestymislennonjohtoyksikko, kun erillisen yksikon perustaminen on tarpeen tai toivottavaa;

(2) lahilennonjohto tai aluelennonjohtokeskus, kun on tarpeen tai toivottavaa yhdistdd lahestymislennonjoh-
topalvelun sekd ldhilennonjohto- tai aluelennonjohtopalvelun tehtavit yhden yksikon vastuulle;

¢) lahilennonjohtopalvelusta vastaa: lihilennonjohto.

ATS.TR.210 Lennonjohtopalvelun toiminta
a) Lennonjohtopalvelun antamiseksi lennonjohtoyksikén on

(1) saatava tieto kunkin ilma-aluksen aiotuista liikkeistd tai niistd poikkeamisesta sekd ajantasainen tieto
kunkin ilma-aluksen tosiasiallisesta etenemisesta;

(2) madritettdvd saamiensa tietojen pohjalta tiedossa olevien ilma-alusten sijainnit suhteessa toisiinsa;

(3) annettava selvityksid, ohjeita tai tietoa taikka kaikkia niitd lennonjohtovastuullaan olevien ilma-alusten
yhteentormaysten estamiseksi sekd ilmaliikennevirtojen sujuvuuden ja tdsmallisyyden varmistamiseksi;

(4) koordinoitava selvitykset tarvittaessa muiden yksikoiden kanssa

i) aina kun ilma-alus voisi muutoin olla vaarassa tormitd muiden yksikoiden lennonjohtovastuulla
olevaan liikenteeseen;

ii) ennen kuin ilma-aluksen lennonjohtovastuu siirtyy néille muille yksikaille.
b) Lennonjohtoyksikdiden antamien selvitysten avulla on porrastettava
(1) kaikki lennot keskendén ilmatilaluokissa A ja B;
(2) IFR-lennot keskendin ilmatilaluokissa C, D ja E;

(3) IFR-lennot VFR-lentoihin ilmatilaluokassa C;
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(4) IFR-lennot erityis-VFR-lentoihin;
(5) erityis-VFR-lennot keskendin, ellei toimivaltainen viranomainen ole toisin mi4rannyt.

Lento voidaan kuitenkin selvittad sdilyttimain oma porrastus tietylld lennon osalla alle 3 050 metrin (10 000
jalan) korkeudessa nousu- tai laskeutumisvaiheessa pdivilld nikosddolosuhteissa, jos ilma-aluksen ohjaaja sité
pyytéi ja toisen ilma-aluksen ohjaaja sen hyviksyy ja jos toimivaltainen viranomainen on niin médrannyt
ensimmidisen alakohdan b alakohdassa tarkoitetun tilanteen osalta ilmatilaluokissa D ja E.

¢) Lukuun ottamatta ATS.TR.255 kohdassa tarkoitettua toimintaa rinnakkaisilla tai lihes rinnakkaisilla
kiitoteilld tai kun porrastusminimejd voidaan pienentdd lentopaikkojen liheisyydessd, lennonjohtoyksikon
on saatava aikaan porrastus vihintéin toisella seuraavista tavoista:

(1) korkeusporrastus, joka saavutetaan osoittamalla eri lentokorkeudet, jotka on valittu tiytintdonpanoa-
setuksen (EU) N:o 9232012 liitteen lisdyksessid 3 olevasta matkalentokorkeustaulukosta; siind méarattyd
lentokorkeuksien vastaavuutta lentosuuntiin ei kuitenkaan sovelleta, jos asiaankuuluvissa ilmailukasi-
kirjoissa tai lennonjohtoselvityksissd on toisin ilmoitettu. Nimellinen korkeusporrastusminimi on 300
metrid (1000 jalkaa) lentopinnalla 410 ja sen alapuolella ja 600 metrid (2000 jalkaa) timin
lentokorkeuden ylapuolella. Geometrista korkeustietoa ei kiytetd korkeusporrastuksen maarittimiseen;

(2) vaakasuora porrastus, joka saavutetaan varmistamalla jompikumpi seuraavista:

i) pitkittdisporrastus siilyttden samalla lentosuunnalla tai lihentyvilld tai vastakkaisilla lentosuunnilla
lentdvien ilma-alusten valilld tietty aikana tai etdisyytend ilmaistu valimatka;

ii) sivuttaisporrastus pitden ilma-alukset eri reiteilld tai eri maantieteellisilld alueilla.

d) Jos lennonjohtaja havaitsee, ettei kahden ilma-aluksen porrastamiseen kaytettivdd porrastustyyppid tai
minimid kyetd sdilyttdmédn, lennonjohtajan on varmistettava muunlainen porrastus tai minimi ennen sitd
ajankohtaa, jolloin kéytettdvd porrastusminimi alittuisi.

ATS.TR.215 Porrastusminimien valinta ja ilmoittaminen ATS.TR.210 kohdan ¢ alakohdan
soveltamiseksi

a) Tietyssd ilmatilan osassa sovellettavat porrastusminimit valitsee ilmalitkennepalvelun antamisesta vastaava
ilmaliikennepalvelun tarjoaja, ja valinnan hyviksyy toimivaltainen viranomainen.

b) Ilmaliikennepalvelujen tarjoajat, jotka vastaavat ilmaliikennepalvelun antamisesta vierekkaisissd ilmatiloissa,
valitsevat yhdessd porrastusminimit kahden vierekkiisen ilmatilan viliselle liikenteelle sek reiteille, joiden
etdisyys vierekkidisten ilmatilojen yhteiseen rajaan on vallitsevissa olosuhteissa sovellettavaa
porrastusminimid pienempi.

¢) Tarkat tiedot valituista porrastusminimeistd ja niiden soveltamisalueista ilmoitetaan
(1) asiaankuuluville ilmaliikennepalveluyksikoille;

(2) ilma-alusten ohjaajille ja lentotoiminnan harjoittajille julkaisemalla ne ilmailukasikirjoissa, kun porrastus
perustuu siihen, ettd ilma-aluksessa kédytetddn tiettyjd suunnistuslaitteita tai tiettyjd suunnistusme-
netelmia.

ATS.TR.220 Pyérrevanaporrastuksen soveltaminen

a) Lennonjohtoyksikoiden on sovellettava pyorrevanaporrastusminimeji lihestymis- ja lihtovaiheessa oleviin
ilma-aluksiin seuraavissa olosuhteissa:

(1) ilma-alus lentdd suoraan toisen ilma-aluksen takana samalla korkeudella tai alle 300 metrii (1 000 jalkaa)
sen alapuolella;
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(2) molemmat ilma-alukset kayttavit samaa kiitotietd tai rinnakkaisia kiitoteitd, joiden valimatka on alle 760
metrid (2 500 jalkaa);

(3) ilma-alus lentda toisen ilma-aluksen lentoradan poikki sen takaa samalla korkeudella tai alle 300 metrid
(1 000 jalkaa) sen alapuolella.

b) Edelld olevaa a alakohtaa ei sovelleta saapuviin VFR-lentoihin eikd nikoldhestymistd suorittaviin IFR-
lentoihin, kun ilma-alus on ilmoittanut edelld lentdvin ilma-aluksen olevan nikyvissi ja sille on annettu

ohjeet seurata ja siilyttdd oma porrastus edelld lentdvddn ilma-alukseen. Tallaisissa tapauksissa lennonjoh-
toyksikon on varoitettava pyorrevanasta.

ATS.TR.225 Lennonjohtovastuu

a) Johdettu lento saa kunakin ajankohtana olla vain yhden lennonjohtoyksikon vastuulla.

b) Vastuu kaikkien tietyssd ilmatilan lohkossa toimivien ilma-alusten lennonjohdosta on annettava yhdelle
lennonjohtoyksikolle. Ilma-aluksen tai ilma-alusryhmien lennonjohtovastuu voidaan kuitenkin siirtdd muille

lennonjohtoyksikoille edellyttien, ettd kaikkien kyseessé olevien lennonjohtoyksikéiden vilinen koordinointi
on varmistettu.

ATS.TR.230 Lennonjohtovastuun siirtiminen
a) Siirron paikka tai ajankohta
Vastuu ilma-aluksen lennonjohdosta siirretddn lennonjohtoyksikolti toiselle seuraavasti:
(1) Kahden aluelennonjohtopalvelua antavan yksikon vililla
Vastuu ilma-aluksen lennonjohdosta siirretddn aluelennonjohtopalvelua lennonjohtoalueella antavalta
yksikoltd yksikolle, joka antaa lennonjohtopalvelua viereiselld lennonjohtoalueella, silld hetkelld, kun
yhteisen lennonjohtoalueen raja ilma-aluksen lennonjohdosta vastaavan aluelennonjohtokeskuksen

arvion mukaan ylitetddn, tai muussa ndiden kahden yksikon vililld sovitussa kohdassa tai muuna niiden
sopimana ajankohtana.

(2) Aluelennonjohtopalvelua antavan yksikon ja lahestymislennonjohtopalvelua antavan yksikon tai kahden
ldhestymislennonjohtopalvelua antavan yksikon valilla

Vastuu ilma-aluksen lennonjohdosta siirretddn yksikolti toiselle ja pdinvastoin ndiden kahden yksikon
vililld sovitussa kohdassa tai niiden sopimana ajankohtana.

(3) Lahestymislennonjohtopalvelua antavan yksikon ja lihilennonjohdon valilld
i) Saapuva ilma-alus — Vastuu saapuvan ilma-aluksen lennonjohdosta siirretddn tarpeen mukaan
yhteistoimintasopimusten ja  toimintakésikirjojen mukaisesti ldhestymislennonjohtopalvelua
antavalta yksikoltd lihilennonjohdolle, kun ilma-alus on jommassakummassa seuraavista tilanteista:
A) se on lentopaikan ldheisyydessi, ja
a) lahestyminen ja lasku odotetaan suoritettavan nakoyhteydessd maahan, tai
b) se on saavuttanut keskeytymattomat nikosddolosuhteet;
B) se on madrityssd kohdassa tai mairatyssi lentokorkeudessa;

C) se on laskeutunut.

ii) Lihtevd ilma-alus — Vastuu ldhtevdn ilma-aluksen lennonjohdosta siirretddn tarpeen mukaan
yhteistoimintasopimusten ja toimintakasikirjojen mukaisesti ldhilennonjohdolta lihestymislennon-
johtopalvelua antavalle yksikolle

A) kun lentopaikan laheisyydessa vallitsevat nikosddolosuhteet:

a) ennen ajankohtaa, jona ilma-alus lihtee lentopaikan laheisyydestd, tai
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b) ennen kuin ilma-alus on mittarisidolosuhteissa, tai
¢) maddrityssd kohdassa tai mddrityssi lentokorkeudessa;
B) kun lentopaikalla vallitsevat mittarisddolosuhteet:
a) heti kun ilma-alus on ilmassa, tai
b) maddrityssd kohdassa tai médrityssd lentokorkeudessa.
(4) Saman lennonjohtoyksikon lennonjohtosektorien tai tyopisteiden valilla

Vastuu ilma-aluksen lennonjohdosta siirretddn saman lennonjohtoyksikon yhdeltd lennonjohtosektorilta
tai tyOpisteeltd toiselle ilmalitkennepalveluyksikon ohjeissa mairitetyssi kohdassa, lentokorkeudessa tai
niissd madritettynd ajankohtana.

b) Siirron koordinointi

(1) Ima-aluksen lennonjohtovastuuta ei saa siirtdd lennonjohtoyksikoltd toiselle ilman vastaanottavan
lennonjohtoyksikon suostumusta, joka on saatava 2, 3, 4 ja 5 alakohdan mukaisesti.

(2) Siirtdvin lennonjohtoyksikén on ilmoitettava vastaanottavalle lennonjohtoyksikélle voimassa olevan
lentosuunnitelman asianmukaiset osat ja kaikki pyydetyn siirron kannalta olennaiset lennonjohtotiedot.

(3) Jos lennonjohtovastuun siirtimiseen kaytetddn  ATS-valvontajirjestelmid, siirron kannalta
merkityksellisiin lennonjohtotietoihin on sisillyttavi tiedot ilma-aluksen sijainnista sekd tarvittaessa
kulkusuunnasta ja nopeudesta sellaisina kuin ATS-valvontajirjestelmidt ovat ne rekisterdineet juuri
ennen siirtoa.

(4) Jos lennonjohdon siirtdmiseen kéytetian ADS-C-dataa, siirron kannalta merkityksellisiin lennonjohto-
tietoihin on sisillyttava neliulotteinen sijainti ja muut tarvittavat tiedot.

(5) Vastaanottavan lennonjohtoyksikon on

i) ilmoitettava kykenevinsi ottamaan lennonjohtovastuun ilma-aluksesta siirtavin lennonjohtoyksikon
madrittimin ehdoin, paitsi jos tillaisen ilmoituksen puuttuminen niiden kahden yksikon vilisen
ennakkosopimuksen mukaan merkitsee médritettyjen ehtojen hyviksymistd, tai ilmoitettava ehtoihin
tarvittavista muutoksista;

i) tdsmennettivd seuraavaa lennon osaa koskevat muut tiedot tai selvitykset, jotka se edellyttdd ilma-
aluksella olevan siirtohetkell.

(6) Ellei asianomaisten kahden lennonjohtoyksikon vilisessd sopimuksessa toisin médaritd, vastaanottava
lennonjohtoyksikko ei ilmoita siirtaville lennonjohtoyksikolle siitd, ettd se on muodostanut
kaksisuuntaisen puhe- tai tiedonsiirtoyhteyden taikka molemmat asianomaisen ilma-aluksen kanssa ja
ottanut lennonjohtovastuun ilma-aluksesta.

(7) Imaliikennepalveluyksikoiden tai -sektorien tai molempien vililli on kéytettdvd vakiosanontoja.
Tavallista selvdkielistd ilmaisua kéytetddn ainoastaan silloin, kun aiotun sanoman sisiltod ei voida
ilmaista vakiosanonnoin.

ATS.TR.235 Lennonjohtoselvitykset
a) Lennonjohtoselvitysten on perustuttava yksinomaan lennonjohtopalvelun antamista koskeviin vaatimuksiin.

(1) Selvitykset annetaan ainoastaan ilmaliikenteen sujuvuuden edistdmisti ja porrastusta varten, ja niiden on
perustuttava tunnettuihin liikenneolosuhteisiin, jotka vaikuttavat lentotoiminnan turvallisuuteen.
Tallaiset liikenneolosuhteet koskevat paitsi ilmassa ja liikennealueella olevia johdettavia ilma-aluksia
myos ajoneuvolitkennetti tai muita esteitd, joita ei ole pysyvisti asennettu kaytettaville litkennealueelle.
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(2) Lennonjohtoyksikdiden on annettava lennonjohtoselvityksid sen mukaan kuin on tarpeen torméysten
estimiseksi seki ilmaliikennevirran sujuvuuden ja jirjestyksen yllapitimiseksi.

(3) Lennonjohtoselvitykset on annettava riittdvin varhaisessa vaiheessa, jotta varmistetaan, ettd ilma-alus saa
selvityksen ajoissa voidakseen noudattaa sita.

(4) Jos ilma-aluksen paillikko ilmoittaa lennonjohtoyksikolle, ettei lennonjohtoselvitys ole tyydyttava,
lennonjohtoyksik6n on mahdollisuuksien mukaan annettava muutettu selvitys.

(5) Jos vektorointi tai lentosuunnitelmaan kuulumaton suora reititys vie I[FR-lennon pois julkaistulta ATS-
reitiltd tai julkaistusta mittarilihestymismenetelmastd, ATS-valvontapalvelua antavan lennonjohtajan on
annettava selvitykset niin, ettd maaritty estevara siilyy kaikkina aikoina, kunnes ilma-alus saavuttaa
pisteen, jossa ohjaaja on jilleen lentosuunnitelman mukaisella reitilld tai julkaistulla ATS-reitilld tai
noudattaa julkaistua mittarildhestymismenetelméa.

b) Selvitysten sisdlto
Lennonjohtoselvityksen on sisallettdva seuraavat tiedot:
(1) ilma-aluksen tunnus, sellaisena kuin se on merkitty lentosuunnitelmaan;
(2) selvitysraja;
(3) lentoreitti:
i) lentoreitti on yksiloitdvi jokaisessa selvityksessi, kun sitd pidetddn tarpeellisena;

ii) sanontaa ‘cleared flight planned route | selvitetty lentosuunnitelman mukaan’ ei saa kayttdd
selvityksen muutoksessa;

(4) lentokorkeus tai lentokorkeudet koko reitille tai sen osalle ja tarvittaessa lentokorkeuksien muutokset;

(5) kaikki tarvittavat ohjeet tai tiedot muista seikoista, kuten mahdollisesta ATFM-ldhtoajasta, lahestymis- tai
lahtomenetelmistd, yhteydenpidosta tai selvityksen voimassaolon paittymisajasta.

) Edelld b alakohdassa tarkoitettujen tietojen toimittamisen helpottamiseksi ilmaliikennepalvelujen tarjoajan on
arvioitava tarvetta ottaa kayttoon vakioldhto- ja tuloreitit ja niihin liittyvit menetelmait helpottaakseen

(1) lentolitkennevirran turvallisuutta, sujuvuutta ja jirjestystd;
(2) reitin ja menetelmédn kuvaamista lennonjohtoselvityksissa.
d) Selvitykset transsoonisille lennoille

(1) Ylidgdnilennon transsooniseen kiihdytysvaiheeseen liittyvdn lennonjohtoselvityksen on jatkuttava
vihintddn kyseisen vaiheen loppuun asti.

(2) Lennonjohtoselvitykselld, joka liittyy ilma-aluksen hidastamiseen ja laskeutumiseen ylid4dninopeudella
suoritettavasta matkalennosta ddntd hitaampaan lentoon, on pyrittdvd mahdollistamaan keskeytymaiton
laskeutuminen ainakin transsoonisen vaiheen aikana.

e) Selvityksen muuttaminen reitin tai lentokorkeuden osalta

(1) Jos annettavaan selvitykseen sisiltyy pyydetty reitin tai lentokorkeuden muutos, selvityksessd on
ilmoitettava tarkasti muutoksen luonne.

(2) Jos pyydetylle muutokselle ei likkenneolosuhteiden vuoksi ole mahdollista antaa selvitystd, kdytetddn
sanontaa 'UNABLE | EN VOI ANTAA'. Olosuhteiden sen salliessa ehdotetaan vaihtoehtoista reittid tai
lentokorkeutta.
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f) Ehdolliset selvitykset

Ehdollisia sanontoja, kuten 'behind landing aircraft’| laskevan jilkeen’ tai ‘after departing aircraft [ lahtevin
jalkeen', saa kdyttdd kdytossd oleviin kiitoteihin vaikuttavan liikenteen osalta ainoastaan silloin, kun
lennonjohtaja ja ilma-aluksen ohjaaja nikevdt kyseiset ilma-alukset tai ajoneuvot. Ehdollisuuden
aiheuttaneen ilma-aluksen tai ajoneuvon on oltava se ilma-alus tai ajoneuvo, joka ensimmdisend ohittaa
toisen ilma-aluksen etupuolelta. Ehdollinen selvitys on aina annettava seuraavassa jirjestyksessi ja sithen on
sisallyttavad

(1) kutsumerkki;
(2) ehto;
(3) selvitys;
(4) lyhyt ehdon toisto.
g) Selvitysten, ohjeiden ja turvallisuuteen liittyvien tietojen takaisinluku

(1) Lennonjohtajan on kuunneltava tdytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 923/2012 liitteessi olevan
SERA.8015 kohdan e alakohdan 1 ja 2 alakohdassa médritettyjen lennonjohtoselvitysten ja ohjeiden
turvallisuuteen liittyvien osien takaisinluku sen varmistamiseksi, ettd ohjaamomiehistd on kuitannut
selvityksen tai ohjeen tai molemmat oikein, ja toteutettava vilittomdsti toimenpiteet takaisinluvussa
ilmenneiden virheiden oikaisemiseksi.

(2) Lennonjohtajan ja ohjaajan tiedonsiirtoyhteydelld vilitettyja viesteja (CPDLC-viestejd) ei tarvitse toistaa
ddneen, ellei ilmaliikennepalvelun tarjoaja muuta edellyta.

h) Selvitysten koordinointi

Lennonjohtoyksikdiden on koordinoitava lennonjohtoselvitys niin, etté se kattaa ilma-aluksen koko reitin tai
sen tietyn osan, seuraavassa kuvatulla tavalla.

(1) Ima-alukselle on molemmissa seuraavista tapauksista annettava selvitys koko reitille sille lentopaikalle
asti, jolle sen on ensimmadiseksi maari laskeutua:

i) kun selvitys on voitu koordinoida ennen 1dht64 kaikkien niiden lennonjohtoyksikéiden kesken, joiden
vastuulle ilma-alus on tulossa;

ii) kun on riittdvin varmaa, ettd lennonjohtoyksikot, joiden vastuulle ilma-alus mydhemmin tulee,
huolehtivat koordinoinnista etukiteen.

(2) Kun 1 alakohdassa tarkoitettua koordinointia ei ole tehty tai sité ei ennakoida tehtdvin, ilma-alukselle on
annettava selvitys vain siihen asti, mihin koordinointi voidaan kohtuudella varmistaa; ennen
saapumistaan tdhdn kohtaan tai tdssd kohdassa ilma-aluksen on saatava jatkoselvitys ja tarvittaessa
odotusohjeet.

(3) Imaliikennepalveluyksikon mairdyksestd ilma-aluksen on otettava yhteyttd seuraavaan lennonjohto-
yksikkoon saadakseen ennakkoselvityksen ennen lennonjohtovastuun siirtokohtaa.

i) Ilma-aluksen on pidettivd ylld tarvittava kaksisuuntainen viestintayhteys sitd johtavan lennonjoh-
toyksikon kanssa saadessaan ennakkoselvityksen.

ii) Ima-aluksen ohjaajan on voitava selvisti tunnistaa annettu selvitys ennakkoselvitykseksi.

iii) Ellei ennakkoselvityksid koordinoida, ne eivit vaikuta ilma-aluksen alkuperiiseen lentoprofiiliin
missddn muussa ilmatilassa kuin ennakkoselvityksen antavan lennonjohtoyksikon vastuulla olevassa
ilmatilassa.

(4) Kun ilma-aluksen on tarkoitus ldhted lennonjohtoalueella olevalta lentopaikalta ja saapua toiselle
lennonjohtoalueelle 30 minuutin tai muun asianomaisten aluelennonjohtokeskusten sopiman
ajanjakson kuluessa, koordinointi seuraavan aluelennonjohtokeskuksen kanssa on tehtivd ennen
lahtoselvityksen antamista.
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(5) Kun ilma-aluksen on tarkoitus lihted lennonjohtoalueelta valvotun ilmatilan ulkopuolelle ja palata sen
jalkeen samalle tai muulle lennonjohtoalueelle, voidaan antaa selvitys lihtopaikalta sille lentopaikalle,
jolle lennon on ensimmdiseksi maird laskeutua. Tillainen selvitys ja sen muutokset koskevat vain
valvotussa ilmatilassa suoritettavia lennon osia.

ATS.TR.240 Henkil6iden ja ajoneuvojen valvonta valvotuilla lentopaikoilla

a) Lihilennonjohdon on tarpeen mukaan valvottava henkildiden ja ajoneuvojen, myos hinattavien ilma-alusten,
liikkumista lentopaikan liikennealueella niihin taikka laskeutuviin, rullaaviin tai lentoon ldhteviin ilma-
aluksiin kohdistuvien vaarojen valttimiseksi.

b) Kun huonon nikyvyyden toimintamenetelmat ovat kiytossa,

(1) lentopaikan litkennealueella toimivien henkildiden ja ajoneuvojen méaird on rajoitettava valttimattomain
minimiin, ja erityistd huomiota on kiinnitettdvad vaatimuksiin, jotka koskevat radionavigointilaitteiden
kriittisten alueiden tai herkkyysalueiden suojaamista;

(2) jollei c alakohdasta muuta johdu, ajoneuvojen ja rullaavan ilma-aluksen vilisen etdisyyden siilyttimiseen
on kiytettdvd lennonvarmistuspalvelun tarjoajan médrittdmdd ja toimivaltaisen viranomaisen

hyviksymid menetelma tai menetelmid ottaen huomioon kiytettivissi olevat apulaitteet;

(3) jos samalla kiitotielld suoritetaan jatkuvasti kategorian II tai kategorian III tarkkuusldhestymisid seké ILS-
ettd MLS-jirjestelmédn avulla, on suojattava rajoittavampia ILS:n ja MLS:n kriittisid ja herkkyysalueita.

¢) Hidissd olevan ilma-aluksen avuksi ajaville pelastusajoneuvoille on annettava etusija suhteessa kaikkeen
muuhun maaliikenteeseen.

d) Jollei ¢ alakohdasta muuta johdu, liikennealueen ajoneuvoilta on edellytettivd seuraavien sidntojen
noudattamista:

(1) ajoneuvojen ja ilma-aluksia hinaavien ajoneuvojen on viistettdvd laskeutuvia, lentoon lahtevid tai
rullaavia ilma-aluksia;

(2) ajoneuvojen on viistettdvd muita ajoneuvoja, jotka hinaavat ilma-aluksia;
(3) ajoneuvojen on viistettdvd muita ajoneuvoja ilmaliikennepalveluyksikon ohjeiden mukaisesti;

(4) sen estdmittd, mitd 1, 2 ja 3 alakohdassa sdddetddn, ajoneuvojen ja ilma-aluksia hinaavien ajoneuvojen
on noudatettava ldhilennonjohdon antamia ohjeita.

ATS.TR.245 Kenttialueen liikenteen valvontalaitteiden kiytto lentopaikoilla

Jos liikkennealuetta tai sen osaa ei tarkkailla nak6havainnoin tai nikohavainnointia halutaan tdydentid, ilmaliiken-
nepalveluyksikon on tarvittaessa kiytettava kehittyneitd kenttdalueen liikenteen ohjaus- ja valvontajirjestelmid
(A-SMGCS) tai muita sopivia valvontalaitteita

a) ilma-alusten ja ajoneuvojen liikkeiden seurantaan liikkennealueella;

b) suuntatietojen antamiseen tarpeen mukaan ilma-alusten ohjaajille ja ajoneuvojen kuljettajille;

¢) neuvojen ja avun antamiseen ilma-alusten ja ajoneuvojen turvallista ja tehokasta liikennealueella liikkkumista
varten.

ATS.TR.250 Ilmoitukset vaikuttavasta liikenteesti ja vaikuttavasta paikallisesta liikenteesti

a) Johdetuille lennoille on annettava liikenneilmoitukset, kun kyseiset lennot ovat toisilleen vaikuttavaa
liikennetti.

b) Lennonjohtajan on viipymattd annettava lahteville ja saapuville ilma-aluksille ilmoitukset tiedossaan olevasta
vaikuttavasta paikallisesta litkenteesta.
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ATS.TR.255 Toiminta rinnakkaisilla tai lihes rinnakkaisilla kiitoteillid

Kun toisistaan riippumattomia tai riippuvaisia mittarildhestymisia tai mittarildhtoja suoritetaan rinnakkaisilla tai
ldhes rinnakkaisilla kiitoteilld, ilmaliikennepalvelujen tarjoajan on laadittava menetelmit, jotka toimivaltainen
viranomainen hyviksyy.

ATS.TR.260 Kiytossi olevan kiitotien valinta

Lahilennonjohto valitsee ilma-alusten lentoonldhtoon ja laskeutumiseen kiytdssd olevan kiitotien ottaen
huomioon pintatuulen nopeuden ja suunnan sekd muut paikalliset vaikuttavat tekijit, kuten

a) Kkiitotiejarjestely;

b) sddolosuhteet;

¢) mittarildhestymismenetelmit;

d) kdytettivissd olevat lahestymis- ja laskeutumislaitteet;

e) laskukierrokset ja lentolikenneolosuhteet;

f) Kkiitotien tai kiitoteiden pituus;

g) muut paikallisissa ohjeissa ilmoitetut tekijat.

ATS.TR.265 Lentopaikan maaliikenteen valvonta huonossa nikyvyydessi

a) Jos liikenteen vaaditaan toimivan litkennealueella nakyvyysolosuhteissa, joissa lahilennonjohto ei voi séilyttdd
ilma-alusten vilistd sekd ilma-alusten ja ajoneuvojen vilistd etdisyyttd nakohavaintojen perusteella,
sovelletaan seuraavaa:

1)

2

ilma-alus tai ajoneuvo ei saa rullausteiden risteyksessi odottaa ldhempind toista rullaustietd kuin
odotuspaikan rajalla, joka on lentopaikan suunnittelueritelmien mukaisesti médritetty viliodotus-
paikkojen, pysdytysvalorivin tai rullausteiden risteyksen merkinnin avulla;

ilmaliikennepalvelun tarjoajan on méiritettavd kunkin lentopaikan rullausteitd varten pitkittdisporrastus-
menetelmd, jonka toimivaltainen viranomainen hyviksyy ja jossa otetaan huomioon maaliikenteen
valvontaan ja johtamiseen kiytettdvissd olevien apulaitteiden ominaisuudet, lentopaikan jirjestelyjen
monimutkaisuus ja lentopaikkaa kdyttavien ilma-alusten ominaisuudet.

b) Huonon nikyvyyden lentotoiminnan aloittamiseen ja jatkamiseen kéytettavit menetelmat on laadittava ATS.
OR.110 kohdan mukaisesti, ja toimivaltaisen viranomaisen on hyvaksyttivi ne.

ATS.TR.270 Erityis-VFR:n salliminen

a) Erityis-VFR-lennoille voidaan antaa lennonjohtoselvitykselld lupa liikennointiin lihialueella. Lukuun
ottamatta tilanteita, joissa toimivaltainen viranomainen antaa luvan helikopterilennoille erityistapauksissa,
kuten poliisilennot, lddkintilennot, etsintd- ja pelastustoiminta ja palontorjunta, on noudatettava seuraavia
lisiehtoja:

(1)
)

erityis-VFR-lentoja voidaan suorittaa vain pdivisaikaan, ellei toimivaltainen viranomainen toisin salli;
ilma-aluksen ohjaaja:

i) ilma-alus on pidettdva selvisti erossa pilvestd ja maan tai veden pinta nakyvissa;

ii) lentondkyvyyden on oltava vdhintddn 1 500 metrid tai helikopterilennoilla vahintdan 800 metrii;

iii) mittarinopeus saa olla enintddn 140 solmua, jotta ohjaajalla on riittdvd mahdollisuus havaita muu
liikenne ja esteet ajoissa yhteentdrmiyksen valttimiseksi.

Lennonjohtoyksikko ei saa antaa ilma-alukselle erityis-VFR-selvitystd ldhialueelle lentoonldhdén tai
laskun suorittamiseen lentopaikalla tai sinne laskeutumiseen taikka lentopaikan lahiliikennevyohykkeelle
tai laskukierrokseen saapumiseen, kun kyseiselli lentopaikalla ilmoitetut sddolosuhteet ovat alle
seuraavien minimiarvojen:
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i) nakyvyys maassa alle 1 500 metrii tai helikoptereilla alle 800 metri;
ii) pilvikorkeus on alle 180 metrid (600 jalkaa).

b) Lennonjohtoyksikko kasittelee tillaista lupaa koskevat pyynnét yksittdin.

3 jakso

LENTOTIEDOTUSPALVELU

ATS.TR.300 Soveltaminen

a) Imaliikennepalveluyksikot antavat lentotiedotuspalvelua kaikille ilma-aluksille, joiden toimintaan tiedot
todennikoisesti vaikuttavat, kun ilma-alukset ovat jommassakummassa seuraavista tilanteista:

(1) niille annetaan lennonjohtopalvelua;
(2) ne ovat muutoin asiaankuuluvien ilmaliikennepalveluyksikkojen tiedossa.

b) Jos ilmaliikennepalveluyksikké antaa sekd lentotiedotuspalvelua ettd lennonjohtopalvelua, lennonjoh-
topalvelu asetetaan lentotiedotuspalvelun edelle aina, kun lennonjohtopalvelun antaminen sitd edellyttad.

¢) Lentotiedotuspalvelun tarjoajan on otettava kdyttoon jirjestelyt seuraavia varten:
(1) lentojen edistymistd koskevien tietojen tallentaminen ja ldhettdminen;

(2) lentotiedotuspalvelun tarjoamista koskevan vastuun koordinointi ja siirtiminen.

ATS.TR.305 Lentotiedotuspalvelun laajuus
a) Lentotiedotuspalveluun kuuluu seuraavien tietojen antaminen tarpeen mukaan:
(1) SIGMET-ja AIRMET-tiedot;

(2) tiedot tulivuorenpurkausta edeltdvisti vulkaanisesta toiminnasta, tulivuorenpurkauksista ja vulkaanisista
tuhkapilvistd;

(3) tiedot radioaktiivisten aineiden tai myrkyllisten kemikaalien vapautumisesta ilmakehain;
(4) tiedot radionavigointipalvelujen saatavuuden muutoksista;

(5) tiedot lentopaikkojen ja niiden laitteiston kunnon muutoksista, mukaan luettuna tiedot lentopaikan
kenttdalueen olosuhteista, kun niihin vaikuttaa lumi, jd4 tai merkittava vesimaara;

(6) tiedot miehittdmattomisti vapaista ilmapalloista;
(7) tiedot ilma-aluksen epatavallisesta konfiguraatiosta ja kunnosta;
(8) kaikki muut turvallisuuteen todennikoisesti vaikuttavat tiedot.

b) Lennoille annettava lentotiedotuspalvelu kisittad a alakohdassa esitetyn lisaksi tietojen antamisen seuraavista
asioista:

(1) ldhto-, maira- ja varalentopaikkojen séitiedot tai -ennusteet;
(2) yhteentérmdysvaarat ilmatilaluokissa C, D, E, F ja G liikennoiville ilma-aluksille;

(3) vesialueita ylittdvilld lennoilla mahdollisuuksien mukaan ja ilma-aluksen ohjaajan pyynnostd kaikki
saatavilla olevat tiedot alueella olevista pinta-aluksista, kuten muun muassa niiden radiokutsumerkki,
sijainti, kulkusuunta ja nopeus;

(4) muilta ilmaliikennepalveluyksikoiltd saadut viestit, mukaan lukien selvitykset, jotka vilitetddn ilma-
alukselle.

¢) Lennoille annettava lentopaikan lentotiedotuspalvelu (AFIS) kisittdd a ja b alakohdassa esitettyjen seikkojen
lisaksi tietojen antamisen seuraavista:

(1) yhteentérmdiysvaara liikennealueella toimivien ilma-alusten, ajoneuvojen ja henkil6iden kanssa;
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(2) kéytossa oleva kiitotie.

d) Imaliikennepalveluyksikkdjen on lahetettdva ilma-alusten antamat erityiset ja tavanomaisesta poikkeavat
ilmoitukset mahdollisimman pian

(1) muille ilma-aluksille, joita asia koskee;

(2) asianomaiselle lentosddvalvontakeskukselle tdytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 923/2012 lisdyksen 5
mukaisesti;

(3) muille asiaankuuluville ilmaliikennepalveluyksikoille.

Ima-aluksille suunnatut lihetykset on toistettava sellaisin viliajoin ja niin pitkdn ajan kuin kyseinen
ilmaliikennepalveluyksikk6 on maarannyt.

e¢) VFR-lennoille annettava lentotiedotuspalvelu kisittdd a alakohdassa esitetyn lisdksi saatavilla olevien tietojen
antamisen lentoreitin liikkenne- ja sddolosuhteista, joiden vuoksi nakélentosddnt6jen mukaisesti lentdminen ei

todennikoisesti ole mahdollista.

f) Jos toimivaltainen viranomainen niin médrdd, AFIS-yksikon on ohjattava ajoneuvojen ja henkildiden
liikkumista lifkennealueella kaikkien tai joidenkin ATS.TR.240 kohdan sddnnosten mukaisesti.

ATS.TR.310 Lihestymisalueen automaattisen tiedotuspalvelun puhemuotoiset lihetykset (puhe-ATIS)
a) Lahestymisalueen automaattisen tiedotuspalvelun puhemuotoiset lahetykset (puhe-ATIS) on lahetettdva
lentopaikoilla, joilla on tarve vdhentdd viestintdkuormaa ilma-aluksen ja maa-aseman vilisilld ilmaliikenne-
palvelun VHF-kanavilla. Lihetyksiin on sisallyttivé jokin seuraavista:
(1) yksildhetys saapuville ilma-aluksille;
(2) yksi ldhetys lihteville ilma-aluksille;

(3) yksi lahetys sekd saapuville etté lihteville ilma-aluksille;

(4) kaksi eri ldhetystd saapuville ja lahteville ilma-aluksille niilld lentopaikoilla, joilla sekd saapuville ettd
lahteville ilma-aluksille tarkoitetun lihetyksen pituus olisi kohtuuttoman pitka.

b) Jos mahdollista, puhe-ATIS-lahetyksissd on aina kdytettava erillistdi VHF-taajuutta. Jos kdytettivissi ei ole
erillistd taajuutta, lihetys voidaan hoitaa sopivimpien navigointilaitteiden, mieluiten VOR:n, puhekanavalla
tai -kanavilla silld edellytykselld, ettd laitteen kantama ja kuuluvuus ovat riittdvit ja ettd navigointilaitteen
tunniste on vaiheitettu ldhetyksen kanssa siten, ettei jalkimmainen peity.

¢) Puhe-ATIS-lahetyksid ei saa lihettdd mittarilaskeutumisjirjestelmin (ILS) puhekanavalla.

d) Jos puhe-ATIS-palvelua annetaan, lahetyksen on oltava jatkuvaa ja toistuvaa.

€) Ajantasaisen ldhetyksen sisdltimit tiedot on saatettava vilittdmisti niiden ilmaliikennepalveluyksikoiden
tietoon, jotka vastaavat lahestymiseen, laskuun ja lentoonldht66n liittyvien tietojen antamisesta ilma-

aluksille, jos sanoma ei ole kyseisen yksikon tai kyseisten yksikoiden laatima.

f) Puhe-ATIS-lahetysten on oltava kansainviliseen lentoliikenteeseen tarkoitetuilla lentopaikoilla saatavilla
ainakin englannin kielelld.

ATS.TR.315 Lihestymisalueen datamuotoinen automaattinen tiedotuspalvelu (D-ATIS)

a) Jos D-ATIS tdydentdd olemassa olevan puhe-ATIS-palvelun saatavuutta, tietojen on oltava seki sisilloltddn
ettd muodoltaan samat kuin vastaavassa puhe-ATIS-lahetyksessa. Jos ldhetys sisiltdd reaaliaikaiset sddtiedot,
mutta data kattaa vain liitteessd V olevan MET.TR.200 kohdan e ja f alakohdassa madritettyjen merkittdvien
muutosten kriteerien mukaiset parametrit, sisdltod voidaan saman tunnuksen sailyttimiseksi pitdd samana.
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b) Jos D-ATIS tdydentdd olemassa olevan puhe-ATIS-palvelun saatavuutta ja ATIS on péivitettdvé, puhe-ATIS ja
D-ATIS on péivitettdvd samanaikaisesti.

ATS.TR.320 Lihestymisalueen automaattinen tiedotuspalvelu (puhe- ja/tai datamuotoinen)

a) Kun puhe-ATIS- tai D-ATIS-palvelua tai molempia annetaan
(1) ilmoitettujen tietojen on koskettava yhtd lentopaikkaa;

(2) ilmoitetut tiedot on saatettava ajan tasalle valittomasti, kun tapahtuu merkittivd muutos;

(3) ATIS-tiedotteen laatimisesta ja jakamisesta vastaa ilmaliikennepalvelujen tarjoaja;

(4) yksittdiset ATIS-tiedotteet on merkittdva taytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 923/2012 liitteessd olevan
SERA.14020 kohdan mukaisten puheaakkosten kirjaintunnuksella. Perdttdisille ATIS-tiedotteille
annettujen tunnusten on oltava aakkosjirjestyksessa;

(5) ilma-aluksen on kuitattava tietojen vastaanottaminen ottaessaan yhteyden tapauksen mukaan joko
lahestymislennonjohtopalvelua antavaan ilmaliikennepalveluyksikko6n, ldhilennonjohtoon tai AFIS-
yksikkoon;

(6) asianomaisen ilmaliikennepalveluyksikon on ilmoitettava kiytettavd korkeusmittarin asetus vastatessaan
5 alakohdassa tarkoitettuun sanomaan tai, jos kyseessd on saapuva ilma-alus, muuna toimivaltaisen
viranomaisen mahdollisesti madradmand ajankohtana;

(7) sdatiedot on otettava paikallissanoma MET REPORTista tai paikallissanoma SPECIALista.

b) Kun sdtietojen sisallyttiminen ATIS-palveluun a alakohdan 7 alakohdan mukaisesti ei nopeasti muuttuvissa
sddolosuhteissa ole suositeltavaa, ATIS-tiedotteissa on mainittava, ettd asiaankuuluvat sddtiedot annetaan
otettaessa ensimmadisté kertaa yhteys kyseiseen ilmalitkennepalveluyksikkoon.

¢) Voimassa olevaan ATIS-tiedotteeseen sisiltyvid tietoja, joiden vastaanottamisen kyseinen ilma-alus on
kuitannut, ei tarvitse sisillyttdd ilma-alukselle suunnattuun lihetykseen lukuun ottamatta korkeusmittarin

asetusta, joka on ilmoitettava a alakohdan mukaisesti.

d) Jos ilma-alus kuittaa vastaanottaneensa ATIS-tiedotteen, joka ei ole endd ajantasainen, ilmaliikennepalve-
luyksikon on viipymatta toteutettava jompikumpi seuraavista toimenpiteista:

(1) ilmoitettava ilma-alukselle tiedot, jotka on ajantasaistettava;

(2) ohjeistettava ilma-alusta hankkimaan ajantasaiset ATIS-tiedot.

ATS.TR.325 VOLMET-lihetykset ja D-VOLMET-Lihetykset

Jos toimivaltainen viranomainen niin mairdd, VOLMET -lihetykset HF- tai VHF-taajuudella tai D-VOLMET-
palvelu tai kaikki ndmé on annettava kdyttden radiopuhelinliikenteen vakiosanontoja.

4 jakso

HALYTYSPALVELU

ATS.TR.400 Soveltaminen
a) Imaliikennepalveluyksikot antavat hilytyspalvelua

(1) kaikille ilma-aluksille, joille annetaan lennonjohtopalvelua;
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(2) mahdollisuuksien mukaan kaikille muille ilma-aluksille, jotka ovat esittdneet lentosuunnitelman tai ovat
muutoin ilmaliikennepalvelun tiedossa;

(3) jokaiselle ilma-alukselle, jonka tiedetddn tai uskotaan olevan tilanteessa, jossa sen toimintaan on puututtu
laittomasti.

b) Lentotiedotuskeskusten tai aluelennonjohtokeskusten on toimittava keskuksena, joka kokoaa kaikki tiedot
asianomaisella lentotiedotusalueella tai lennonjohtoalueella toimivan ilma-aluksen hatatilasta ja valittad
nama tiedot asianmukaiselle pelastuskeskukselle.

¢) Jos ilma-alus joutuu hititilaan, kun se on ldhilennonjohdon tai ldhestymislennonjohtoyksikon johdettavana
tai silld on yhteys AFIS-yksikkoon, kyseisen yksikon on ilmoitettava asiasta vélittomisti vastuussa olevalle
lentotiedotuskeskukselle tai aluelennonjohtokeskukselle, joka puolestaan ilmoittaa siitd pelastuskeskukselle,
mutta ilmoitusta aluelennonjohtokeskukselle, lentotiedotuskeskukselle tai pelastuskeskukselle ei kuitenkaan
vaadita, jos hititila on luonteeltaan sellainen, ettd ilmoitus on tarpeeton.

d) Vastuussa olevan ldhilennonjohdon tai lihestymislennonyksikon tai asianomaisen AFIS-yksikon on kuitenkin
ensin annettava hilytys ja toteutettava muut tarvittavat toimenpiteet hilyttddkseen paikalliset pelastus- ja
hitiorganisaatiot, jotka voivat paikallisten ohjeiden mukaisesti antaa vilittomisti tarvittavaa apua
seuraavissa tilanteissa:

(1) lentopaikalla tai sen ldheisyydessd on tapahtunut onnettomuus ilma-alukselle;

(2) on saatu tieto, jonka mukaan lihilennonjohdon tai AFIS-yksikon vastuualueella olevan tai sinne
saapuvan ilma-aluksen turvallisuus on vaarantunut tai on saattanut vaarantua;

(3) ohjaamomiehiston pyynnosti;

(4) kun se katsotaan muutoin tarpeelliseksi tai toivottavaksi tai tilanteen kiireellisyys sitd vaatii.

ATS.TR.405 Pelastuskeskuksille ilmoittaminen

a) Lukuun ottamatta ATS.TR.420 kohdan a alakohdassa maarittyjd tapauksia, ilmaliikennepalveluyksikkojen on
annettava pelastuskeskuksille valittomisti seuraavat ilmoitukset, kun ilma-aluksen katsotaan olevan
hititilassa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta muita olosuhteita, joissa ilmoitus voi olla suositeltava:

(1) Epdvarmuustilanne, kun kyseessi on jompikumpi seuraavista tilanteista:

i) ilma-aluksesta ei ole saatu mitddn viestid 30 minuutin kuluessa siitd, kun viesti olisi pitdnyt saada, tai
siitd, kun ensimmadinen epdonnistunut yritys yhteyden saamiseksi tillaiseen ilma-alukseen tehtiin,
sen mukaan kumpi ndistd ajankohdista on aikaisempi;

i) ilma-alus ei saavu perille 30 minuutin kuluessa ilmaliikennepalveluyksikéille viimeksi ilmoitetusta
arvioidusta saapumisajasta tai ilmaliikennepalveluyksikoiden viimeksi arvioimasta saapumisajasta,
sen mukaan kumpi ndistd ajankohdista on myodhiisempi.

Epdvarmuustilanne ei vallitse, jos ilma-aluksen ja siind olevien henkildiden turvallisuudesta ei ole
epdilystd.

(2) Halytystilanne, kun kyseessé on jokin seuraavista tilanteista:

i) epdvarmuustilanteen aikana ei ole yrityksistd huolimatta saatu yhteyttd ilma-alukseen tai muista
lahteistd ei ole saatu uusia tietoja;

i) ilma-alus on selvitetty laskuun eiké laskeudu 5 minuutin kuluessa arvioidusta laskeutumisajasta eikd
yhteyttd ilma-alukseen ole uudelleen saatu;

iii) AFIS-lentopaikoilla toimivaltaisen viranomaisen mairaiamissd olosuhteissa;
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iv) on saatu tietdd ilma-aluksen toimintakyvyn heikentyneen, muttei kuitenkaan siind mdarin, ettd
pakkolasku on todenndkoinen;

v) ilma-aluksen tiedetdin tai uskotaan olevan tilanteessa, jossa sen toimintaan on puututtu laittomasti.

Edelld i-iv alakohtaa ei sovelleta, jos on olemassa ndyttdd, joka vihentdd huolta ilma-aluksen ja siind
olevien henkil6iden turvallisuudesta.

(3) Hattilanne, kun kyseessd on jokin seuraavista tilanteista:
i) halytystilanteen aikana ei ole yrityksistd huolimatta saatu yhteyttd ilma-alukseen, eikd siitd ole
onnistuttu saamaan tietoa laajemmalle suunnattujen kyselyjen tuloksena, minki perusteella ilma-

alus on luultavasti hiadassi;

ii) mukana olevan polttoaineen otaksutaan loppuneen tai olevan maaréltddn riittimaton ilma-aluksen
pdasemiseksi turvaan;

iii) on saatu tietdd ilma-aluksen toimintakyvyn heikentyneen siind mddrin, ettd pakkolasku on
todenndkoinen;

iv) on saatu tietdd tai muutoin vaikuttaa kohtuullisen varmalta, ettd ilma-alus tulee tekemdin tai on
tehnyt pakkolaskun.

Hatitilanne ei vallitse, jos on olemassa kohtuullinen varmuus siit, ettei ilma-alusta ja siind olevia henkilitd
uhkaa vakava ja viliton vaara eivitkd ne tarvitse vilitontd apua.

b) Imoituksen on sisallettdvd seuraavat tiedot seuraavassa jarjestyksessd, siind maarin kuin ne ovat saatavissa:
(1) INCERFA, ALERFA tai DETRESFA, sen mukaan miké vaaratilanteen aste on kyseesss;
(2) elin ja henkild, joka ilmoituksen antaa;
(3) vaaratilanteen laatu;
(4) merkitsevit lentosuunnitelmatiedot;
(5) yksikko, joka oli ilma-alukseen viimeksi yhteydessi, yhteysaika ja kiytetty menetelms;
(6)  viimeisin paikkailmoitus ja tieto siitd, miten sijainti on madritetty;
(7)  ilma-aluksen véri ja tunnusomaiset merkinnit;
(8) rahtina kuljetettavat vaaralliset aineet;
(9) tiedot ilmaliikennepalvelutoimiston toimenpiteistd;
(10) muut tarvittavat tiedot.
¢) llmaliikennepalveluyksikon on ennen hititilanteen julistamista pyrittdvd hankkimaan b alakohdassa
madritetyt tiedot siltd osin kuin ne eivit olleet saatavilla ilmoitusta pelastuskeskukselle tehtdessd, jos sithen

on aikaa ja jos on kohtuullisen varmaa, ettd hatitilanne on julistettava.

d) Edelld a alakohdassa tarkoitetun ilmoituksen lisaksi ilmaliikennepalveluyksikéiden on viipymittd toimitettava
pelastuskeskukselle jompikumpi seuraavista:

(1) kaikki hyodylliset lisatiedot erityisesti hatatilan kehittymisestd seuraavissa vaiheissa;

(2) tieto siitd, ettd vaaratilanne on ohi.

ATS.TR.410 Viestiyhteyksien kiytto

Imaliikennepalveluyksikdiden on tarpeen mukaan kiytettavd kaikkia kéytettdvissd olevia viestiyhteyksid
saadakseen luotua yhteyden hititilassa olevaan ilma-alukseen ja ylldpidettyi sitd sekd pyytdikseen tietoja ilma-
aluksesta.
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ATS.TR.415 Hititilassa olevan ilma-aluksen reitin kartoittaminen

Jos hitdtilan katsotaan vallitsevan, niiden ilmaliikennepalveluyksikkojen, joiden tiedossa hititila on, on
kartoitettava asianomaisen ilma-aluksen lento kartan tai muun asianmukaisen tyokalun avulla sen
madrittimiseksi, mikd on ilma-aluksen todennikdinen mydhempi sijainti ja mikd on sen suurin mahdollinen
toimintasdde sen viimeksi tunnetusta sijainnista.

ATS.TR.420 Lentotoiminnan harjoittajalle annettavat tiedot

a) Kun aluelennonjohtokeskus tai lentotiedotuskeskus katsoo, ettd ilma-alus on epavarmuus- tai hilytysti-
lanteessa, sen on aina kun se on kiytinndssd mahdollista ilmoitettava asiasta lentotoiminnan harjoittajalle
ennen pelastuskeskukselle ilmoittamista.

b) Aluelennonjohtokeskuksen tai lentotiedotuskeskuksen on mahdollisuuksien mukaan viipymatta toimitettava
kaikki pelastuskeskukselle ilmoitetut tiedot lentotoiminnan harjoittajalle.

ATS.TR.425 Hititilassa olevan ilma-aluksen liheisyydessi liikkennéiville ilma-aluksille annettavat tiedot

a) Kun ilmaliikennepalveluyksikko on todennut ilma-aluksen olevan hititilassa, muille ilma-aluksille, joiden
tiedetddn olevan kyseisen ilma-aluksen ldheisyydessi, on ilmoitettava vaaratilanteen luonteesta
mahdollisimman pian, ellei b alakohdasta muuta johdu.

b) Kun ilmaliikennepalveluyksikko tietdi tai uskoo, ettd ilma-aluksen toimintaan on puututtu laittomasti, ilma-
aluksen ja maa-aseman vilisessd viestinndssd ei pidd viitata vaaratilanteen luonteeseen, ellei sithen ole ensin
viitattu kyseisestd ilma-aluksesta tulevassa viestissd ja ellei ole varmaa, ettei tillainen viittaus pahenna
tilannetta.”

5) Muutetaan liite V seuraavasti:

a) Korvataan MET.OR.120 kohta seuraavasti:

”MET.OR.120 Eroavuuksista ilmoittaminen maailman siiennustuskeskuksille (World Area Forecast
Centres, WAFC-keskukset)

Sadpalvelujen tarjoajan, joka kdyttdd WAFS SIGWX -ennusteita binddrisessd universaalimuodossa sditietojen
(BUFR) koodimuotoista esittimistd varten, on ilmoitettava asiaankuuluvalle maailman sidiennustuskeskukselle
valittomasti, jos se havaitsee tai sille ilmoitetaan merkittivid eroavuuksia maailman lentosiddpalvelujdrjestelmin
(WAFS) laatimiin lentotoiminnan kannalta merkitsevin sddn ennusteisiin (SIGWX) seuraavien osalta:

a) jddtaminen, turbulenssi, vaikeasti havaittavat, laaja-alaiset, pilvikerrosten sisddn jddvit tai puuskarintamassa
esiintyvit kuuropilvet seki hiekka- tai polymyrskyt;

b) lentotoiminnan kannalta merkittavit tulivuorenpurkaukset tai radioaktiivisten aineiden vapautuminen
ilmakehdan.”

b) Korvataan MET.OR.205 kohdan ensimmaisen kohdan johdantolause seuraavasti:
"Lentosddaseman on raportoitava”

¢) Korvataan MET.OR.210 kohdan ensimmadisen kohdan johdantolause seuraavasti:
“Lentosddaseman on havainnoitava ja/tai mitattava”

d) Muutetaan MET.OR.240 kohdan a alakohta seuraavasti:
i) Korvataan 2 alakohta seuraavasti:

”2) METAR tai SPECI, mukaan luettuina TREND, TAF tai TAF-korjausennusteet ldhtolentopaikalle ja aiotulle
madrdlentopaikalle sekd lentoonldhto-, reitti- ja mddrivaralentopaikoille;”

ii) Korvataan 6 alakohta seuraavasti:

”6) AIRMETin laadinnan tueksi karttamuodossa tehdyt alue-ennusteet lennoille ilmatilan alaosassa sekd
AIRMET ilmatilan alaosassa suoritettaville lennoille koko reitin osalta;”
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€) Muutetaan MET.OR.242 kohta seuraavasti:
i) Korvataan a alakohta seuraavasti:
”a) Lentopaikan sddpalveluaseman on annettava lahilennonjohdolle ja AFIS-yksikolle tarpeen mukaan
1) paikallissanoma MET REPORT, paikallissanoma SPECIAL, METAR, TAF ja TREND ja niiden muutokset;”
2) SIGMET, AIRMET, tuulivddnnevaroitukset ja -ilmoitukset seka lentopaikkavaroitukset;

3) paikallisesti sovitut muut sidtiedot, kuten pintatuuliennusteet mahdollista kiitotien vaihtoa varten;

4) vulkaanisista tuhkapilvistd saadut tiedot, joista ei ole vield annettu SIGMETi4, siten kuin kyseisen
lentopaikan sadpalveluaseman ja ldhilennonjohdon tai AFIS-yksikon vililld on sovittu;

5) tulivuorenpurkausta edeltdvistd vulkaanisesta toiminnasta jaftai tulivuorenpurkauksista saadut tiedot
siten kuin kyseisen lentopaikan sddpalveluaseman ja ldhilennonjohdon tai AFIS-yksikon vililld on
sovittu.”

ii) Korvataan b alakohdan 1 ja 2 alakohta seuraavasti:
"1) paikallissanoma MET REPORT, paikallissanoma SPECIAL, METAR, TAF ja TREND ja niiden muutokset;

2) SIGMET, AIRMET, tuulivddnnevaroitukset ja -ilmoitukset, asianmukaiset ilma-alusten antamat ARS-
ilmoitukset ja lentopaikkavaroitukset;”

f) Muutetaan MET.OR.245 kohta seuraavasti:
i) Korvataan b alakohta seuraavasti:

"b) koordinoitava NOTAMien ja/tai ASHTAMien antamisesta vastaavan elimen kanssa sen varmistamiseksi,
ettd vulkaanisista tuhkapilvistd SIGMETilli, NOTAMilla ja/tai ASHTAMilla annetut tiedot ovat
johdonmukaiset;”

ii) Muutetaan f alakohta seuraavasti:
— Korvataan 1 ja 2 alakohta seuraavasti:

”1) METAR, mukaan lukien lentopaikkojen ja muiden kohteiden ajantasaiset ilmanpainetiedot, TAF ja
TREND ja niiden muutokset;

2) ylituulta, yldilmakehdn limpdtiloja ja merkittavid sadilmioitd lentoreitilld koskevat ennusteet ja niiden
muutokset, SIGMET, AIRMET ja asianmukaiset ilma-alusten antamat ARS-ilmoitukset;”

— Korvataan 6, 7 ja 8 alakohta seuraavasti:

”6) trooppisten hirmumyrskyjen tiedotuskeskuksen (TCAC) antamat trooppisia hirmumyrskyjd koskevat
tiedotteet sen vastuualueelta;

7) vulkaanisen tuhkan tiedotuskeskuksen (VAAC) antamat vulkaanista tuhkaa koskevat tiedotteet sen
vastuualueelta;

8) tulivuorenpurkausta edeltdvistd vulkaanisesta toiminnasta ja/tai tulivuorenpurkauksista saadut tiedot
siten kuin lentosddvalvontakeskuksen sekd aluelennonjohtokeskuksen ja lentotiedotuskeskuksen
(ACC/FIC) vililld on sovittu;”

iii) Lisdtddn g alakohta seuraavasti:

”

g) toimitettava paikallisen sopimuksen mukaisesti asiaankuuluville ilmalitkennepalveluyksikéille tiedot
sellaisten myrkyllisten kemikaalien ilmakehddn padstimisestd, jotka voivat vaikuttaa niiden
vastuualueeseen kuuluvilla lennoilla kiytettdvain ilmatilaan, jos tillaiset tiedot ovat saatavilla.”

g) Korvataan MET.OR.250 kohta seuraavasti:

"MET.OR.250 SIGMET
Lentosiivalvontakeskuksen on

a) annettava ja jaettava SIGMETit;
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b) varmistettava, ettd SIGMET peruutetaan, kun ilmiotd ei enda esiinny tai ole odotettavissa SIGMETin kattamalla
alueella;

¢) varmistettava, ettd SIGMETin voimassaoloaika on enintddn neljd tuntia; vulkaanista tuhkaa ja trooppisia
sykloneja koskevien SIGMETien osalta voimassaoloaika pidennetidn enintddn kuuteen tuntiin;

d) varmistettava, ettd SIGMET annetaan enintdin 4 tuntia ennen sen voimassaoloajan alkua. Vulkaanista tuhkaa ja
trooppisia sykloneja koskeva SIGMET on annettava niin pian kuin kdytinnossid mahdollista mutta enintddn 12
tuntia ennen sen voimassaoloajan alkua, ja se on péivitettdvé vahintdan kuuden tunnin valein.”

h) Korvataan MET.OR.255 kohta seuraavasti:

"MET.OR.255 AIRMET

Lentosadvalvontakeskuksen on

a) annettava ja jaettava AIRMET, jos toimivaltainen viranomainen on pdittinyt, ettd lentopinnan 100 alapuolella
tai vuoristoalueilla lentopinnan 150 alapuolella tai tarvittaessa titd ylempini harjoitettavan liikenteen tiheyden
vuoksi on aiheellista antaa ja jakaa alue-ennusteita téllaista litkennettd varten;

b) peruutettava AIRMET, kun ilmi6td ei enéd esiinny tai ole odotettavissa kyseiselld alueella;

) varmistettava, ettd AIRMETin voimassaoloaika on enintéddn neljd tuntia.”

i) Korvataan MET.OR.260 kohdan c alakohta seuraavasti:

”c) varmistettava, ettd ilmatilan alaosassa suoritettavia lentoja varten annettavat alue-ennusteet, jotka laaditaan
AIRMETin tueksi, annetaan kuuden tunnin vilein kuuden tunnin voimassaoloajaksi ja toimitetaan
asianomaisille lentosddvalvontakeskuksille viimeistddn yhtd tuntia ennen niiden voimassaoloajan alkua.”

j) Korvataan MET.OR.265 kohdan a alakohdan 4 alakohta seuraavasti:

”4) WAFC-keskukset, kansainviliset OPMET-tietopankit sekd kansainviliset NOTAM-toimistot ja -keskukset, jotka
on alueellisissa lennonvarmistussopimuksissa nimetty kiintedn ilmailuviestipalvelun internetpohjaisten
jarjestelmien kayttdjiksi;”

k) Muutetaan MET.OR.270 kohta seuraavasti:

i) Korvataan johdantolause seuraavasti:
"TCAC-keskuksen on toimitettava”;

ii) Korvataan a alakohdan 3 alakohta seuraavasti:

"3) WAFC-keskukset, kansainviliset OPMET-tietopankit seki kiintedn ilmailuviestipalvelun internetpohjaisten
jarjestelmien toiminnasta vastaavat keskukset;”
) Muutetaan MET.TR.200 kohta seuraavasti:

i) Korvataan a alakohdan johdantokappale seuraavasti:

"Paikallissanoma MET REPORTiin, paikallissanoma SPECIALiin ja METARIin on sisillyttivd seuraavat parametrit
tdssd jdrjestyksessd:”

ii) Korvataan b alakohdan johdantokappale seuraavasti:

"Paikallissanoma MET REPORTissa ja paikallissanoma SPECIALissa”
m) Muutetaan MET.TR.205 kohta seuraavasti:

i)  Muutetaan a alakohta seuraavasti:
— Korvataan 1 alakohta seuraavasti:

”1) Paikallissanoma MET REPORTissa, paikallissanoma SPECIALissa ja METARissa pintatuulen tosisuunta
on ilmoitettava 10 asteen tarkkuudella ja nopeus 1 solmun (0,5 m/s) tarkkuudella.”

— Korvataan 3 alakohdan johdantolause seuraavasti:
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iii)

"Paikallissanoma MET REPORTissa, paikallissanoma SPECIALissa ja METARissa”
— Korvataan 3 alakohdan iii alakohdan A alakohta seuraavasti:

”A) vahintddn 5 solmulla (2,5 m/s); tilléin se on ilmoitettava paikallissanoma MET REPORTissa ja
paikallissanoma SPECIALissa, jos kdytetddn melunvaimennusmenetelmid;”

Muutetaan b alakohta seuraavasti:
— Korvataan 1 alakohta seuraavasti:

”1) Paikallissanoma MET REPORTissa, paikallissanoma SPECIALissa ja METARissa nikyvyys on
ilmoitettava 50 metrin tarkkuudella, kun se on alle 800 m; 100 metrin tarkkuudella, kun se on
vihintidn 800 m mutta alle 5 km; kilometrin tarkkuudella, kun se on vihintiin 5 km mutta alle 10
km; ja 10 kilometring, kun se on vahintddn 10 km, paitsi silloin, kun CAVOK-termin kayt6n ehdot
tayttyvat.”

— Korvataan 3 alakohta seuraavasti:

”3) Paikallissanoma MET REPORTissa ja paikallissanoma SPECIALissa nikyvyys kiitotielld tai kiitoteilld on
ilmoitettava yhdessd nikyvyyden ilmaisuun kdytettiavien mittayksikkojen kanssa.”

Muutetaan c alakohta seuraavasti:
— Korvataan 1 alakohta seuraavasti:

”1) Paikallissanoma MET REPORTissa, paikallissanoma SPECIALissa ja METARissa kiitotiendkyvyys on
ilmoitettava 25 metrin tarkkuudella, kun se on alle 400 m; 50 metrin tarkkuudella, kun se on 400 m
ja 800 m vililld; ja 100 metrin tarkkuudella, kun se on yli 800 m.”

— Korvataan 3 alakohta seuraavasti:
”3) Paikallissanoma MET REPORTissa, paikallissanoma SPECIALissa ja METARissa

i) kun kiitotienikyvyys on parempi kuin suurin arvo, joka voidaan mdiirittdd kiytossd olevalla
jarjestelmalld, se on ilmoitettava paikallissanoma MET REPORTissa ja paikallissanoma SPECIALissa
kayttamalld lyhennettd 'ABV’ ja METARissa kayttimalld Iyhennettd 'P’, jonka jilkeen ilmoitetaan
suurin arvo, joka kyseiselld jarjestelmalld voidaan madrittaa;

ii) kun kiitotiendkyvyys on huonompi kuin pienin arvo, joka voidaan mdarittdd kdytossd olevalla
jarjestelmalld, se on ilmoitettava paikallissanoma MET REPORTissa ja paikallissanoma SPECIALissa
kayttamalld lyhennettd BLW’ ja METARissa kayttdimalld lyhennettd 'M’, jonka jilkeen ilmoitetaan
pienin arvo, joka kyseiselld jarjestelmilld voidaan maarittda.”

— Korvataan 4 alakohdan johdantolause seuraavasti:
"Paikallissanoma MET REPORTissa ja paikallissanoma SPECIALissa”
Muutetaan d alakohta seuraavasti:

— Korvataan 1 alakohta seuraavasti:

”1) Paikallissanoma MET REPORTissa ja paikallissanoma SPECIALissa on ilmoitettava havaittujen
vallitsevien sddilmididen tyyppi, ominaisuudet ja tarpeen mukaan intensiteetti.”

— Korvataan 3 alakohdan johdantolause seuraavasti:

"Paikallissanoma MET REPORTissa, paikallissanoma SPECIALissa ja METARissa on tarpeen mukaan
ilmoitettava vallitsevista sddilmidistd seuraavat ominaisuudet kiyttden lyhenteiti ja olennaisia kriteerejd:”

— Korvataan 4 alakohdan johdantolause seuraavasti:

"Paikallissanoma MET REPORTissa, paikallissanoma SPECIALissa ja METARissa”
Muutetaan e alakohta seuraavasti:

— Korvataan 1 alakohta seuraavasti:

”1) Paikallissanoma MET REPORTissa, paikallissanoma SPECIALissa ja METARissa pilven alarajan korkeus
on ilmoitettava 10 000 jalan (3 000 m) korkeuteen saakka 100 jalan (30 m) tarkkuudella ja yli 10 000
jalan (3 000 m) korkeudessa 1 000 jalan (300 m) tarkkuudella.”
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— Korvataan 3 alakohdan johdantolause seuraavasti:

"Paikallissanoma MET REPORTissa ja paikallissanoma SPECIALissa”
vi) Muutetaan f alakohta seuraavasti:

— Korvataan 1 alakohta seuraavasti:

”1) Paikallissanoma MET REPORTissa, paikallissanoma SPECIALissa ja METARissa on ilmoitettava ilman
lampétila ja kastepiste yhden celsius-asteen tarkkuudella.”

— Korvataan 3 alakohta seuraavasti:

”3) Paikallissanoma MET REPORTissa, paikallissanoma SPECIALissa ja METARissa on yksiloitava alle 0 °C:
n lampétilat.”

vii) Muutetaan g alakohta seuraavasti:
— Korvataan 1 alakohta seuraavasti:

”1) Paikallissanoma MET REPORTissa, paikallissanoma SPECIALissa ja METARissa QNH ja QFE lasketaan
hehtopascalin  kymmenesosina ja ilmoitetaan kokonaisen hehtopascalin tarkkuudella neljalld
numerolla.”

— Korvataan 3 alakohdan johdantolause seuraavasti:
"Paikallissanoma MET REPORTissa ja paikallissanoma SPECIALissa on”
n) Muutetaan MET.TR.210 kohta seuraavasti:
i) Korvataan a alakohdan 3 alakohdan i alakohta seuraavasti:

") 2 minuuttia paikallissanoma MET REPORTia ja paikallissanoma SPECIALia varten sekd ATS-yksikkojen
tuulindyttolaitteita varten;”

ii) Korvataan c alakohdan 4 alakohdan ii alakohdan A alakohta seuraavasti:

”A) 1 minuutti paikallissanoma MET REPORTia ja paikallissanoma SPECIALia varten sekd ATS-yksikkojen
kiitotienakyvyyden nayttolaitteita varten;”

0) Muutetaan MET.TR.215 kohta seuraavasti:
i) Korvataan e alakohdan 5 alakohta seuraavasti:
”5) SIGMET ja, jos sellainen laaditaan, AIRMET seka ilma-alusten antamat ARS-ilmoitukset koko reitiltd;”

ii) Korvataan g alakohta seuraavasti:

»

g) Kun MET.OR.275 kohdan a alakohdan 1 alakohdassa luetellut ylatuulta ja yldilmakehin limpotilaa koskevat
ennusteet annetaan kartan muodossa, niiden on oltava kiintedn ajanjakson ennustekarttoja MET.TR.275
kohdan b alakohdan 3 alakohdassa tarkoitetuille lentopinnoille. Kun MET.OR.275 kohdan a alakohdan 2
alakohdassa luetellut SIGWX-ilmioitd koskevat ennusteet annetaan kartan muodossa, niiden on oltava
kiintedn ajanjakson ennustekarttoja MET.TR.275 kohdan c ja d alakohdassa tarkoitettujen lentopintojen
rajaamalle ilmakehdn kerrokselle.”

p) Muutetaan MET.TR.220 kohta seuraavasti:
i) Korvataan c alakohta seuraavasti:

”c) Midrdajoin annettavan TAFin voimassaoloajan on oltava joko 9, 24 tai 30 tuntia, jollei toimivaltainen
viranomainen ole muuta mairdnnyt ottaen huomioon liikenteen vaatimukset lentopaikoilla, joiden
toiminta-aika on alle 9 tuntia. TAF on ldhetettivd julkaistavaksi aikaisintaan 1 tunti ennen sen
voimassaoloajan alkua.”

ii) Korvataan d alakohta seuraavasti:

”d) Jos TAF jaetaan digitaalisessa muodossa,

(1) se on muotoiltava maailmanlaajuisesti yhteentoimivan tietojenvaihtomallin mukaisesti ja siind on
kaytettdvd GML-spesifikaatiota (Geography Markup Language);
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(2) sen mukana on oltava tarvittava metadata.”
i) Korvataan g alakohdan 1 ja 2 alakohta seuraavasti:

"1) vaihtoehtoisten sddolosuhteiden todennikdisyys tietyn ennustejakson aikana on 30 prosenttia tai 40
prosenttia; tai

2) sidolosuhteiden tilapaisten vaihtelujen todennikdisyys tietyn ennustejakson aikana on 30 prosenttia tai 40
prosenttia.”

Korvataan MET.TR.250 ja MET.TR.255 kohta seuraavasti:

"MET.TR.250 SIGMET

a) SIGMETin sisdllon ja siind esitettdvien parametrien jdrjestyksen on oltava lisdyksessdé 5A olevan mallin
mukainen.

b) SIGMETejd on kolmea tyyppia:

1) SIGMET, joka koskee lentoreitilld vallitsevia sddilmioitd vulkaanista tuhkaa ja trooppisia hirmumyrskyja
lukuun ottamatta;

2) SIGMET, joka koskee vulkaanista tuhkaa;
3) SIGMET, joka koskee trooppisia hirmumyrskyja.
¢) SIGMETin jdrjestysnumero muodostuu kolmesta merkistd, joista yksi on kirjain ja kaksi numeroita.

d) SIGMETissd ilmoitetaan vain yksi lisdyksessd 5A luetelluista ilmidistd kayttden sitd tarkoittavaa lyhennettd, ja
sen perdan merkitddn pintatuulen nopeuden kynnysarvo 34 kn (17 my/s) tai trooppisen hirmumyrskyn
tapauksessa titd enemman.

e) Ukkosia tai trooppisia hirmumyrskyja koskeviin SIGMETeihin ei lisitd viittauksia niihin liittyvaan turbulenssiin
ja jdatamiseen.

f) Jos SIGMET jaetaan digitaalisessa muodossa,

1) se on muotoiltava maailmanlaajuisesti yhteentoimivan tietojenvaihtomallin mukaisesti ja siind on kéytettava
GML-spesifikaatiota (Geography Markup Language);

2) sen mukana on oltava tarvittava metadata.”

MET.TR.255 AIRMET

a) AIRMETin sisillon ja siind esitettdvien parametrien jirjestyksen on oltava lisdyksessi 5A olevan mallin
mukainen.

b) Lisdyksessd 5 olevassa mallissa tarkoitetun jirjestysnumeron on vastattava lentotiedotusalueelle kyseisend
pdivand kellonajasta 00.01 UTC lahtien annettujen AIRMETien lukumairaa.

¢) AIRMETissa ilmoitetaan vain yksi lisayksessd 5A luetelluista ilmiGistd kayttden sitd tarkoittavaa lyhennettd ja
seuraavia kynnysarvoja, kun ilmié esiintyy lentopinnan 100 alapuolella tai vuoristoalueilla lentopinnan 150
alapuolella tai tarvittaessa titd ylempana:

(1) pintatuulen nopeus laajalla alueella yli 30 solmua (15 m/s) sekd tuulen suunta ja mittayksikot;

(2) nikyvyys alentunut laajalla alueella alle 5000 metriin, mukaan lukien nikyvyyden heikkenemisen
aiheuttanut sadilmio;

(3) laajalla alueella melkein pilvistd tai pilvistd ja pilvien alarajan korkeus alle 1000 jalkaa (300 m)
maanpinnasta.

d) Ukkosia tai cumulonimbus-pilvid koskeviin AIRMETeihin ei lisitd viittauksia niihin liittyvdan turbulenssiin ja
jddtamiseen.

) Jos AIRMET jaetaan digitaalisessa muodossa,

(1) se on muotoiltava maailmanlaajuisesti yhteentoimivan tietojenvaihtomallin mukaisesti ja siind on kéytettava
GML-spesifikaatiota (Geography Markup Language);

(2) sen mukana on oltava tarvittava metadata. ”
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1) Korvataan MET.TR.260 kohdan c alakohta seuraavasti:

”c) Kun toimivaltainen viranomainen on péittinyt, ettd lentopinnan 100 alapuolella harjoitettavan lentoliikenteen
tiheyden vuoksi on perusteltua antaa AIRMET, alue-ennusteet on laadittava siten, ettd ne kattavat maanpinnan
ja lentopinnan 100 tai vuoristoalueilla lentopinnan 150 tai tarvittaessa titd ylemmin lentopinnan vilisen
alueen ja ettd niihin sisltyvit reitilld esiintyvid, ilmatilan alaosassa suoritettavien lentojen kannalta vaarallisia

sadilmioitd koskevat tiedot, AIRMETin laadinnan tueksi ja ilmatilan alaosassa suoritettavia lentoja koskevien
lisdtietojen antamiseksi.”

s) Korvataan MET.TR.265 kohta seuraavasti:

"MET.TR.265 Vulkaanisen tuhkan tiedotuskeskusten tehtivit

a) Vulkaanista tuhkaa koskevat tiedotteet annetaan selvikielisin lyhentein ja lisiyksessd 6 esitetyn mallin
mukaisesti. Jos tarvittavia lyhenteitd ei ole, kéytetddn normaalia englanninkielistd tekstid mahdollisimman
lyhyesti.

b) Jos vulkaanista tuhkaa koskeva tiedote jaetaan digitaalisessa muodossa,

(1) se on muotoiltava maailmanlaajuisesti yhteentoimivan tietojenvaihtomallin mukaisesti ja siind on kéytettava
GML-spesifikaatiota (Geography Markup Language);

(2) sen mukana on oltava tarvittava metadata.

¢) Graafisessa muodossa annettavat vulkaanista tuhkaa koskevat tiedotteet on laadittava kdyttden Portable
Network Graphics -formaattia (PNG).”

t) Lisdtddn MET.TR.270 kohtaan c ja d alakohta seuraavasti:
”c) Jos trooppista hirmumyrskyé koskeva tiedote jaetaan digitaalisessa muodossa,

(1) se on muotoiltava maailmanlaajuisesti yhteentoimivan tietojenvaihtomallin mukaisesti ja siind on
kiytettdvd GML-spesifikaatiota (Geography Markup Language);

(2) sen mukana on oltava tarvittava metadata.

d) Graafisessa muodossa annettavat trooppista hirmumyrskyd koskevat tiedotteet on laadittava kiyttden Portable
Network Graphics -formaattia (PNG).”

u) Muutetaan MET.TR.275 kohdan b alakohdan 3 alakohta seuraavasti:
i) Korvataan i, ii ja iii alakohta seuraavasti:

"i) tuulitiedot lentopinnoille 50 (850 hPa), 80 (750 hPa), 100 (700 hPa), 140 (600 hPa), 180 (500 hPa), 210
(450 hPa), 240 (400 hPa), 270 (350 hPa), 300 (300 hPa), 320 (275 hPa), 340 (250 hPa), 360 (225 hPa),
390 (200 hPa), 410 (175 hPa), 450 (150 hPa), 480 (125 hPa) ja 530 (100 hPa);

ii) lampotilatiedot lentopinnoille 50 (850 hPa), 80 (750 hPa), 100 (700 hPa), 140 (600 hPa), 180 (500 hPa),
210 (450 hPa), 240 (400 hPa), 270 (350 hPa), 300 (300 hPa), 320 (275 hPa), 340 (250 hPa), 360 (225
hPa), 390 (200 hPa), 410 (175 hPa), 450 (150 hPa) 480 (125 hPa) ja 530 (100 hPa);

iif) kosteustiedot lentopinnoille 50 (850 hPa), 80 (750 hPa), 100 (700 hPa), 140 (600 hPa) ja 180 (500 hPa);”

ii) Korvataan viii alakohta seuraavasti:
“viii) tiedot geopotentiaalikorkeudesta lentopinnoille 50 (850 hPa), 80 (750 hPa), 100 (700 hPa), 140 (600

hPa), 180 (500 hPa), 210 (450 hPa), 240 (400 hPa), 270 (350 hPa), 300 (300 hPa), 320 (275 hPa), 340
(250 hPa), 360 (225 hPa), 390 (200 hPa), 410 (175 hPa), 450 (150 hPa) 480 (125 hPa)ja 530 (100 hPa).”

v) Korvataan lisdys 1 seuraavasti:
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“Lisdys 1
METAR-sanoman malli
Selitykset:
M= pakollinen;
C= ehdollinen, riippuu sd4olosuhteista tai havaintomenetelmasté;
0= vapaaehtoinen.

Huomautus 1:  METAR-sanomaan siséltyvien numeerisesti ilmaistavien parametrien vaihteluvalit ja ilmoitustarkkuudet esitetdén
erillisessa taulukossa tdman mallin jaljessa.

Huomautus 2:  Lyhenteiden selitykset esitetddn ICAOn asiakirjassa 8400 Procedures for Air Navigation Services — Abbreviations
and Codes (PANS-ABC).

Parametri Yksityiskohtainen Malli(t) Esimerkkeja
sisaltd
Sanomatyypin tun- Sanomatyyppi (M) | METAR, METAR COR METAR
nus (M) METAR COR
Paikkatunnus (M) ICAO-paikkatun- nnnn YUDO
nus (M)
Havaintoaika (M) Havainnon pédivdja | nnnnnnZ 221630Z
kellonaika UTC (M)
Automaattisen tai Automaattisen tai AUTO tai NIL AUTO
puuttuvan sanoman puuttuvan sano- NIL
tunnus (C) man tunnus (C)
METAR-SANOMAN
LOPPU, JOS SANO-
MA PUUTTUU.
Pintatuuli (M) Tuulen suunta (M) | nnn VRB 24004MPS
VRBO1MPS
Tuulen nopeus (M) | [P]nn[n] (24008KT)
(VRBO2KT)
19006 MPS
(19012KT)
00000 MPS
(0O0000KT)
140P49MPS
(140P99KT)
Nopeuden merkit- | G[P]nn[n] 12003G09MPS
tavat vaihtelut (C) (12006G18KT)
24008G14MPS
Mittayksikt (M) MPS (tai KT) (24016G28KT)
Merkittavat suun- nnnVnnn - 02005MPS
nan vaihtelut (C) 350V070

(02010KT 350V070)
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Parametri Yksityiskohtainen Malli(t) Esimerkkeja
sisaltd
Nakyvyys (M) Vallitseva tai mini- | nnnn C 0350
minakyvyys (M) A CAVOK
\' 7000
(0] 9999
K 0800

Miniminakyvyys ja

nnnn[N] tai nnnn[NE] tai nnnn[E] tai nnnn[SE]

2000 1200NW

miniminakyvyyden | tai nnnn[S] tai nnnn[SW] tai nnnn[W] tai nnnn 6000 2800E
suunta (C) [NW] 6000 2800
Kiitotienakyvyys Parametrin nimi R R32/0400
(N (M) R12R/1700
R16L/0650
R16C/0500
I . . R16R/0450
Kiitotie (M) nn[L}/tai nn[C]/tai nn[R)/ R17L/0450
Kiitotienakyvyys [P tai M]Jnnnn R14L/P2000
(M) R10/M0050
Kiitotienakyvyy- U,DtaiN R12/1100U
den vallinnut ten- R26/0550N
denssi (C) R20/0800D
R12/0700
Vallitseva saa C) Vallitsevan sdan —tai + - vC
intensiteetti tai |a-
heisyys (C)
Vallitsevan sdan DZtaiRAtai | FGtai FG tai PO tai RA
ominaisuudet ja SNtaiSGtai | BRtai FC tai HZ
tyyppi (M) PLtaiDStai | SAtai DS tai VCFG
SS tai DU tai SS tai + TSRA
FZDZ tai HZ tai TS tai FG
FZRA tai FU tai SH tai VCSH
FZUP tai VA tai BLSN tai +Dz
FC (?) tai SQ tai BLSA VA
SHGR tai PO tai tai VCTS
SHGS tai TS tai BLDU tai VA -SN
SHRA tai BCFG tai MIFG
SHSN tai BLDU tai VCBLSA
SHUP tai BLSA tai + TSRASN
TSGR tai BLSN tai -SNRA
TSGS tai DRDU tai DZFG
TSRA tai DRSA tai + SHSN BLSN
TSSN tai DRSN tai UpP
TSUPtai UP | FZFG tai FZUP
MIFG tai TSUP FZUP
PRFG I
tai //




kéynti tai merkitse-
va aallonkorkeus
(©)
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Parametri Yksityiskohtainen Malli(t) Esimerkkeja
sisaltd
Pilvet (M) Pilvien maéré ja FEWnnn tai VVnnn tai NSC FEWO015
alarajan  korkeus | SCTnnntai | VV/// tai NCD VV005
tai BKNnnn tai OvVC030
pystynakyvyys (M) | OVCnnn tai VV/i/
FEW//| tai NSC
SCT//[ tai SCT010 OVC020
BKNJ// tai BKN///
ovc//| tai /11015
[//nnn tai
I
Pilvien tyyppi (C) CB tai - BKNO09TCU
TCU tai/l NCD
SCT008 BKN025CB
BKNO25///
liman lampétila ja liman lampétila ja [M]nn/[M]nn 1710
kastepiste (M) kastepiste (M) 02/M08
MO1/M10
Paineen arvot (M) Parametrin nimi Q Q0995
(M) Q1009
Q1022
QNH (M) nnnn Q0987
Lisatietoryhma (C) Havaintohetkea REFZDZ tai REFZRA tai REDZ tai RE[SH]RA tai RERASN tai | REFZRA
edeltava saa (C) RE[SHISN tai RESG tai RESHGR tai RESHGS tai REBLSN tai | RETSRA
RESS tai REDS tai RETSRA tai RETSSN tai RETSGR tai
RETSGS tai RETS tai REFC tai REVA tai REPL tai REUP tai
REFZUP tai RETSUP tai RESHUP
Tuulivdanne (wind | WS Rnn[L] tai WS Rnn[C] tai WS Rnn[R] tai WS ALL RWY WS R0O3
shear) (C) WS ALL RWY
WS R18C
Merenpinnan 1am- | W[M]nn/Sn tai W[M]nn/Hn[n][n] W15/S2
pétila ja meren- W12/H75
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Parametri Yksityiskohtainen Malli(t) Esimerkkeja
sisaltd
TREND-ennuste (O) | Muutosindikaattori | NOSIG BECMG tai TEMPO NOSIG
(M) BECMG FEW020
TEMPO
Muutosajanjakso FMnnnn ja/tai 25018G25MPS
(€) TLnnnn (TEMPO
tai 25036G50KT)
ATnnnn BECMG FM1030
TL1130 CAVOK
Tuuli (C) nnn[PINN[NJ[GIPINn[NIMPS BECMG  TL1700
(tai nnN[PINN[G[P]nN]KT) 0800 FG
BECMG AT1800
Vallitseva naky- nnnn C 9000 NSW
vyys (C) A BECMG  FM1900
v 0500 +SNRA
o BECMG  FM1100
K SN TEMPO
FM1130 BLSN
TEMPO FMO0330
TLO0430 FZRA
Saailmio: —tai+ - N TEMPO TL1200
intensiteetti (C) S 0600 BECMG
w AT1200 8000 NSW
NSC
Saailmio: DZ tai FG tai BECMG AT1130
ominaisuudet ja RA tai BR tai OvCo10
tyyppi (C) SN tai SA tai TEMPO  TL1530
SG tai DU tai +SHRA BKN012CB
PL tai HZ tai
DS tai FU tai
SStai VA tai
FZDZ tai SQ tai
FZRA tai PO tai
SHGR tai FC tai
SHGS tai TS tai
SHRA tai BCFG tai
SHSN tai BLDU tai
TSGR tai BLSA tai
TSGS tai BLSN tai
TSRA tai DRDU tai
TSSN DRSA tai
DRSN tai
FZFG tai
MIFG tai
PRFG
Pilvien maara ja FEWnnn tai VVnnn tai N
alarajan korkeus SCTnnn VV/if S
tai pystynakyvyys tai C
(C) BKNnnn
tai
OVCnnn
Pilvien tyyppi (C) CBtai TCU -

(") Mainitaan, jos nékyvyys tai kiitotienékyvyys on alle 1 500 m; enintédan neljalta kiitotielta.
() Termia 'voimakas’ kaytetaan trombista tai vesipatsaasta; termia ’kohtalainen’ (ilman tarkennetta) kaytetaan suppilopilvesta, joka
ei ulotu maahan saakka.
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METAR-sanomiin siséltyvien numeerisesti iimaistavien parametrien vaihteluvilit ja ilmoitustarkkuudet

Parametrit Vaihteluvali lImoitustarkkuus

Kiitotie: (ei yksikoita) 01-36 1
Tuulen suunta: °tosisuunta 000-360 10
Tuulen nopeus: MPS 00-99 1

KT 00-199 (*) 1
Néakyvyys: M 0000-0750 50

M 0800-4 900 100

M 5000-9 000 1000

M 10 000- 0 (kiinte& arvo: 9 999)
Kiitotienakyvyys: M 0000-0375 25

M 0400-0750 50

M 0800-2 000 100
Pystynakyvyys: 30’s M (100’s FT) 000-020 1
Pilvet: alarajan korkeus: 30’s M (100’s FT) 000-099 1

100-200 10

IIman lampétila; °C -80 - +60 1
kastepiste:
QNH: hPa 0850-1 100 1
Merenpinnan lampétila: °C -10-+40 1
Merenkaynti: (ei yksikoita) 0-9 1
Merkitseva aallonkorkeus M 0-999 0,1
Kiitotien kunto Kiitotien tunnus: (ei yksikoitd) 01-36; 88; 99 1

Vetta tai lunta kiitotiella: (ei yksikdité) 0-9 1

Veden tai lumen peittdman kiitotien 1;2;5;9 -

osuus: (ei yksikoita)

Veden tai lumen syvyys: (ei yksikéitd) | 00-90; 92-99 1

Kitkakerroin / jarrutusteho: (ei yksikdi- | 00-95; 99 1

ta)

(*) llmailussa ei vaadita ilmoittamaan yli 100 kn (50 m/s) pintatuulen nopeuksia, mutta tuulen nopeus voidaan tarpeen mukaan
ilmoittaa 199 kn (99 m/s) asti muita kuin ilmailutarkoituksia varten.
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w) Korvataan lisdykset 3 ja 4 seuraavasti:

"Lisdys 3

TAF-sanoman malli

Selitykset:

M= pakollinen;

C= ehdollinen, riippuu sdéolosuhteista tai havaintomenetelmasta;
O= vapaaehtoinen.

Huomautus 1:

erillisessa taulukossa tdman mallin jaljessa.

TAF-sanomaan sisaltyvien numeerisesti ilmaistavien parametrien vaihteluvalit ja ilmoitustarkkuudet esitetdan

Huomautus 2:  Lyhenteiden selitykset esitetddn ICAOn asiakirjassa 8400 Procedures for Air Navigation Services — Abbreviations
and Codes (PANS-ABC).
Parametri Yksﬂyl_sk_gh“talnen Malli(t) Esimerkkeja
sisélté
Ennustetyypin tunnus Ennustetyyppi (M) TAF tai TAF AMD tai TAF COR TAF
(M) TAF AMD
TAF COR
Paikkatunnus (M) ICAO-paikkatunnus nnnn YUDO
(M)
Ennusteenantoaika (M) | Ennusteen antopéivéd | nnnnnnZ 160000Z
ja kellonaika UTC (M)
Puuttuvan ennusteen Puuttuvan ennusteen NIL NIL
tunnus (C) tunnus (C)
TAF-SANOMAN LOPPU, JOS ENNUSTE PUUTTUU.
Ennusteen voimassao- | Ennusteen voimas- nnnn/nnnn 0812/0918
lon paattymispéiva ja saolon paattymispai-
kellonaika (M) va ja kellonaika UTC
(M)
Peruutetun ennusteen Peruutetun ennusteen | CNL CNL
tunnus (C) tunnus (C)
TAF-SANOMAN LOPPU, JOS ENNUSTE ON PERUUTETTU.
Pintatuuli (M) Tuulen suunta (M) nnn tai VRB 24004MPS;
VRB0O1MPS
(24008KT);
(VRBO2KT)
19005 MPS
(19010KT)
Tuulen nopeus (M) [PInn[n] 00000 MPS
(O0000KT)
140P49MPS
(140P99KT)
Nopeudenmerkittavat | G[P]nn[n] 12003G09MPS
vaihtelut (C) (12006G18KT)
24008G14MPS
Mittayksikot (M) MPS (tai KT) (24016G28KT)




va ja aika (M)
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Parametri Yks'tys'issk;’lga'”e” Malli(t) Esimerkkeja
Nakyvyys (M) Vallitseva nékyvyys nnnn C 0350
(M) A CAVOK
\ 7000
o} 9000
K 9999
Saa (C) Séaailmion intensiteetti | —tai + -
©) 0
S&ailmién ominaisuu- | DZ tai RA tai FG tai RA
det ja tyyppi (C) SN tai SG tai BR tai HZ
PL tai DS tai SAtai +TSRA
SS tai DU tai FG
FZDZ tai HZ tai -FZDZ PRFG
FZRA tai FU tai + TSRASN
SHGR tai VA tai SNRA FG
SHGS tai SQtai
SHRA tai PO tai
SHSN tai FC tai
TSGR tai TS tai
TSGS tai BCFG tai
TSRA tai BLDU tai
TSSN BLSA tai
BLSN tai
DRDU tai
DRSA tai
DRSN tai
FZFG tai
MIFG tai
PRFG
Pilvet (M) (?) Pilvien mé&ara ja ala- FEWnnn VVnnn NSC FEWO010
rajan korkeus tai pys- | tai tai VV005
tynakyvyys (M) SCTnnn tai A/ OVvC020
BKNnNnn tai VVI/II
OVCnnn NSC
SCTO005 BKNO12
Pilvien tyyppi (C) CB tai - SCT008 BKN025CB
TCU
Lampdtila (O) (%) Parametrin nimi (M) X TX25/10132
TN09/1005Z
TX05/2112Z
Maksimilampétila (M) [M]nn/ TNMO02/2103Z
Maksimilampétilan nnnnZ
paiva ja aika (M)
Parametrin nimi (M) TN
Minimildmpétila (M) [M]nn/
Minimilampétilan péi- | nnnnZ
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Parametri Yksityiskohtainen Malli(t) Esimerkkeja
sisaltd
Ennusteen voimassao- | Muutos- tai todenna- PROB30 [TEMPOQ] tai PROB40 [TEMPO] tai BECMG
loaikana odotettavissa kéisyysindikaattori tai TEMPO tai FM
olevat merkittavat muu- | (M)
tokset yhteen tai
useampaan edelld esi-
tetyista parametreista Esiintymisen tai muu- | nnnn/nnnn tai nnnnnn
©) toksen ajanjakso (M)
Tuuli (C) nnn[P]nn[n][G[P]nn[n]]MPS tai TEMPO  0815/0818
VRBnnMPS 25017G25MPS
(tai nnn[P]nn[G[P]nn]KT tai (TEMPO 0815/0818
VRBNNnKT) 25034G50KT)
TEMPO  2212/2214
17006G13MPS 1000
TSRA SCT010CB
BKNO020
(TEMPO 2212/2214
17012G26KT 1000
TSRA SCT010CB
BKNO020)
Vallitseva nakyvyys nnnn C BECMG  3010/3011
©) A 00000MPS 2400
\ ovCo10
O (BECMG  3010/3011
K 00000KT 2400
OVCo010)
PROB30 1412/1414
0800 FG
Séaailmid: intensiteetti | —tai + - NSW BECMG 1412/1414RA
©) TEMPO  2503/2504
FZRA
TEMPO  0612/0615
BLSN
PROB40 TEMPO
2923/3001 0500 FG
Saailmidé: ominaisuu- DZ tai FG tai
det ja tyyppi (C) RA tai BR tai
SN tai SA tai
SG tai DU tai
PL tai HZ tai
DS tai FU tai
SS tai VA tai
FZDZ tai SQ tai
FZRA tai PO tai
SHGR tai FC tai
SHGS tai TS tai
SHRA tai BCFG tai
SHSN tai BLDU tai
TSGR tai BLSA tai
TSGS tai BLSN tai
TSRA tai DRDU tai
TSSN DRSA tai
DRSN tai
FZFG tai
MIFG tai
PRFG
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Parametri Yksityiskohtainen Malli(t) Esimerkkeja
sisaltd
Pilvien maara ja ala- FEWnnn tai VVnnn tai NSC FM051230 15004MPS
rajan korkeus tai pys- | SCTnnn tai A/ 9999 BKN020
tynékyvyys (C) BKNnnn tai (FM051230 15008KT
OVCnnn 9999 BKN020)
BECMG  1618/1620
8000 NSW NSC
Pilvien tyyppi (C) CB tai - BECMG 2306/2308
TCU SCT015CB BKN020

(") Mainitaan tarvittaessa. Ei tarkennetta kohtalaiselle intensiteetille.
() Enintaan nelja pilvikerrosta.
(*) Enintaan nelja lampdtilaa (kaksi maksimilampétilaa ja kaksi minimilampétilaa).

TAF-sanomaan siséltyvien numeerisesti ilmaistavien parametrien vaihteluvilit ja ilmoitustarkkuudet

Parametrit Vaihteluvali limoitustarkkuus
Tuulen suunta: ° tosisuunta 000-360 10
Tuulen nopeus: MPS 00-99 (*) 1
KT 0-199 (*) 1
Néakyvyys: M 0000-0750 50
M 0800-4 900 100
M 5 000-9 000 1000
M 10000 - 0 (kiinte& arvo: 9 999)
Pystynakyvyys: 30’s M (100’s FT) 000-020 1
Pilvet: alarajan korkeus: 30’s M (100’s FT) 000-099 1
100-200 10
liman lampétila (maksimi ja minimi): -80-+60 1
°C

(*) llmailussa ei vaadita ilmoittamaan yli 100 kn (50 m/s) pintatuulen nopeuksia, mutta tuulen nopeus voidaan tarpeen mukaan
ilmoittaa 199 kn (99 m/s) asti muita kuin ilmailutarkoituksia varten.




Huomautus 1:

esitetdan lisdyksessé 8.
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Lisdys 4
Tuuliviinnevaroitusten (wind shear) malli
Selitykset:
M= pakollinen;
C= ehdollinen, mainitaan tarvittaessa / soveltuvin osin.

Tuulivddnnevaroitukseen siséltyvien numeerisesti ilmaistavien parametrien vaihteluvalit ja ilmoitustarkkuudet

Huomautus 2:  Lyhenteiden selitykset esitetddn ICAOn asiakirjassa 8400 Procedures for Air Navigation Services — Abbreviations
and Codes (PANS-ABC).
Parametri Yksityiskohtainen sisaltd Malli(t) Esimerkki
Lentopaikan paikkatun- Lentopaikan paikkatunnus nnnn YUCC
nus (M)
Sanomatyypin tunnus (M) | Sanomatyyppi ja jarjestys- | WS WRNG [n]n WS WRNG 1

numero

Antamisaika ja voimas-
saoloaika (M)

Antamispdiva ja -aika seké&
tarvittaessa voimassaolo-
aika UTC

nnnnnn [VALID TL nnnnnn] tai
[VALID nnnnnn/nnnnnn]

211230 VALID TL 211330
221200 VALID
221215/221315

JOS TUULIVAANNEVARO

ITUS PERUTAAN, KS. TIEDOT MALLIN LOPUSSA.

llmié (M)

limién tunnus ja sijainti

[MOD] tai [SEV] WS IN APCH tai
[MOD] tai [SEV] WS [APCH] RWYnnn
tai

[MOD] tai [SEV] WS IN CLIMB-OUT
tai

[MOD] tai [SEV]WS CLIMB-OUT RWYnnn
tai

MBST IN APCH tai

MBST [APCH] RWYnnn

tai

MBST IN CLIMB-OUT tai

MBST CLIMB-OUT RWYnnn

WS APCH RWY12
MOD WS RWY34

WS IN CLIMB-OUT
MBSTAPCH RWY26
MBST IN CLIMB-OUT

Havaittu, raportoitu tai
ennustettu iimié (M)

Tieto siitd, onko ilmid ha-
vaittu, ennustettu, vai ra-
portoitu ja sen odotetaan
jatkuvan

REP AT nnnn nnnnnnnn tai
OBS [AT nnnn] tai
FCST

REPAT 1510 B747
OBS AT 1205
FCST

llmién tarkemmat tiedot
(©)

Tuulivdannevaroituksen ai-
heuttaneen ilmién kuvaus

SFC WIND: nnn/nnMPS (tai nnn/nnKT)
nnnM (nnnFT)-WIND: nnn/nnMPS (tai
nnn/nnKT)

tai

nnKMH (tai nnKT) LOSS nnKM (tai nnNM)
FNA RWYnn

tai

nnKMH (tai nnKT) GAIN nnKM (tai nnNM)
FNA RWYnn

SFC WIND: 320/5MPS
60M-WIND: 360/13 MPS
(SFC WIND: 320/10KT
200FT-WIND: 360/26KT)
60KMH LOSS 4KM

FNA RWY13

(B0KT LOSS 2NM

FNA RWY13)
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Parametri ‘ Yksityiskohtainen sisaltd Malli(t) Esimerkki
TAI

TuulivAadnnevaroituksen

peruuttaminen

TuulivAadnnevaroituksen
peruuttaminen viitaten sen
tunnukseen

CNL WS WRNG [n]n nnnnnn/nnnnnn

CNLWS WRNG 1
211230/211330;

x) Poistetaan lisdys 5;

y) Lisataan lisdykset 5A ja 5B seuraavasti:

"Lisdys 5A

SIGMET- ja AIRMET-sanoman malli

Selitykset:

M= pakollinen;

C= ehdollinen, mainitaan tarvittaessa / soveltuvin osin; ja

== kaksoisviiva osoittaa, etté sen jalkeen tuleva teksti pitaisi sijoittaa seuraavalle riville.

Huomautus: ~ SIGMET/AIRMET-sanomaan siséltyvien numeerisesti ilmaistavien parametrien vaihteluvalit ja ilmoitustarkkuudet

esitetadan lisdyksessa 8.
Parametri Yksityiskohtai- SIGMET-malli AIRMET-malli | SIGMET-malit | AIRMET-mallit
nen sisaltd

Lentotiedotusa- Sen ATS-yksi- nnnn YUCC

lueen (FIR) / koén ICAO-paik- YUDD

Lennonjohtoa- katunnus, joka

lueen (CTA) palvelee FIR-/

paikkatunnus (M) | CTA-aluetta, jo-
hon SIGME-
T/AIRMET-sa-
noma viittaa

Tunnus (M) SIGMET- tai SIGMET nnn AIRMET [n][n]n | SIGMET U05 AIRMET 2
AIRMET-sano- SIGMET 12 AIRMET 19
man tunnus ja AIRMET B19
jarjestysnume-
ro

Voimassaoloaika | Aika- ja péi- VALID nnnnnn/nnnnnn VALID 010000/010400

(M) vaysryhmét, VALID 221215/221600
jotka osoittavat VALID 101520/101800
voimassaoloa- VALID 251600/252200

jan UTC-aikana
(M)

VALID 152000/160000
VALID 192300/200300

Lentosaavalvon-
takeskuksen
(MWO) paikka-
tunnus (M)

Sen lentosaa-
valvontakes-
kuksen (MWO)
paikkatunnus,
josta SIGMET-
tai AIRMET-sa-
noma anne-
taan, ja sen pe-
raén yhdysviiva
(M)

nnnn—

YUDO-
YUSO-




nustettu (M)
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Parametri Yksityiskohtai- SIGMET-malli AIRMET-malli | SIGMET-mallit | AIRMET-mallit
nen sisaltd
Nimi: FIR/CTA Sen FIR-/CTA- nnnn nnnn nnnnnnnnNNn YUCC AMS- | YUCC AMS-
(M) alueen paikka- | nnnnnnnnnn WELL FIR WELL FIR/2
tunnus, jolle FIR[/UIR] tai YUDD SHAN- | YUDD SHAN-
SIGMET/AIR- nnnn LON FIR/UIR LON FIR
MET annetaan nnnnnnnnnn YUDD SHAN-
(M) CTA LON CTA
JOS SIGMET PERUTAAN, KS. TIEDOT MALLIN LOPUSSA.
1Imi6 (M) SIGMET/AIR- OBSC TS[GR] SFC WIND | OBSCTS SFC WIND
MET-sanoman EMBD TS[GR] nnn/nn[n]MPS OBSC TSGR 040/40MPS
antamisen pe- FRQ TS[GR] (tai SFC WIND | EMBD TS SFC WIND
rusteenaoleva | SQLTS[GR] nnn/nn[n]KT) EMBD TSGR 310/20KT
ilmi6 (C) FRQTS SFC VIS 1500M
FRQ TSGR (BR)
TC nnnnnnnnnn PSN Nnn[nn] tai | SFCVISnnnnM SQLTS ISOLTS
Snn[nn] Wnnn[nn] tai Ennn[nn] | (nn) SQLTSGR ISOLTSGR
CB tai TC NN PSN Nnn[nn] tai | ISOLTS[GR] TC  GLORIA | OCNLTS
Snn[nn] Wnnn[nn] tai Ennn[nn] CB | OCNLTS[GR] | PSN N10 | OCNLTSGR
SEV TURB MT OBSC WO060 CB MT OBSC
SEV ICE BKN CLD TC NN PSN | BKN CLD
SEV ICE (FZRA) nnn/[ABV] §2030 120/900M
SEV MTW nnnnM E06030 CB BKN CLD
HVY DS (tai BKN CLD SEV TURB 400/3000FT
HVY SS nnn/[ABV][n] SEVICE BKN CLD
[VA ERUPTION] nnnnFT)  tai | SEV ICE | SFC/3000M
[MT nnnnnnnnnn] BKN CLD SFc/ | (FZRA) BKN CLD
[PSN Nnn[nn] tai Snn[nn] [ABV]nnnnM SEVMTW SFC/ABV10000-
Ennn[nn] tai Wnnn[nn]] (tai BKN cLD | HVYDS FT
RDOACT CLD VA CLD SFC/[ABV][n] HVY SS ove CLD
nnNNFT) VA ERUPTION | 270/ABV3000M
OVC CLD nnn/ | MT ovC CLD
[ABV]nnnnM ASHVAL PSN | 900/ABV10000-
(tai OVC CLD S15E073 FT
nnn/[ABV][n] VACLD ovC CLD
nnnnFT) tai | RDOACT CLD SFC/3000M
OVC CLD SFC/ ove CLD
[ABV]nnnnM SFC/ABV10000-
(tai OVC CLD FT
SFC/[ABV][n] ISOLCB
nnNnNFT) OCNLCB
ISOL CB FRQCB
OCNL CB ISOLTCU
FRQ CB OCNLTCU
ISOLTCU FRQTCU
OCNLTCU MOD TURB
FRQTCU MOD ICE
MOD TURB MOD MTW
MOD ICE
MOD MTW
Havaittu tai en- Merkinta siita, OBS [AT nnnnZ] tai OBS
nustettu ilmié (M) | onko ilmié ha- FCST [AT nnnnZ] OBS AT 12102
vaittu ja sen FCST
odotetaan jat- FCSTAT 1815Z
kuvan vai en-
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Parametri Yksityiskohtai- SIGMET-malli AIRMET-malli | SIGMET-mallit | AIRMET-mallit
nen sisaltd
Sijainti (C) Sijainti (leveys- | Nnn[nn] Wnnn[nn] tai N2020 W07005

ja pituuspiirias- | Nnn[nn] Ennn[nn] tai N48 E010

teina ja minuut- | Snn[nn] Wnnn[nn] tai S60 W160

teina) Snn[nn] Ennn[nn] S0530 E16530
tai N OF N50
N OF Nnn[nn] tai S OF N5430
S OF Nnn[nn] tai N OF S10
N OF Snn[nn] tai S OF S4530
S OF Snn[nn] tai W OF W155
[AND] E OF W45
W OF Wnnn[nn] tai W OF E15540
E OF Wnnn[nn] tai E OF E09015
W OF Ennn[nn] tai N OF N1515 AND W OF E13530
E OF Ennn[nn] S OF N45 AND N OF N40
tai N OF LINE S$2520 W11510 — S2520
N OF Nnn[nn] tai N OF Snn[nn] AND S OF Nnn[nn]tai | W12010

S OF Snn[nn]

tai

W OF Wnnn[nn] tai W OF Ennn[nn] AND

E OF Wnnn[nn] tai E OF Ennn[nn]

tai

N OF LINE tai NE OF LINE tai E OF LINE tai SE OF
LINE tai S OF LINE tai SW OF LINE tai W OF LINE tai
NW OF LINE Nnn[nn] tai Snn[nn] Wnnn[nn] tai Ennn
[nn] = Nnn[nn] tai Snn[nn] Wnnn[nn] tai Ennn[nn] [-
Nnn[nn] tai Snn[nn] Wnnn[nn] tai Ennn[nn]] [- Nnn
[nn] tai Snn[nn] Wnnn[nn] tai Ennn[nn]] [AND N OF
LINE tai NE OF LINE tai E OF LINE tai SE OF LINE
tai S OF LINE tai SW OF LINE tai W OF LINE tai NW OF
LINE Nnn[nn] tai Snn[nn] Wnnn[nn] tai Ennn[nn] — Nnn
[nn] tai Snn[nn] Wnnn[nn] tai Ennn[nn] [- Nnn[nn] tai
Snn[nn] Wnnn[nn] tai Ennn[nn]] [- Nnn[nn] tai Snn[nn]
Wnnn[nn] tai Ennn[nn]]]

tai

WI Nnn[nn] tai Snn[nn] Wnnn[nn] tai Ennn[nn] — Nnn
[nn] tai Snn[nn] Wnnn[nn] tai Ennn[nn] = Nnn[nn] tai
Snn[nn] Wnnn[nn] tai Ennn[nn] — [Nnn[nn] tai Snn[nn]
Wnnn[nn] tai Ennn[nn] — Nnn[nn] tai Snn[nn] Wnnn[nn]
tai Ennn[nn]] (%)

tai

APRXnnKM WID LINE BTN (tainnNM WID LINE BTN)
Nnn[nn] tai Snn[nn] Wnnn[nn] tai Ennn[nn] — Nnn[nn]
tai Snn[nn] Wnnn[nn] tai Ennn[nn] [- Nnn[nn] tai Snn
[nn] Wnnn[nn] tai Ennn[nn]][- Nnn[nn] tai Snn[nn]
Wnnn[nn] tai Ennn[nn]]

tai

ENTIRE FIR/UIR

tai

ENTIRE CTA

tai

WI nnnKM (tai nnnNM) OF TC CENTRE

SW OF LINE N50 W005 - N60 W020
SW OF LINE N50 W020 - N45 E010
AND NE OF LINE N45 W020 - N40
E010

WIN6030 E02550-N6055 E02500 -
N6050 E02630 — N6030 E02550
APRX 50KM WID LINE BTN N64
WO017 — N60 W010 - N57 E010
ENTIRE FIR

ENTIRE FIR/UIR

ENTIRE CTA

WI 400KM OF TC CENTRE
WI250NM OF TC CENTRE
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Parametri Yksityiskohtai- SIGMET-malli AIRMET-malli | SIGMET-mallit | AIRMET-mallit
nen sisaltd
Korkeus (C) Lentopinta tai [SFC/IFLnnn tai [SFC/InnnnM (tai [SFC/][n]nnnnFT) | FL180
korkeus meren- | tai FLnnn/nnn tai TOP FLnnn tai [TOP] ABV FLnnn tai | SFC/FLO70
pinnasta [nnnn/InnnnM (tai [[n]Jnnnn/][n]nnnnFT) tai [nnnnM/] | SFC/3000M
FLnnn (tai [[n]nnnnFT/]JFLnnn) SFC/10000FT
tai (") FL050/080
TOP [ABV tai BLW] FLnnn TOP FL390
ABV FL250
TOPABV FL100
3000M
2000/3000M
8000FT
6000/12000FT
2000M/FL150
10000FT/FL250
TOP FL500
TOP ABV FL500
TOP BLW FL450
Liikkeet tai odo- Liikkeet tai MOV N [nnKMH] tai MOV NNE [nnKMH] tai MOV NE | MOV SE
tettavissa olevat odotettavissa [NnnKMH] tai MOV ENE [nnKMH] tai MOV E [nnKMH] | MOV NNW
liikkeet (C) (%) olevat liikkeet tai MOV ESE [nnKMH] tai MOV SE [nnKMH] tai MOV | MOV E 40KMH
(suunta ja no- SSE [nnKMH] tai MOV S [nnKMH] tai MOV SSW | MOV E 20KT
peus) viitaten [nnKMH] tai MOV SW [nnKMH] tai MOV WSW | MOV WSW 20KT
yhteen 16 kom- | [nnKMH]tai MOV W [nnKMH] tai MOV WNW [nnKMH] | STNR
passisuunnas- | tai MOV NW [nnKMH] tai MOV NNW [nnKMH] (tai
ta, tai paikoil- MOV N [nnKT] tai MOV NNE [nnKT] tai MOV NE
laan pysyva (C) | [nnKT] tai MOV ENE [nnKT] tai MOV E [nnKT] tai
MOV ESE [nnKT] tai MOV SE [nnKT] tai MOV SSE
[NNKT] tai MOV S [nnKT] tai MOV SSW [nnKT] tai
MOV SW [nnKT] tai MOV WSW [nnKT] tai MOV W
[NNKT] tai MOV WNW [nnKT] tai MOV NW [nnKT] tai
MOV NNW [nnKT]) tai
STNR
Intensiteetin Odotettavissa INTSF tai WKN tai NC INTSF
muutokset (C) olevat intensi- WKN
teetin muutok- NC
set (C)
Ennustettu aika lImién ennus- FCST AT nnnnZ - FCSTAT 22002
©) ¢ tettu aika
Ennustettu si- Vulkaanisen Nnn[nn] Wnnn[nn] tai - N30 W170
jainti (C) (9 tuhkapilven tai Nnn[nn] Ennn[nn] tai N OF N30
trooppisen hir- Snn[nn] Wnnn[nn] tai S OF S50 AND
mumyrskyn Snn[nn] Ennn[nn] W OF
keskuksen tai tai E170
muun vaaralli- N OF Nnn[nn] tai S OF N46 AND
sen ilmién® S OF Nnn[nn] tai N OF N39
odotettavissa N OF Snn[nn] tai NE OF LINE
oleva sijainti S OF Snn[nn] N35 WO020 -
SIGMETin voi- | [AND] N45 W040 SW
massaoloajan W OF Wnnn[nn] tai OF LINE N48
paattyessa E OF Wnnn[nn] tai WO020 - N43
W OF Ennn[nn] tai E010 AND NE
E OF Ennn[nn] OF LINE N43
W020 - N38
EO10
WIN20 W090 -
NO5 WO090 -
N10 W100 -
N20 W100 -
N20 W090
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Parametri Yksityiskohtai- SIGMET-malli AIRMET-malli | SIGMET-mallit | AIRMET-mallit
nen sisaltd

APRX  50KM
tai WID LINE BTN
N OF Nnn[nn] tai N64 WO17 -
N OF Snn[nn] N57 WO005 -
AND S OF Nnn[nn] tai N55 EO10 -
S OF Snn[nn] N55 E030
tai ENTIRE FIR
W OF Wnnn[nn] tai ENTIRE Fl-
W OF Ennn[nn] R/UIR
AND E OF Wnnn[nn] tai ENTIRE CTA
E OF Ennn[nn] TC CENTRE
tai PSN N2740
N OF LINE tai W07345
NE OF LINE tai NO VA EXP
E OF LINE tai
SE OF LINE tai
S OF LINE tai
SW OF LINE tai
W OF LINE tai

NW OF LINE Nnn[nn]
tai

Snn[nn] Wnnn[nn] tai
Ennn[nn] — Nnn[nn] tai
Snn[nn] Wnnn[nn] tai
Ennn[nn] [- Nnn[nn] tai
Snn[nn] Wnnn[nn] tai
Ennn[nn]]

[AND N OF LINE tai
NE OF LINE tai

E OF LINE tai

SE OF LINE tai

S OF LINE tai

SW OF LINE tai

W OF LINE tai

NW OF LINE Nnn[nn]
tai

Snn[nn] Wnnn[nn] tai
Ennn[nn] — Nnn[nn] tai
Snn[nn] Wnnn[nn] tai
Ennn[nn] [- Nnn[nn] tai
Snn[nn] Wnnn[nn] tai
Ennn[nn]]]

tai

WI Nnn[nn] tai
Snn[nn] Wnnn[nn] tai
Ennn[nn] — Nnn[nn] tai
Snn[nn] Wnnn[nn] tai
Ennn[nn] — Nnn[nn] tai
Snn[nn] Wnnn[nn] tai
Ennn[nn] — Nnn[nn] tai
Snn[nn] Wnnn[nn] tai
Ennn[nn] (¥

tai

APRX nnKM WID LINE BTN

(nnNM WID LINE BTN)
Nnn[nn] tai
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Parametri Yksityiskohtai- SIGMET-malli AIRMET-malli | SIGMET-mallit | AIRMET-mallit
nen sisaltd
Snn[nn] Wnnn[nn] tai
Ennn[nn] — Nnn[nn] tai
Snn[nn] Wnnn[nn] tai
Ennn[nn] [- Nnn[nn] tai
Snn[nn] Wnnn[nn] tai
Ennn[nn]][- Nnn[nn] tai
Snn[nn] Wnnn[nn] tai
Ennn[nn]]
tai
ENTIRE FIR[/UIR]
tai
ENTIRE CTA
tai
TC CENTRE PSN Nnn[nn] tai
Snn[nn] Wnnn[nn] tai
Ennn[nn] (')
tai
NO VA EXP (?)
Parametrien tois- | Vulkaanista [AND] - AND -
to (C) (3 tuhkapilvea tai
trooppista hir-
mumyrskya
koskevaan
SIGMETiin si-
saltyvien para-
metrien toisto
TAI
SIGMETin/ AIR- | SIGMETIn/AIR- | CNL SIGMET nnn nnnnnn/nnnnnn | CNL AIRMET | CNL SIGMET | CNL AIRMET 05
METin peruutta- METin peruut- tai [n][n]n B04 151520/151800
minen (C) taminenviitaten | CNL SIGMET nnn nnnnnn/nnnnnn | nnnnnn/nnnnn- | 101200/10160-
sen tunnistee- [VA MOV TO nnnn FIR] (?) n 0
seen CNL SIGMET
107
251030/25143-
0 VA MOV TO
YUDO FIR

(") Ainoastaan trooppisten hirmumyrskyjen vuoksi annetut SIGMETit.
(3 Ainoastaan vulkaanisen tuhkan vuoksi annetut SIGMETit.
() Kaytetaan, jos lentotiedotusalueeseen (FIR) vaikuttaa kaksi vulkaanista tuhkapilvea tai kaksi trooppisen hirmumyrskyn keskusta

samanaikaisesti.

() Koordinaattien maara olisi rajoitettava minimiin eiké sen pitéisi ylittaa seitsemaa.
() Parametreja “ennustettu aika” ja “ennustettu sijainti’ ei pida kayttdd parametrin “liikkeet tai odotettavissa olevat liikkeet”

yhteydessa.

Huomautus:

Sanomissa ei pidé mainita ukkoseen, cumulonimbus-pilviin tai trooppisiin hirmumyrskyihin liittyvéda voimakasta tai

kohtalaista jaatamista tai voimakasta tai kohtalaista turbulenssia (SEV ICE, MOD ICE, SEV TURB, MOD TURB).
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Lisdys 5B

ARS-ilmoituksen malli (nouseva siirtosuunta)

Selitykset:
M= pakollinen; osa jokaista ARS-ilmoitusta (nouseva siirtosuunta);
C= ehdollinen, mainitaan tarvittaessa / soveltuvin osin;
== kaksoisviiva osoittaa, etté sen jalkeen tuleva teksti pitaisi sijoittaa seuraavalle riville.
Huomautus: ~ ARS-ilmoituksiin sisaltyvien numeerisesti ilmaistavien parametrien vaihteluvalit ja ilmoitustarkkuudet esitetaan
lisdyksessa 8.
Parametri Yksityiskohtainen sisélté Malli Esimerkkeja
Tunnus (M) ARS-ilmoituksen (nouseva ARS ARS
siirtosuunta) tunnus
lima-aluksen tunnus (M) lima-aluksen radiopuhelinlii- nnnnnn VA812
kenteen kutsumerkki
Havaittu ilmié (M) ARS-ilmoituksen aiheutta- TS TSGR
neen ilmién kuvaus TSGR SEV TURB
SEV TURB SEV ICE
SEV ICE SEV MTW
SEV MTW HVY SS
HVY SS VACLD
VA CLD VA
VA [MT nnnnnnnnnn] VA MT ASHVAL5
MOD TURB MOD TURB
MOD ICE MOD ICE
Havaintoaika (M) llmién havaitsemisen aika OBS AT nnnnZ OBS AT 1210Z
Sijainti (C) Havaitun ilmi6n sijainti (le- NnnnnWnnnnn tai N2020W07005
veys- ja pituuspiiri asteina ja NnnnnEnnnnn tai S4812E01036
minuutteina) SnnnnWnnnnn tai
SnnnnEnnnnn
Korkeus (C) Lentopinta tai havaitun ilmién | FLnnn tai FL390
korkeus FLnnn/nnn tai FL180/210
nnnnM (tai [n]JnnnnFT) 3000M
12000FT

z) Korvataan lisdykset 6, 7 ja 8 seuraavasti:

Selitykset:

pakollinen;

o =
I

vapaaehtoinen;

Huomautus 1:

"Lisdys 6

Vulkaanista tuhkaa koskevan tiedotteen malli

ilmoitustarkkuudet esitetaén lisdyksessa 8.

kaksoisviiva osoittaa, etté sen jalkeen tuleva teksti pitaisi sijoittaa seuraavalle riville.

Vulkaanista tuhkaa koskevaan tiedotteeseen siséltyvien numeerisesti ilmaistavien parametrien vaihteluvélit ja
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Huomautus 2:  Lyhenteiden selitykset esitetdan ICAOn asiakirjassa 8400 Procedures for Air Navigation Services — Abbreviations
and Codes (PANS-ABC).
Huomautus 3:  Kaksoispiste jokaisen parametrin otsikon jaljessa on pakollinen.
Huomautus 4:  Kuten esimerkeista ilmenee, numerot 1-18 on merkitty ainoastaan selvyyden vuoksi, eivatkd ne kuulu varsinaiseen
tiedotteeseen.
Parametri Yksnyl_sk_ph“talnen Malli(t) Esimerkkeja
sisélté
1 Sanomatyypin tun- | Sanomatyyppi VA ADVISORY VA ADVISORY
nus (M)
2 Antamisaika (M) Vuosi, kuukausi, DTG: nnnnnnnn/nnnnZ DTG: 20080923/0130Z
péiva, kellonaika
uTC
3 VAAC-keskuksen VAAC-keskuksen VAAC: nnnnnnnnnnnn VAAC: TOKYO
nimi (M) nimi
4 Tulivuoren nimi (M) | Tulivuoren nimi ja VOLCA- nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn | VOLCA- KARYMSKY 1000-
IAVCEI-tunnus NO: [nnnnnn] NO: 13
(IAVCEI: Internatio- tai VOLCA- UNNAMED
nal Association of UNKNOWN  (tuntematon) | NO:
Volcanology and tai
Chemistry of the UNNAMED (nime@matén)
Earth’s Interio)
5 Tulivuoren sijainti Tulivuoren sijainti PSN: Nnnnn tai Snnnn PSN: N5403 E15927
(M) asteina ja minuut- Wnnnnn tai Ennnnn PSN: UNKNOWN
teina tai
UNKNOWN
6 Valtio tai alue (M) Valtio, tai alue, jos AREA: nnnnnnnnnnnnnnnn AREA: RUSSIA
tuhkaa ei ole rapor-
toitu valtion ylapuo-
lella
7 Huipun korkeus (M) | Huipun korkeus SUMMIT nnnnM (tai nnnnnFT) SUMMIT 1536M
metreina (tai jalkoi- | ELEV: ELEV:
na)
8 Tiedotteen numero | Tiedotteen numero: | ADVISO- nnnn/nnnn ADVISO- 2008/4
(M) vuosiluku ja tiedot- RY NR: RY NR:
teen numero (eri
jakso jokaiselle tuli-
vuorelle)
9 Tietolahde (M) Tietolahde vapaa- INFO Vapaamuotoinen teksti, INFO MTSAT-1R KVERT
tekstina SOURCE: | enintaan 32 merkkia SOURCE: | KEMSD
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Parametri Yksityiskohtainen Malli(t) Esimerkkeja
sisaltd
10 | Varikoodi (O) lImailun vérikoodi AVIATION | RED tai ORANGE tai YEL- | AVIATION | RED
COLOUR | LOW tai GREEN tai UNK- COLOUR
CODE: NOWN tai NOT GIVEN tai CODE:
NIL
11 Tiedot tulivuoren- Tarkemmat tiedot ERUPTI- Vapaamuotoinen teksti, | ERUPTI- ERUPTION AT
purkauksesta (M) tulivuorenpurkauk- | ON DE- enintdan 64 merkkia tai ON DE- 20080923/0000Z
sesta (ml. purkauk- | TAILS: UNKNOWN TAILS: FL300 REPORTED
sen/purkausten
paiva/kellonaika)
12 | Vulkaanisten tuh- Vulkaanisten tuh- OBS (tai nn/nnnnZ OBS VA 23/0100Z
kapilvien havaitse- kapilvien havaitse- EST) VA DTG:
misaika (tai arvio) misen paivamaara DTG:
(M) ja kellonaika (UTC)
(tai sita koskeva ar-
vio)
13 | Havaitut tai arvioi- Havaittujen tai arvi- | OBS VA | TOP FLnnn tai SFC/FLnnn | OBS VA FL250/300
dut vulkaaniset tuh- | oitujenvulkaanisten | CLD tai tai CLD: N5400 E15930 -
kapilvet (M) tuhkapilvien  hori- | EST VA | FLnnn/nnn N5400 E16100 —
sontaalinen laajuus | CLD: [nnKM  WID LINE BTN N5300 E15945
(asteina ja minuut- (nnNM WID LINE BTN)] MOV  SE  20KT
teina) ja vertikaali- Nnn[nn] tai Snn[nn] Wnnn SFC/FL200
nen laajuus havain- [nn] tai N5130 E16130 -
tohetkella tai Ennn[nn] - N5130 E16230 —
havaittujen tai arvi- Nnn[nn] tai Snn[nn] Wnnn N5230 E16230 —
oitujenvulkaanisten [nn] tai N5230 E16130
tuhkapilvien ylara- Ennn[nn][- MOV SE 15KT
jan korkeus, jos ala- Nnn[nn] tai Snn[nn] Wnnn TOP FL240 MOV W
rajaa ei tunneta; [nn] tai 40KMH
Havaittujen tai arvi- Ennn[nn] - VA NOT IDENTI-
oitujenvulkaanisten Nnn[nn] tai Snn[nn] Wnnn FIABLE FM SATELLI-
tuhkapilvien liikkeet [nn] tai TE DATA
Ennn[nn] - WIND FL050/070
Nnn[nn] tai Snn[nn] Wnnn 180/12 MPS

[nn] tai

Ennn[nn]]

MOV N nnKMH (tai KT) tai
MOV NE nnKMH (tai KT) tai
MOV E nnKMH (tai KT) tai
MOV SE nnKMH (tai KT) tai
MOV S nnKMH (tai KT) tai
MOV SW nnKMH (tai KT) tai
MOV W nnKMH (tai KT) tai
MOV NW nnKMH (tai KT)
tai

VA NOT IDENTIFIABLE FM
SATELLITE DATA
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Parametri Yksityiskohtainen Malli(t) Esimerkkeja
sisélté
WIND FLnnn/nnn
nnn/nn[n]MPS (tai KT) (2) tai
WIND FLnnn/nnn
VRBNNMPS (tai KT) tai
WIND SFC/FLnnn
nnn/nn[n]MPS (tai KT) tai
WIND SFC/FLnnn
VRBnnMPS (tai KT)
14 | Vulkaanistentuhka- | Paivdamaara ja kel- | FCST VA | nn/nnnnZ FCST VA | 23/0700Z
pilvien ennustettu | lonaika (UTC) (6 | CLD SFC tai FLnnn/[FL]nnn CLD FL250/350
korkeus ja sijainti tuntia kohdassa 12 | + 6 HR: [nnKM  WID LINE BTN | +6HR: N5130 E16030 —
(+ 6 HR) (M) "Vulkaanisten tuh- (nnNM WID LINE BTN)] N5130 E16230 -
kapilvien havaitse- Nnn[nn] tai Snn[nn] Wnnn N5330 E16230 —
misaika (tai arvio)’ [nn] tai N5330 E16030
ilmoitetun ajan jal- Ennn[nn] - SFC/FL180
keen); Nnn[nn] tai Snn[nn] Wnnn N4830 E16330 —
Kunkin vulkaanisen [nn] tai N4830 E16630 —
tuhkapilvimassan Ennn[nn][- N5130 E16630 —
ennustettu korkeus Nnn[nn] tai Snn[nn] Wnnn N5130 E16330
ja sijainti (asteina ja [nn] tai NO VA EXP
minuutteina) ase- Ennn[nn] - NOT AVBL
tettuna voimassao- Nnn[nn] tai Snn[hn] Wnnn NOT PROVIDED
loaikana [nn] tai
Ennn[nn]-
Nnn[nn] tai Snn[nn] Wnnn
[nn] tai
Ennn[nn]] (")
tai
NO VA EXP
tai
NOTAVBL
tai
NOT PROVIDED
15 | Vulkaanisten tuh- Paivamaara ja kel- | FCST VA | nn/nnnnZ FCST VA | 23/1300Z
kapilvien ennustet- | lonaika (UTC) (12 | CLD SFC tai FLnnn/[FL]nnn CLD SFC/FL270
tu korkeus ja sijainti | tuntia kohdassa 12 | + 12 HR: [n(nKM  WID LINE BTN | +12HR: N4830 E16130 —
(+ 12 HR) (M) "Vulkaanisten tuh- (nnNM WID LINE BTN)] N4830 E16600 —
kapilvien havaitse- Nnn[nn] tai Snn[nn] Wnnn N5300 E16600 —
misaika (tai arvio)’ [nn] tai N5300 E16130
ilmoitetun ajan jal- Ennn[nn]- NO VA EXP
keen); Nnn[nn] tai Snn[nn] Wnnn NOT AVBL
Kunkin vulkaanisen [nn] tai NOT PROVIDED

tuhkapilvimassan
ennustettu korkeus
ja sijainti (asteina ja
minuutteina) ase-
tettuna voimassao-
loaikana

Ennn[nn]-

Nnn[nn] tai Snn[nn] Wnnn
[nn] tai

Ennn[nn]-

Nnn[nn] tai Snn[nn] Wnnn
[nn] tai
Ennn[nn] -
Nnn[nn] tai
Wnnn[nn] tai

Snn[nn]
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Parametri Yksityiskohtainen Malli(t) Esimerkkeja
sisaltd
Ennn[nn]]
tai
NO VA EXP
tai
NOT AVBL
tai
NOT PROVIDED
16 | Vulkaanistentuhka- | Paivamaara ja kel- | FCST VA | nn/nnnnZ FCST VA | 23/1900Z
pilvien ennustettu | lonaika (UTC) (18 | CLD SFC tai FLnnn/[FL]nnn CLD NO VA EXP
korkeus ja sijainti tuntia kohdassa 12 | + 18 HR: [n(nKM  WID LINE BTN | +18HR: NOT AVBL
(+ 18 HR) (M) "Vulkaanisten tuh- (nnNM WID LINE BTN)] NOT PROVIDED
kapilvien havaitse- Nnn[nn] tai Snn[nn] Wnnn
misaika (tai arvio)’ [nn] tai
ilmoitetun ajan jal- Ennn[nn] -
keen); Nnn[nn] tai Snn[nn] Wnnn
Kunkin vulkaanisen [nn] tai
tuhkapilvimassan Ennn[nn] -
ennustettu korkeus Nnn[nn] tai Snn[nn] Wnnn
ja sijainti (asteina ja [nn] tai
minuutteina) ase- Ennn[nn] -
tettuna voimassao- Nnn[nn] tai Snn[nn] Wnnn
loaikana [nn] tai
Ennn[nn]-
Nnn[nn] tai Snn[nn] Wnnn
[nn] tai
Ennn[nn]]
tai
NO VA EXP
tai
NOT AVBL
tai
NOT PROVIDED
17 | Huomautukset (M) Huomautukset tar- RMK: Vapaamuotoinen teksti, | RMK: LATEST REP FM
peen mukaan enintdan 256 merkkié KVERT (0120Z) IN-
tai DICATES ERUP-
NIL TION HAS CEASED.
TWO DISPERSING
VA CLD ARE EVI-
DENT ON SATELLI-
TE IMAGERY
NIL
18 | Seuraava tiedote Vuosi, kuukausi, NXT AD- nnnnnnnn/nnnnZ NXT AD- 20080923/0730Z
(M) péiva ja kellonaika VISORY: tai VISORY: NO LATER THAN
UTC NO LATER THAN nnnnnnnn/nnnnZ
nnnnnnnn/nnnnZ NO FURTHER ADVI-
tai SORIES
NO FURTHER ADVISO- WILL BE ISSUED BY
RIES tai nnnnnnnn/nnnnZ
WILL BE ISSUED BY
nnnnnnnn/nnnnZ

(") Enintaan nelja valittua kerrosta.
(3 Jos vulkaanisesta tuhkapilvesta on raportoitu (esim. AIREP-ilmoituksella), mutta sita ei ole havaittavissa satelliittidatassa.
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Selitykset:

Lisdys 7

Trooppisia hirmumyrskyja koskevan tiedotteen malli

== kaksoisviiva osoittaa, ettéd sen jélkeen tuleva teksti pitaisi sijoittaa seuraavalle riville.

Huomautus 1:

Trooppista hirmumyrskya koskevaan tiedotteeseen sisaltyvien numeerisesti ilmaistavien parametrien vaihteluvalit
ja ilmoitustarkkuudet esitetdan lisdyksessé 8.

Huomautus 2:  Lyhenteiden selitykset esitetddn ICAOn asiakirjassa 8400 Procedures for Air Navigation Services — Abbreviations
and Codes (PANS-ABC).
Huomautus 3:  Kaikki parametrit ovat pakollisia.
Huomautus 4:  Kaksoispiste jokaisen parametrin otsikon jaljessé on pakollinen.
Huomautus 5:  Kuten esimerkeisté ilmenee, numerot 1-19 on merkitty ainoastaan selvyyden vuoksi, eivatka ne kuulu varsinaiseen
tiedotteeseen.
Parametri Yksityiskohtainen sisaltd Malli(t) Esimerkkeja
1 Sanomatyypin tun- | Sanomatyyppi TC ADVISORY TC ADVISO-
nus RY
2 Antamisaika Antamisvuosi, -kuukausi, | DTG: nnnnnnnn/nnnnZ DTG: 20040925/
-péiva ja kellonaika UTC 1600Z
3 TCAC-keskuksen TCAC-keskuksen nimi TCAC: nnnn tai nnnnnnnnnn | TCAC: YUFO
nimi (paikkatunnus tai koko ni- TCAC: MIAMI
mi)
4 Trooppisen hirmu- | Trooppisen hirmumyrs- TC: nnnnnnnnnnnn tai NN | TC: GLORIA
myrskyn nimi kyn nimi tai ’'NN’, jos

trooppista hirmumyrskya
ei ole nimetty

5 Tiedotteennumero | Tiedotteen numero (al- NR: nn NR: 01

kaa numerosta 01 kunkin
trooppisen hirmumyrs-

kyn osalta)
6 Keskuksen sijainti | Trooppisen hirmumyrs- PSN: Nnn[nn] tai Snn[nn] PSN: N2706 W07306
kyn keskuksen sijainti Wnnn[nn] tai Ennn[nn]

(asteina ja minuutteina)
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Parametri | Yksityiskohtainen sisaltd Malli(t) Esimerkkeja
7 Liikkeen suuntaja | Liikkeen suunta ja no- MOV: N nnKMH (tai KT) tai MOV: NW 20KMH
nopeus peus esitetdan kayttaen NNE nnKMH (tai KT)
16 kompassi-ilmansuun- tai
taa ja yksikk6a km/h (tai NE nnKMH (tai KT) tai
kn) tai hirmumyrskyn il- ENE nnKMH (tai KT)
moitetaan liikkuvan hi- tai
taasti (< 6 km/h (3 kn)) tai E nnKMH (tai KT) tai
pysyvan paikoillaan (< 2 ESE nnKMH (tai KT)
km/h (1 kn)) tai
SE nnKMH (tai KT) tai
SSE nnKMH (tai KT)
tai
S nnKMH (tai KT) tai
SSW nnKMH (tai KT)
tai
SW nnKMH (tai KT) tai
WSW nnKMH (tai KT)
tai
W nnKMH (tai KT) tai
WNW nnKMH (tai KT)
tai
NW nnKMH (tai KT) tai
NNW nnKMH (tai KT)
tai
SLW tai
STNR
8 limanpaine kes- limanpaine keskuksessa | C: nnnHPA C: 965HPA
kuksessa (hPa)
9 Pintatuulen maksi- | Pintatuulen maksimino- MAX WIND: nn[n]MPS MAX WIND: 22 MPS
minopeus peus lahelld keskusta (10 (tai nn[n]KT)
minuutin keskiarvo, m/s
(tai kn))
10 | Ennuste keskuk- | Paivamaara ja kellonaika | FCST PSN +6  nn/nnnnZ FCST PSN 25/2200Z
sen sijainnista (UTC) (6 tuntia kohdassa | HR: Nnn[nn] tai Snn[nn] | +6 HR: N2748 W07350
(+ 6 HR) 2 DTG’ ilmoitetun ajan Wnnn[nn] tai Ennn[nn]
jalkeen);
ennuste trooppisen hir-
mumyrskyn keskuksen
sijainnista (asteina ja mi-
nuutteina)
11 | Ennuste pintatuu- Ennuste pintatuulen FCST MAX nn[n]MPS FCST MAX 22 MPS
len maksimino- maksiminopeudesta (6 WIND +6 HR: (tai nn[n]KT) WIND +6 HR:

peudesta (+ 6 HR)

tuntia kohdassa 2 ‘DTG’
ilmoitetun ajan jalkeen)
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Parametri Yksityiskohtainen sisaltd Malli(t) Esimerkkeja
12 | Ennuste keskuk- | Paivamaara ja kellonaika | FCSTPSN+12  nn/nnnnZ FCST PSN 26/0400Z
sen sijainnista (UTC) (12 tuntia koh- | HR: Nnn[nn] tai Snn[nn] | +12 HR: N2830W07430
(+ 12HR) dassa 2 ‘DTG’ ilmoitetun Wnnn[nn] tai Ennn[nn]
ajan jalkeen);
ennuste trooppisen hir-
mumyrskyn  keskuksen
sijainnista (asteina ja mi-
nuutteina)
13 | Ennuste pintatuu- Ennuste pintatuulen FCST MAX nn[n]MPS FCST MAX 22MPS
len maksimino- maksiminopeudesta (12 | WIND (tai nn[n]KT) WIND
peudesta(+12HR) | tuntia kohdassa 2 'DTG’ +12HR: +12HR:
ilmoitetun ajan jalkeen)
14 | Ennuste keskuk- | Paivamaara ja kellonaika | FCSTPSN+18 nn/nnnnZ FCST PSN 26/1000Z
sen sijainnista (UTC) (18 tuntia koh- | HR: Nnn[nn] tai Snn[nn] | +18 HR: N2852 W07500
(+ 18 HR) dassa 2 ‘DTG’ ilmoitetun Wnnn[nn] tai Ennn[nn]
ajan jalkeen);
ennuste trooppisen hir-
mumyrskyn  keskuksen
sijainnista (asteina ja mi-
nuutteina)
15 | Ennuste pintatuu- Ennuste pintatuulen FCST MAX nn[n]MPS FCST MAX 21 MPS
len maksimino- maksiminopeudesta (18 | WIND (tai nn[n]KT) WIND
peudesta(+18HR) | tuntia kohdassa 2 'DTG’ +18 HR: + 18 HR:
ilmoitetun ajan jalkeen)
16 | Ennuste keskuk- | Paivamaara ja kellonaika | FCSTPSN+24  nn/nnnnZ FCST PSN 26/1600Z
sen sijainnista (UTC) (vuorokauden ym- | HR: Nnn[nn] tai Snn[nn] | +24 HR: N2912 W07530
(+ 24 HR) péri ja seitseméana paiva- Wnnn[nn] tai Ennn[nn]
né viikossa kohdassa 2
‘DTG’ ilmoitetun ajan jél-
keen);
ennuste trooppisen hir-
mumyrskyn keskuksen
sijainnista (asteina ja mi-
nuutteina)
17 | Ennuste pintatuu- Ennuste pintatuulen FCST MAX nn[n]MPS FCST MAX 20 MPS
len maksimino- maksiminopeudesta WIND (tai nn[n]KT) WIND
peudesta(+24HR) | (vuorokauden ympérija + 24 HR: + 24 HR:
seitsemana paivana vii-
kossa kohdassa 2 'DTG’
ilmoitetun ajan jalkeen)
18 | Huomautukset Huomautukset tarpeen RMK: Vapaamuotoinen RMK: NIL
mukaan teksti, enintddn 256
merkkia
tai
NIL
19 | Seuraavan tiedot- Seuraavan tiedotteen NXT MSG: [BFR] NXT MSG: 20040925/
teen odotettavissa | odotettavissa oleva anta- nnnnnnnn/nnnnZ 2000Z
oleva antamisaika | misvuosi, -kuukausi, tai
-paivajakellonaika (UTC) NO MSG EXP
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Lisdys 8

Vulkaanista tuhkaa tai trooppisia hirmumyrskyja koskeviin tiedotteisiin, SIGMETeihin/AIRMETeihin seka
lentopaikka- ja tuulivddnnevaroituksiin (wind shear) sisaltyvien numeerisesti iimaistavien parametrien
vaihteluvilit ja ilmoitustarkkuudet

Parametrit Vaihteluvali limoitustarkkuus
Huipunkorkeus: M 000-8 100 1
FT 000-27 000 1
Tiedotteen numero: VA (indeksi) (") 000-2 000 1
TC (indeksi) (') 00-99 1
Voimakkain pintatuuli: MPS 00-99 1
KT 00-199 1
limanpaine keskuksessa: hPa 850-1 050 1
Pintatuulen nopeus: MPS 15-49 1
KT 30-99 1
Pintanakyvyys: M 0000-0750 50
0800-5 000 100
Pilvet: alarajan korkeus: 000-300 30
FT 000-1 000 100
Pilvet: ylarajan korkeus: M 000-2 970 30
M 3 000-20 000 300
FT 000-9 900 100
FT 10 000-60 000 1000
Leveyspiiri: ° (astetta) 00-90 1
(minuuttia) 00-60 1
Pituuspiiri: ° (astetta) 000-180 1
(minuuttia) 00-60 1
Lentopinnat: 000-650 10
Liikkeet: KMH 0-300 10
KT 0-150 5

(") Eiulottuvuus.
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6) Korvataan liite VI seuraavasti:

"LITE VI
ILMAILUTIEDOTUSPALVELUJEN TARJOAJILLE ASETETUT ERITYISVAATIMUKSET

(Osa AIS)

OSASTO A - ILMAILUTIEDOTUSPALVELUJEN TARJOAJILLE ASETETUT ORGANISAATIOTA KOSKEVAT
LISAVAATIMUKSET (AIS.OR)

1 JAKSO — YLEISET VAATIMUKSET

AIS.OR.100 Ilmailutiedotuksen hallinta

Imailutiedotuspalvelujen (AIS) tarjoajalla on oltava tiedonhallinnan resurssit ja prosessit, joilla voidaan riittavilld tavalla
turvata laadunvarmistettujen ilmailutietojen ja ilmailutiedotusten oikea-aikainen kerdaminen, kasittely, silytys,
integrointi, vaihtaminen ja toimittaminen ilmaliikenteen hallintajirjestelmassa.

AIS.OR.105 Ilmailutiedotuspalvelujen tarjoajien vastuut

Imailutiedotuspalvelujen tarjoaja vastaa lennonvarmistuksen turvallisuuden, sddnnéllisyyden ja tehokkuuden kannalta
tarpeellisten ilmailutietojen ja ilmailutiedotusten tarjoamisesta.

Imailutiedotuspalvelujen tarjoajan on otettava vastaan, koottava tai yhdistettdvi, editoitava, formatoitava, julkaistava,
tallennettava ja jaettava ilmailutietoja ja ilmailutiedotuksia, jotka koskevat jasenvaltion koko aluetta sekd niitd alueita
aavan meren yldpuolella, joilla kyseinen jasenvaltio on vastuussa ilmaliikennepalvelujen tarjoamisesta.

Imailutiedotuspalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd ilmailutiedot ja ilmailutiedotukset ovat seuraavien saatavilla:

(1) henkilosto, joka osallistuu lentotoimintaan, mukaan lukien ohjaamomiehistot, lennonsuunnittelu ja lentosimu-
laattorit;

(2) lentotiedotuspalvelusta vastaavat ilmaliikennepalvelujen tarjoajat; ja
(3) palveluntarjoajat, jotka vastaavat lennonvalmistelutiedoista.

Imailutiedotuspalvelujen  tarjoajan on tarjottava ympdrivuorokautinen palvelu NOTAMien antamiseksi
vastuualueellaan sekd lennonvalmistelutietojen toimittamiseksi niiden reitin vaiheiden osalta, jotka ldhtevdt sen
vastuualueella olevalta lentopaikalta tai helikopterikentalta.

IImailutiedotuspalvelujen tarjoajan on annettava muiden ilmailutiedotuspalvelujen tarjoajien saataville naiden
tarvitsemat ilmailutiedot ja -tiedotukset.

Imailutiedotuspalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd kiytossd on menettelyt niiden turvallisuusriskien
arvioimiseksi ja torjumiseksi, joita ilmailulle voi aiheutua tietojen ja tiedotusten virheista.

Imailutiedotuspalvelujen tarjoajan on ilmoitettava selvisti, ettd jasenvaltion osalta ja puolesta tarjottavat ilmailutiedot ja
ilmailutiedotukset tarjotaan kyseisen jasenvaltion alaisuudessa riippumatta siitd, missd muodossa ne annetaan.

2 JAKSO - TIETOJEN LAADUN HALLINTA

AIS.OR.200 Yleisti
Imailutiedotuspalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd

a) ilmailutietoja ja ilmailutiedotuksia tarjotaan liitteen III (Osa ATM/ANS.OR) lisiyksessi 1 tdsmennettyjen
ilmailutietojen luettelon vaatimusten mukaisesti;

b) tietojen laatu siilytetddn; ja

c) digitaalisten ilmailutietojen kisittely ja vaihtaminen mahdollistetaan automaatiolla.
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AIS.OR.205 Muodolliset jirjestelyt
Imailutiedotuspalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd seuraavien vililld on olemassa muodolliset jirjestelyt:
a) kaikki osapuolet, jotka toimittavat sille tietoja; ja

b) muut ilmailutiedotuspalvelujen tarjoajat, kun niiden kanssa vaihdetaan ilmailutietoja ja ilmailutiedotuksia.

AIS.OR.210 Ilmailutietojen ja ilmailutiedotusten vaihtaminen
Imailutiedotuspalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd

a) ilmailutietojen muoto perustuu ilmailutiedotusten vaihtamisen malliin, joka on suunniteltu maailmanlaajuisesti
yhteentoimivaksi; ja

b) ilmailutiedot vaihdetaan sihkoisesti.

AIS.OR.215 Viilineet ja ohjelmistot

IImailutiedotuspalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd ilmailutietoihin ja ilmailutiedotuksiin liittyvien prosessien
tukemiseen tai automatisointiin kéytettivien vilineiden ja ohjelmistojen toiminta ei heikennd ilmailutietojen eikd
ilmailutiedotusten laatua.

AIS.OR.220 Validointi ja todentaminen

Imailutiedotuspalvelujen tarjoajan on varmistettava todentamis- ja validointitekniikoiden kayttiminen siten, ettd
ilmailutiedot tayttavat AIS.TR.200 kohdassa tismennetyt asiaan liittyvit tietojen laatuvaatimukset.

AIS.OR.225 Metatiedot

Imailutiedotuspalvelujen tarjoajan on kerittivi ja siilytettivd metatietoja.

AIS.OR.230 Tietojen virheenilmaisu ja varmentaminen
Imailutiedotuspalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd

a) ilmailutietojen vilittimisen ja/tai tallentamisen yhteydessd kiytetddn digitaalisten tietojen virheenilmaisutekniikkoja
tietoihin sovellettavien, AIS.TR.200 kohdan c alakohdan mukaisten eheystasojen turvaamiseksi; ja

b) ilmailutietojen vilittiminen suojataan soveltuvalla varmennusmenettelylld, jonka avulla vastaanottajat voivat
varmistua siité, ettd tiedot tai tiedotukset ovat perdisin valtuutetusta ldhteesta.

AIS.OR.235 Virheistd ilmoittaminen, niiden mittaaminen ja korjaavat toimet

Imailutiedotuspalvelujen tarjoajan on varmistettava virheistd ilmoittamista, niiden mittaamista ja korjaavia toimia
koskevien mekanismien perustaminen ja yllapito.

AIS.OR.240 Tietojen rajoittaminen

Imailutiedotuspalvelujen tarjoajan on yksiloitivd ilmailutiedotustuotteissa — NOTAMeja lukuun ottamatta —
ilmailutiedot ja ilmailutiedotukset, jotka eivit tdytd tietojen laatuvaatimuksia.

AIS.OR.250 Yhdenmukaisuusvaatimus

Jos samoja ilmailutietoja tai ilmailutiedotuksia kéytetddn useamman kuin yhden jasenvaltion AIP:ssa, ilmailutiedotus-
palvelujen tarjoajien, joiden vastuulla kyseiset AIP:t ovat, on otettava kdyttoon mekanismit, joilla varmistetaan
useamassa kuin yhdessd paikassa esiintyvien tietojen yhdenmukaisuus.
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3 JAKSO — ILMAILUTIEDOTUSTUOTTEET

AIS.OR.300 Yleisti — Ilmailutiedotustuotteet

Kun ilmailutietoja ja ilmailutiedotuksia annetaan eri muodoissa, ilmailutiedotuspalvelujen tarjoajan on varmistettava,
ettd kiytossd on menettelyt ilmailutietojen ja -tiedotusten yhdenmukaisuuden turvaamiseksi eri muotojen vililla.

1 luku — Ilmailutiedotus standardoituna esityksend

AIS.OR.305 Ilmailukisikirja (AIP)

Imailutiedotuspalvelujen tarjoajan on julkaistava ilmailukisikirja.

AIS.OR.310 AIP:n muutokset
Imailutiedotuspalvelujen tarjoajan on
a) julkaistava pysyvit muutokset ilmailukasikirjaan AIP:n muutoksina; ja

b) varmistettava, ettd ilmailukésikirjaa muutetaan tai ettd se julkaistaan uudelleen sellaisin véliajoin kuin on tarpeen,
jotta voidaan varmistaa tietojen olevan tiydelliset ja ajan tasalla.

AIS.OR.315 AIP:n tiydennykset
Imailutiedotuspalvelujen tarjoajan on

a) julkaistava AIP:n tdydennyksini tilapdiset pitkdkestoiset — kolme kuukautta tai pidempddn voimassa olevat —
muutokset seka lyhytkestoiset tiedotukset, joihin sisdltyy mittavaa tekstisisiltoa ja/tai kuvioita;

b) laadittava sddnnollisesti tarkistusluettelo voimassa olevista AIP:n tdydennyksistd; ja

¢) julkaistava uusi korvaava AIP:n tdydennys, jos AIP:n tdydennyksessi on virhe tai kun AIP:n tdydennyksen
voimassaoloaikaa muutetaan.

AIS.OR.320 Ilmailutiedote (AIC)

Imailutiedotuspalvelujen tarjoajan on julkaistava ilmailutiedotteena seuraavat:

a) pitkdn aikavilin ennuste merkittavistd muutoksista lainsddaddnndssd, madrdyksissd, menetelmissa tai vilineissd;
b) puhtaasti selittdvit tai neuvoa-antavat tiedotukset, jotka vaikuttavat lentoturvallisuuteen;

) puhtaasti selittdvit tai neuvoa-antavat tiedotukset tai ilmoitukset, jotka liittyvit teknisiin, lainsdddannollisiin tai
yksinomaan hallinnollisiin asioihin.

Imailutiedotuspalvelujen tarjoajan on tarkistettava kulloinkin voimassa olevan ilmailutiedotteen voimassaolotilanne
vihintdan kerran vuodessa.

AIS.OR.325 Ilmailukartat

Imailutiedotuspalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd seuraavat ilmailukartat, jos ne ovat saatavilla:
a) muodostavat AIP:n osan tai ne toimitetaan erikseen AIP:n vastaanottajille:

lentopaikan estekartta — tyyppi A;

lentopaikka-/helikopterikenttakartta;

lentopaikan maaliikennekartta;

tarkkuusldhestymisen maastokartta;

1

2

)

(4)  ilma-alusten pysikointi-|telakoitumiskartta;
()

(6) lennonjohdon valvontaminimikorkeuskartta;
)

aluekartta;
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(8
9
(1
(
(

mittarilennon vakiotuloreittid (STAR) koskeva kartta;

mittarilennon vakioldhtoreittid (SID) koskeva kartta;

1
1

)

)

0) mittarildhestymiskartta;

1) nakolihestymiskartta; ja

2) reittisuunnistuskartta; sekd

b) tarjotaan osana ilmailutiedotustuotteita:
lentopaikan estekartta — tyyppi B;
maailman ilmailukartta 1:1 000 000;

)

)

) maailman ilmailukartta 1:500 000;

) ilmailun suunnistuskartta — pieni mittakaava; ja
)

paikannuskartta.

AIS.OR.330 NOTAM
Imailutiedotuspalvelujen tarjoajan on

a) viipymattd julkaistava NOTAM, jos jaettava tieto on luonteeltaan tilapdistd ja lyhytkestoista tai jos operatiiviselta
kannalta merkittdvid pysyvid muutoksia tai pitkdkestoisia tilapdisid muutoksia tehddin lyhyelld varoitusajalla, ellei
niihin sisilly mittavaa tekstisisilta ja/tai kuvioita; ja

b) julkaistava NOTAMilla sellaisia ilmailun laitteiden ja varusteiden kayttoonottoa, kuntoa tai muutoksia samoin kuin
ilmailun palveluja, menetelmii tai vaaratekijoitd koskevat tiedot, joista lentotoimintaan osallistuvan henkiloston on
valttimitontd olla tietoisia riittdvan ajoissa;

AIS.OR.200 kohdan noudattaminen ei esti lentoturvallisuuden varmistamiseksi tarvittavan kiireellisen ilmailutie-
dotuksen jakamista.

2 luku — Digitaaliset tietokokonaisuudet

AIS.OR.335 Yleistd — Digitaaliset tietokokonaisuudet

Jos digitaalisia tietoja on saatavilla, ilmailutiedotuspalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd niissi noudatetaan
seuraavia muotoja:

(1
2

AlP-tietokokonaisuus;

maastotietokokonaisuus;

4
5

)
)
3) estetietokokonaisuudet;
) lentopaikan kartoitustietokokonaisuudet; ja
)

(
(
(
(5) mittarilentomenetelmien tietokokonaisuudet.

Jos maastotietoja annetaan saataville, ne on tarjottava maastotietokokonaisuuksina.

Voimassa olevista tietokokonaisuuksista on annettava sadnnollisesti tarkistusluettelo.

AIS.OR.340 Metatietoja koskevat vaatimukset

Kuhunkin tietokokonaisuuteen on sisallyttdvd vihimmaismaird metatietoja, jotka on annettava seuraavalle kayttijalle.

AIS.OR.345 AIP-tietokokonaisuus

Imailutiedotuspalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd jos AlIP-tictokokonaisuus on saatavilla, siihen sisiltyy
digitaalinen esitys pysyviisluonteista ilmailutiedotuksista, mukaan lukien pysyvit tiedotukset ja pitkikestoiset tilapdiset
muutokset.

AIS.OR.350 Maasto- ja estetiedot — Yleiset vaatimukset

Imailutiedotuspalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd jos maasto- ja estetietoja on saatavilla, ne tarjotaan AIS.
TR.350 kohdan mukaisesti.
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AIS.OR.355 Maastotietokokonaisuudet
Imailutiedotuspalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd jos maastotietoja on saatavilla, ne annetaan seuraavasti:
a) alueen 1 osalta siten kuin AIS.TR.350 kohdassa sdddetéin; ja
b) lentopaikkojen osalta siten, ettd ne kattavat
(1) alueen 2 a tai osia siitd, siten kuin AIS.TR.350 kohdan b alakohdan 1 alakohdassa sdddetdin;

(2) alueet 2 b, 2 cja 2 d tai osia niistd, siten kuin AIS.TR.350 kohdan b alakohdan 2, 3 ja 4 alakohdassa sdddetdin,
kun on kyse maastosta

i) 10 kilometrin siteelld lentopaikan mittapisteestd; ja

ii) yli 10 kilometrin pddssa lentopaikan mittapisteestd, jos maasto ldpaisee horisontaalisen pinnan, joka on 120
metrid korkeammalla kuin alin kiitotien korkeus;

(3) lentoonldhdon lentoradan alueen tai osia siité;
(4) alueen, tai osia siit4, jonka rajoina ovat lentopaikan esterajoituspintojen sivureunat;

(5) alueen 3 tai osia siit4, siten kuin AIS.TR.350 kohdan c alakohdassa sdddetidn, jos maasto ulottuu 0,5 metrid yli
horisontaalisen pinnan, joka kulkee ldpi lentopaikan kenttdalueen ldhimmin kohdan; ja

(6) alueen 4 tai osia siit4, siten kuin AIS.TR.350 kohdan d alakohdassa sdddetdin, kaikkien niiden kiitoteiden osalta,
joilla harjoitetaan luokan II tai Il tarkkuuslihestymistd ja joiden osalta toiminnanharjoittajat tarvitsevat

yksityiskohtaista tietoa maastosta voidakseen arvioida maaston vaikutuksen ratkaisukorkeuden mairittimiseen
radiokorkeusmittareilla.

AIS.OR.360 Estetietokokonaisuudet
Imailutiedotuspalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd jos estetietoja on saatavilla, ne tarjotaan seuraavasti:
a) alueella 1 olevat esteet, joiden korkeus on vdhintdin 100 metrid maanpinnasta;
b) lentopaikkojen osalta kaikki alueella 2 olevat esteet, joiden arvioidaan aiheuttavan vaaraa ilmaliikenteelle; ja
¢) lentopaikkojen osalta siten, ettd ne kattavat

(1) alueen 2 a tai osia siitd niiden esteiden osalta, jotka lapiisevit estetietojen kerddmispinnan;

(2) lentoonldhdon lentoradan alueella tai sen osilla ovat esteet, jotka kohoavat yli tasaisen pinnan, jonka kaltevuus
on 1,2 prosenttia ja jolla on lentoonldhdén lentoradan kanssa yhteinen alku;

(3) lentopaikan esterajoituspinnan tai sen osien lapdisyt;
(4) alueet 2 b, 2 cja 2 d niiden esteiden osalta, jotka lapaisevit estetietojen kerddmispinnat;
(5) alueen 3 tai osia siitd niiden esteiden osalta, jotka ldpdisevit estetietojen kerddmispinnan; ja

(6) alueen 4 tai osia siitd kaikkien niiden kiitoteiden osalta, joilla harjoitetaan luokan II tai Il toimintaa.

AIS.OR.365 Lentopaikan kartoitustietokokonaisuudet

Imailutiedotuspalvelujen tarjoajan on varmistettava, etté jos lentopaikan kartoitustietokokonaisuuksia on saatavilla, ne
tarjotaan AIS.TR.365 kohdan mukaisesti.

AIS.OR.370 Mittarilentomenetelmien tietokokonaisuudet

Imailutiedotuspalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd jos mittarilentomenetelmien tietokokonaisuuksia on
saatavilla, ne tarjotaan AIS.TR.370 kohdan mukaisesti.
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4 JAKSO - JAKELU- JA LENNONVALMISTELUTIETOPALVELUT

AIS.OR.400 Jakelupalvelut
Imailutiedotuspalvelujen tarjoajan on
a) huolehdittava saatavilla olevien ilmailutiedotustuotteiden jakelusta kiyttgjille, jotka pyytavat niitd;

b) asetettava AIP, AIP:n muutokset, AIP:n tdydennykset, NOTAMit ja ilmailutiedote (AIC) saataville mahdollisimman
ripeasti;

) varmistettava NOTAMien jakelu kiintedn ilmailuviestipalvelun (AFS) vilitykselld aina, kun se on kédytinnossd
mahdollista;

d) varmistettava, etti NOTAMeja vaihdetaan kansainvilisesti vain, jos siitd on sovittu yhteisesti kansainvilisten
NOTAM-toimistojen ja monikansallisten NOTAM-kasittely-yksikkojen kesken; ja

€) jdrjestettdva tarvittaessa televiestintikeinoin annettavien NOTAMien antaminen ja vastaanottaminen operatiivisten
vaatimusten tdyttamiseksi.

AIS.OR.405 Lennonvalmistelutietopalvelut
Imailutiedotuspalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd

a) minkd tahansa lentopaikan tai helikopterikentin ilmailutiedot, jotka koskevat kyseiseltd lentopaikalta tai helikopteri-
kentilta lihtevin reitin vaiheita, asetetaan lentotoimintatehtivissid toimivan henkilostdn saataville, mukaan lukien
ohjaamomiehist6 ja lennonvalmistelutiedotuksesta vastaavat palvelut; ja

b) lennon suunnittelua varten annettaviin ilmailutietoihin sisiltyvit operatiiviselta kannalta merkittavit tiedot
ilmailutiedotustuotteiden osatekijoista.

5 JAKSO — ILMAILUTIEDOTUSTUOTTEIDEN PAIVITYKSET

AIS.OR.500 Yleisti — Ilmailutiedotustuotteiden péivitykset

Imailutiedotuspalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd ilmailutietoja ja ilmailutiedotuksia muutetaan tai julkaistaan
uudelleen niiden pitdmiseksi ajan tasalla.

AIS.OR.505 Ilmailutiedotusten siitely ja valvonta (AIRAC)

Imailutiedotuspalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd AIS.TR.505 kohdan a alakohdassa tarkoitettuja olosuhteita
koskevat tiedotukset jactaan AIRAC-jarjestelmalla.

Imailutiedotuspalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd

(1) AIRACHirjestelmilld ilmoitettuihin tiedotuksiin ei tehdd uusia muutoksia ainakaan 28 piivin aikana AIRAC-
jarjestelmdn mukaisesta voimaantulopiivistd, ellei ilmoitettu olosuhde ole tilapdinen eikd jatkuisi koko kyseistd
aikaa;

(2) AIRACjidrjestelmalld annettavat tiedotukset jaetaan tai annetaan saataville siten, ettd ne tavoittavat vastaanottajat
vahintddn 28 pdivad ennen AIRAC-jirjestelmin mukaista voimaantulopiivai; ja

(3) muita tdytintoonpanopdivid kuin AIRAC-jirjestelmdn mukaisia voimaantulopdivid ei kiytetd ennalta
suunniteltuihin operatiivisesti merkittaviin muutoksiin, jotka vaativat kartografista tyostdmistd ja/tai suunnistustie-
tokantojen paivittdmista.

AIS.OR.510 NOTAM
Imailutiedotuspalvelujen tarjoajan on
a) varmistettava, ettd NOTAMit annetaan AIS.TR.510 kohdan mukaisesti; ja

b) annettava AIS.TR.510 kohdan f alakohdan mukainen "kdynnistivdi NOTAM”, kun AIP:n muutos tai AIP:n tdydennys
julkaistaan AIRAC-menettelyjen mukaisesti.
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AIS.OR.515 Tietokokonaisuuksien piivitykset
Imailutiedotuspalvelujen tarjoajan on

a) muutettava tietokokonaisuuksia tai julkaistava ne uudelleen niin usein kun on tarpeen niiden pitdmiseksi ajan tasalla;
ja

b) annettava pysyvat muutokset ja pitkdaikaiset — kolme kuukautta tai pidempiin kestdvit — tilapdiset muutokset
saataville digitaalisina tietoina tdydellisend tietokokonaisuutena ja/tai osakokonaisuutena, johon sisaltyvit
ainoastaan eroavuudet aikaisemmin julkaistusta tdydellisestd tietokokonaisuudesta.

6 JAKSO — HENKILOSTOVAATIMUKSET

AIS.OR.600 Yleiset vaatimukset

Sen lisaksi, mit4 liitteessd III olevan ATM/ANS.OR.B005 kohdan a alakohdan 6 alakohdassa sdddetddn, ilmailutiedotus-
palvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd ilmailutietojen ja ilmailutiedotusten tarjoamisesta vastaava henkil3sto on

a) tietoinen seuraavista ja soveltaa niité:
(1) 2-5 jaksossa vahvistetut ilmailutiedotustuotteita ja -palveluja koskevat vaatimukset;

(2) AIP:n muutoksiin ja AIP:n tdydennyksiin sovellettavat paivitysvilit, jotka koskevat alueita, joiden osalta ne
tarjoavat ilmailutietoja ja ilmailutiedotuksia;

b) riittdvdn koulutettua, patevdd ja toimivaltaisia suorittamaan tyotehtdvinsa.

OSASTO B - ILMAILUTIEDOTUSPALVELUJEN TARJOAJILLE ASETETUT TEKNISET LISAVAATIMUKSET (AIS.TR)

2 JAKSO - TIETOJEN LAADUN HALLINTA

AIS.TR.200 Yleistid

a) Ilmailutietojen tdsmallisyyden on vastattava liitteen II (Osa ATM/ANS.OR) lisiyksessd 1 vahvistettua ilmailutietojen
luetteloa (tietoluetteloa’).

b) Imailutietojen ilmoitustarkkuuden on vastattava tietojen tosiasiallista tarkkuutta.

¢) Ilmailutietojen eheys on siilytettdva. Tietoluettelossa esitetyn eheysluokituksen perusteella on otettava kayttoon
menettelyt, joilla varmistetaan, ettd

(1) rutiinitietojen osalta tietojen korruptoituminen véltetddn tietojen koko kisittelyprosessin alusta loppuun;

(2) olennaisten tietojen osalta korruptoitumista ei tapahdu koko prosessin missddn vaiheessa ja tarvittaessa on
kaytossd lisiprosesseja, joilla torjutaan mahdollisia riskejd yleisessd jarjestelmédarkkitehtuurissa tietojen eheyden
turvaamiseksi tdlld tasolla;

(3) kriittisten tietojen osalta korruptoitumista ei tapahdu koko prosessin missddn vaiheessa ja kiytettdvissd on
eheyden turvaamiseksi lisdprosesseja, joilla voidaan kaikin tavoin lieventdd niiden mahdollisten vikojen
vaikutuksia, jotka yleisen jdrjestelmiarkkitehtuurin perusteellisessa analyysissi on todettu mahdollisiksi
riskeiksi tietojen eheydelle.

d) Imailutietojen jiljitettivyys on varmistettava.
e) Ilmailutietojen ajankohtaisuus on varmistettava, mukaan lukien tietojen voimassaoloajan mahdolliset rajoitukset.
f) Imailutietojen taydellisyys on varmistettava.

g) Tiedot on toimitettava muodossa, joka riittdd varmistamaan, ettd tiedot voidaan tulkita niiden aiottua kayttotar-
koitusta vastaavalla tavalla.

AIS.TR.210 Ilmailutietojen ja ilmailutiedotusten vaihtaminen
Maastotietoja lukuun ottamatta ilmailutiedot on vaihdettava muodossa

a) jonka on mahdollistettava tietojen vaihtaminen seké yksittdisistd ominaisuuksista ettd ominaisuusjoukoista;
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b) jonka on mahdollistettava perustasotietojen vaihtaminen pysyvien muutosten johdosta;

¢) jonka on oltava jisennelty ilmailutietojen luettelon aiheiden ja piirteiden mukaan ja dokumentoitu tietojen
vaihtamisen muodon ja ilmailutietojen luettelon viliselld kartoituksella.

AIS.TR.220 Todentaminen
a) Todentamisella on varmistettava, ettd
(1) ilmailutiedot on otettu vastaan korruptoitumattomina;
(2) ilmailutietojen kasittelystd ei aiheudu niiden korruptoitumista.

b) Manuaalisesti syotetyille ilmailutiedoille ja ilmailutiedotuksille on tehtdvi riippumaton todentaminen mahdollisten
virheiden loytdmiseksi.

AIS.TR.225 Metatiedot
Kerittdviin metatietoihin on sisallyttivi vihintddn seuraavat:

a) niiden organisaatioiden tai yksikoiden tunnistetiedot, jotka suorittavat mitd tahansa toimia, jotka liittyvit
ilmailutietojen tuottamiseen, valittimiseen tai kasittelyyn;

b) toteutettu toimi;

¢) toimen toteutuspdivi ja -kellonaika.

AIS.TR.235 Virheisti ilmoittaminen, niiden mittaaminen ja korjaavat toimet
Virheisti ilmoittamista, niiden mittaamista ja korjaamista koskevilla mekanismeilla on varmistettava, ettd

a) tietojen tuottamisen, tallentamisen ja kasittelyn aikana todetut tai kdyttdjien julkaisemisen jilkeen ilmoittamat
ongelmat kirjataan ylos;

b) ilmailutiedotuspalvelujen tarjoaja analysoi kaikki ilmailutietoihin ja ilmailutiedotuksiin liittyvét ilmoitetut ongelmat,
ja tarvittavat korjaavat toimet toteutetaan;

c) etusija annetaan kaikkien kriittisissd ja olennaisissa ilmailutiedoissa havaittujen virheiden, epdjohdonmukaisuuksien
ja poikkeamien korjaamiselle;

d) kayttdjid, joihin asia vaikuttaa, varoitetaan virheistd mahdollisimman tehokkaasti, ottaen huomioon ilmailutietojen
ja ilmailutiedotusten eheystaso;

e) palautteen antamista virheistd helpotetaan ja sithen kannustetaan.

AIS.TR.240 Tietojen rajoittaminen

Tiedot, jotka eivit tiytd laatuvaatimuksia, on merkittdvd huomautuksella tai niiden laatuarvo on ilmoitettava selkeisti.

3 JAKSO — ILMAILUTIEDOTUSTUOTTEET

AIS.TR.300 Yleisti — Ilmailutiedotustuotteet

a) Jaettavaksi tarkoitettujen ilmailutuotteiden selvikielisiin osuuksiin on sisdllytettivd teksti englanniksi, lukuun
ottamatta tuotteita, jotka on tarkoitettu jaettavaksi vain yhdessd jasenvaltiossa.

b) Paikannimet on kirjoitettava paikallisen kdytinnon mukaan ja translitteroitava tarvittaessa Kansainvilisen standardi-
soimisjdrjeston (ISO) mukaisin latinalaisin kirjaimin.

¢) Kansainvilisen siviili-ilmailujarjeston (ICAO) lyhenteitd on kaytettava ilmailutiedotustuotteissa silloin kun ne siihen
soveltuvat.
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1 luku — Ilmailutiedotus standardoituna esityksend

AIS.TR.305 Ilmailukisikirja (AIP)

a) Ilmailukésikirja ja sen muutokset ja tdydennykset on julkaistava sihkoisend ilmailukésikirjana (eAIP). Sen on
mahdollistettava lukeminen tietokoneen niytolld ja tulostus paperille. Ilmailukisikirja ja sen muutokset ja
tdydennykset voidaan lisdksi julkaista paperiversiona.

b) Hmailukisikirjaan on sisallyttiva seuraavat:

(1) AIP:n soveltamisalaan kuuluvista lennonvarmistuksen laitteista, palveluista ja menetelmistd vastaavan
toimivaltaisen viranomaisen lausuma;

(2) yleiset edellytykset, joilla nima laitteet ja palvelut ovat saatavissa kayttoon;

(3) luettelo merkittavistd eroavuuksista jisenvaltion kansallisten sdddosten ja kdytdntojen sekd niihin liittyvien
ICAOn standardien ja suositeltujen menettelytapojen ja menettelyjen valills;

(4) jdsenvaltion valinta kussakin niistd merkittdvistd tapauksista, joiden osalta ICAOn standardeissa ja suositelluissa
menettelytavoissa ja menettelyissd annetaan vaihtoehtoinen toimintatapa.

¢) AIP:n on sisillettavi lisdyksessi 1 lueteltujen otsakkeiden mukaiset tiedotukset niiden mukaan jdrjestettyna.

d) Julkaiseva jasenvaltio ja ilmailutiedotuspalvelun tarjoaja on mainittava selvsti.

e) Jos vahintddn kaksi jasenvaltiota julkaisevat AIP:n yhdessd, ne on ilmoitettava selvasti.

f) Kunkin AIP:n on oltava itsendinen julkaisu ja sisillettdva sisillysluettelo.

g) Kukin AIP on ajettava kolmeen osaan (GEN, ENR ja AD), kohtiin ja alakohtiin, paitsi jos AIP tai AIP:n nide on
tarkoitettu helpottamaan operatiivista kdytt6d lennolla, jolloin sen muoto ja jisentely voidaan jittdd jasenvaltion
harkintavaltaan silld edellytykselld, etti sisallysluettelo on mukana.

h) Kukin AIP on pdivittava.

i) Paivayksen, joka koostuu pdivistd, kuukaudesta (kuukauden nimi) ja vuodesta, on oltava tietojen julkaisupdiv ja/tai
voimaantulopdivi (AIRAC).

j) Kun kuvaillaan toimintajaksoja, saatavuutta tai toimintaa, sovellettavat paivimadrit ja ajankohdat on ilmoitettava.

k) Kussakin niteend julkaistussa AlP:ssa ja irtolehtini julkaistun AIP:n kullakin sivulla on oltava selvdsti merkittyina
seuraavat:

(1) AIP:n tunniste;

(2) AIP:n kattama alue ja tarvittaessa osa-alueet;

(3) julkaisevan jasenvaltion ja kisikirjan tuottavan organisaation (viranomainen) tiedot: ja
(4) sivunumerot [ karttojen otsikot.

1) Muutokset AIP:n julkaistuun niteeseen on tehtavé kdyttimalld korvaavia sivuja.

AIS.TR.310 AIP:n muutokset

a) Kaikki AIP:n operatiivisesti merkittdvit, AIS.OR.505 kohdan mukaiset muutokset, on ilmoitettava AIRAC-
jarjestelmassa selvisti sellaisiksi tunnistettavina.

b) Kullekin AIP:n muutokselle on annettava juokseva sarjanumero.
¢) Kun AIP:n muutos julkaistaan, siind on viitattava muutokseen sisillytetyn NOTAMin sarjanumeroon.
d) AIP:n muutoksiin sovellettavat ajankohtaiset pdivitykset on annettava julkisesti saataville.

€) Muutosten ja huomautusten tekeminen kasin olisi pidettdvd minimissd; normaalin muutostavan on oltava uudelleen
julkaiseminen tai sivujen korvaaminen.
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Kussakin AlP:ssa on oltava

(1) tarkistuslista AIP:n irtosivujen pdivayksistd ja numeroista; ja

(2) kooste mahdollisista tiedossa olevista kisikorjauksista.

Uusi tai tarkistettu tiedotus on merkittdvé sen kohdalla marginaalissa olevalla huomautuksella.

Kullakin AIP:n  muutoksen sivulla, kansilehti mukaan lukien, on oltava julkaisupdivdi ja tarvittaessa
voimaantulopiiva.

AIP:n muutosten sddnnolliset viliajat on ilmoitettava AIP:n Osassa 1 — Yleistd (GEN).

AIS.TR.315 AIP:n tiydennykset

Painettu AIP:n tdydennys on julkaistava erillisind sivuina.

AlIP:n tdydennyksiin sovellettavat ajankohtaiset péivitykset on annettava julkisesti saataville.

Kullekin AIP:n tdydennykselle on annettava kalenterivuoteen perustuva juokseva sarjanumero.

Kun julkaistava AIP:n tdydennys korvaa NOTAMin, siind on viitattava kyseisen NOTAMin sarjaan ja numeroon.

Voimassa olevista AIP:n tdydennyksistd on julkaistava tarkistusluettelo vihintddn kerran kuussa osana NOTAM-
tarkistusluetteloa ja samalla jakelulla kuin AIP:n tdydennysten osalta.

Jokaisella AIP:n tdydennyssivulla on oltava julkaisupdivimaira. Jokaisella AIRAC-jdrjestelmadn AIP-tdydennyssivulla
on oltava sekd julkaisupdivimaira ettd voimaantulopdiva.

AIS.TR.320 Ilmailutiedote (AIC)

a)
b)

IImailutiedote on annettava sahkoisesti.

IImailutiedote on annettava, kun on aiheellista julkistaa seuraavia:

(1) ennakoidut merkittavat muutokset lennonvarmistuksen menetelmissd, palveluissa ja laitteissa;
(2) ennusteet uusien suunnistusjirjestelmien kayttoonotosta;

(3) lento-onnettomuuksien ja vaaratilanteiden tutkinnasta saadut merkittavit tiedot, joilla on vaikutusta
lentoturvallisuuteen;

(4) tietoa mddrdyksistd, jotka liittyvit siviili-ilmailun turvaamiseen siihen kohdistuvilta ja sen turvallisuuden
vaarantavilta laittomilta teoilta;

(5) neuvontaa ladketieteellisistd seikoista, joilla on merkitystd erityisesti ilma-alusten ohjaajien kannalta;
(6) fysikaalisten vaaratekijiden valttimistd koskevia varoituksia ilma-alusten ohjaajille;

(7) tietoa erdiden sddilmididen vaikutuksesta lentotoimintaan;

(8) tietoa ilma-alusten kisittelyyn vaikuttavista uusista vaaratekijoistd;

(9) tietoa maardyksistd, jotka koskevat rajoitusten alaisten esineiden ilmakuljetusta;

(10) viittaukset kansallisen ja EU:n lainsddd4nnon vaatimuksiin ja niiden muutosten julkaisemiseen;
(11) tietoa lentomicehiston lupakirjoja koskevista jarjestelyisti;

(12) tietoa ilmailuhenkiloston koulutuksesta;

(13) tietoa kansallisen ja EU:n lainsddddnnon vaatimusten tdytantoonpanosta tai niistd vapauttamisesta;
(14) neuvontaa tietyntyyppisten laitteiden kdytostd ja huollosta;

(15) ilmailukarttojen uusien tai tarkistettujen painosten todellinen tai suunniteltu saatavuus;

(16) tietoa viestintilaitteiden kuljettamisesta;
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(17) selittdvid tietoa melunvaimennuksesta;
(18) valikoidut lentokelpoisuusmairiykset;

(19) tietoa muutoksista NOTAMien sarjoihin tai jakeluun, AIP:n uusista painoksista tai suurista muutoksista niiden
sisdltoon, kattavuuteen tai muotoon;

(20) ennakkotietoa lumisuunnitelmasta; ja
(21) muita vastaavanlaisia tietoja.
¢) Imailutiedotetta ei pida kayttdd sellaisten tietojen antamiseen, jotka voi sisdllyttdd ilmailukésikirjaan tai NOTAMiin.

d) Imailukisikirjan AD 1.2.2 kohdan mukaista lumisuunnitelmaa on tdydennettivd vuodenaikakohtaisilla tiedoilla,
jotka annetaan ilmailutiedotteella hyvissd ajoin aina ennen talven alkua ja viimeistddn kuukautta ennen kuin
talviolosuhteiden normaalisti katsotaan alkavan.

¢) Kun ilmailutiedotteen antava jasenvaltio valitsee tiedotteen jaettavaksi oman alueensa ulkopuolelle, jakelun on oltava
sama kuin ilmailukasikirjalla.

f) Kullekin ilmailutiedotteelle on annettava kalenterivuoteen perustuva juokseva sarjanumero.
g) Jos ilmailutiedote annetaan useampana kuin yhtend sarjana, kukin sarja on erikseen yksiloitiva kirjaimella.

h) Tarkistusluettelo kulloinkin voimassa olevista ilmailutiedotteista on annettava vahintddn kerran vuodessa samalla
jakelulla kuin ilmailutiedote.

i) Tarkistusluettelo jasenvaltion ulkopuolelle jaetuista ilmailutiedotteista on sisillytettiva NOTAM-tarkistusluetteloon.

AIS.TR.330 NOTAM
a) NOTAM on julkaistava silloin, kun on tarpeen antaa seuraavat tiedot:

(1) lentopaikkojen tai helikopterikenttien perustaminen, sulkeminen tai merkittdvit muutokset niiden
toiminnassa;

(2)  ilmailupalvelujen aloittaminen, peruuttaminen tai merkittavit muutokset niiden toiminnassa;

3) radionavigointipalvelujen ja ilma-aluksen ja maa-aseman vilisten viestintipalvelujen aloittaminen,
g. p . J . . J .. J .o .o . . . p J
peruuttaminen tai merkittdvat muutokset niiden operatiivisissa valmiuksissa;

(4)  varajdrjestelmien ja toissijaisten jarjestelmien puutteellinen saatavuus, jolla on suora vaikutus lentotoimintaan;
(5) visuaalisten apulaitteiden kdyttoonotto, poistaminen tai merkittdvat muutokset niihin;

(6) lentopaikan valaistusjdrjestelmien tirkeiden osien toiminnan keskeytyminen tai palautuminen;

(7) lennonvarmistusmenetelmien aloittaminen, peruuttaminen tai merkittdvit muutokset niihin;

(8) merkittdvien puutteiden tai haittojen esiintyminen tai korjaaminen liikennealueella;

(9) muutokset ja rajoitukset polttoaineen, 6ljyn ja hapen saatavuudessa;

(10) suuret muutokset saatavilla olevissa etsinti- ja pelastuspalveluissa;

(11) ilmaliikenteen esteiden merkitsemiseen kéytettivien varoitusloistojen kiyttoonotto, toiminnasta poistaminen

tai toimintaan palauttaminen;

(12) sellaiset asianomaisessa jasenvaltiossa tai asianomaisissa jasenvaltioissa sovellettavien madrdysten muutokset,
jotka vaativat operatiiviselta kannalta vilittomia toimia;

(13) lentotoimintamadriykset, jotka vaativat vilittomid toimia tai muutoksia;
(14) ilmaliikenteeseen vaikuttavat vaaratekijat;

(15) suunnitellut laserndytokset ja lasersiteiden ja valonheittimien kéytto, jos ne todennékoisesti vaikuttavat ilma-
alusten ohjaajien pimednikoon;

(16) ilmaliikenteeseen vaikuttavien esteiden pystyttiminen, poistaminen tai muuttaminen lentoonldhto- ja
nousualueella, keskeytetyn lahestymisen alueella, ldhestymisalueilla ja kiitoalueella;

(17) kielto-, rajoitus- tai vaara-alueiden perustaminen tai peruuttaminen, mukaan lukien tarvittaessa aktivointi tai
deaktivointi, tai muutokset niihin;
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(18) sellaisten alueiden tai reittien tai niiden osien perustaminen tai peruuttaminen, joilla esiintyy lentoon
puuttumisen mahdollisuus ja joilla on jatkuvasti paivystettivd VHF-hititaajuutta 121,500 MHz;

(19) paikkatunnusten my6ntdminen, peruuttaminen tai muuttaminen;

(20) lentopaikan/helikopterikentin pelastus- ja palontorjuntaluokituksen muutokset;

(21) lumen, sohjon, jddn, radioaktiivisten aineiden, myrkyllisten kemikaalien, vulkaanisen tuhkan laskeuman tai
veden aiheuttamat vaaralliset olosuhteet liikennealueella taikka nididen olosuhteiden poistuminen tai

merkittivit muutokset niissi;

(22) epidemiat, jotka edellyttdvit muutoksia rokotus- ja karanteenitoimenpiteitd koskeviin ilmoitettuihin
vaatimuksiin;

(23) auringon kosmista siteilyd koskevat ennusteet, jos sellaisia on annettu;

(24) lentotoiminnan kannalta merkittdvd muutos vulkaanisessa toiminnassa, tulivuorenpurkausten paikka,
pdivimaddrd ja aika jajtai vulkaanisen tuhkapilven pysty- ja vaakasuora laajuus, mukaan lukien
liikkumissuunta sekd lentopinnat ja reitit tai reittien osat, joihin vaikutus voi kohdistua;

(25) radioaktiivisten aineiden tai myrkyllisten kemikaalien paisy ilmakehddn ydin- tai kemikaalivaaratilanteen
johdosta, vaaratilanteen paikka, pdivimaari ja aika ja lentopinnat ja reitit tai reittien osat, joihin vaikutus voi

kohdistua, seki likkkumissuunta;

(26) humanitaarisen avun operaatioiden kdynnistyminen ja niihin liittyvit menettelyt ja/tai rajoitukset, jotka voivat
vaikuttaa lennonvarmistukseen;

(27) lyhytaikaisten varotoimenpiteiden toteuttaminen ilmaliikennepalvelujen ja niihin liittyvien tukipalvelujen
keskeytyessa osittain tai kokonaan;

(28) satelliittiperusteisten suunnistusjirjestelmien eheyden menetys;

(29) se, ettd kiitotie ei merkintitdiden johdosta ole kdytettivissd, tai kiitotien kdytettdviksi saamiseen tarvittava
aika, jos toissd kaytettdvit laitteet voidaan poistaa tieltd.

b) NOTAMilla ei pidd antaa mitddn seuraavista tiedoista:

(1) asematasoilla ja rullausteilld suoritettavat rutiininomaiset kunnossapitotoimet, jotka eivit vaikuta ilma-alusten
turvalliseen litkkumiseen;

(2) lentoasemien tai helikopterikenttien liheisyydessi olevat tilapiiset esteet, jotka eivit vaikuta lentotoiminnan
turvallisuuteen;

(3) lentopaikan tai helikopterikentin valaistuksen osittainen vikaantuminen, jos se ei suoraan vaikuta
lentotoimintaan;

(4) ilma-aluksen ja maa-aseman vilisen viestinnan tilapdinen estyminen, jos soveltuvia vaihtoehtoisia taajuuksia
on saatavilla ja kdytettdvissa;

(5) ilma-alusten opastuspalvelujen puuttuminen asematasolla, tiesulut, rajoitukset ja valvonnat;
(6) sijaintikylttien, madranpaikylttien tai muiden opastekylttien epakuntoisuus lentopaikan kenttdalueella;

(7) laskuvarjotoiminta, kun sitd harjoitetaan valvomattomassa ilmatilassa nikolentosdannoilld tai ilmoitetussa
paikassa valvotussa ilmatilassa taikka vaara-alueilla tai kieltoalueilla;

(8) maayksikkojen suorittama koulutustoiminta;

(9) varajirjestelmien ja toissijaisten jdrjestelmien puutteellinen saatavuus, jos silli ei ole vaikutusta
lentotoimintaan;

(10) lentoaseman varustukseen ja yleisiin palveluihin liittyvét rajoitukset, joilla ei ole vaikutusta lentotoimintaan;
(11) kansalliset maardykset, joilla ei ole vaikutusta yleisilmailuun;
(12) ilmoitukset tai varoitukset mahdollisista rajoituksista, joilla ei ole vaikutusta lentotoimintaan;

(13) yleiset muistutukset jo julkaistuista tiedotuksista;
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(14) laitteistojen saatavuus maayksikoille ilman tietoa operatiivisesta vaikutuksesta ilmatilan ja laitteiden kdyttéjiin;

(15) tiedot lasersiteistd, joilla ei ole vaikutusta lentotoimintaan, ja ilotulituksista minimilentokorkeuden
alapuolella;

(16) kenttialueen osien sulkeminen suunniteltujen, alle yhden tunnin kestivien paikallisesti koordinoitujen toiden
vuoksi;

(17) sulkemiset, muutokset tai kaytettdvyyden keskeytykset lentopaikkojen tai helikopterikenttien toiminnassa
lentopaikkojen tai helikopterikenttien toiminta-aikojen ulkopuolella; ja

(18) muut vastaavanlaiset tilapdiset tiedot, jotka eivit liity lentotoimintaan.

¢) Lukuun ottamatta sitd, mitd AIS.TR.330 kohdan f alakohdassa ja AIS.TR.330 kohdan g alakohdassa siddetdin,
kussakin NOTAMissa on oltava lisiyksessd 2 annetun NOTAM-mallin mukaiset tiedot siind esitetyssi jirjestyksessa.

d) NOTAMin tekstin on muodostuttava [CAOn NOTAM-koodien merkityksiin tai yhdenmukaisiin lyhennettyihin
sanontoihin, joita tdydennetdin ICAOn lyhenteilld, tunnuksilla, tunnisteilla, kutsumerkeilld, taajuuksilla, kuvioilla
ja selvikieliselld tekstilla.

e) Kaikki NOTAMit on annettava englannin kielelld. Jos se on tarpeen kotimaisten kéyttdjien kannalta, NOTAMin voi
antaa lisaksi kansallisella kielella.

f) Tiedoista, jotka koskevat lunta, sohjoa, jditd, kuuraa, seisovaa vettd tai lumen, sohjon, jdin tai kuuran yhteydessd
esiintyvad vettd kenttdalueella, on ilmoitettava SNOWTAMilla ja nithin on sisdllyttiva lisdyksessd 3 a annetun
SNOWTAM-mallin mukaiset tiedot siini esitetyssd jarjestyksessa.

g) Kun tiedoista, jotka koskevat lentotoiminnan kannalta merkityksellistdi muutosta vulkaanisessa toiminnassa,
tulivuorenpurkausta jaftai vulkaanista tuhkapilved, ilmoitetaan ASHTAMilla, niihin on sisillyttivd lisdyksessd 4

annetun ASHTAM-mallin mukaiset tiedot siini esitetyssd jarjestyksessa.

h) Jos NOTAMissa on virheitd, virheellinen NOTAM on korvattava uudelleen numeroidulla NOTAMilla tai se on
peruutettava ja annettava uusi NOTAM.

i) Kun annetaan NOTAM, jolla peruutetaan tai korvataan aikaisempi NOTAM:
(1) aikaisemman NOTAMin sarja ja numero/vuosi on ilmoitettava;
(2) kummankin NOTAMin sarjan, paikkatunnuksen ja aiheen on oltava sama.
j)  NOTAMilla saa peruuttaa tai korvata vain yhden NOTAMin.
k) Kullakin NOTAMilla on oltava vain yksi kohde ja yksi siihen liittyvd olosuhde.

) Kunkin NOTAMin on oltava mahdollisimman lyhyt ja laadittu siten, ettd sen merkitys kdy selviksi ilman tarvetta
etsid tietoa toisesta asiakirjasta.

m) Jos NOTAM sisdltdd pitkdaikaista pysyvéd tai tilapdistd tietoa, siind on oltava asianmukaiset viittaukset AIP:hen tai
AlIP:n tdydennykseen.

n) NOTAMin tekstissd mainittujen paikkatunnusten on oltava ICAOn asiakirjan 7910 "Location indicators” mukaisia.
Typistettyd muotoa ndistd tunnuksista ei saa kdyttdd. Jos paikalle ei ole annettu ICAO-paikkatunnusta, on
ilmoitettava selvikielinen paikannimi.

o) Kullekin NOTAMille on annettava sarjanumero, joka koostuu yhdestd kirjaimesta ja neljdstd numerosta, joita seuraa
vinoviiva ja vuoden ilmaisevat kaksi numeroa. Nelinumeroinen tunniste on juokseva ja perustuu kalenterivuoteen.

p) Kaikki NOTAMit on jaettava sarjoihin kohteen, liikenteen tai paikan taikka niiden yhdistelmin mukaan
loppukdyttijien tarpeesta riippuen. Niitd lentoasemia koskevat NOTAMit, joilla voidaan harjoittaa kansainvilistd
liikennettd, on julkaistava kansainvalisessa NOTAM-sarjassa.

q) Jos NOTAMeja annetaan sekd englanniksi ettd kansallisella kielelli, NOTAM-sarja on jdrjestettdva siten, ettd
kansallisella kielelld laaditut sarjat vastaavat englanninkielisid sarjoja sisillon ja numeroinnin osalta.

1) Kunkin NOTAM-sarjan sisilto ja maantieteellinen kattavuus on ilmoitettava yksityiskohtaisesti AIP:n kohdassa GEN
3.
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s) Voimassa olevista NOTAMeista on annettava sdannollisesti tarkistusluettelo.
t)  Kullekin sarjalle on annettava yksi tarkistusluettelon sisdltdvdi NOTAM.

u) Tarkistusluettelo-NOTAMissa on lisdksi viitattava viimeisimpiin AIP:n muutoksiin, AIP:n tdydennyksiin, tietokoko-
naisuuksiin ja vahintdan jaettuun ilmailutiedotteeseen.

v) Tarkistusluettelo-NOTAMilla on oltava sama jakelu kuin silld varsinaisella viestisarjalla, johon silld viitataan, ja sen
on selkeisti ilmoitettava olevan tarkistusluettelo.

w) Sarjojen muodostusta on seurattava ja tarvittaessa on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
missddn sarjassa ei saavuteta mahdollista enimmiismaidrad julkaistuyja NOTAMeja ennen kalenterivuoden
pdattymista.

2 luku — Digitaaliset tietokokonaisuudet

AIS.TR.335 Yleistd — Digitaaliset tietokokonaisuudet
a) Viitekehyksend on kiytettava paikkatietostandardia.
b) Kuvaus kustakin saatavilla olevasta tietokokonaisuudesta on annettava tietotuotteen madrittelyn muodossa.

¢) Kiyttdjien saataville on annettava tarkistusluettelo saatavilla olevista tietokokonaisuuksista ja niiden voimaantulo- ja
julkaisupdivistd, jotta voidaan varmistaa kdytettdvien tietojen ajankohtaisuus.

d) Tietokokonaisuuksia koskevan tarkistusluettelon jakeluun on kiytettdvd samaa menettelyd kuin tietokokonai-
suuksien jakeluun.

AIS.TR.340 Metatietoja koskevat vaatimukset

Kunkin tietokokonaisuuden vihimmaismetatietoihin on sisallyttava

a) tietokokonaisuuden tarjoavien organisaatioiden tai yksikkojen nimi;
b) tietokokonaisuuden toimittamisen pdivimaird ja kellonaika;

¢) tietokokonaisuuden voimassaolo; ja

d) tietokokonaisuuden kayttod mahdollisesti koskevat rajoitukset.

AIS.TR.345 AIP-tietokokonaisuus

a) AlP-tietokokonaisuuteen on sisdllyttdvd tiedot seuraavista aiheista, mukaan lukien tarvittaessa niistd mainitut

piirteet:
Aiheet Aiheeseen liittyvit piirteet vihintaan

ATS-ilmatila IImatilan tyyppi, nimi, sivurajat, korkeusrajat, luokka

Erityistoiminnan ilmatila Tyyppi, nimi, sivurajat, korkeusrajat, rajoitukset, aktivointi

Reitti Tunnuksen etuliite, lentosddnnat, reittitunnus

Reittiosuus Suunnistustarkkuusvaatimus, alkupiste, paitepiste, lentosuunta, etdisyys,
yldraja, alaraja, minimireittikorkeus, minimiestevarakorkeus, matkalento-
korkeuden suunta, matkalentokorkeuden vastasuunta, vaadittu suunnistus-
tarkkuus

Reittipiste — matkalento IImoittautumisvaatimus, tunnistus, sijainti, luominen

Lentopaikka/helikopterikenttd Paikkatunnus, nimi, Kansainvilisen ilmakuljetusliiton IATA-tunnus,
palveltu kaupunki, sertifioinnin pdivimairi, mahdollinen sertifioinnin
pddttymispaivd, valvonnan tyyppi, korkeus merenpinnasta,
vertailulimpotila, magneettinen eranto, lentoaseman mittapiste
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Aiheet Aiheeseen liittyvit piirteet vahintaan
Kiitotie Tunnus, nimellinen pituus, nimellinen leveys, pinnan tyyppi, lujuus
Kiitotien suunta Tunnus, tosisuuntima, kynnys, lahtokiitoon kiytettivissi oleva matka,

lentoonlidht6n kaytettavissd oleva matka, kaytettavissd oleva kiihdytys- ja
pysdytysmatka, laskuun kaytettavissd oleva matka, lentoonldhdon
keskeytykseen kaytettavissd oleva matka (helikopterit)

Loppuldhestymis- ja lentoonldhto- Tunnus, pituus, leveys, kynnyksen sijainti
alue

Kosketuskohta- ja lentoonldhtoalue | Tunnus, keskikohta, pituus, leveys, pinnan tyyppi
(TLOF)

Radiosuunnistuslaitteet Tyyppitunnus, nimi, palveltu lentopaikka, toimintatunnit, magneettinen
eranto, taajuus/kanava, sijainti, korkeus merenpinnasta, magneettinen
suuntima, tosisuuntima, nollasuuntima

b) Jos jonkin a alakohdassa luetellun aiheen esiintymiselle ei ole méiritelty piirrettd, AIP-tietokokonaisuudessa on
nimenomaisesti mainittava: "ei sovelleta”.

AIS.TR.350 Maasto- ja estetiedot — Yleiset vaatimukset

Maasto- ja estetietokokonaisuuksien kattamat alueet maaritellddn seuraavasti:
a) Alue 1: jasenvaltion koko alue;

b) Alue 2: lentopaikan laheisyydessd, jaoteltuna seuraavasti:

(1) Alue 2 a: kiitotien ympadrilld oleva suorakaiteen muotoinen alue, joka sisiltdd kiitoalueen ja mahdollisen
nousualueen;

(2) Alue 2 b: alue, joka jatkuu alueen 2 a ulkopuolelle lihtosuunnassa 10 kilometrid ja 15 prosenttia kummallekin
sivulle;

(3) Alue 2 c: alue, joka ulottuu alueiden 2 a ja 2 b ulkopuolelle enintddn 10 kilometrid alueen 2 a rajalta; ja

(4) Alue 2 d: alue, joka ulottuu alueiden 2 a, 2 b ja 2 ¢ ulkopuolelle enintddn 45 kilometrin padhin lentopaikan
mittapisteestd; tai olemassa olevan ldhestymisalueen rajalle riippuen siitd, kumpi ndistd on ladhempani;

¢) Alue 3: lentopaikan kenttdaluetta ymparoiva alue, joka ulottuu vaakasuoraan kiitotien reunalta 90 metrin padhin
kiitotien keskilinjalta ja 50 metrin padhin lentopaikan likkennealueen kaikkien muiden osien reunalta; ja

d) Alue 4: alue, jonka laajuus on 900 metrid ennen kiitotien kynnystd ja 60 metrid kummallekin puolelle kiitotien
keskilinjan jatketta ldhestymissuunnassa tarkkuuslidhestymiskiitotielld, luokka II tai IIL.

AIS.TR.355 Maastotietokokonaisuudet
Kun maastotietokokonaisuuksia annetaan AIS.OR.355 kohdan mukaisesti

a) maastotietokokonaisuuksiin on sisdllyttdvd digitaalinen esitys maaston pinnasta jatkuvina korkeusarvoina
madritellyn ruudukon kaikissa yhtymikohdissa, vertailukohtana yhteinen datumi;

b) maastoruudukon on oltava kulmikas tai lineaarinen ja muodoltaan sadnnollinen tai epdsadnnollinen;

¢) maastotietokokonaisuuksiin on sisillyttivd maanpinnan spatiaalisia (sijainti ja korkeus), temaattisia ja temporaalisia
nakokohtia, jotka kisittavat luonnollisesti esiintyvid ominaisuuksia, pois lukien esteet;

d) annetaan ainoastaan yksi ominaisuustyyppi eli maasto;
€) seuraavat maaston ominaisuuksien mairitteet on tallennettava maastotietokantaan:
(1) katettu ala;

(2) tiedon tuottajan tunniste;
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(3) tietoldhteen tunniste;
(4) hankintametods;
(5) ruutukoko;
(6) horisontaalinen viitejarjestelma;
(7) horisontaalinen ilmoitustarkkuus;
(8) horisontaalinen tarkkuus;
(9) horisontaalinen luotettavuustaso;
(10) horisontaalinen sijainti;
(11) korkeus;
(12) korkeuden viitekohta;
(13) korkeusvertausjdrjestelm;
(14) vertikaalinen ilmoitustarkkuus;
(15) vertikaalinen tarkkuus;
(16) vertikaalinen luotettavuustaso;
(17) tallennettu pinta;
(18) eheys;
(19) pdivdys ja aikaleima; ja
(20) kéytetty mittayksikko;
f) 10 kilometrin siteelld lentopaikan mittapisteestd maastotietojen on noudatettava alueen 2 numeerisia vaatimuksia;
g) 10 kilometrin ja ldhestymisalueen rajan viliselld alueella tai 45 kilometrin siteelld, sen mukaan kumpi ndistd on
pienempi, tietojen maastosta, joka lipidisee horisontaalisen pinnan 120 metrid alhaisimman kiitotiekorkeuden
ylapuolella, on noudatettava alueen 2 numeerisia vaatimuksia;
h) 10 kilometrin ja ldhestymisalueen rajan viliselld alueella tai 45 kilometrin siteelld, sen mukaan kumpi ndistd on

pienempi, tietojen maastosta, joka ei ldpiise horisontaalista pintaa 120 metrid alhaisimman kiitotiekorkeuden
ylapuolella, on noudatettava alueen 1 numeerisia vaatimuksia; ja

niilld alueen 2 osilla, joilla lentotoiminta on kiellettyd hyvin korkean maaston tai muiden paikallisten rajoitusten

ja/tai madrdysten vuoksi, maastotietojen on noudatettava alueen 1 numeerisia vaatimuksia.

Maastotietojen kerdyspinnat — alue 1 ja alue 2

120m

120m

Terrain data collected with Area 1 numerical requirements

- Termrain data collected with Area 2 numerical requirements
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AIS.TR.360 Estetietokokonaisuudet
Kun estetietokokonaisuuksia annetaan AIS.OR.360 kohdan mukaisesti

a) estetietoalkiot ovat ominaisuuksia, jotka ovat edustettuina tietokokonaisuuksissa pisteind, viivoina tai
monikulmioina;

b) kaikki mdaritellyt esteiden ominaisuustyypit on annettava ja kukin niistd on kuvailtava seuraavien mdaritteiden
mukaisesti:

(1) Kkatettu ala;
(2) tiedon tuottajan tunniste;
(3) tietoldhteen tunniste;
(4) esteen tunniste;
(5) horisontaalinen tarkkuus;
(6) horisontaalinen luotettavuustaso;
(7)  horisontaalinen sijainti;
(8) horisontaalinen ilmoitustarkkuus;
(9) horisontaalinen laajuus;
(10) horisontaalinen viitejirjestelma;
(11) korkeus;
(12) vertikaalinen tarkkuus;
(13) vertikaalinen luotettavuustaso;
(14) vertikaalinen ilmoitustarkkuus;
(15) korkeusvertausjirjestelma;
(16) estetyyppi;
(17) geometriatyyppi;
(18) eheys;
(19) péiviys ja aikaleima;
(20) kaytetty mittayksikko;
(21) valaistus; ja
(22) merkinnit;
¢) alueiden 2 ja 3 estetiedot on kerattdva seuraavien estetietojen kerdyspintojen mukaisesti:

(1) alueen 2 a estetietojen kerdyspinnan korkeus on 3 metrid yli ldhimman kiitotien korkeuden, mitattuna kiitotien
keskilinjalla, ja nousualueen, jos sellainen on, osien osalta ldhimman kiitotien padn korkeudella;

(2) alueen 2 b estetietojen kerdyspinnan kaltevuus on 1,2 prosenttia alueen 2 a péistd kiitotien korkeudella
ldhtosuunnassa, pituus on 10 kilometrii ja loittonema 15 prosenttia kummallekin sivulle; tietoja alle 3 metrin
korkeuteen maanpinnasta kohoavista esteistd ei tarvitse keratd;

(3) alueen 2 c estetietojen kerdyspinnan kaltevuus on 1,2 prosenttia alueella, joka ulottuu alueiden 2 a ja 2 b
ulkopuolelle enintddn 10 kilometrin etéisyydelld alueen 2 a rajalta; alueen 2 c alkukorkeus on korkeus siind
alueen 2 a kohdassa, josta se alkaa; tietoja alle 15 metrin korkeuteen maanpinnasta kohoavista esteistd ei
tarvitse keratd;

(4) alueen 2 d estetietojen kerdyspinnan korkeus on 100 metrid maanpinnasta; ja

(5) alueen 3 estetietojen kerdyspinta ulottuu 0,5 metrid yli horisontaalisen pinnan, joka kulkee lentopaikan
kenttdalueen lahimman kohdan lapi;
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d) niilld alueen 2 osilla, joilla lentotoiminta on kiellettyd hyvin korkean maaston tai muiden paikallisten rajoitusten

jaftai maardysten vuoksi, estetiedot on kerittivi ja tallennettava alueen 1 numeeristen vaatimusten mukaisesti;

e) estetietotuotteen maddrittelyssd, johon on kuuluttava kunkin datakokonaisuuteen sisiltyvin lentopaikan

maantieteelliset koordinaatit, on kuvailtava seuraavat alueet:
(1) alueet2a,2b,2cja2d:
(2) lentoonldhdén lentoradan alue; ja

(3) esterajoituspinnat;

f) estetietokokonaisuuksiin on sisillyttiva digitaalinen esitys esteiden vertikaalisesta ja horisontaalisesta laajuudesta; ja

g) esteet eivit saa sisiltyd maastotietokokonaisuuksiin.

Estetietojen kerdyspinnat — alue 1 ja alue 2

—_

=
AREA 1

Area 2d

// TMA max to 45 km Flight \\
- ‘,’,'ZSL? \
, 2
\
\
S Wit (=

T—a— =
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Obstacle data collection surface 3m
I 1

AIS.TR.365 Lentopaikan kartoitustietokokonaisuudet

100 m

a) Lentopaikan kartoitustietokokonaisuuksiin on sisillyttavi digitaalinen esitys lentopaikan ominaisuuksista.

b) Viitekehyksena on kiytettavd ISO-paikkatietostandardeja.

¢) Lentopaikan kartoitustietotuotteet on kuvailtava asiaa koskevan tietotuotteen médrittelystandardin mukaisesti.

d) Lentopaikan kartoitustietokokonaisuuksien sisilté ja rakenne on mdiriteltivd sovelluskaaviolla ja ominaisuus-

luettelolla.
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AIS.TR.370 Mittarilentomenetelmien tietokokonaisuudet
a) Mittarilentomenetelmien tietokokonaisuuksiin on siséllyttiva digitaalinen esitys mittarilentomenetelmista.

b) Mittarilentomenetelmien tietokokonaisuuksiin on sisillyttivd tiedot seuraavista kohteista, kaikki niiden piirteet
mukaan luettuina:

(1) menetelma;

(2) menetelmisegmentti;

(3) loppuldhestymissegmentti;
(4) menetelmirasti;

(5) menetelmdodotus;

(6) helikopterimenetelmien erityispiirteet.

4 JAKSO - JAKELU- JA LENNONVALMISTELUTIETOPALVELUT

AIS.TR.400 Jakelupalvelut

a) Aina kun se on mahdollista, on kéytettivd ennalta maaritettyd NOTAMien jakelujarjestelmédd kiintedn ilmailuviesti-
palvelun (AFS) vilityksella.

b) Muiden kuin kansainvilisesti jaettavien NOTAM-sarjojen jakelu myonnetdin pyynnosta.

¢) NOTAMit on laadittava noudattaen ICAOn viestintimenettelyjd, jotka vahvistetaan ICAOn liitteen 10 niteessd IL.

d) Kukin NOTAM on ldhetettivid yhtend televiestintisanomana.

e) Kun ASHTAMeja vaihdetaan jdsenvaltion ulkopuolella, samoin kuin NOTAMeja jos jdsenvaltiot kayttavit
NOTAMeja jakamaan tietoa vulkaanisesta toiminnasta, niiden jakeluun on sisillyttavd vulkaanisen tuhkan

tiedotuskeskukset ja maailman sidennustuskeskukset ja niissi on otettava huomioon pitkdn matkan toiminnan
vaatimukset.

AIS.TR.405 Lennonvalmistelutietopalvelut

a) On kiytettdvd automatisoituja lennonvalmistelutietopalveluja ilmailutietojen ja ilmailutiedotusten saattamiseksi
operatiivisissa tehtdvissd toimivan henkilston saataville, ohjaamomiehistén jisenet mukaan lukien, omakohtaista
lennonneuvontaan perehtymistd, lennonsuunnittelua ja lentotiedotuspalvelua varten.

b) Lentotiedotuspalvelun vilineiden ihmisen ja koneen vilisen rajapinnan on turvattava kaikkien merkityksellisten
tiedotusten/tietojen helppo saatavuus ohjatusti.

¢) Automatisoidun lennonvalmistelutietojirjestelmdn omakohtaisen lennonneuvontaan perehtymisen vilineiden on
mahdollistettava tarvittaessa pddsy ilmailutiedotuspalvelun tietoihin puhelimitse tai muulla soveltuvalla
televiestinndn keinolla.

d) Automatisoitujen lennonvalmistelutietojirjestelmien on, ilmailutietojen ja ilmailutiedotusten tarjoamiseksi
omakohtaisen lennonneuvontaan perehtymisen, lennonsuunnittelun ja lentotiedotuspalvelun tarkoituksia varten

(1) mahdollistettava jdrjestelmitietokannan jatkuva ja ajanmukainen péivittiminen sekd tallennettujen
ilmailutietojen pitevyyden ja laadun seuranta;

(2) mahdollistettava jdrjestelmddn padsy soveltuvilla televiestinndn keinoilla operatiivisissa ~ tehtdvissd
tyoskenteleville henkilostolle, mukaan luettuina ohjaamomiehiston jasenet, ilmailuhenkilostd, jota asia koskee,
ja muut ilmailualan kayttdjat;

(3) turvattava ilmailutietojen ja ilmailutiedotusten saanti tarvittaessa paperimuodossa;
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(4) kéytettavi tiedonsaanti- ja hakuprosesseja, jotka perustuvat tarvittaessa selvikielisiin lyhennettyihin ilmaisuihin
ja ICAOn paikkatunnuksiin, jotka vahvistetaan ICAOn asiakirjassa 7910, taikka valikkopohjaiseen
kayttoliittymain tai muuhun soveltuvaan mekanismiin;

(5) annettava nopeasti vastaus kayttdjan tiedonsaantipyyntoon.

¢) Kaikki NOTAMit on annettava saataville lennonneuvontaa varten, ja sisdllon karsiminen on kéyttdjin
harkintavallassa.

5 JAKSO — ILMAILUTIEDOTUSTUOTTEIDEN PAIVITYKSET

AIS.TR.500 Yleistd — Ilmailutiedotustuotteiden piivitykset
AIP:n muutoksiin, AIP:n tdydennyksiin, AIP-tietokokonaisuuksiin ja mittarilentomenetelmien tietokokonaisuuksiin on

sovellettava samaa AIRAC-pdivitysvilid, jotta voidaan varmistaa tietoalkioiden yhdenmukaisuus eri ilmailutiedotus-
tuotteissa.

AIS.TR.505 AIRAC+jirjestelmd
a) Tiedot seuraavista on jaettava AIRAC-jdrjestelmalla:
(1) horisontaaliset ja vertikaaliset rajoitukset, madrdykset ja menetelmit, joita sovelletaan seuraaviin:

i) lentotiedotusalueet (FIR);
ii) lennonjohtoalueet (CTA);
iii) ldhialueet;
iv) neuvonta-alueet;
v)  ATS-reitit;

vi) pysyvit vaara-, kielto- ja rajoitusalueet (mukaan lukien toiminnan tyyppi ja ajanjaksot, jos tiedossa) sekd
ilmapuolustuksen tunnistusvydhykkeet (ADIZ);

vii) pysyvit alueet tai reitit taikka niiden osat, joilla on olemassa lentoon puuttumisen mahdollisuus;
viii) radiovyohyke (RMZ) ja/tai transponderivyohyke (TMZ);

(2) sijainnit, taajuudet, kutsumerkit, tunnisteet, radiosuunnistuslaitteiden tiedossa olevat epasdannollisyydet ja
huoltojaksot ja viestinti- ja valvontalaitteet;

(3) odotus- ja ldhestymismenetelmit, saapumis- ja ldhtomenetelmat; melunvaimennusmenetelmat ja mahdolliset
muut asiaa koskevat ATS-menetelmat;

(4) siirtopinnat, siirtokorkeudet ja minimisektorikorkeudet;

(5) meteorologiset apulaitteet (mukaan lukien ennusteet) ja menetelmit;

(6) kiitotiet ja pysdytystiet;

(7)  rullaustiet ja asematasot;

(8) lentopaikan maatoimintamenetelmét (mukaan lukien huonon nikyvyyden toimintamenetelmit);
(9) lahestymis- ja kiitotievalot; ja

(10) lentopaikan toimintaminimit, jos jasenvaltio on julkaissut ne.

b) Erityisjarjestelyjd on toteutettava, kun suunnitellaan suuria muutoksia ja ennakkoilmoitus on tarpeellinen ja
kdytinnossd mahdollinen.
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¢) Jos tietoja ei ole toimitettu AIRAC-piivimdidrddn mennessd, on jaettava NIL-ilmoitus NOTAMilla tai muulla
soveltuvalla keinolla viimeistddn yhtd pdivitysvilid ennen kyseessd olevaa AIRAC-voimaantulopaivaa.

AIS.TR.510 NOTAM

a) NOTAMit on julkaistava riittdvin hyvissd ajoin, jotta ne, joita asia koskee, voivat toteuttaa tarvittavat toimet, lukuun
ottamatta tapauksia, joissa on kyse kiyttokelvottomuudesta, vulkaanisesta toiminnasta, radioaktiivisten aineiden
padstoistd, myrkyllisistd kemikaaleista ja muista tilanteista, joita ei ole voinut ennakoida.

b) NOTAMissa, jolla ilmoitetaan lennonvarmistuksen apulaitteiden, varusteiden tai viestintdpalvelujen epdkuntoi-
suudesta, on annettava arvio epikuntoisuuden kestosta tai ajasta, jolloin palvelun odotetaan palautuvan kayttoon.

¢) Kolmen kuukauden kuluessa pysyvin NOTAMin julkaisemisesta NOTAMissa olevat tiedot on siséllytettdvd niihin
ilmailutiedotustuotteisiin, joita asia koskee.

d) Kolmen kuukauden kuluessa tilapdisen pitkdaikaisen NOTAMin julkaisemisesta NOTAMissa olevat tiedot on
siséllytettavd AIP:n tdydennykseen.

e) Jos NOTAMin arvioitu voimassaolon pddttymisaika odottamatta ylittdd kolmen kuukauden ajanjakson, on annettava
korvaava NOTAM, ellei tilanteen odoteta jatkuvan edelleen yli kolmen kuukauden ajan, jossa tapauksessa on
julkaistava AIP:n tdydennys.

f) “Kdynnistdvissi NOTAMissa” on lyhyesti ilmoitettava muutoksen tai tiydennyksen sisdltd, voimaantulopiivi ja
-aika ja viitenumero.

g) “Kdynnistivin NOTAMin” on tultava voimaan samana pdivini ja samaan aikaan kuin AIP:n muutos tai tdydennys.

h) AIP:n muutoksen tapauksessa "kdynnistivin NOTAMin” on oltava voimassa 14 paivii.

i) Alle 14 pdivdd voimassa olevan AIP:n tiydennyksen tapauksessa "kdynnistivin NOTAMin” on oltava voimassa AIP:
n tdydennyksen koko voimassaoloajan.

j) Jos AIP:n tdydennys on voimassa 14 piivid tai pitempéddn, "kdynnistdvin NOTAMin” on oltava voimassa vahintdan
14 pdivia.

AIS.TR.515 Tietokokonaisuuksien piivitykset

a) AlP-tietokokonaisuuksien ja mittarilentomenetelmien tietokokonaisuuksien pdivitysvili on tdsmennettdvi
tietotuotteen mddrittelyssa.

b) Tiedot, jotka on annettu saataville ennakkoon AIRAC-pdivitysvilin mukaisesti, on péivitettiva niilli muilla kuin
AIRAC-muutoksilla, jotka ovat tapahtuneet julkaisun ja voimaantulopdivan valilla.
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Lisdys 1

ILMAILUKASIKIRJAN (AIP) SISALTO

OSA 1 - YLEINEN OSA (GEN)

Kun AIP tuotetaan yhtend niteend, johdanto, luettelo AIP:n muutoksista, luettelo AIP:n tiydennyksistd, AIP:n sivujen
tarkistusluettelo ja luettelo ajantasaisista kasikorjauksista julkaistaan vain osassa 1 — GEN, ja osiin 2 ja 3 merkitdin
ndiden alalukujen kohdalle maininta "ei kdytossd”.

Jos AIP tuotetaan ja asetetaan saataville useampana kuin yhtend niteend, ja jokaisella on erillinen muutos- ja
tdaydennyspalvelu, on jokaisessa niteessid oltava erillinen johdanto, luettelo AIP:n muutoksista, luettelo AIP:n
taydennyksistd, AIP:n sivujen tarkistusluettelo ja luettelo ajantasaisista kasikorjauksista.

GEN 0.1 Johdanto
AIP lyhyesti kuvattuna, mukaan lukien seuraavat tiedot:
1) julkaisijan nimi;

2) sovellettavat ICAOn asiakirjat;

N

julkaisutapa (painettuna, verkossa tai muulla sihkoiselld vilineelld);

N

AIP:n rakenne ja vahvistettu sidnnollinen aikavili muutoksille;

il

tekijanoikeuskdytinnot soveltuvin osin;

)
)
)
)
)
)

6) havaittujen virheiden ja puutteiden ilmoittaminen.

GEN 0.2 Luettelo AIP:n muutoksista

Seuraavat tiedot sisiltdvd luettelo AIP:n muutoksista ja AIRAC-jirjestelmidn mukaisesti julkaistavista AIP:n AIRAC-
muutoksista:

1) muutoksen numero;

2) julkaisupiivi;

3) merkitsemispdivd (AIP:n AIRAC-muutosten osalta voimaantulopdiva);
)

4) muutoksen merkinneen virkailijan nimikirjaimet.

GEN 0.3 Luettelo AIP:n tiydennyksisti

Seuraavat tiedot sisdltava luettelo julkaistuista AIP:n tdydennyksista:
1) tdydennyksen numero;

2) tdydennyksen aihe;

4

)
)
3) AIP:n luku tai luvut;
) voimassaoloaika;
)

5) merkintd peruuttamisesta.

GEN 0.4 AIP:n sivujen tarkistusluettelo
Seuraavat tiedot sisdltivd AIP:n sivujen tarkistusluettelo:
1) sivunumero/kartan otsikko;

2) ilmailutiedotuksen julkaisu- tai voimaantulopdivi (pdiva, kuukausi kirjaimin ja vuosi).
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GEN 0.5 Luettelo AIP:n kisikorjauksista

Seuraavat tiedot sisdltava luettelo AIP:n ajantasaisista kdsikorjauksista:
1) AlIP:n sivu tai sivut;

2) kisikorjaus; ja

3) sen AIP:n muutoksen numero, jolla kisikorjaus otettiin kaytt6on.

GEN 0.6 Osan 1 sisillysluettelo

Luettelo osassa 1 — Yleinen osa (GEN) olevista luvuista ja alaluvuista.

GEN 1. KANSALLISET SAANNOKSET JA VAATIMUKSET

GEN 1.1 Nimetyt viranomaiset

Kansainvilisen lentoliikenteen sujuvuuteen liittyvien viranomaisten (siviili-ilmailuviranomainen, sidpalveluvira-
nomainen, tulliviranomainen, maahanmuuttoviranomainen, terveysviranomainen, lentoreitti- sekd lentopaikka- ja
helikopterikenttdmaksuista vastaava viranomainen, maatalouskaranteenista vastaava viranomainen ja lento-
onnettomuustutkinnasta vastaava viranomainen) yhteystiedot, jotka sisdltdvat kunkin viranomaisen osalta seuraavat
tiedot:

1) nimetty viranomainen;
viranomaisen nimi;
postiosoite;

puhelinnumero;

)
)
)

5) faksinumero;
) sdhkopostiosoite;
) kiintedn ilmailuviestipalvelun (AFS) osoite; ja
)

verkkosivuston osoite, jos sellainen on.

GEN 1.2 Ilma-alusten maahan tulo, kauttakulku ja lihto

Kansainvalisilld reiteilld liikennoivien ilma-alusten maahan tuloon, kauttakulkuun ja 1ahtoon liittyvid ennakkoil-
moituksia ja lupahakemuksia koskevat sidnnokset ja edellytykset.

GEN 1.3 Matkustajien ja miehistén maahan tulo, kauttakulku ja liht6

Muussa kuin maahanmuuttotarkoituksessa liikkkuvien matkustajien ja miehiston maahan tuloa, kauttakulkua ja ldht6d
koskevat sddnnokset (esimerkiksi tullivalvonnasta, maahanmuutosta ja karanteenista sekd ennakkoilmoituksiin ja
lupahakemuksiin sovellettavista vaatimuksista).

GEN 1.4 Rahdin tuonti, vienti ja kauttakuljetus

Rahdin tuontia, vientid ja kauttakuljetusta koskevat sadnnokset (esimerkiksi tullivalvonnasta sekd ennakkoilmoituksiin
ja lupahakemuksiin sovellettavista vaatimuksista).

GEN 1.5 Ilma-aluksen laitteet, varusteet ja asiakirjat
IIma-aluksen laitteet, varusteet ja asiakirjat lyhyesti kuvattuna, mukaan lukien seuraavat tiedot:

1) laitteet, varusteet (mukaan lukien ilma-aluksen viestintd-, suunnistus- ja valvontalaitteet) ja asiakirjat, joiden on
oltava mukana ilma-aluksessa, mukaan lukien asetuksen (EU) N:o 965/2012 liitteessi IV (osa CAT) olevassa
osastossa D eritellyt mahdolliset erityisvaatimukset; ja

2) hatdpaikannusldhetin (ELT), merkinantolaitteet ja hengenpelastusvilineet, sellaisina kuin ne on esitetty asetuksen
(EU) N:o 965/2012 liitteessd IV (osa CAT) olevassa CAT.IDE.A.280 kohdassa ja liitteessd VI (osa NCC) olevassa
NCC.IDE.A.215 kohdassa, mikali alueelliset ilmailukokoukset ovat ndin pdittineet, kun kyse on lennoista
nimettyjen maa-alueiden yli.
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GEN 1.6 Kansalliset ja kansainviliset siddokset ja padtokset

Imailuun vaikuttavien kansallisten sdddosten nimet ja viitetiedot luettelona sekd tarvittaessa niiden tiivistelmit, sekd
luettelo jasenvaltion ratifioimista kansainvalisistd sopimuksista ja yleissopimuksista.

GEN 1.7 Eroavuudet ICAOn standardeista ja suositelluista menettelytavoista

Luettelo merkittavistd eroavuuksista jasenvaltion kansallisten sdddosten ja kaytantojen sekd niihin liittyvien ICAOn
maédrdysten valilld, mukaan lukien seuraavat tiedot:

1) kyseessi oleva [CAOn mdéiriys (liitteen ja painoksen numero seka kohta); ja
2) aukikirjoitettu kuvaus eroavuudesta.

Kaikki merkittdvit eroavuudet on lueteltava tdssd kohdassa. Liitteet on lueteltava numerojarjestyksessi silloinkin, kun ne
eivdt eroa ICAOn liitteistd, jolloin kohtaan merkitdén teksti "NIL". Kansalliset eroavuudet tai alueellisten lisimenetelmien
(SUPP) soveltamatta jitettavit osuudet on mainittava valittomasti sen liitteen jilkeen, johon lisdvaatimus liittyy.

GEN 2. TAULUKOT JA KOODIT

GEN 2.1 Mittajirjestelmd, ilma-alusten merkinnit seki yleiset vapaapiivit

GEN 2.1.1 Mittayksikot

Kuvaus kidytetyistd mittayksikoistd, mukaan lukien mittayksikkotaulukko.

GEN 2.1.2 Viiteaikajirjestelma

Kuvaus kiytetystd viiteaikajirjestelmastd (kalenteri- ja kellonaikajirjestelma) seka tieto siitd, onko kesdaika kaytossd ja
miten viiteaikajirjestelma esitetddn AIP:n eri osissa.

GEN 2.1.3 Horisontaalinen viitejirjestelma

Kaytetty horisontaalinen (geodeettinen) viitejarjestelmd lyhyesti kuvattuna, mukaan lukien seuraavat tiedot:
1) viitejdrjestelmdn nimi tai tunnus;

2) projektion tunnus ja parametrit;

3) kaytetyn ellipsoidin tunnus;

4) kaytetyn datumin tunnus;

5) sovellusalueet; ja

6) jos koordinaatit, jotka eivit taytd ICAOn liitteiden 11 ja 14 tarkkuusvaatimuksia, on merkitty tdhdelld, tarvittaessa
selitys merkinnén tarkoituksesta.

GEN 2.1.4 Korkeusvertausjirjestelmé
Kaytetty korkeusvertausjirjestelmd lyhyesti kuvattuna, mukaan lukien seuraavat tiedot:
1) viitejdrjestelmdn nimi tai tunnus;

2) kdytetyn geoidimallin kuvaus, mukaan lukien parametrit, joita tarvitaan korkeuksien muuntamisessa kaytetyn
mallin ja EGM-96-mallin valilld;

3) jos korkeustaso/geoidin korkeus on merkitty tahdelld silloin, kun se ei tiytd ICAOn liitteen 14 tarkkuusvaatimuksia,
tarvittaessa selitys merkinnin tarkoituksesta.
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GEN 2.1.5 Ilma-aluksen kansallisuus- ja rekisteritunnukset

Tieto jasenvaltiossa hyviksytyistd ilma-aluksen kansallisuus- ja rekisteritunnuksista.

GEN 2.1.6 Yleiset vapaapaivit

Luettelo yleisistd vapaapiivistd sekd tieto palveluista, joihin ne vaikuttavat.

GEN 2.2 AlS-julkaisuissa kiytetyt lyhenteet

Aakkosellinen luettelo lyhenteistd, joita kdytetddn jasenvaltion ilmailukisikirjassa sekd jaettavissa ilmailutiedoissa ja
ilmailutiedotuksessa, sekd niiden merkityksistd; luetteloon on merkittdva erikseen kansalliset Iyhenteet, jotka eroavat
ICAOn asiakirjassa 8400 "Procedures for Air Navigation Services — ICAO Abbreviations and Codes (PANS-ABC)”
mainituista lyhenteista.

GEN 2.3 Karttamerkit

Karttamerkkien luettelo, jossa merkit ovat samassa jarjestyksessd kuin karttasarjat, joissa niitd kdytetaan.

GEN 2.4 Paikkatunnukset

Aakkosellinen luettelo kiinteiden ilmailuviestiasemien sijaintipaikoille annetuista ICAO-paikkatunnuksista, joita
kiytetddn koodaukseen ja dekoodaukseen. Luettelossa on mainittava erikseen paikat, joita ei ole liitetty kiinteddn
ilmailuviestipalveluun (AFS).

GEN 2.5 Luettelo radionavigointilaitteista

Seuraavat tiedot sisdltavi aakkosellinen luettelo radionavigointilaitteista:
1) laitteen tunnus;
2) aseman nimi;
3) laitteen tyyppi;
)

4) tieto siitd, onko laitteen kéyttotarkoitus reittisuunnistuslaite (E), lentopaikan suunnistuslaite (A) vai molemmat (AE).

GEN 2.6 Mittayksikéiden muuntaminen

Muunnostaulukot tai kaavat, joilla voidaan tehdd muunnoksia seuraavien valilla:

1) meripeninkulmista kilometreiksi tai kilometreistd meripeninkulmiksi;

2) jaloista metreiksi ja metreistd jaloiksi;

3) kaariminuuttien kymmenesosista kaarisekunneiksi ja kaarisekunneista kaariminuuttien kymmenesosiksi;
)

4) muut tarpeelliset muunnokset.

GEN 2.7 Auringon nousu- ja laskuajat

Tietoa auringon nousu- ja laskuajoista, mukaan lukien lyhyesti kuvattuna perusteet, joita ilmoitettujen aikojen
maédrittdimisessd on kéytetty. Lisdksi joko yksinkertainen kaava tai taulukko, jonka avulla ajat voidaan laskea minkd
tahansa alueeseen/vastuualueeseen kuuluvan paikan osalta, tai aakkosellinen luettelo paikoista, joille ajat on annettu
taulukossa, ja maininta kyseisestd taulukon sivunumerosta, sekd valittujen asemien/paikkojen auringon nousu- ja
laskutaulukot, joissa esitetddn muun muassa seuraavat tiedot:

1) aseman nimi;
2) ICAO-paikkatunnus;

3) maantieteelliset koordinaatit asteina ja minuutteina;
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) paivimdaarit, joilta ajat on ilmoitettu;

5) aamuhimairin alkamishetki;
) auringonlaskun hetki;

7) auringonnousun hetki; ja

8) iltahdmiran paattymishetki.
GEN 3. PALVELUT

GEN 3.1 Ilmailutiedotuspalvelut

GEN 3.1.1 Vastaava palveluntarjoaja
Kuvaus tarjotusta ilmailutiedotuspalvelusta (AIS) ja sen keskeisistd osista, mukaan lukien seuraavat tiedot:

1) palveluntarjoajan/yksikon nimi;

N

postiosoite;

AW

faksinumero;

!

sihkopostiosoite;

(=)

)
)
) puhelinnumero;
)
)
)

AFS-osoite;

~

) verkkosivuston osoite, jos sellainen on;
8) selvitys palvelun perustana olevista mdardyksistd sekd maininta siitd, missd AIP:n kohdassa mahdolliset eroavuudet

on lueteltu.

GEN 3.1.2 Vastuualue

Imailutiedotuspalvelun vastuualue.

GEN 3.1.3 Ilmailutiedotusjulkaisut
Imailutiedotustuotteiden julkaisuelementtien kuvaus, mukaan lukien seuraavat tiedot:
1) ilmailukésikirja ja sithen liittyvd muutospalvelu;

2) AlP:n tdydennykset;

)

ilmailutiedotteet (AIC);

N

NOTAMit ja lennonvalmistelutiedotteet;

il

tarkistusluettelot ja luettelot voimassa olevista NOTAMeista;

)
)
)
)
)
6)

se, mistd nditd julkaisuelementtejd saa.

Jos julkaisujen hinnat ilmoitetaan AIC-tiedotteessa, on téstd oltava maininta ilmailukésikirjan tdssi kohdassa.

GEN 3.1.4 AIRAC+jirjestelma

Tarjottu AIRAC-jirjestelmad lyhyesti kuvattuna seka taulukko, josta kayvit ilmi senhetkiset ja lahiaikojen AIRAC-pdivit.

GEN 3.1.5 Lennonvalmistelutietopalvelu lentopaikoilla/helikopterikentilld
Seuraavat tiedot sisiltava luettelo lentopaikoista/helikopterikentistd, joilla lennonvalmistelutietoja on yleisesti saatavilla:

1) saatavilla olevat ilmailutiedotustuotteiden julkaisuelementit;
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2) saatavilla olevat kartat;

3) alue, jonka ndmad tiedot yleisesti kattavat.

GEN 3.1.6 Digitaaliset tietokokonaisuudet
1) Saatavilla olevien tietokokonaisuuksien kuvaus, mukaan lukien seuraavat tiedot:

a) tietokokonaisuuden nimi;

(=3

) lyhyt kuvaus;

) tietokokonaisuuteen sisaltyvit tiedot;

(e)

d) maantieteellinen kattavuus;
¢) mahdolliset tietojen kéyttorajoitukset.
2) Yhteystiedot tahoille, joista tietokokonaisuuksia saa, mukaan lukien seuraavat tiedot:

a

=

asiasta vastaavan henkilon, palvelutarjoajan tai organisaation nimi;

=

asiasta vastaavan henkilon, palvelutarjoajan tai organisaation postiosoite ja sihkopostiosoite;

(e
~

asiasta vastaavan henkilon, palvelutarjoajan tai organisaation faksinumero;

RS

asiasta vastaavan henkil6n, palvelutarjoajan tai organisaation puhelinnumero;

aukioloajat (aikavyShyke ja kellonajat, jolloin yhteydenottoja otetaan vastaan);

(¢)
-~

Ras)

verkkosivusto, jonka kautta henkiloon, palveluntarjoajaan tai organisaatioon voidaan ottaa yhteyttd; ja

g) tarvittaessa lisdtietoa siitd, miten ja milloin henkilo6n, palveluntarjoajaan tai organisaatioon on otettava yhteytta.

GEN 3.2 Ilmailukartat

GEN 3.2.1 Vastaavat palveluntarjoajat
Imailukarttojen laatimisesta vastaavien palveluntarjoajien kuvaus, mukaan lukien seuraavat tiedot:

1) palveluntarjoajan nimi;

N

postiosoite;

N

puhelinnumero;

VB

sahkopostiosoite;

=)

AFS-osoite;

~

verkkosivuston osoite, jos sellainen on; ja

)
)
)
) faksinumero;
)
)
)
)

8) selvitys palvelun perustana olevista mairayksistd sekd maininta siitd, missd AIP:n kohdassa mahdolliset eroavuudet

ICAOn mairayksistd on lueteltu.

GEN 3.2.2 Karttojen yllapito

Imailukarttojen tarkistamis- ja muutoskdytidnnot lyhyesti kuvattuna.

GEN 3.2.3 Hankintajirjestelyt

Tieto siitd, mistd ja miten karttoja saa, mukaan lukien seuraavat tiedot:
1) palveluntarjoajat/myyntitoimistot;

2) postiosoite;

3) puhelinnumero;
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4) faksinumero;
5
6

7

sihkopostiosoite;

AFS-osoite;

-_— - < =

verkkosivuston osoite, jos sellainen on.

GEN 3.2.4 Saatavilla olevat ilmailukarttasarjat

Luettelo saatavilla olevista ilmailukarttasarjoista sekd kunkin sarjan yleinen kuvaus ja maininta kdyttotarkoituksesta.

GEN 3.2.5 Luettelo saatavilla olevista ilmailukartoista
Luettelo saatavilla olevista ilmailukartoista, mukaan lukien seuraavat tiedot:
1) sarjan nimi;

2) sarjan mittakaava;

)

kunkin sarjan kartan tai karttalehden nimi ja/tai numero;

)
)
)
4) yhden karttalehden hinta;

5) viimeisin tarkistusajankohta.

GEN 3.2.6 Maailman ilmailukartan (WAC) ICAO 1:1 000 000 lehtijako

Karttalehtijako, josta kéy ilmi jasenvaltion laatiman WAC 1:1 000 000 -kartan kattamat alueet ja karttalehtien sijoittelu.
Jos WAC 1:1 000 000 -kartan sijasta laaditaan ICAO 1:500 000 -ilmailukartta, karttalehtijaon avulla esitetdan ICAO
1:500 000 -kartan kattamat alueet ja karttalehtien sijoittelu.

GEN 3.2.7 Topografiakartat
Tieto siitd, mistd ja miten topografiakarttoja saa, mukaan lukien seuraavat tiedot:
1) palveluntarjoajan/myyntitoimiston nimi;

2) postiosoite;

N

puhelinnumero;

v B

sihkopostiosoite;

6

)

)

)

) faksinumero;
)

) AFS-osoite;
)

7) verkkosivuston osoite, jos sellainen on.

GEN 3.2.8 AlP:hen sisiltymittomien karttojen korjaukset

Luettelo AIP:hen sisdltymittomien ilmailukarttojen korjauksista tai tieto siitd, mistd korjaukset saa.
GEN 3.3 IImaliikennepalvelut (ATS)

GEN 3.3.1 Vastaava palveluntarjoaja

Kuvaus ilmaliikennepalvelusta (ATS) ja sen keskeisistd osista, mukaan lukien seuraavat tiedot:
1) palveluntarjoajan nimi;

2) postiosoite;

3) puhelinnumero;
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4) faksinumero;

5) sihkopostiosoite;

6) AFS-osoite;

7) verkkosivuston osoite, jos sellainen on;

8) selvitys palvelun perustana olevista mairdyksistd sekd maininta siitd, missd AIP:n kohdassa mahdolliset eroavuudet
ICAOn midrayksistd on lueteltu;

9) jos palvelu ei ole kiytettavissd vuorokauden ympari seitseménd paivind viikossa, maininta asiasta.

GEN 3.3.2 Vastuualue

Vastuualue, jolla ilmaliikennepalveluita tarjotaan, lyhyesti kuvattuna.

GEN 3.3.3 Ilmaliikennepalvelu ja siihen liittyvit palvelut

Piiasialliset tarjottavat ilmaliikennepalvelut lyhyesti kuvattuna.

GEN 3.3.4 ATS-yksikon ja lentotoiminnan harjoittajan vilinen koordinointi

Lentotoiminnan harjoittajan ja ilmaliikennepalveluiden véliseen koordinointiin vaikuttavat yleiset edellytykset.

GEN 3.3.5 Minimilentokorkeus

Minimilentokorkeuksien méarittdmisessd kdytetyt kriteerit.

GEN 3.3.6 ATS-yksikoiden osoitteet

Seuraavat tiedot sisdltavi aakkosellinen luettelo ATS-yksikoisté ja niiden osoitteista:
1) yksikon nimi;

2) postiosoite;

3) puhelinnumero;

4) faksinumero;

5) siahkopostiosoite;

6) AFS-osoite;

7) verkkosivuston osoite, jos sellainen on.

GEN 3.4 lmailuviestintipalvelut

GEN 3.4.1 Vastaava palveluntarjoaja

Kuvaus palveluntarjoajasta, joka vastaa televiestinté- ja navigointipalveluista, mukaan lukien seuraavat tiedot:
1) palveluntarjoajan nimi;

2) postiosoite;

3) puhelinnumero;

4) faksinumero;

5) sdhkopostiosoite;
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6) AFS-osoite;
7) verkkosivuston osoite, jos sellainen on;
8) selvitys palvelun perustana olevista méddrayksistd sekd maininta siitd, missd AIP:n kohdassa mahdolliset eroavuudet
ICAOn madriyksistd on lueteltu;
9) jos palvelu ei ole kiytettavissd vuorokauden ympri seitseménd paivind viikossa, maininta asiasta.

GEN 3.4.2 Vastuualue

Vastuualue, jolla televiestintdpalvelua tarjotaan, lyhyesti kuvattuna.

GEN 3.4.3 Palvelumuodot

Keskeiset tarjotut palvelumuodot lyhyesti kuvattuna, mukaan lukien seuraavat tiedot:

1
2

R

)
)
)
)
)

5

radionavigointipalvelu;

puhe- ja/tai tiedonsiirtopalvelu;
automaattiset radioldhetykset;
kéytetyt kielet; ja

tieto siitd, mistd tarkempaa tietoa on saatavissa.

GEN 3.4.4 Vaatimukset ja edellytykset

Vaatimukset ja edellytykset, joiden vallitessa viestintdpalvelu on saatavilla, lyhyesti kuvattuna.

GEN 3.4.5 Muuta

Mahdolliset lisitiedot (esimerkiksi valitut radioldhetysasemat tai televiestintdd kuvaava kaavio).

GEN 3.5 Siidpalvelu

GEN 3.5.1 Vastaava palveluntarjoaja

Saitietojen antamisesta vastaava sddpalvelu lyhyesti kuvattuna, mukaan lukien seuraavat tiedot:

1
2

ViAW

6

~

)
)
)
)
)
)
)
)

8

9)

palveluntarjoajan nimi;

postiosoite;

puhelinnumero;

faksinumero;

sihkopostiosoite;

AFS-osoite;

verkkosivuston osoite, jos sellainen on;

selvitys palvelun perustana olevista mairayksistd sekd maininta siitd, missd AIP:n kohdassa mahdolliset eroavuudet
on lueteltu;

jos palvelu ei ole kiytettdvissd vuorokauden ympiri seitsemand pdivand viikossa, maininta asiasta.

GEN 3.5.2 Vastuualue

Alue ja/tai lentoreitit, joille sddpalvelua tarjotaan, lyhyesti kuvattuna.
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GEN 3.5.3 Sddhavainnot ja -sanomat
Kansainvilistd ilmailua varten annettavat sddhavainnot ja -sanomat tarkasti kuvattuna, mukaan lukien seuraavat tiedot:
1) aseman nimi ja ICAO-paikkatunnus;

2) havaintojen tyyppi ja taajuus, mukaan lukien tieto siitd, onko kéytossd automaattinen havaintojirjestelma;

)

)
) sddsanomien tyyppi ja TREND-ennusteen saatavuus;
)

N

havainnointijarjestelmin tyyppi sekd niiden havaintopaikkojen lukumdird, joita hyddynnetddn pintatuulen,
nakyvyyden, kiitotiendkyvyyden, pilven alarajan, limpotilan ja tarvittaessa tuulivddnteen havainnointiin ja
ilmoittamiseen (esimerkiksi tuulimittari kiitoteiden risteyskohdassa, kosketuskohta-alueella olevat transmissometrit
jne.);

5) toiminta-ajat;

6) maininta saatavilla olevista lentotoimintaan vaikuttavista ilmastollisista tiedoista.

GEN 3.5.4 Palvelumuodot

Tarkeimmit tarjottavat palvelumuodot lyhyesti kuvattuna, mukaan lukien yksityiskohtaiset tiedot selostuksista,
neuvonnasta, siitietojen esittdmisestd, toiminnanharjoittajille ja ohjaamomicehiston jdsenille saatavilla olevista
sddasiakirjoista seki sddtietojen tarjoamisessa kdytettdvistd menetelmisti ja keinoista.

GEN 3.5.5 Toiminnanharjoittajilta vaadittavat ilmoitukset

Sadpalveluiden tarjoajan lentotoiminnan harjoittajilta edellyttimd vdhimmaisaika, jonka verran etukiteen
lentotoiminnan harjoittajien on viimeistddn tehtavé selostuksia, neuvontaa ja sidasiakirjoja tai muita sditietoja koskeva
pyynto tai muutospyynto.

GEN 3.5.6 Ilma-alusten ilmoittamat havainnot

Ima-alusten ilmoittamien havaintojen laatimista ja lahettdmistd koskevat sddpalvelun tarjoajan vaatimukset tarvittavilta
osin.

GEN 3.5.7 VOLMET-palvelu

Seuraavat tiedot sisdltivd kuvaus VOLMET- ja/tai D-VOLMET-lahetyksista:

1) lahetysaseman nimi;

2) radioviestintdlahetyksen kutsumerkki tai tunnus seka lyhenne;
)

3) lahetykseen kdytetyt taajuudet;

=

lahetysaika;
aukioloajat;
luettelo lentopaikoista/helikopterikentisté, joiden raportit ja/tai ennusteet sisdltyvit lihetyksiin; ja

7) ldhetyksiin sisiltyvit raportit, ennusteet ja SIGMET-tiedot sekd huomautukset.

GEN 3.5.8 SIGMET- ja AIRMET-palvelu

Kuvaus lentosddvalvonnasta, jota tarjotaan niilld lentotiedotusalueilla tai lennonjohtoalueilla, joilla tarjotaan ilmaliiken-
nepalveluita, mukaan lukien luettelo lentosdavalvontakeskuksista ja seuraavat tiedot:

1) lentosdivalvontakeskuksen nimi ja ICAO-paikkatunnus;
2) aukioloajat;
3) lentotiedotusalueet tai lennonjohtoalueet, joilla palvelua tarjotaan;

4) SIGMET-tietojen voimassaoloajat;
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5) SIGMET-tietoihin sovellettavat menettelyt (kun kyse on esimerkiksi vulkaanisesta tuhkasta tai trooppisista
hirmumyrskyisti);

6) AIRMET-tietoihin sovellettavat menettelyt (asiaa koskevien alueellisten lennonvarmistussopimusten mukaisesti);
7) ATS-yksikot, joille SIGMET- ja AIRMET-tietoja annetaan;

8) lisatiedot esimerkiksi mahdollisista palvelun rajoituksista.

GEN 3.5.9 Muut automaattiset lentosddpalvelut

Kuvaus muista kéytettdvissd olevista automaattisista palveluista, joiden vilitykselld tarjotaan sddtietoja (esimerkiksi
automaattinen lennonvalmistelutietopalvelu, johon saa yhteyden puhelimitse jaftai tietokonemodeemilla), mukaan
lukien seuraavat tiedot:

1) palvelun nimi;
2) saatavilla olevat tiedot;
3) palvelun kattamat alueet, lentoreitit ja lentopaikat;

4) puhelin- ja faksinumero(t), sahkopostiosoite seki verkkosivuston osoite, jos sellainen on kiytossa.

GEN 3.6 Etsinti- ja pelastuspalvelu (SAR)

GEN 3.6.1 Vastaavat palveluntarjoajat

Etsintd- ja pelastuspalvelun tarjoamisesta vastaavat tahot lyhyesti kuvattuna, mukaan lukien seuraavat tiedot:
1) palveluntarjoajan/yksikon nimi;

2) postiosoite;

3) puhelinnumero;

4) faksinumero;

5) sdhkopostiosoite;

6) AFS-osoite;

7) verkkosivuston osoite, jos sellainen on; ja

8) selvitys palvelun perustana olevista mairdyksistd sekd maininta siitd, missd AIP:n kohdassa mahdolliset eroavuudet
ICAOn midrayksistd on lueteltu.

GEN 3.6.2 Vastuualue

Vastuualue, jolla etsintd- ja pelastuspalveluita tarjotaan, lyhyesti kuvattuna.

GEN 3.6.3 Palvelumuodot

Palveluntarjoajat ja tarjotut palvelut Iyhyesti kuvattuna ja tarvittaessa maantieteellisesti esitettyind, mukaan lukien tieto
siitd, missd etsinti- ja pelastuspalvelun peitto ilmassa riippuu siitd, onko kiytossd merkittdvd maira ilma-aluksia.

GEN 3.6.4 Etsintd- ja pelastussopimukset

Voimassa olevat etsintd- ja pelastussopimukset lyhyesti kuvattuna, mukaan lukien sddnnokset, jotka mahdollistavat
muiden jdsenvaltioiden ilma-alusten maahantulon ja poistumisen etsintdd, pelastusta tai omaisuuden pelastamista
taikka, kun on kyse kadonneista tai vahingoittuneista ilma-aluksista, omaisuuden pelastamista tai korjaamista varten
joko pelkistddn lentoilmoituksin tai lentosuunnitelman ilmoittamisen jalkeen.
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GEN 3.6.5 Etsintid- ja pelastuspalvelun kdytettavyys

Etsintd- ja pelastuspalvelua koskevat sdannokset lyhyesti kuvattuna, mukaan lukien yleiset ehdot, joiden nojalla palvelu
ja palveluntarjoajat ovat saatavilla kansainviliseen kayttoon, mukaan lukien tieto siitd, onko etsinti- ja
pelastuspalveluun kéytettivissi oleva taho erikoistunut etsintd- ja pelastuspalvelutekniikoihin ja etsintd- ja
pelastustehtdviin vai kiytetdanko sitd muihin erityistarkoituksiin, mutta se on mukautettu kiytettiviksi etsintd- ja
pelastuspalvelutarkoituksiin koulutuksen ja laitteiden avulla, vai onko se saatavilla vain satunnaisesti, eikd sitd ole
erityisesti koulutettu tai valmisteltu etsinti- ja pelastuspalvelutehtdviin.

GEN 3.6.6 Kiytetyt menetelmit ja merkit

Pelastusilma-aluksen kdyttimat menetelmit ja merkit lyhyesti kuvattuna seki taulukko, josta kayvit ilmi pelastettavien
kayttamat merkit.

GEN 4. LENTOPAIKKA-/HELIKOPTERIKENTTAMAKSUT JA LENNONVARMISTUSPALVELUIDEN MAKSUT

Jos maksuja ei ole eritelty tdssd luvussa, voidaan ilmoittaa, mistd tarkemmat tiedot perittdvistd maksuista ovat saatavana.

GEN 4.1 Lentopaikka-/helikopterikenttimaksut

Maksutyypit, joita voidaan perid kansainviliseen kiyttoon saatavilla olevilla lentopaikoilla tai helikopterikentilld,
lyhyesti kuvattuna, mukaan lukien seuraavat maksutyypit:

1) ilma-alusten laskeutumismaksut;

2) ilma-alusten paikoituksesta ja pitkdaikaisesta siilyttimisestd perittivit maksut sekd hallivuokrat;
3) matkustajapalvelumaksut;

4) vartiointimaksut;

5) meluun liittyvit maksut;

6) muut maksut (tulli-, terveys- ja maahanmuuttoviranomaisten maksut jne.);

7) poikkeukset/alennukset; ja

8) maksutavat.

GEN 4.2 Lennonvarmistuspalveluista perittivit maksut

Maksut, joita voidaan perid kansainviliseen kiytto6n saatavilla olevista lennonvarmistuspalveluista, lyhyesti kuvattuna,
mukaan lukien seuraavat maksutyypit:

1) lahestymislennonjohto;
2) ANS-reitti;
3) lennonvarmistuspalveluista perittdvien maksujen kustannusperuste seké poikkeukset/alennukset;

4) maksutavat.

OSA 2 - REITTI (ENR)

Jos AIP tuotetaan ja asetetaan saataville useampana kuin yhteni niteend, ja jokaisella on erillinen muutos- ja
tiydennyspalvelu, on jokaisessa niteessd oltava erillinen johdanto, luettelo AIP:n muutoksista, luettelo AlP:n
tiydennyksistd, AIP:n sivujen tarkistusluettelo ja luettelo ajantasaisista kasikorjauksista. Jos AIP julkaistaan yhtend
niteend, maininta "ei kdytssa” merkitddn kaikkien edelld mainittujen alalukujen kohdalle.

ENR 0.6 Osan 2 sisillysluettelo

Luettelo osassa 2 — Reitti olevista luvuista ja alaluvuista.
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ENR 1. YLEISET SAANNOT JA MENETELMAT

ENR 1.1 Yleiset sdinnot

Yleiset sddnnot on julkaistava sellaisina kuin niitd sovelletaan jasenvaltiossa.

ENR 1.2 Nikélentosdinnot

Nikolentosddnnot on julkaistava sellaisena kuin niitd sovelletaan jisenvaltiossa.

ENR 1.3 Mittarilentosiinnot

Mittarilentosddnnot on julkaistava sellaisina kuin niitd sovelletaan jasenvaltiossa.

ENR 1.3.1 Kaikkia IFR-lentoja koskevat sddnnot

ENR 1.3.2 Valvotussa ilmatilassa suoritettavia IFR-lentoja koskevat sidnnot

ENR 1.3.3 Valvotun ilmatilan ulkopuolella suoritettavia IFR-lentoja koskevat sdannot

ENR 1.3.4 Vapaan reitityksen ilmatilan yleiset menetelmit

Vapaan reitityksen ilmatilaan liittyvit menetelmat, mukaan lukien sovellettujen vapaan reitityksen ilmatilaan liittyvien
pisteiden selitykset ja maaritelmit. Jos vapaan reitityksen ilmatila on rajat ylittdva, sithen kuuluvat lentotiedotusalueet |
ylemmat lentotiedotusalueet tai lennonjohtoalueet | ylemmit lennonjohtoalueet on mainittava kohdassa ENR 1.3.

ENR 1.4 ATS-ilmatilaluokitus ja sen kuvaus

ENR 1.4.1 ATS-ilmatilaluokitus

ATS-ilmatilaluokkien kuvaus samassa muodossa kuin tdytdntoonpanoasetuksen (EU) N:o 923/2012 lisdyksessi 4 oleva
ATS-ilmatilaluokkia koskeva taulukko. Taulukossa on asianmukaisin merkinnéin ilmoitettava ilmatilaluokat, jotka eivit
ole jasenvaltiossa kaytossa.

ENR 1.4.2 ATS-ilmatilan kuvaus

Muut ATS-ilmatilan kuvaukset soveltuvin osin, muun muassa yleiset tekstimuotoiset kuvaukset.

ENR 1.5 Odotus-, lihestymis- ja lihtomenetelmiit

ENR 1.5.1 Yleistd

Vaatimuksena on selonteko kriteereistd, joiden perusteella odotus-, lahestymis- ja ldhtomenetelmat on vahvistettu.

ENR 1.5.2 Saapuvat lennot

Esitetddn saapuville lennoille tarkoitetut menetelmdt (tavanomaiset, aluesuunnistusmenetelmait tai molemmat), jotka
ovat yhteisid saman tyyppiseen ilmatilaan suuntautuville tai sen sisilld tapahtuville lennoille. Jos ldhestymisalueen
ilmatilassa sovelletaan erilaisia menetelmid, tdstd on annettava tieto sekd mainittava, missd yksittdiset menetelmit on
ilmoitettu.

ENR 1.5.3 Lihtevit lennot

Esitetddn lahteville lennoille tarkoitetut menetelmdt (tavanomaiset, aluesuunnistusmenetelmit tai molemmat), jotka
ovat yhteisid miltd tahansa lentopaikalta/helikopterikentlti lihteville lennoille.
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ENR 1.5.4 Muita tirkeitd tietoja ja menetelmia

Muita tietoja lyhyesti kuvattuna esimerkiksi saapumismenetelmistd ja loppuldhestymisen suuntauksesta sekd
odotusmenetelmisti ja -kuvioista.

ENR 1.6 ATS-valvontapalvelut ja -menetelmiit

ENR 1.6.1 Ensiotutka

Kuvaus ensiotutkapalveluista ja nithin liittyvistd menetelmistd, mukaan lukien seuraavat tiedot:

1) tdydentivit palvelut;

2) tutkavalvontapalvelun soveltaminen;

3) toimintamenetelmit tutkavian sattuessa tai ilma-aluksen ja maa-aseman vilisen viestiyhteyden katketessa;

4) danipaikkailmoituksia sekd lennonjohtajan ja ohjaajan tiedonsiirtoyhteyden (CPDLC) kautta tehtdvid

paikkailmoituksia (CPDLC-paikkailmoituksia) koskevat vaatimukset; ja

5) graafinen esitys peittoalueesta.

ENR 1.6.2 Toisiovalvontatutka (SSR)
Kuvaus toisiovalvontatutkaa (SSR) kdytettiessd noudatettavista toimintamenetelmistd, mukaan lukien seuraavat tiedot:
1) hatdtilannemenettelyt;

2) toimintamenetelmit ilma-aluksen ja maa-aseman vilisen viestiyhteyden katketessa tai kun havaitaan laiton
puuttuminen ilma-aluksen kulkuun;

3) SSR-koodien myontidmisjirjestelmi;
4) &anipaikkailmoituksia ja CPDLC-paikkailmoituksia koskevat vaatimukset; ja

5) graafinen esitys SSR-peittoalueesta.

ENR 1.6.3 Automatiikkaan perustuvan valvonnan lihetykset (ADS-B)

Kuvaus automatiikkaan perustuvan valvonnan ldhetyksid (ADS-B) kéytettdessd noudatettavissa toimintamenetelmistd,
mukaan lukien seuraavat tiedot:

1) hatitilannemenettelyt;

2) toimintamenetelmit ilma-aluksen ja maa-aseman vilisen viestiyhteyden katketessa tai kun havaitaan laiton
puuttuminen ilma-aluksen kulkuun;

3) ilma-aluksen tunnistamista koskevat vaatimukset;
4) aanipaikkailmoituksia ja CPDLC-paikkailmoituksia koskevat vaatimukset; ja

5) graafinen esitys ADS-B-peittoalueesta.

ENR 1.6.4 Muita tirkeitd tietoja ja menetelmia

Muita tietoja ja menettelyitd lyhyesti kuvattuna, esimerkiksi toimintamenetelmit tutkan tai transponderin vikaantuessa.

ENR 1.7 Korkeusmittarin asetusmenetelmit

Kohdassa on julkaistava ilmoitus kiytossd olevista korkeusmittarin asetusmenetelmistd, ja siind on oltava seuraavat
tiedot:

1) lyhyt johdanto ja maininta ICAOn asiakirjoista, joihin menetelmidt perustuvat, sekd mahdollisista eroavuuksista
ICAOn midrayksistd;

2) korkeusmittarin yleiset asetusmenetelmit;
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3) kuvaus korkeusmittarin asetusalueesta tai -alueista;
4) lentotoiminnan harjoittajiin (ml. ohjaajiin) sovellettavat menettelyt; ja

5) matkalentokorkeustaulukko.

ENR 1.8 ICAOn alueelliset lisimenetelmiit

Kohdassa on esitettdva alueelliset lisimenetelmét (SUPP), joiden kohteena on koko vastuualue.

ENR 1.9 Ilmaliikennevirtojen saitely (ATFM) ja ilmatilan hallinta
ATFM-jirjestelmd ja ilmatilan hallinta Iyhyesti kuvattuna, mukaan lukien seuraavat tiedot:
1) ATFM-jdrjestelmin rakenne, palvelualue, tarjottu palvelu, yksikoiden sijainti ja toiminta-ajat;
2) liikennevirtaviestien tyypit ja muotojen kuvaukset; ja
3) lahteviin lentoihin sovellettavat menetelmit, jotka sisdltavit seuraavat:
a) sovellettavia ATFM-toimenpiteitd koskevien tietojen antamisesta vastaava palveluntarjoaja;
b) lentosuunnitelmia koskevat vaatimukset; ja
¢) ldhto- ja saapumisaikojen osoittaminen;

4) tiedot kokonaisvastuusta ilmatilan hallinnasta lentotiedotusalueilla, tarkat tiedot ilmatilan osoittamisesta siviili- ja
sotilasilmailulle sekd hallinnan koordinoinnista, hallittavissa olevan ilmatilan rakenne (ilmatilan osoittaminen ja
sithen tehtivit muutokset) seki yleiset toimintamenetelmiit.

ENR 1.10 Lennonsuunnittelu

Kohdassa on mainittava kaikki lennonsuunnitteluvaiheeseen liittyvit rajoitukset tai ohjeet, joista voi olla kayttéjalle apua
aiotun lentotoiminnan esittdmisessd, mukaan lukien seuraavat tiedot:

1) lentosuunnitelman esittimistd koskevat menetelmat;
2) toistuvaislentosuunnitelmien esittimisessd noudatettava jirjestelmd; ja

3) esitettyihin lentosuunnitelmiin tehtivit muutokset.

ENR 1.11 Lentosuunnitelmien osoittaminen

Kohdassa on esitettdva lentosuunnitelmille varatut osoitteet sisdltiva taulukko, josta kdyvit ilmi seuraavat tiedot:
1) lennon luokka (IFR, VFR tai molemmat);

2) reitti (kun kohteena tai kauttakulkupaikkana on lentotiedotusalue ja/tai ldhestymisalue); ja

3) viestin osoite.

ENR 1.12 Siviili-ilma-alusten lentoon puuttuminen tunnistusta varten

Kohdassa on annettava tdydellinen tieto kiytettdvistd nikomerkeistd ja lentoon puuttumisessa kaytettdvistd
menetelmistd sekd joko ilmoitettava selkedsti, ettd ICAOn mddrdyksid sovelletaan, tai mainittava, ettd eroavuuksia
esiintyy.

ENR 1.13 Laittomat teot

Kohdassa on esitettdvi tarvittavat menettelyt, joita sovelletaan, jos ilmailuun kohdistuu laittomia tekoja.

ENR 1.14 Ilmaliikenteen hiiri6t
Kuvaus ilmaliikenteen hiirididen ilmoittamisjarjestelmastd, mukaan lukien seuraavat tiedot:

1) ilmaliikenteen hdirion maaritelma;
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2) ilmoituslomakkeen kaytto;
3) ilmoitusmenettelyt (mukaan lukien lennon aikana kiytettavit menettelyt); ja

4) ilmoitusmenettelyn tarkoitus ja ilmoituslomakkeiden kisittely.

ENR 2. ATS-ILMATILA

ENR 2.1 FIR, UIR, TMA ja CTA

Lentotiedotusalueet (FIR), ylemmit lentotiedotusalueet (UIR) ja lennonjohtoalueet (CTA) (my6s lahestymisalueiden
(TMA) kaltaiset erityiset lennonjohtoalueet) yksityiskohtaisesti kuvattuna, mukaan lukien seuraavat tiedot:

1) nimi, FIR:n/UIR:n sivurajojen maantieteelliset koordinaatit asteina ja minuutteina seki CTA:n sivurajojen,
korkeusrajojen ja ilmatilaluokkien maantieteelliset koordinaatit asteina, minuutteina ja sekunteina;

2) palvelua tarjoavan yksikon tunnus;

3) yksikon kdyttimidn ilmailuaseman kutsumerkki sekd kiytettavit kielet, joiden yhteydessd ilmoitetaan tarvittaessa
kiyttoalue ja -tilanteet;

4) taajuudet sekd tarvittaessa SATVOICE-numero, jonka ohella annetaan tieto erityistarkoituksista; ja
5) huomautukset.

Sotilaslentopaikkojen ympirilld olevat ldhialueet, joita ei kuvata muualla ilmailukasikirjassa, on sisillytettdva tdhin
alalukuun. Jos kaikkiin lentoihin sovelletaan tdytint66npanoasetuksen (EU) N:o 923/2012 vaatimuksia lentosuunni-
telmista, kaksisuuntaisesta viestinnésti ja paikkailmoituksista ilma-aluksen lentoon puuttumisen tarpeen poistamiseksi
tai vdhentdmiseksi jaftai jos ilma-aluksen lentoon puuttumisen mahdollisuus on olemassa ja VHF-hititaajuutta
121,500 MHz on péivystettdvd jatkuvasti, on asianomaisten alueiden tai niiden osien kohdalla oltava tdstd maininta.

Tissd kohdassa vaaditaan kuvaus nimetyistd alueista, joilla vaaditaan hitdpaikannuslahetin (ELT) ja joilla ilma-aluksen
on jatkuvasti paivystettivd VHF-hdtdtaajuutta 121,500 MHz, lukuun ottamatta niitd ajanjaksoja, jolloin ilma-alus viestii
muilla VHF-kanavilla tai kahden kanavan paivystys ei ilma-aluksessa olevien laitteiden rajoitusten tai ohjaamotehtivien
vuoksi ole mahdollista.

ENR 2.2 Muu siinnelty ilmatila

Radiovyohykkeet (RMZ) ja transponderivyohykkeet (TMZ) yksityiskohtaisesti kuvattuna, mukaan lukien seuraavat
tiedot:

1) nimi, RMZ-/TMZ-vyohykkeen sivurajojen maantieteelliset koordinaatit asteina ja minuutteina;
2) korkeusrajat lentopintoina tai jalkoina;

3) toiminnan ajankohta; ja

4) huomautukset.

Muut sddnnellyn ilmatilan tyypit ja ilmatilaluokitukset yksityiskohtaisesti kuvattuna, jos sellaiset on vahvistettu.

ENR 3. ATS-REITIT

ENR 3.1 ATS-reitit alailmatilassa
Alailmatilan ATS-reitit yksityiskohtaisesti kuvattuna, mukaan lukien seuraavat tiedot:

1) reittitunnus, viestinnin suorituskykyvaatimusten (RCP) tunnus, mainittuihin segmentteihin sovellettavat navigointi-
vaatimukset ja/tai valvonnan suorituskykyvaatimukset (RSP), kaikkien reitin médrittelevien merkitsevien pisteiden
nimet, kooditunnukset tai nimikoodit ja maantieteelliset koordinaatit asteina, minuutteina ja sekunteina, mukaan
lukien ilmoittautumispaikat, joilla ilmoittautuminen on pakollista tai tehtdva pyydettiesss;
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2) lentosuunnat tai VOR-radiaalit asteen tarkkuudella, geodeettinen etdisyys kunkin perdkkiisen nimetyn merkitsevin
pisteen valilld kilometrin tai meripeninkulman kymmenesosan tarkkuudella sekd VOR-radiaalien osalta
vaihtokohdat;

3) yld- ja alarajat tai minimireittikorkeudet lahimmin seuraavan 50 metrin tai 100 jalan tarkkuudella ja
ilmatilaluokitus;

4) sivurajat ja minimiestevarojen korkeudet merenpinnasta;
5) matkalentokorkeuksien suunta;

6) lentosuunnistuksen tarkkuusvaatimus kullekin reittiosuudelle, jolla kiytetdin suorituskykyyn perustuvaa
navigointia (PBN) (RNAV tai RNP); ja

7) huomautukset, mukaan lukien tieto lennonjohtoyksikdstd ja sen toimintakanavasta sekd tarvittaessa sen
kirjautumisosoite ja SATVOICE-numero sekd mahdolliset lentosuunnistus-, RCP- tai RSP-vaatimusten rajoitukset.

ENR 3.2 ATS-reitit yldilmatilassa
Yldilmatilan ATS-reitit yksityiskohtaisesti kuvattuna, mukaan lukien seuraavat tiedot:

1) reittitunnus, viestinndn suorituskykyvaatimusten (RCP) tunnus, mainittuihin segmentteihin sovellettavat navigointi-
vaatimukset ja/tai valvonnan suorituskykyvaatimukset (RSP), kaikkien reitin maarittelevien merkitsevien pisteiden
nimet, kooditunnukset tai nimikoodit ja maantieteelliset koordinaatit asteina, minuutteina ja sekunteina, mukaan
lukien ilmoittautumispaikat, joilla ilmoittautuminen on pakollista tai tehtdva pyydettdessi;

2) lentosuunnat tai VOR-radiaalit asteen tarkkuudella, geodeettinen etdisyys kunkin peridkkiisen nimetyn merkitsevin
pisteen valilld kilometrin tai meripeninkulman kymmenesosan tarkkuudella sekd VOR-radiaalien osalta
vaihtokohdat;

3) yld- ja alarajat sekd ilmatilaluokitus;

4) sivurajat;

5) matkalentokorkeuksien suunta;

6) lentosuunnistuksen tarkkuusvaatimus kullekin PBN-reittiosuudelle (RNAV tai RNP); ja

7) huomautukset, mukaan lukien tieto lennonjohtoyksikdstd ja sen toimintakanavasta sekd tarvittaessa sen
kirjautumisosoite ja SATVOICE-numero sekd mahdolliset lentosuunnistus-, RCP- tai RSP-vaatimusten rajoitukset.

ENR 3.3 Aluesuunnistusreitit
PBN-reitit (RNAV ja RNP) yksityiskohtaisesti kuvattuna, mukaan lukien seuraavat tiedot:

1) reittitunnus, viestinndn suorituskykyvaatimusten (RCP) tunnus, mainittuihin segmentteihin sovellettavat navigointi-
vaatimukset ja/tai valvonnan suorituskykyvaatimukset (RSP), kaikkien reitin méarittelevien merkitsevien pisteiden
nimet, kooditunnukset tai nimikoodit ja maantieteelliset koordinaatit asteina, minuutteina ja sekunteina, mukaan
lukien ilmoittautumispaikat, joilla ilmoittautuminen on pakollista tai tehtdva pyydettdessi;

2) aluesuunnittelureitin médrittelevien reittipisteiden osalta lisaksi soveltuvin osin seuraavat:

a) referenssipisteend kdytettdvin VOR:n | DME:n asematunnus;

b) suuntima asteen tarkkuudella ja etiisyys referenssipisteend kéytettdvdstd VOR:sta/DME:std kilometrin tai
meripeninkulman kymmenesosan tarkkuudella, jos reittipiste ei sijoitu sen kohdalle; ja

¢) DME:mn ldhetysantennin korkeustaso 30 metrin (100 jalan) tarkkuudella;
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3) magneettinen suuntima asteen tarkkuudella, geodeettinen etéisyys madriteltyjen pdatepisteiden valilld kilometrin tai
meripeninkulman kymmenesosan tarkkuudella sekd etdisyys kunkin perikkdisen nimetyn merkitsevdn pisteen
valillg;

4) yla- ja alarajat sekd ilmatilaluokitus;
5) matkalentokorkeuksien suunta;
6) lentosuunnistuksen tarkkuusvaatimus kullekin PBN-reittiosuudelle (RNAV tai RNP); ja

7) huomautukset, mukaan lukien tieto lennonjohtoyksikostd ja sen toimintakanavasta sekd tarvittaessa sen
kirjautumisosoite ja SATVOICE-numero sekd mahdolliset lentosuunnistus-, RCP- tai RSP-vaatimusten rajoitukset.

ENR 3.4 Helikopterireitit
Helikopterireitit yksityiskohtaisesti kuvattuna, mukaan lukien seuraavat tiedot:

1) reittitunnus, viestinndn suorituskykyvaatimusten (RCP) tunnus, mainittuihin segmentteihin sovellettavat navigointi-
vaatimukset ja/tai valvonnan suorituskykyvaatimukset (RSP), kaikkien reitin maarittelevien merkitsevien pisteiden
nimet, kooditunnukset tai nimikoodit ja maantieteelliset koordinaatit asteina, minuutteina ja sekunteina, mukaan
lukien ilmoittautumispaikat, joilla ilmoittautuminen on pakollista tai tehtéva pyydettiesss;

2) lentosuunnat tai VOR-radiaalit asteen tarkkuudella, geodeettinen etdisyys kunkin perdkkiisen nimetyn merkitsevin
pisteen valilld kilometrin tai meripeninkulman kymmenesosan tarkkuudella sekd VOR-radiaalien osalta
vaihtokohdat;

3) yld- ja alarajat sekd ilmatilaluokitus;
4) minimilentokorkeudet ldhimmin seuraavan 50 metrin tai 100 jalan tarkkuudella;
5) lentosuunnistuksen tarkkuusvaatimus kullekin PBN-reittiosuudelle (RNAV tai RNP); ja

6) huomautukset, mukaan lukien tieto lennonjohtoyksikostd ja sen toimintakanavasta sekd tarvittaessa sen
kirjautumisosoite ja SATVOICE-numero seki mahdolliset lentosuunnistus-, RCP- tai RSP-vaatimusten rajoitukset.

ENR 3.5 Muut reitit

Vaatimuksena on kuvaus muista erikseen mddritetyistd reiteistd, joiden kayttiminen on pakollista tiettyjen alueiden
sisalld.

Kuvaus vapaan reitityksen ilmatilasta (FRA) tiettyna ilmatilana, jonka sisalld kdyttijdt voivat vapaasti suunnitella suorat
reitit médritetyn saapumispisteen ja madritetyn poistumispisteen valilld, mukaan lukien tiedot suorasta reitityksestd,
reittipisteiden kdyttod koskevat rajoitukset suorilla reitityksilld sekd lentosuunnitelmassa oleva merkintd (kohta 15).
Lennonjohtoselvitysten antamisen edellytykset on kuvattava.

ENR 3.6 Reittiodotukset
Vaatimuksena on reittiodotusmenetelmien yksityiskohtainen kuvaus, joka sisaltdd seuraavat tiedot:

1) odotuksen mahdollinen tunnus ja odotusrasti (suunnistuslaite) tai reittipiste, jonka maantieteelliset koordinaatit
ilmoitetaan asteina, minuutteina ja sekunteina;

2) tulolentosuunta;

3) menetelmidkaarron suunta;
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4) suurin sallittu mittarinopeus;
5) pienin ja suurin sallittu odotuslentokorkeus;
6) uloslentoaika/-etdisyys; ja

7) lennonjohtoyksikon nimi ja toimintataajuus.

ENR 4. RADIONAVIGOINTILAITTEET JA -JARJESTELMAT

ENR 4.1 Reittinavigointilaitteet

Aseman nimen perusteella aakkostettu luettelo reittisuunnistukseen tarkoitettuja radionavigointipalveluita tarjoavista
asemista, mukaan lukien seuraavat tiedot:

1) aseman nimi ja magneettinen eranto asteen tarkkuudella sekd VOR:n osalta aseman deklinaatio asteen tarkkuudella
(kdytetddn laitteen tekniseen sddtdmiseen);

2) tunnus;

3) kullekin tietoelementille kaytettavi taajuus/kanava;

N

toiminta-ajat;

U1

6
7

)
)
) ldhetysantennin sijainnin maantieteelliset koordinaatit asteina, minuutteina ja sekunteina;
) DME:n ldhetysantennin korkeustaso 30 metrin (100 jalan) tarkkuudella; ja

) huomautukset.

Jos laitteen toiminnasta vastaava viranomainen on muu kuin nimetty viranomainen, toiminnasta vastaavan
viranomaisen nimi on ilmoitettava Huomautukset-sarakkeessa. Laitteen peitto on ilmoitettava Huomautukset-
sarakkeessa.

ENR 4.2 Erityissuunnistusjirjestelmit
Erityissuunnistusjirjestelmiin liittyvien asemien kuvaus, mukaan lukien seuraavat tiedot:
1) aseman tai ketjun nimi;

2) saatavilla olevan palvelun tyyppi (pddsignaali, apusignaali, véri);

)

taajuus (kanavanumero, peruspulssitaajuus, toistumistaajuus, tapauksen mukaan);

i B

)

)

)

) toiminta-ajat;
) ldhetysaseman sijainnin maantieteelliset koordinaatit asteina, minuutteina ja sekunteina; ja
)

6) huomautukset.

Jos laitteen toiminnasta vastaava viranomainen on muu kuin nimetty viranomainen, toiminnasta vastaavan
viranomaisen nimi on ilmoitettava Huomautukset-sarakkeessa. Laitteen peitto on ilmoitettava Huomautukset-
sarakkeessa.

ENR 4.3 Maailmanlaajuinen satelliittinavigointijirjestelmi (GNSS)

Elementtien nimen mukaan aakkostettu luettelo ja kuvaus maailmanlaajuisen satelliittinavigointijirjestelmian (GNSS)
elementeistd, joilla tarjotaan reittisuunnistukseen tarkoitettua suunnistuspalvelua, mukaan lukien seuraavat tiedot:

1) GNSS-elementin nimi (GPS, GLONASS, EGNOS, MSAS, WAAS tms.);
2) taajuus tai taajuudet;

3) palvelu- ja peittoalueen maantieteelliset koordinaatit asteina, minuutteina ja sekunteina; ja
4) huomautukset.

Jos laitteen toiminnasta vastaava viranomainen on muu kuin nimetty viranomainen, toiminnasta vastaavan
viranomaisen nimi on ilmoitettava Huomautukset-sarakkeessa.
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ENR 4.4 Merkitsevien pisteiden nimikooditunnukset

Aakkosellinen luettelo nimikooditunnuksista (viisikirjaimisista sanana lausuttavista “nimikoodeista”), jotka on
vahvistettu merkitseville pisteille paikkoihin, joita ei ole merkitty radionavigointilaitteiden sijaintipaikoilla, mukaan
lukien seuraavat tiedot:

1) nimikooditunnus;

W

maininta ATS-reitistd tai muusta reitistd, jonka varrella piste on; ja

)
) sijainnin maantieteelliset koordinaatit asteina, minuutteina ja sekunteina;
)
4)

huomautukset, mukaan lukien sijaintien lisimaaritelmadt, jos niitd edellytetdan.

ENR 4.5 Kenttiivalot — reitti

Luettelo kenttavaloista ja muista valomajakoista, jotka osoittavat maantieteellisid paikkoja, joiden jdsenvaltiot katsovat
olevan merkityksellisid, mukaan lukien seuraavat tiedot:

1) kaupungin nimi tai valomajakan muu tunniste;

N

valomajakan tyyppi ja valon voimakkuus tuhansina kandeloina;

AW

)
)
) signaalin ominaisuudet;
) toiminta-ajat; ja

)

5) huomautukset.

ENR 5. SUUNNISTUSVAROITUKSET

ENR 5.1 Kielto-, rajoitus- ja vaara-alueet

Kielto-, rajoitus- ja vaara-alueiden kuvaus, jota on tarvittaessa tdydennetty graafisella esitykselld, sekd tiedot niiden
alueiden perustamisesta ja kdyttoonotosta, mukaan lukien seuraavat tiedot:

1) tunnus, nimi ja sivurajojen maantieteelliset koordinaatit asteina, minuutteina ja sekunteina, jos alue sijaitsee
lennonjohtoalueen/ldhialueen rajojen sisilld, ja asteina ja minuutteina, jos se sijaitsee rajojen ulkopuolella;

2) yla- ja alarajat; ja
3) huomautukset, mukaan lukien toiminnan ajankohta.

Rajoituksen tyyppi tai vaaratekijin luonne seka tieto ilma-aluksen lentoon puuttumisen riskistd alueelle lennettiessd on
ilmoitettava Huomautukset-sarakkeessa.

ENR 5.2 Sotilasharjoitus- ja koulutusalueet seki ilmapuolustuksen tunnistusvyohyke (ADIZ)

Vakiintuneiden sotilaskoulutusalueiden ja sadnnollisin véliajoin toteutettavien sotilasharjoitusten sekd vakiintuneen
ilmapuolustuksen tunnistusvyohykkeen (ADIZ) kuvaus, jota on tarvittaessa tiydennetty graafisella esitykselld, mukaan
lukien seuraavat tiedot:

1) sivurajojen maantieteelliset koordinaatit asteina, minuutteina ja sekunteina, jos alue sijaitsee lennonjohtoalueen|/la-
hialueen rajojen sisllg, ja asteina ja minuutteina, jos se sijaitsee rajojen ulkopuolella;

2) yli- ja alarajat, aktivointi-ilmoituksiin kéytettivd jdrjestelmd ja keinot sekd siviililentoja koskevat ja ADIZ-
menetelmiin sovellettavat tiedot; ja

3) huomautukset, mukaan lukien toiminnan ajankohta seki tieto ilma-aluksen lentoon puuttumisen riskistd ADIZ-
vyohykkeelle lennettiessa.

ENR 5.3 Muu ilmailulle vaarallinen toiminta ja muut mahdolliset vaaratekijit

ENR 5.3.1 Muu ilmailulle vaarallinen toiminta

Erityisen tai ilmeisen vaaran ilma-alusten toiminnalle aiheuttavien ja mahdollisesti lentoihin vaikuttavien toimintojen
kuvaus tarvittaessa kartoilla tiydennettyn, mukaan lukien seuraavat tiedot:
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1) alueen keskikohdan seki vaikutusalueen maantieteelliset koordinaatit asteina ja minuutteina;
2) korkeusrajat;
3) neuvontatoimet;
4) tietojen toimittamisesta vastaava viranomainen; ja
5) huomautukset, mukaan lukien toiminnan ajankohta.

ENR 5.3.2 Muut mahdolliset vaaratekijat

Muiden mahdollisesti lentoihin vaikuttavien vaaratekijéiden (esimerkiksi toimivat tulivuoret, ydinvoimalaitokset jne.)
kuvaus tarvittaessa kartoilla tdydennettynd, mukaan lukien seuraavat tiedot:

mahdollisen vaaratekijin sijainnin maantieteelliset koordinaatit asteina ja minuutteina;
korkeusrajat;

neuvontatoimet;

tietojen toimittamisesta vastaava viranomainen; ja

huomautukset.

ENR 5.4 Huomattavat lentoesteet

Luettelo ilmailuun vaikuttavista lentoesteistd alueella 1 (jasenvaltion koko alue), mukaan lukien seuraavat tiedot:

esteen tunnus tai tunniste;

esteen tyyppi;

esteen sijainnin maantieteelliset koordinaatit asteina, minuutteina ja sekunteina;
esteen korkeustaso ja korkeus metrin tai jalan tarkkuudella;

esteen valon tyyppi ja viri (tarvittaessa); ja

tarvittaessa maininta siitd, ettd esteiden luettelo on saatavana sihkoisessi muodossa, seki viittaus kohtaan GEN
3.1.6.

ENR 5.5 Urheilu- ja harrasteilmailu

Intensiivisesti harjoitetun urheilu- ja harrasteilmailun lyhyt kuvaus, jota on tarvittaessa tdydennetty graafisella
esitykselld, sekd olosuhteet, joiden vallitessa toimintaa harjoitetaan, mukaan lukien seuraavat tiedot:

sivurajojen tunniste ja maantieteelliset koordinaatit asteina, minuutteina ja sekunteina, jos alue sijaitsee lennonjohto-
alueen/ldhialueen rajojen sisilld, ja asteina ja minuutteina, jos se sijaitsee rajojen ulkopuolella;

korkeusrajat;
ilma-aluksen kayttdjan puhelinnumero; ja

huomautukset, mukaan lukien toiminnan ajankohta.

ENR 5.6 Lintujen muutto seki alueet, joilla on herkkai eldimist6d

Lintujen muuttoihin liittyvien liikkeiden kuvaus tarvittaessa kartoilla tdydennettynd, mukaan lukien muuttoreitit,
pysyvit levihdysalueet sekd alueet, joilla on herkkad eldimistod.

ENR 6. REITTISUUNNISTUSKARTAT

Tihidn kohtaan sisillytetddn ICAOn reittisuunnistuskartat ja karttalehtijaot.
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OSA 3 - LENTOPAIKAT (AD)

Jos AIP tuotetaan ja asetetaan saataville useampana kuin yhtend niteend, ja jokaisella on erillinen muutos- ja
tiydennyspalvelu, on jokaisessa niteessd oltava erillinen johdanto, luettelo AIP:n muutoksista, luettelo AIP:n
taydennyksistd, AIP:n sivujen tarkistusluettelo ja luettelo ajantasaisista kasikorjauksista. Jos AIP julkaistaan yhtend
niteend, maininta "ei kdytssd” merkitddn kaikkien edelld mainittujen alalukujen kohdalle.

AD 0.6 Osan 3 sisillysluettelo

Luettelo osassa 3 — Lentopaikat (AD) olevista luvuista ja alaluvuista.

AD 1. LENTOPAIKAT/HELIKOPTERIKENTAT - JOHDANTO

AD 1.1 Lentopaikan/helikopterikentin kiytto ja kiyttoehdot

AD 1.1.1 Yleiset edellytykset

Lentopaikoista ja helikopterikentistd vastaavan toimivaltaisen viranomaisen lyhyt kuvaus, mukaan lukien seuraavat
tiedot:

1) yleiset edellytykset, joiden vallitessa lentopaikat/helikopterikentdt ja niihin liittyvdt varustukset ovat saatavissa
kayttoon; ja

2) selvitys palveluiden perustana olevista mddrdyksistd sekd maininta siitd, missdi AIP:n kohdassa mahdolliset
eroavuudet ICAOn madréyksistd on lueteltu.

AD 1.1.2 Sotilaslentopaikkojen kiytto

Sotilaslentopaikkojen kayttod siviililentotoimintaan koskevat mahdolliset sddnnokset ja menettelyt.

AD 1.1.3 Huonon ndkyvyyden toimintamenetelmat

Yleiset edellytykset, joiden vallitessa mahdollisia kategorian II/III toimintaa koskevia huonon nikyvyyden toimintame-
netelmid sovelletaan lentopaikoilla.

AD 1.1.4 Lentopaikan toimintaminimit

Tiedot jasenvaltion soveltamista lentopaikan toimintaminimeista.

AD 1.1.5 Muut tiedot

Tarvittaessa muita vastaavanlaisia tietoja.

AD 1.2 Palo- ja pelastuspalvelu seki lumenpoistomenetelmit

AD 1.2.1 Palo- ja pelastuspalvelu

Yleisessi kdytossd olevien lentopaikkojen/helikopterikenttien palo- ja pelastuspalvelua koskevien sddntojen lyhyt kuvaus
sekd tieto jasenvaltion vahvistamista pelastustoimintaluokista.

AD 1.2.2 Lumenpoistomenetelmat

Sellaisten yleisessd kaytossd olevien lentopaikkojen/helikopterikenttien, joilla lumen esiintyminen on tavallisesti
todennakoistd, yleiseen lumenpoistoon liittyvien nakokohtien lyhyt kuvaus, mukaan lukien seuraavat tiedot:

1) talvikunnossapidon jirjestiminen;
2) kenttdalueiden kunnossapito;

3) mittausmenetelmdt ja saadut mittaustulokset;
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4) toimet, joilla kenttdalueet pidetddn litkkennekelpoisina;
5) ilmoittamisjdrjestelma ja -tavat;
6) tilanteet, joissa kiitotie suljetaan; ja

7) lumiolosuhteita koskevien tietojen julkaiseminen.

AD 1.3 Luettelo lentopaikoista ja helikopterikentisti

Graafisella esitykselld tdydennetty luettelo jasenvaltion alueella olevista lentopaikoista/helikopterikentistd, mukaan
lukien seuraavat tiedot:

1) lentopaikan/helikopterikentin nimi ja ICAO-paikkatunnus;

2) lentopaikalla/helikopterikentalld sallitut likennetyypit (kansainvilinen/kansallinen, IFR/VFR, reittilennot/ti-
lauslennot, yleisilmailu, sotilasilmailu jne.); ja

3) viittaus AIP:n osan 3 alalukuun, jossa lentopaikan/helikopterikentin tiedot esitetdan.

AD 1.4 Lentopaikkoja ja helikopterikenttii koskeva ryhmittely

Jasenvaltion lentopaikkojen ja helikopterikenttien tuotanto-, jakelu- tai tiedotustarkoituksia varten tekemdssd
ryhmittelyssid kdytettyjen perusteiden lyhyt kuvaus.

AD 1.5 Lentopaikkojen sertifioinnin tila

Jasenvaltion lentopaikkojen luettelo, josta kéy ilmi niiden sertifioinnin tila, mukaan lukien seuraavat tiedot:
1) lentopaikan nimi ja ICAO-paikkatunnus;

2) sertifioinnin paivdys ja mahdollinen voimassaoloaika; ja

3) mahdolliset huomautukset.

AD 2. LENTOPAIKAT

Huomautus- **** korvataan ICAO-paikkatunnuksella.

*xxx AD 2.1 Lentopaikan paikkatunnus ja nimi

Kohdassa on ilmoitettava lentopaikalle annettu ICAO-paikkatunnus ja lentopaikan nimi. ICAO-paikkatunnuksen on
oltava erottamaton osa kaikkiin osan AD 2 alakohtiin sovellettavaa viittausjirjestelmaa.

*#+% AD 2.2 Tiedot lentopaikan sijainnista ja hallinnosta

Kohdassa on julkaistava tiedot lentopaikan sijainnista ja hallinnosta, mukaan lukien seuraavat tiedot:
1) lentopaikan mittapiste (maantieteelliset koordinaatit asteina, minuutteina ja sekunteina) ja sijainti;
2) lentopaikan mittapisteen suunta ja etdisyys sen kaupungin keskustasta, jota lentopaikka palvelee;
3) lentopaikan korkeus merenpinnasta metrin tai jalan tarkkuudella sekd vertailulimpatila;

4) tarvittaessa geoidin korkeus lentopaikan korkeustasolla metrin tai jalan tarkkuudella;

5) magneettinen eranto asteen tarkkuudella, tiedon péivéys ja vuosittainen muutos;

6) lentopaikan pitdjan nimi, osoite, puhelin- ja faksinumero, sahkopostiosoite, AFS-osoite ja verkkosivuston osoite, jos
sellainen on;
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7) lentopaikalla sallitut liikennetyypit (IFR/VFR); ja

8) huomautukset.

**xx AD 2.3 Toiminta-ajat

Lentopaikan palveluiden toiminta-aikojen yksityiskohtainen kuvaus, mukaan lukien seuraavat tiedot:
1) lentopaikan pitdjd;

tulli- ja maahanmuuttoviranomaiset;

terveys- ja hygieniaviranomaiset;

AlS-neuvontapiste;

)
)
)
5)  ilmaliikennepalvelutoimisto (ARO);
) MET-neuvontapiste;

) ilmaliikennepalvelu;

) polttoaineen jakelu;

) huolinta;

10) turvatarkastus;

11) jddnpoisto; ja

12) huomautukset.

**xx AD 2.4 Huolintapalvelut ja -vilineet

Lentopaikalla saatavilla olevien huolintapalveluiden ja -vilineiden yksityiskohtainen kuvaus, mukaan lukien seuraavat
tiedot:

1) kuormausvilineet;

N

polttoaine- ja 6ljylaadut;

)

polttoainetdydennyslaitteet ja niiden kapasiteetti;

i B

hallitila vieraileville ilma-aluksille;

=)

)

)

)

) jddnpoistolaitteet;
)

) vierailevien koneiden korjausmahdollisuudet;
)

7) huomautukset.

*xxx AD 2.5 Matkustajapalvelut

Lentopaikalla saatavilla olevat matkustajapalvelut lyhyena kuvauksena tai viittauksena esimerkiksi verkkosivustolle tai
muihin tietoldhteisiin, mukaan lukien seuraavat tiedot:

1) hotellit lentopaikalla ja lentopaikan laheisyydessa;

N

ravintolat lentopaikalla ja lentopaikan ldheisyydessi;

N

liikenneyhteydet;

Vi B

pankit ja postikonttorit lentopaikalla ja lentopaikan liheisyydessi;

(=)

)

)

)

) ensiapuvilineet;
)

) matkailutoimisto;
)

7) huomautukset.

*#4% AD 2.6 Palo- ja pelastuspalvelut

Lentopaikalla saatavilla olevien palo- ja pelastuspalveluiden sekd vilineiden yksityiskohtainen kuvaus, mukaan lukien
seuraavat tiedot:

1) lentopaikan pelastustoimintaluokka;
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2) pelastusvilineet;
3) vaurioituneen ilma-aluksen siirtomahdollisuus; ja

4) huomautukset.

*xxx AD 2.7 Kdyttokelpoisuus eri vuodenaikoina — lumenpoisto

Lentopaikan kenttdalueiden lumenpoistoon varattujen vilineiden ja tydlle vahvistetun jdrjestyksen yksityiskohtainen
kuvaus, mukaan lukien seuraavat tiedot:

1) kéytettavissd olevat lumenpoistovilineet;
2) lumenpoistossa noudatettava jirjestys;

3) huomautukset.

#ik AD 2.8 Asematasot, rullaustiet ja tarkistuspisteiden sijaintitiedot

Asematasojen, rullausteiden ja nimettyjen tarkistuspisteiden fyysisid ominaisuuksia koskevat tiedot, mukaan lukien
seuraavat tiedot:

1) asematasojen merkitseminen, pinta ja kantavuus;

2) rullausteiden merkitseminen, leveys, pinta ja kantavuus;

3) korkeusmittarin tarkistuspisteen sijainti ja korkeus merenpinnasta metrin tai jalan tarkkuudella;
4) VOR-tarkistuspisteiden sijainti;

5) INS-tarkistuspisteiden sijainti asteina, minuutteina, sekunteina ja sekunnin sadasosina;

6) huomautukset.

Jos tarkistuspisteiden sijainnit on esitetty lentopaikkakartassa, asiasta on oltava maininta tdssd alakohdassa.

*% AD 2.9 Kenttialueen liikenteen ohjaus- ja valvontajirjestelmi ja merkinnit

Kenttdalueen litkenteen ohjaus- ja valvontajarjestelmén seki kiitotien ja rullaustien merkintojen lyhyt kuvaus, mukaan
lukien seuraavat tiedot:

1) ilma-aluksen seisontapaikkakylttien, rullausopasteiden ja visuaalisen telakoitumisen opastinjarjestelman kiytto ilma-
alusten seisontapaikoilla;

2) kiitotien ja rullaustien merkinnit ja valaistus;
3) pysdytysvalorivit, jos sellaisia on;

4) huomautukset.

#x#% AD 2.10 Lentopaikan esteet
Esteet yksityiskohtaisesti kuvattuna, mukaan lukien seuraavat tiedot:
1) alueella 2 olevat esteet:

a) esteen tunnus tai tunniste;

b) esteen tyyppi;

¢) esteen sijainnin maantieteelliset koordinaatit asteina, minuutteina, sekunteina ja sekunnin kymmenesosina;

&

esteen korkeustaso ja korkeus metrin tai jalan tarkkuudella;

¢)
~

esteen merkintd sekd esteen valon tyyppi ja viri (tarvittaessa);

Re)

tarvittaessa maininta siiti, etti esteiden luettelo on saatavana sihkoisessd muodossa, seki viittaus kohtaan GEN
3.1.6;ja

g) tarvittaessa merkintd "NIL".
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2) kohdassa on ilmoitettava selkedsti, jos lentopaikan osalta ei ole saatavissa alue 2 -tietoja, ja estetiedot on annettava
seuraavista:

a) esteet, jotka ldpaisevit esterajoituspinnat;
b) esteet, jotka lapdisevit lentoonlahdon lentoradalla olevat esteiden tunnistuspinnat; ja
¢) muut esteet, jotka on arvioitu ilmailulle vaarallisiksi.
3) maininta siité, ettd tietoa alueella 3 olevista esteistd ei ole saatavilla, tai muussa tapauksessa seuraavat tiedot:
a) esteen tunnus tai tunniste;
b) esteen tyyppi;
¢) esteen sijainnin maantieteelliset koordinaatit asteina, minuutteina, sekunteina ja sekunnin kymmenesosina;
d) esteen korkeustaso ja korkeus metrin tai jalan kymmenesosan tarkkuudella;
e) esteen merkintd sekd esteen valon tyyppi ja véri (tarvittaessa);

f) tarvittaessa maininta siitd, ettd esteiden luettelo on saatavana sihkoisessd muodossa, seki viittaus kohtaan GEN
3.1.6;ja

g) tarvittaessa merkintd "NIL".

*xxk AD 2.11 Sddtiedot

Lentopaikalla saatavilla olevien sditietojen yksityiskohtainen kuvaus seki tieto siitd, mikd sddpalveluasema vastaa
luettelossa olevista tiedoista, mukaan lukien seuraavat tiedot:

1) sddpalveluaseman nimi;

2) aukioloajat sekd tarvittaessa aukioloaikojen ulkopuolella vastuussa olevan sidpalveluaseman nimi;

3) lentopaikkaennusteiden laatimisesta vastaava sddpalveluasema sekd ennusteiden voimassaoloajat ja julkaisutiheydet;
4) TREND-ennusteiden saatavuus lentopaikan osalta ja niiden julkaisutiheys;

5) tietoa siitd, mistd sddneuvontaa saa;

6) tarjottavien sadasiakirjojen tyypit ja niissd kaytetyt kielet;

7) sddneuvonnassa kiytettdvissd olevat kartat ja muu tieto;

8) sddolosuhteista annettavan tiedon tarjoamisessa kaytettavit tdydentdvit laitteet, kuten sditutka ja satelliittikuvien
vastaanotin;

9) ATS-yksikot, joille sdatietoja annetaan; 10)lisitiedot esimerkiksi mahdollisista palvelun rajoituksista.

*xxx AD 2.12 Kiitotien fyysiset ominaisuudet

Kiitotien fyysisten ominaisuuksien yksityiskohtainen kuvaus kunkin kiitotien osalta, mukaan lukien seuraavat tiedot:
1) merkinnit;

2) tosisuuntimat asteen sadasosan tarkkuudella;

3) kiitoteiden mitat metrin tai jalan tarkkuudella;

4) pdillysteen kantavuus (pédllysrakenteen luokitusluku (PCN) ja sitd koskevat tiedot) seki tieto kunkin kiitotien ja
nithin liittyvien pyséytysteiden pintamateriaalista;

5) kunkin kynnyksen ja kiitotien pddn maantieteelliset koordinaatit asteina, sekunteina ja sekunnin sadasosina sekd
tarvittaessa geoidin korkeus seuraavien osalta:

— ei-tarkkuuslahestymiskiitotien kynnykset metrin tai jalan tarkkuudella; ja

— tarkkuusldhestymiskiitotien kynnykset metrin tai jalan kymmenesosan tarkkuudella;
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6) seuraavien korkeustasot:
— ei-tarkkuusldhestymiskiitotien kynnykset metrin tai jalan tarkkuudella; ja

— tarkkuusldhestymiskiitotien kosketuskohta-alueen kynnykset ja suurin korkeustaso metrin tai jalan
kymmenesosan tarkkuudella;

7)  kunkin kiitotien ja niihin liittyvien pyséytysteiden kaltevuus;

)

mahdollisen pysdytystien mitat metrin tai jalan tarkkuudella;

O

)
)
) mahdollisen nousualueen mitat metrin tai jalan tarkkuudella;
10) laskualueiden mitat;

11) kiitotien pdén turva-alueiden mitat;

)
)
12) mahdollisen pysiytysjirjestelmén sijainti (johon kiitotie paittyy) ja kuvaus;
13) tieto mahdollisesta esteettomasti alueesta; ja

)

14) huomautukset.

##ik AD 2.13 Laskennalliset kiitotiepituudet

Laskennallisten kiitotiepituuksien yksityiskohtainen kuvaus metrin tai jalan tarkkuudella kunkin kiitotien jokaisen
suunnan osalta, mukaan lukien seuraavat tiedot:

1) kiitotien tunnus;

N

lahtokiitoon kdytettavissi oleva matka;

)

lentoonldhtoon kdytettivissd oleva matka sekd tarvittaessa vaihtoehtoiset lyhennetyt laskennalliset kiitotiepituudet;

vioh

)
)
)
) kéytettavissd oleva kiihdytys- ja pysdytysmatka;
) laskuun kaytettdvissd oleva matka; ja

)

(=)

huomautukset, mukaan lukien kiitotien sisddnmeno- tai alkupiste, jos on ilmoitettu vaihtoehtoisia lyhennettyji
laskennallisia kiitotiepituuksia.

Jos jotakin kiitotien suuntaa ei voida kdyttdd lentoonldhddssd, laskussa tai molemmissa, koska se on operatiivisesti
kiellettyd, on tdimd ilmoitettava ja taulukkoon merkittavd sanat "ei kdytettdvissd” tai lyhenne "NU”.

#xxx AD 2.14 Lihestymis- ja kiitotievalot
Lahestymis- ja kiitotievalojen yksityiskohtainen kuvaus, mukaan lukien seuraavat tiedot:

1) kiitotien tunnus;

N

ldhestymisvalojdrjestelman tyyppi, pituus ja voimakkuus;

)

kiitotien kynnysvalot, virit ja sivuorsivalot;

N

liukukulmavalojdrjestelmin tyyppi;

AN 1

kiitotien keskilinjavalojen pituus, vili, viri ja voimakkuus;

~

kiitotien reunavalojen pituus, vili, vari ja voimakkuus;

)

)

)

)

)

) kiitotien kosketuskohta-alueen valojen pituus;
)

)

) kiitotien paitevalojen ja sivuorsivalojen vari;

)

O

pysdytystien valojen pituus ja viri; ja

10) huomautukset.

*¥%% AD 2.15 Muu valaistus, varavirtalihde
Muun valaistuksen ja varavirtaldhteen kuvaus, mukaan lukien seuraavat tiedot:

1) lentopaikan mahdollisen valomajakan/tunnusloiston sijainti, ominaisuudet ja toiminta-ajat;
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2) tuulimittarin/laskeutumissuuntanuolen sijainti ja mahdollinen valaistus;

4) varavirtaldhde, mukaan lukien vaihtoaika; ja

huomautukset.

)
3) rullaustien reunavalot ja rullaustien keskilinjavalot;
)
5)

#x¢% AD 2.16 Helikopterin laskualue

Lentopaikalla sijaitsevan helikopterin laskualueen yksityiskohtainen kuvaus, mukaan lukien seuraavat tiedot:

1) maantieteelliset koordinaatit asteina, minuutteina, sekunteina ja sekunnin sadasosina sekd tarvittaessa geoidin
korkeus kosketuskohta- ja lentoonlahtdalueen (TLOF) geometrisessi keskuksessa tai loppuldhestymis- ja lentoonldh-

toalueen (FATO) kunkin kynnyksen geometrisessi keskuksessa seuraavasti:

— metrin tai jalan tarkkuudella, kun on kyse ei-tarkkuusldhestymisestd; ja

— metrin tai jalan kymmenesosan tarkkuudella, kun on kyse tarkkuuslihestymisesta;
2) TLOF- ja/tai FATO-alueen korkeustaso seuraavasti:

— metrin tai jalan tarkkuudella, kun on kyse ei-tarkkuusldhestymisestd; ja

— metrin tai jalan kymmenesosan tarkkuudella, kun on kyse tarkkuusldhestymisesté;
FATO-alueen tosisuuntimat asteen sadasosan tarkkuudella;

lahestymis- ja FATO-valot; ja

)
)
5) laskennalliset kiitotiepituudet metrin tai jalan tarkkuudella;
)
) huomautukset.

#kxx AD 2.17 ATS-ilmatila

Lentopaikalla jarjestetyn ATS-ilmatilan yksityiskohtainen kuvaus, mukaan lukien seuraavat tiedot:

1) ilmatilan nimitys ja sen sivurajojen maantieteelliset koordinaatit asteina, minuutteina ja sekunteina;
2) korkeusrajat;

ilmatilaluokitus;

palvelua tarjoavan ATS-yksikon kutsumerkki ja kielet;

soveltamisajat; ja

)
)
5) siirtokorkeus;
)
) huomautukset.

#kik AD 2.18 ATS-viestiyhteydet

Lentopaikalla kdytossi olevien ATS-viestiyhteyksien yksityiskohtainen kuvaus, mukaan lukien seuraavat tiedot:

1) palvelun tunnus;

2) kutsumerkki;

N

kanava tai kanavat;

)
)
)
4) SATVOICE-numero tai -numerot, jos kiytossa;
5) kirjautumisosoite tarpeen mukaan;

6) toiminta-ajat; ja

7) huomautukset.

TLOF- ja FATO-alueen mitat metrin tai jalan tarkkuudella, pinnan tyyppi, suuntiman kantavuus ja merkinta;
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**+% AD 2.19 Radionavigointi- ja laskeutumislaitteet

Mittarilahestymiseen liittyvien radionavigointi- ja laskeutumislaitteiden sekd lentoasemalla noudatettavien
lahestymisalueen lentomenetelmien yksityiskohtainen kuvaus, mukaan lukien seuraavat tiedot:

1) laitteiden tyyppi, tapauksen mukaan magneettinen eranto asteen tarkkuudella sekd tuetun lentotoiminnan tyyppi
mittarilaskeutumisjirjestelmdn (ILS) | mikroaaltolaskeutumisjérjestelmin (MLS), perus-GNSS:n, satelliitteihin
perustuvan lisdjarjestelmidn (SBAS) tai maalaitteisiin perustuvan lisdjarjestelmdn (GBAS) osalta, sekd VOR:n/ILS:
n/MLS:n osalta myos aseman deklinaatio asteen tarkkuudella (kdytetddn laitteen tekniseen sditimiseen);

2) tunnus tarvittaessa;
3) taajuudet, kanavien numerot, palveluntarjoaja ja viiteliukupolun tunnisteet (RPL:t) tapauksen mukaan;
4) toiminta-ajat tapauksen mukaan;

5) lahetysantennin sijainnin maantieteelliset koordinaatit asteina, minuutteina, sekunteina ja sekunnin kymmenesosina
tapauksen mukaan;

6) DME:n lahetysantennin korkeustaso 30 metrin (100 jalan) tarkkuudella seka tarkkuus-DME:n (DME/P) korkeustaso
3 metrin (10 jalan) tarkkuudella, GBAS-viitepisteen korkeustaso metrin tai jalan tarkkuudella sekd pisteen
ellipsoidinen korkeus metrin tai jalan tarkkuudella; SBAS:n osalta laskeutumisen kynnyspisteen (LTP) tai
kuvitteellisen kynnyspisteen (FTP) ellipsoidinen korkeus metrin tai jalan tarkkuudella;

7) palvelualueen side GBAS-viitepisteestd kilometrin tai meripeninkulman tarkkuudella; ja
8) huomautukset.

Kun samaa laitetta kdytetddn sekd reitilld ettd lentopaikalla, on sen kuvaus annettava myds kohdassa ENR 4. Jos
maalaitteisiin perustuva lisdjdrjestelmd (GBAS) on useamman kuin yhden lentopaikan kiytossi, laitteen kuvaus on
annettava jokaisen lentopaikan kohdalla. Jos laitteen toiminnasta vastaava viranomainen on muu kuin nimetty
viranomainen, toiminnasta vastaavan viranomaisen nimi on ilmoitettava Huomautukset-sarakkeessa. Laitteen peitto on
ilmoitettava Huomautukset-sarakkeessa.

#*xx AD 2.20 Lentoaseman paikalliset miiriykset

Yksityiskohtainen kuvaus sddnndistd, joita sovelletaan lentopaikan kiyttoon, mukaan lukien harjoituslentojen,
radiottomien ilma-alusten, kevytlentokoneiden ja vastaavien sallittavuus, sekd maassa litkehtimiseen ja paikoitukseen, ei
kuitenkaan lentomenetelmiin.

*¥%% AD 2.21 Melunvaimennusmenetelmiit

Lentopaikalla kdytossd olevien melunvaimennusmenetelmien yksityiskohtainen kuvaus.

*xx AD 2.22 Lentomenetelmit

Lentopaikalla kdytossd olevan ilmatilan jirjestimisen perusteella vahvistettujen olosuhteiden ja lentomenetelmien
yksityiskohtainen kuvaus, mukaan lukien tutka- jaftai ADS-B-menettelyt. Lentopaikalla kiytossd olevien huonon
nakyvyyden toimintamenetelmien yksityiskohtainen kuvaus, kun ne on vahvistettu, mukaan lukien seuraavat tiedot:

1) kiitotie tai kiitotiet ja niihin liittyvat laitteet, joiden kayttd on sallittua huonon nikyvyyden toimintamenetelmia
kéytettiessd;

2) maddritetyt sddolosuhteet, joiden vallitessa huonon ndkyvyyden toimintamenetelmidt otetaan kiyttoon, niitd
kéytetddn tai niiden kdyttdminen lopetetaan;

3) huonon nikyvyyden toimintamenetelmien aikana kiytossd olevien maamerkintojen/valojen kuvaus; ja

4) huomautukset.

**%% AD 2.23 Lisdtietoja

Lisitietoja lentopaikasta, esimerkiksi tieto lentopaikalla olevista lintukeskittymistd sekd maininta lintujen merkittavista
pdivittdisestd lilkkumisesta lepo- ja ruokailualueiden valilld siind maarin kuin se on kiytinnossi mahdollista.
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Erityisid lisdtietoja etdpalveluna tarjottavasta lentopaikan ATS-palvelusta:
1) tieto siitd, ettd lentopaikan ATS-palveluita tarjotaan etdpalveluna;

2) merkinantolampun sijainti, joka ilmaistaan esimerkiksi virkkeelldi “"merkinantolamppu sijaitsee kohdassa
[maantieteellinen rasti]” sekd merkitsemilld merkinantolampun sijainti selkedsti kuhunkin lentopaikkakarttaan;

3) tarpeen mukaan kuvaus mahdollisista erityisistd viestintdimenetelmista silloin, kun sama lennonjohtotorni palvelee
yhtd aikaa useita lentoasemia, esimerkiksi lentoaseman nimen tai ATS-yksikon kutsumerkin sisillyttiminen
kaikkiin ohjaajien ja lennonjohtajien | lentopaikan lentotiedotuspalvelutoimistojen vilisiin viesteihin (ei vain
avauskutsuun);

4) kuvaus mahdollisista toimista, joita ilmatilan kéyttdjit edellyttavat hatdtilanteessa tai poikkeustilanteessa seki
tarpeen mukaan mahdollisista ATS-palveluntarjoajan suorittamista varotoimenpiteistd hairiotilanteissa (kohdassa
AD 2.22 Lentomenetelmat); ja

5) kuvaus palvelujen saatavuutta koskevista keskinaisistd riippuvuussuhteista tai tieto lentopaikoista, jotka eivit sovellu
kohteiksi, kun on lennettivi varalentopaikalle (ts. ilmatilan kiyttdjien ei pidd harkita kyseistd lentopaikkaa varalento-
paikaksi, kun ne kéyttavit samaa etilennonjohtokeskusta), jos tima katsotaan tarpeelliseksi.

*xxx AD 2.24 Lentopaikkaa koskevat ilmailukartat

Lentopaikkaa koskevat ilmailukartat esitetddn seuraavassa jarjestyksessa:

—_

) lentopaikka-/helikopterikenttdkartta — ICAO;

2)  ilma-alusten pysikointi- ja telakoitumiskartta — ICAO;

3) lentopaikan maaliikennekartta — ICAO;

4) lentopaikan estekartta — ICAO, A-tyyppi (kunkin kiitotien osalta);

5) lentopaikan maasto- ja estekartta — ICAO (siahkoinen);

6) tarkkuuslahestymisen maastokartta — ICAO (tarkkuusldhestyminen II ja III kategorian kiitoteiden osalta);
7)  aluekartta — ICAO (lahto- ja kauttakulkureitit);

8) wvakiolahtoreittikartta — mittarilento — ICAO;

9) aluekartta — ICAO (tulo- ja kauttakulkureitit);

10) vakiotuloreittikartta — mittarilento — ICAO;

11) lennonjohdon valvontaminimikorkeuskartta — ICAO;

12) mittarildhestymiskartta — ICAO (kunkin kiitotien ja menetelmin osalta);
13) ndkolahestymiskartta — ICAO; ja

14) lintukeskittymat lentopaikan ldheisyydessa.

Jos kaikkia ilmailukarttoja ei laadita, tdstd on mainittava kohdassa GEN 3.2 Ilmailukartat.

AD 3. HELIKOPTERIKENTAT

Kun helikopterin laskualue sijaitsee lentopaikalla, sitd koskevat tiedot on ilmoitettava vain kohdassa **** AD 2.16.

Huomautus— **** korvataan ICAO-paikkatunnuksella.

##% AD 3.1 Helikopterikentin paikkatunnus ja nimi

AlP:ssi on ilmoitettava helikopterikentille annettu ICAO-paikkatunnus ja helikopterikentdn nimet. ICAO-
paikkatunnuksen on oltava erottamaton osa kaikkiin osan AD 3 alakohtiin sovellettavaa viittausjarjestelmaa.
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*xxx AD 3.2 Tiedot helikopterikentin sijainnista ja hallinnosta

Vaatimuksena on helikopterikentin sijaintia ja hallintoa koskevat tiedot, mukaan lukien seuraavat tiedot:

1) helikopterikentin mittapiste (maantieteelliset koordinaatit asteina, minuutteina ja sekunteina) ja sijainti;

2) helikopterikentdn mittapisteen suunta ja etéisyys sen kaupungin keskustasta, jota helikopterikenttd palvelee;
3) helikopterikentin korkeus merenpinnasta metrin tai jalan tarkkuudella sekd vertailulimpotila;

4) tarvittaessa geoidin korkeus helikopterikentdn korkeustasolla metrin tai jalan tarkkuudella;

5) magneettinen eranto asteen tarkkuudella, tiedon piivéys ja vuosittainen muutos;

6) helikopterikentdn pitdjin nimi, osoite, puhelin- ja faksinumero, sihkopostiosoite, AFS-osoite ja verkkosivuston
osoite, jos sellainen on;

7) helikopterikentalla sallitut liikennetyypit (IFR/VFR); ja

8) huomautukset.

***% AD 3.3 Toiminta-ajat
Helikopterikentin palveluiden toiminta-aikojen yksityiskohtainen kuvaus, mukaan lukien seuraavat tiedot:
1)  helikopterikentin pitija;

2)  tulli- ja maahanmuuttoviranomaiset;
3) terveys- ja hygieniaviranomaiset;

4)  AlS-neuvontapiste;

5)  ilmaliikennepalvelutoimisto (ARO);
6) MET-neuvontapiste;

7)  ilmaliikennepalvelu;

8) polttoaineen jakelu;

9) huolinta;

10) turvatarkastus;

11) jdanpoisto; ja

12) huomautukset.

##i% AD 3.4 Huolintapalvelut ja -vilineet

Helikopterikentilld saatavilla olevien asemapalveluiden ja -vilineiden yksityiskohtainen kuvaus, mukaan lukien
seuraavat tiedot:

1) kuormausvilineet;

2) polttoaine- ja dljylaadut;

3) polttoainetdydennyslaitteet ja niiden kapasiteetti;

4) jddnpoistolaitteet;

5) hallitila vieraileville helikoptereille;

6) vierailevien helikoptereiden korjausmahdollisuudet; ja

7) huomautukset.
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*xxx AD 3.5 Matkustajapalvelut

Helikopterikentilld ~saatavilla olevat matkustajapalvelut lyhyend kuvauksena tai viittauksena esimerkiksi
verkkosivustolle tai muihin tietolihteisiin, mukaan lukien seuraavat tiedot:

1) hotellit helikopterikentalld ja helikopterikentdn laheisyydessa;

2) ravintolat helikopterikentilld ja helikopterikentdn laheisyydessd;

AW

ensiapuvilineet;

¥l

pankit ja postikonttorit helikopterikentilld ja helikopterikentdn laheisyydessd;

)
)
) liikenneyhteydet;
)
)
6)

matkailutoimisto; ja

7) huomautukset.

*xxx AD 3.6 Palo- ja pelastuspalvelu

Helikopterikentilld saatavilla olevien palo- ja pelastuspalveluiden sekd vilineiden yksityiskohtainen kuvaus, mukaan
lukien seuraavat tiedot:

1) helikopterikentdn pelastustoimintaluokka;
2) pelastusvilineet;

4

)
)
3) vaurioituneen helikopterin siirtomahdollisuus; ja
) huomautukset.

#xxx AD 3.7 Kiyttokelpoisuus eri vuodenaikoina - lumenpoisto

Helikopterikentdn kenttdalueiden lumenpoistoon varattujen vilineiden ja tyolle vahvistetun jdrjestyksen
yksityiskohtainen kuvaus, mukaan lukien seuraavat tiedot:

1) kéytettavissd olevat lumenpoistovilineet;
2) lumenpoistossa noudatettava jirjestys; ja

3) huomautukset.

*xxx AD 3.8 Asematasot, rullaustiet ja tarkistuspisteiden sijaintitiedot

Asematasojen, rullausteiden ja nimettyjen tarkistuspisteiden fyysisid ominaisuuksia koskevat tiedot, mukaan lukien
seuraavat tiedot:

1) asematasojen merkitseminen, pinta ja kantavuus, helikopterien seisontapaikat;

2) helikopterin maavaraisen rullaustien merkitseminen, leveys ja pinnan tyyppi;

)

helikopterin lejjuntarullaustien ja lejjuntasiirtymireitin leveys ja merkitseminen;

Vi B

VOR-tarkistuspisteiden sijainti;
6
7

)
)
)
) korkeusmittarin tarkistuspisteen sijainti ja korkeus merenpinnasta metrin tai jalan tarkkuudella;
)
) INS-tarkistuspisteiden sijainti asteina, minuutteina, sekunteina ja sekunnin sadasosina; ja

) huomautukset.

Jos tarkistuspisteiden sijainnit on esitetty helikopterikenttikartassa, asiasta on oltava maininta tdssi alakohdassa.

*+% AD 3.9 Merkit ja merkinnit

Loppulihestymis- ja lentoonldhtoalueen seki lejjuntarullaustien merkkien ja merkintojen lyhyt kuvaus, mukaan lukien
seuraavat tiedot:

1) loppuldhestymis- ja lentoonldhtomerkit;
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2) rullaustien ja lejjuntarullaustien merkinnat seka leijuntasiirtymareitin merkit; ja
3) huomautukset.

*xxx AD 2.10 Helikopterikentin esteet

Esteet yksityiskohtaisesti kuvattuna, mukaan lukien seuraavat tiedot:

esteen tunnus tai tunniste;

esteen tyyppi;

esteen sijainnin maantieteelliset koordinaatit asteina, minuutteina, sekunteina ja sekunnin kymmenesosina;
esteen korkeustaso ja korkeus metrin tai jalan tarkkuudella;

esteen merkintd seké esteen valon tyyppi ja vari (tarvittaessa);

tarvittaessa maininta siitd, ettd esteiden luettelo on saatavana sihkoisessi muodossa, seki viittaus kohtaan GEN
3.1.6; ja

tarvittaessa merkintd "NIL”.

*xxx AD 3.11 Sditiedot

Helikopterikentilld saatavilla olevien sditietojen yksityiskohtainen kuvaus sekd tieto siitd, miké sddpalveluasema vastaa
luettelossa olevista tiedoista, mukaan lukien seuraavat tiedot:

—_

2

N N v BN W

)
)
)
)
)
)
)
8)

9)

sddpalveluaseman nimi;

aukioloajat sekd tarvittaessa aukioloaikojen ulkopuolella vastuussa olevan sddpalveluaseman nimi;
lentopaikkaennusteiden laatimisesta vastaava sidpalveluasema sekd ennusteiden voimassaoloajat;
TREND-ennusteiden saatavuus helikopterikentdn osalta ja niiden julkaisutiheys;

tietoa siitd, mista sddneuvontaa saa;

tarjottavien sddasiakirjojen tyyppi ja niissd kaytetyt kielet;

sddneuvonnassa kiytettdvissd olevat kartat ja muu tieto;

sddolosuhteista annettavan tiedon tarjoamisessa kdytettdvat tdydentdvit laitteet, kuten saditutka ja satelliittikuvien
vastaanotin;

ATS-yksikot, joille sditietoja annetaan; ja

10) lisdtiedot esimerkiksi mahdollisista palvelun rajoituksista.

#xxx AD 3.12 Helikopterikentin tiedot

Helikopterikentin mittojen ja niihin liittyvien tietojen yksityiskohtainen kuvaus, mukaan lukien seuraavat tiedot:

)

S W N
- = == =

U1

helikopterikentin tyyppi — maan pinnalla oleva, kattokentti vai helikopterikansi;
kosketuskohta- ja lentoonlahtoalueen (TLOF) mitat metrin tai jalan tarkkuudella;
tosisuuntimat loppuldhestymis- ja lentoonlidhtoalueen (FATO) asteen sadasosan tarkkuudella;
FATO-alueen mitat metrin tai jalan tarkkuudella seké pinnan tyyppi;

TLOF-alueen pinta ja kantavuus tonneina (1000 kg);

maantieteelliset koordinaatit asteina, minuutteina, sekunteina ja sekunnin sadasosina sekd tarvittaessa geoidin
korkeus TLOF-alueen geometrisessd keskuksessa tai FATO-alueen kunkin kynnyksen geometrisessd keskuksessa
seuraavasti:

— metrin tai jalan tarkkuudella, kun on kyse ei-tarkkuuslidhestymisestd; ja

— metrin tai jalan kymmenesosan tarkkuudella, kun on kyse tarkkuuslahestymisestd;
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7)  TLOF- ja/tai FATO-alueen kaltevuus ja korkeustaso seuraavasti:
— metrin tai jalan tarkkuudella, kun on kyse ei-tarkkuuslidhestymisestd; ja
— metrin tai jalan kymmenesosan tarkkuudella, kun on kyse tarkkuuslahestymisestd;
8) turva-alueen mitat;
9) helikopterin nousualueen mitat metrin tai jalan tarkkuudella;
10) tieto mahdollisesta esteettomasti sektorista; ja

11) huomautukset.

#xxx AD 3.13 Laskennalliset kiitotiepituudet

Laskennallisten kiitotiepituuksien yksityiskohtainen kuvaus metrin tai jalan tarkkuudella silloin, kun ne ovat helikopte-

rikentdn osalta merkityksellisid, mukaan lukien seuraavat tiedot:

1) lentoonldhto6n kaytettavissd oleva matka sekd tarvittaessa vaihtoehtoiset lyhennetyt laskennalliset kiitotiepituudet;

)
2) keskeytettyyn lentoonldhtoon kdytettivissi oleva matka;
)

3) laskuun kiytettivissd oleva matka; ja

4) huomautukset, mukaan lukien sisddnmeno- tai alkupiste, jos on ilmoitettu vaihtoehtoisia lyhennettyji laskennallisia

kiitotiepituuksia.

*xxx AD 2.14 Lihestymisvalot ja FATO-alueen valot
Lihestymisvalojen ja FATO-alueen valojen yksityiskohtainen kuvaus, mukaan lukien seuraavat tiedot:
1) ldhestymisvalojdrjestelmin tyyppi, pituus ja voimakkuus;

2) liukukulmavalojirjestelmin tyyppi;

)

FATO-alueen valojen ominaisuudet ja sijainti;

N

tdhtdyspisteen valojen ominaisuudet ja sijainti;

¥l

TLOF-valaistusjirjestelmédn ominaisuudet ja sijainti; ja

)
)
)
)
)
)

6) huomautukset.

*¥%% AD 3.15 Muu valaistus, varavirtalihde
Muun valaistuksen ja varavirtaldhteen kuvaus, mukaan lukien seuraavat tiedot:
1) helikopterikentdn valomajakan sijainti, ominaisuudet ja toiminta-ajat;
2) tuulensuunnan osoittimen sijainti ja valaistus;
) rullaustien reunavalot ja rullaustien keskilinjavalot;
4) varavirtaldhde, mukaan lukien vaihtoaika; ja
)

huomautukset.

*xxk AD 3.16 ATS-ilmatila

Helikopterikentilla jarjestetyn ATS-ilmatilan yksityiskohtainen kuvaus, mukaan lukien seuraavat tiedot:

1) ilmatilan nimitys ja sen sivurajojen maantieteelliset koordinaatit asteina, minuutteina ja sekunteina;

2) korkeusrajat;

3) ilmatilaluokitus;
)

4) palvelua tarjoavan ATS-yksikon kutsumerkki ja kielet;
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5) siirtokorkeus;
6) soveltamisajat; ja

7) huomautukset.

*xxx AD 3.17 ATS-viestiyhteydet

Helikopterikentalld kaytossd olevien ATS-viestiyhteyksien yksityiskohtainen kuvaus, mukaan lukien seuraavat tiedot:
1) palvelun tunnus;

2) kutsumerkki;

)
)
3) taajuus tai taajuudet;
4) toiminta-ajat; ja
)

5) huomautukset.

**#% AD 3.18 Radionavigointi- ja laskeutumislaitteet

Mittarildhestymiseen liittyvien radionavigointi- ja laskeutumislaitteiden sekd helikopterikentilld noudatettavien
lahestymisalueen lentomenetelmien yksityiskohtainen kuvaus, mukaan lukien seuraavat tiedot:

1) laitteiden tyyppi, magneettinen eranto asteen tarkkuudella (VOR:n osalta aseman deklinaatio, jota kdytetdin laitteen
tekniseen sddtdamiseen), sekd toiminnan tyyppi ILS:n, MLS:n, perus-GNSS:n, SBAS:n ja GBAS:n osalta;

tunnus tarvittaessa;
taajuus tai taajuudet;
toiminta-ajat tapauksen mukaan;

lahetysantennin sijainnin maantieteelliset koordinaatit asteina, minuutteina, sekunteina ja sekunnin kymmenesosina
tapauksen mukaan;

6) DME:n lahetysantennin korkeustaso 30 metrin (100 jalan) tarkkuudella seka tarkkuus-DME:n (DME/P) korkeustaso
3 metrin (10 jalan) tarkkuudella; ja

7) huomautukset.

Kun samaa laitetta kaytetddn seka reitilld ettd helikopterikentilld, on sen kuvaus annettava myds kohdassa ENR 4. Jos
GBAS on useamman kuin yhden helikopterikentin kiytossd, laitteen kuvaus on annettava jokaisen helikopterikentin
kohdalla. Jos laitteen toiminnasta vastaava viranomainen on muu kuin nimetty viranomainen, toiminnasta vastaavan
viranomaisen nimi on ilmoitettava Huomautukset-sarakkeessa. Laitteen peitto on ilmoitettava Huomautukset-
sarakkeessa.

*#¢% AD 3.19 Helikopterikentin paikalliset méiriykset

Yksityiskohtainen kuvaus sddnndistd, joita sovelletaan helikopterikentin kdyttoon, mukaan lukien harjoituslentojen,
radiottomien ilma-alusten, kevytlentokoneiden ja vastaavien sallittavuus, sekd maassa litkehtimiseen ja paikoitukseen, ei
kuitenkaan lentomenetelmiin.

*¥%% AD 3.20 Melunvaimennusmenetelmiit

Helikopterikentilld kdytossd olevien melunvaimennusmenetelmien yksityiskohtainen kuvaus.

*#%% AD 3.21 Lentomenetelmiit

Helikopterikentilld kidytossd olevan ilmatilan jirjestimisen perusteella vahvistettujen olosuhteiden ja lentomenetelmien
yksityiskohtainen kuvaus, mukaan lukien tutka- ja/tai ADS-B-menettelyt. Helikopterikentilld kiytossd olevien huonon
nikyvyyden toimintamenetelmien yksityiskohtainen kuvaus, kun ne on vahvistettu, mukaan lukien seuraavat tiedot:

1) kosketuskohta- ja lentoonlihtoalueet sekd niihin liittyvit laitteet, joiden kayttd on sallittua huonon nikyvyyden
toimintamenetelmid kdytettiessa;
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2) maddritetyt sddolosuhteet, joiden vallitessa huonon nédkyvyyden toimintamenetelmidt otetaan kiyttoon, niitd
kéytetddn tai niiden kdyttiminen lopetetaan;

3) huonon nikyvyyden toimintamenetelmien aikana kiytossd olevien maamerkintojen/valojen kuvaus; ja

4) huomautukset.

**¥% AD 3.22 Lisdtietoja

Lisatietoja helikopterikentdstd, esimerkiksi tieto helikopterikentalld olevista lintukeskittymistd sekd maininta lintujen
merkittdvistd pdivittdisestd liikkumisesta lepo- ja ruokailualueiden vililld siind médrin kuin se on kaytinnossd
mahdollista.

#x¢% AD 3.23 Helikopterikenttii koskevat ilmailukartat

Helikopterikenttdd koskevat ilmailukartat esitetddn seuraavassa jarjestyksessi:
1
2

lentopaikka-/helikopterikenttikartta — ICAO;
aluekartta — ICAO (1dhto- ja kauttakulkureitit);

)

vakioldhtoreittikartta — mittarilento — ICAO;

N

aluekartta — ICAO (tulo- ja kauttakulkureitit);

(=Y

lennonjohdon valvontaminimikorkeuskartta — ICAO;

~

mittarilahestymiskartta — ICAO (kunkin menetelman osalta);

)

nakoldhestymiskartta — ICAO; ja
9

Jos kaikkia ilmailukarttoja ei laadita, tistd on mainittava kohdassa GEN 3.2 Ilmailukartat.

)
)
)
)
) vakiotuloreittikartta — mittarilento — ICAO;
)
)
)
)

lintukeskittymat helikopterikentin laheisyydessa.
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Lisdys 2
NOTAM-MALLI
Ensi:sijaisuuden )
tunniste
Osoite
K=
Arklstomtlpalva ja A )
aika
Lihettdjan tunniste <=(
Sanomasarja, -numero ja -tunniste
NOTAM, joka  SiSAIAH .......cccoveeveireriririnienene NOTAMN
uusia tietoja (sarja ja numero/vuosi)
NOTAM, jolla korvataan|.............cccccceeenerenernenne NOTAMR ..ottt e ere et se s enaes
aikaisempi NOTAM (sarja ja numero/vuosi) (korvattavan NOTAMin sarja ja numero/vuosi)
NOTAM, jolla perutaan|........ccccocevermemvvrreeenuenenn NOTAMC ..ottt «=
aikaisempi NOTAM (sarja ja numero/vuosi) (peruttavan NOTAMin sarja ja numero/vuosi) B
Madiritteet
FIR  |NOTAM-koodi |“K®™| Tarkoitus [SOVElta| ~ Ala- b Koordinaatit, side
€ misala raja raja
Q Q e
Ti.eflot I.CAO—paikkatunnuksg§tg, jqka ilmaisee laitteen, ilmatilan A) »
tai ilmoitettavan olosuhteen sijainnin
Voimassaoloaika
Alkaa (pdiviys- ja kellonaikatiedot) B) S
EST*
Paittyy (PERM (pysyvd) tai pdiviys- jd o (arvioitu) «=
kellonaikatiedot) PERM* o
(pysyvi)
Aikataulu (soveltuvin osin) D) —>
K=
NOTAMin sisiilto; syotetiin selvikielinen teksti (ICAOn lyhenteiti kiyttimalla)
E)
K=
Alaraja F) —r
Yliraja G) ) K=
Allekirjoitus

*Tarpeeton poistetaan.



3.4.2020

Euroopan unionin virallinen lehti L 104/227

OHJEET NOTAM-MALLIN TAYTTAMISEKSI

1. Yleistd

Mairiterivi (kohta Q) ja kaikki tunnisteet (kohdat A—G), joista jokaisen kirjaimen perissd on sulkeva sulkumerkki (ks.
malli), on ilmoitettava, paitsi jos tiettyd tunnistetta vastaavaa sisiltod ei ole.

2. NOTAMien numerointi

Kullekin NOTAMille on annettava sarjanumero, joka koostuu yhdestd kirjaimesta ja neljastd numerosta, joiden
perdin tulee vinoviiva ja vuoden ilmaisevat kaksi numeroa (esim. A0023/03). Kukin sarja alkaa 1. tammikuuta
numerolla 0001.

3. Mairitteet (kohta Q)

Kohta Q jaetaan kahdeksaan kenttddn, jotka erotetaan vinoviivalla. Kussakin kentdssi on oltava merkinta.
Esimerkkejd siitd, kuinka kentit on tdytettdvd, annetaan ilmailutiedotuspalvelua kisittelevassd kisikirjassa
(Aeronautical Information Services Manual, ICAO Doc 8126). Kentdt médritellddn seuraavasti:

1) FIR

a) Jos tiedotuksen kohteen maantieteellinen sijainti on yhdelld lentotiedotusalueella (FIR), ICAO-
paikkatunnuksen on oltava kyseisen lentotiedotusalueen paikkatunnus. Kun lentopaikka kuuluu toisen
jasenvaltion lentotiedotusalueeseen, kohdan Q ensimmiisen kentén on sisillettdva kyseisen lentotiedo-
tusalueen koodi (esim. Q) LFRR/...A) EGJ]);

tai

jos tiedotuksen kohteen maantieteellinen sijainti liittyy useampaan kuin yhteen lentotiedotusalueeseen,
FIR-kenttddn on syotettdvd sen jasenvaltion ICAOn kansallisuustunnus, joka on antanut NOTAMin, ja
sen perddn "XX”. Ylilentotiedotusalueen paikkatunnuksia ei saa kdyttdd. Kohdassa A on ilmoitettava
kyseessi olevien lentotiedotusalueiden ICAO-paikkatunnukset tai sen jasenvaltion tai valtuutetun tahon
tunnus, joka on vastuussa suunnistuspalvelun tarjoamisesta yhdessi tai useammassa jisenvaltiossa.

b) Jos yksittdinen jasenvaltio antaa NOTAMin, joka vaikuttaa lentotiedotusalueisiin useamman jisenvaltion
muodostamassa ryhmdssi, on ilmoitettava myos lahettdvin jasenvaltion ICAO-paikkatunnuksen kaksi
ensimmadistd kirjainta sekd "XX”. Kohdassa A on ilmoitettava kyseisten lentotiedotusalueiden
paikkatunnukset tai sen jasenvaltion tai valtuutetun tahon tunnus, joka on vastuussa suunnistuspalvelun
tarjoamisesta yhdessa tai useammassa jasenvaltiossa.

2) NOTAM-KOODIT

Kaikki NOTAM-koodiryhmat sisaltdvit yhteensi viisi kirjainta, joista ensimmdinen on aina Q. Toisesta ja
kolmannesta kirjaimesta kéy ilmi tiedotuksen kohde ja neljannesti ja viidennesti kirjaimesta kohteen tila
tai olosuhde. Kohdetta ja olosuhdetta koskevat kaksikirjaimiset koodit sisaltyvit asiakirjaan ICAO Doc
8400 Procedures for Air Navigation Services — [CAO Abbreviations and Codes (PANS-ABC). Toisen ja
kolmannen sekd neljannen ja viidennen kirjaimen yhdistelmien osalta viitataan asiakirjaan ICAO Doc 8126
sisiltyviin NOTAM-valintaperusteisiin tai soveltuvin osin merkitddn yksi seuraavista yhdistelmista:

a) jos kohdetta ei luetella NOTAM-koodeissa (ICAO Doc 8400) tai NOTAM-valintaperusteissa (ICAO Doc
8126), merkitddn "XX” toiseksi ja kolmanneksi kirjaimeksi (esim. QXXAK); jos kohde on "XX”,
merkitddn "XX” myos olosuhteeksi (esim. QXXXX);

b) jos kohteen olosuhdetta ei luetella NOTAM-koodeissa (ICAO Doc 8400) tai NOTAM-valintaperusteissa
(ICAO Doc 8126), merkitdian "XX” neljanneksi ja viidenneksi kirjaimeksi (esim. QFAXX);

¢) kun annetaan NOTAM, joka sisdltdd tarkeitd operatiivisia tietoja, ja jota kdytetddn ilmoittamaan AIRAC-
jarjestelmadn AIP:n muutoksesta tai tdydennyksestd, syotetddn "TT” neljanneksi ja viidenneksi kirjaimeksi
NOTAM-koodiin;
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d) kun annetaan NOTAM, joka sisiltda tarkistusluettelon voimassa olevista NOTAMeista, syotetddan "KKKK”
toiseksi, kolmanneksi, neljanneksi ja viidenneksi kirjaimeksi; ja

¢) NOTAMin peruutuksen ollessa kyseessi NOTAM-koodin neljintend ja viidentend kirjaimena on
kiytettavd seuraavia:

AK = PALATTU NORMAALITOIMINTAAN

AL = TOIMINNASSA (TAI UUDELLEEN TOIMINNASSA), JOLLEI AIEMMIN JULKAISTUISTA
RAJOITUKSISTA/EHDOISTA MUUTA JOHDU

AO=  TOIMINNASSA

CC= TOTEUTETTU

CN = PERUTTU

HV = TYOT PAATTYNEET

XX = SELVAKIELINEN TEKSTI

Koska koodia Q - - AO = Toiminnassa kdytetdin NOTAMien peruuttamiseen, uusista laitteista tai palveluista
ilmoittavissa NOTAMeissa neljds ja viides kirjain ilmoitetaan seuraavasti: Q - - CS = Installed (asennettu).

Q - - CN = PERUTTU: kytetddn suunniteltujen toimintojen, kuten suunnistusvaroitusten, peruuttamiseen; Q - -
HV =TYOT PAATTYNEET: kiytetddn kiynnissd olevien toiden peruuttamiseen.

3) LIIKENNE
I= IFR
V= VEFR
K= tarkistusluettelon sisiltivit NOTAMit

NOTAMin kohteesta ja sisdllostd riippuen LIIKENNE-maddritteen kenttd voi sisltdd yhdistettyja mddritteitd.

4) TARKOITUS
N = NOTAM, joka edellyttid ohjaamomiehiston jisenten vilitontd huomiota
B= NOTAM, jolla on operatiivista merkitystd, lennonvalmistelutiedotetta varten
0= lentotoimintaa koskeva NOTAM
M= sekalaiset NOTAMIt, jotka eivit edellytd tiedon vilittimistd eteenpdin mutta ovat saatavilla
pyynnosta
K= tarkistusluettelon sisiltavit NOTAMit

NOTAMin kohteesta ja sisallostd riippuen TARKOITUS-mdidritteen kenttd voi sisaltdd yhdistetyt mddritteet BO ja

NBO.
5) SOVELTAMISALA
A= Lentopaikat
E= Reitit
W= Suunnistusvaroitukset
K= tarkistusluettelon sisiltivit NOTAMit

NOTAMin kohteesta ja sisallstd riippuen SOVELTAMISALA-mddritteen kenttd voi sisaltdd  yhdistettyji
mddritteitd.
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6)ja7) ALARAJA|YLARAJA

ALA- ja YLARAJA on ilmaistava ainoastaan lentopintoina, ja niiden on ilmaistava vaikutusalueen todelliset
vertikaaliset rajat ilman puskurialueita. Suunnistusvaroitusten ja ilmatilaa koskevien rajoitusten tapauksessa
annettujen arvojen on oltava yhdenmukaisia kohtien F ja G kanssa.

Jos tiedotuksen kohde ei sisilld erityisid korkeustietoja, ALARAJAN oletusarvoksi merkitiin "000” ja
YLARAJAN oletusarvoksi "999”.

8) KOORDINAATIT, SADE

Leveys- ja pituusasteet minuutin tarkkuudella sekd etdisyyttd kuvaava kolminumeroinen luku, josta kdy ilmi
vaikutusside (mpk) (esim. 4700N01140E043). Koordinaatit ilmoittavat summittaisen keskuksen
ympyrissd, jonka side kisittdd koko vaikutusalueen. Jos NOTAM vaikuttaa koko lentotiedotusalueeseen/yla-
lentotiedotusalueeseen tai useampaan kuin yhteen lentotiedotusalueeseen/yldlentotiedotusalueeseen,
syOtetddn siteen oletusarvo "999”.

4. Kohta A

IImoitetaan sen lentopaikan tai lentotiedotusalueen ICAO-paikkatunnus, sellaisena kuin se esiintyy asiakirjassa ICAO
Doc 7910, jossa ilmoituksen kohteena oleva laite, ilmatila tai olosuhde sijaitsee. Tarvittaessa voidaan ilmoittaa
useampi kuin yksi FIR/UIR. Jos kéytettivissd ei ole ICAO-paikkatunnusta, kdytetddn ICAOn kansallisuustunnusta,
sellaisena kuin se esiintyy asiakirjan ICAO Doc 7910 osassa 2, ja merkintdd "XX”, joiden vastineet ilmoitetaan
lisiksi kohdassa E selvakielisilld nimilla.

Jos tiedotus koskee GNSS:44, ilmoitetaan GNSS-elementille annettu soveltuva ICAO-paikkatunnus tai kaikille GNSS-
elementeille (lukuun ottamatta GBAS:44) annettu yleinen paikkatunnus.

GNSS:n tapauksessa paikkatunnusta voidaan kayttid GNSS-elementin, kuten KNMH:n, kdyttokatkoksen maddrittimiseen
GPS-satelliitin kdyttokatkoksen yhteydessa.

5. Kohta B

Piiviys- ja kellonaikatietojen osalta kdytetddn kymmenen numeron ryhmai, josta kiy ilmi vuosi, kuukausi, pdiva,
tunnit ja minuutit koordinoituna maailmanaikana (UTC) ilmaistuna. Téssd kohdassa annetaan pdivdys ja kellonaika,
jona NOTAMN tulee voimaan. NOTAMR:n ja NOTAMC:n tapauksessa pdivdys- ja kellonaikatiedoista kay ilmi
NOTAMin lahetyspiivi ja -aika. Pdivan alku ilmoitetaan merkinnalld "0000”.

6. Kohta C

NOTAMC:td lukuun ottamatta pdivéys- ja kellonaikatiedoilla (kymmenen numeron ryhmd, josta kiy ilmi vuosi,
kuukausi, pdivd, tunnit ja minuutit koordinoituna maailmanaikana (UTC) ilmaistuna) ilmoitetaan tiedotuksen kesto,
paitsi jos tiedotus on luonteeltaan pysyvi, jolloin pdivdys- ja kellonaikatietojen sijaan kaytetddn lyhennettd "PERM”.
Piivin loppu ilmoitetaan merkinnilld ”2359”; merkintdd "2400” ei kdytetd. Jos tiedot ajoituksesta ovat epdvarmoja,
on ilmoitettava summittainen kesto kayttden pdiviys- ja kellonaikatietoja, joiden perdssi on lyhenne "EST”.
NOTAMit, joissa "EST"-lyhennettd kaytetddn, on peruttava tai korvattava ennen kohdassa C annettuja paiviystd ja
kellonaikaa.

7. KohtaD

Jos ilmoituksen kohteena oleva vaara, toimintatila tai laitteen olosuhde pysyy voimassa tietyn aika- ja
pdivdaikataulun mukaisesti kohdissa B ja C ilmoitettujen paivdys- ja kellonaikatietojen valilld, kyseiset tiedot
syotetddn kohtaan D. Jos kohdan D merkintd on yli 200 merkkid, on harkittava tillaisten tietojen antamista
erilliselli NOTAMilla.
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8. KohtaE

Kaytetddn dekoodattua NOTAM-koodia, jota tdydennetdin tarvittaessa [CAOn lyhenteilld, tunnuksilla, tunnisteilla,
kutsumerkeilld, taajuuksilla, luvuilla ja selvikieliselld tekstilldi. Kun NOTAM on tarkoitettu kansainviliseen jakeluun,
lisitddn selvikielinen englanninkielinen teksti soveltuvin osin. Tekstin on oltava selked ja ytimekds, jotta se soveltuu
lennonvalmistelutiedotteeseen. NOTAMC:n tapauksessa on ilmoitettava kohteen viite ja tilasanoma, jotta tarkat
luotettavuustarkastukset ovat mahdollisia.

9. Kohdat Fja G

Nimaé kohdat koskevat yleensd suunnistusvaroituksia tai ilmatilarajoituksia, ja ne sisaltyvit yleensi lennonvalmiste-
lutiedotteeseen. Imoitetaan sekd ala- ettd yldraja, joita sovelletaan toimiin tai rajoituksiin, ilmoittamalla selkedsti

vain yksi vertailutaso ja mittausyksikko. Kohdassa F on kdytettdva lyhenteitd GND (maa) ja SFC (pinta). Kohdassa G
on kdytettdvi lyhennettd UNL (rajoittamaton).
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Lisdys 3

SNOWTAM-MALLI

PRIORITEETT | (OSOITTEET)
N <=

TASO)

(COM-
otsikko) (ARKISTOINTI- (LAHETTAJAN
PAIVA JA -AIKA) TUNNISTE) =

(SWAA*- (PAIKKATUNNUS)  |ARVIOINTIAIKA JA -PVM (VALINNAINEN RYHMA)
(Lyhennettylg ARy ANUMERO)

otsikko)
S

SNOWTAM — ¥ | (Sarjanumero) <=

e [

Lentokoneen suoritusarvojen laskeminen

(LENTOPAIKAN PAIKKATUNNUS) M | A <=

(ARVIOINTIAIKA JA -PVM (Arviointi on saatu piidtékseen (UTC))) M B) e

(KIITOTIEN PIENEMPINUMEROINEN TUNNUS) M | O o

(KIITOTIEN OLOSUHDEKOODI (RWYCC) KULLAKIN KIITOTIEN KOLMANNEKSELLA) /1 g

(Kiitotien olosuhteiden arviointimatriisista (RCAM): 0, 1, 2, 3,4, 5 tai 6)

(PROSENTUAALINEN PEITTOALUE KULLAKIN KIITOTIEN KOLMANNEKSELLA) C E) i —

ESIINTYMAN SYVYYS (mm) KULLAKIN KIITOTIEN KOLMANNEKSELLA) C F) /1l —

(OLOSUHTEEN KUVAUS KOKO KITOTIEN PITUUDELLA M G) /1

(Kunkin kiitotiekolmanneksen perusteella tarkasteltuna, alkaen kynnyksestd, jolla on Kiitotien
pienempinumeroinen tunnus)

PAKKAUTUNUTTA LUNTA

KUIVA

KUIVAA LUNTA

KUIVAA LUNTA PAKKAUTUNEEN LUMEN PAALLA
KUIVAA LUNTA JAAN PAALLA

HUURRETTA

JAATA

MARKA JA LIUKAS

SOHJOA

ERIKOISKASITELTY TALVIKIITOTIE

SEISOVAA VETTA

VETTA PAKKAUTUNEEN LUMEN PAALLA

MARKA

VETTA JAAN PAALLA

MARKAA LUNTA

MARKAA LUNTA PAKKAUTUNEEN LUMEN PAALLA
MARKAA LUNTA JAAN PAALLA
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(OSUUS  KIITOTIEN LEVEYDESTA, JOTA KIITOTIEN

OLOSUHDEKOODIT KOSKEVAT, JOS PIENEMPI O

KUIN ILMOITETTU LEVEYS)

H)

<==

Tilannetietoisuus

(LYHENNETTY KIITOTIEN PITUUS, JOS PIENEMPI KUIN
ILMOITETTU PITUUS (m))

©)

D)

(IRTOLUNTA KIITOTIELLA)

J)

(IRTOHIEKKAA KIITOTIELLA)

K)

(KEMIALLINEN KASITTELY KIITOTIELLA)

L)

(LUMIVALLEJA KIITOTIELLA
(Ilmoitetaan etdisyys kiitotien keskiviivasta (m), ja soveltuvin osin ”L”,
’7R’7 tai ”LR”))

o000

M)

(LUMIVALLEJA RULLAUSTIELLA

®)

N)

(LUMIVALLEJA KIITOTIEN VIERELLA)

0)

(RULLAUSTIEOLOSUHTEET)

P)

(ASEMATASON OLOSUHTEET)

R)

(MITATTU KITKAKERROIN)

S)

(SELVAKIELISET HUOMAUTUKSET)

o000 0O

T)

<<=

HUOMIOT:

1. * Merkitdadan ICAOn kansallisuustunnus, sellaisena kuin se annetaan
asiakirjan ICAO Doc 7910 osassa 2, tai jokin muu sovellettava
lentopaikan tunniste.

2. Tiedot muista kiitoteisté, toistetaan kohdat B—H.

3. Tilannetietoisuutta késittelevian osion tiedot toistetaan kunkin kiitotien,
rullaustien ja asematason osalta. Toistetaan tarvittaessa, kun ilmoitettu.

4. Suluissa () olevia sanoja ei ldheteta.
5. Kirjainten A-T osalta viitataan SNOWTAM-mallin tdyttimisti
koskevien ohjeiden (Instructions for the completion of the SNOWTAM
format) 1 kohdan b alakohtaan.

LAHETTAJAN ALLEKIRJOITUS (ei lihetetii)
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OHJEET SNOWTAM-MALLIN TAY TTAMISEKSI

1. Yleisti

a) Jos ilmoitetaan useammasta kuin yhdestd kiitoradasta, toistetaan kohdat B-H (lentokoneen suoritusarvojen
laskeminen).

b) Kirjaimia kéytetddn vain viittaamaan eri kohtiin, eikd niitd sisillytetd sanomiin. Kirjaimet M (pakollinen), C
(ehdollinen) ja O (valinnainen) liittyvit kayttotarkoitukseen ja tietoihin, ja ne kirjataan jdljempdni esitetylld
tavalla.

¢) Kiytetddn metrijarjestelmin yksikkojd ilman, ettd mittayksikkod mainitaan erikseen.

d) SNOWTAM saa olla voimassa enintddn 8 tuntia. Uusi SNOWTAM annetaan aina, kun saadaan tieto uusista
kiitotien olosuhteista.

¢) SNOWTAM peruuttaa edellisen SNOWTAMin.

f) Lyhennetty otsikko "TTAAiiii CCCC MMYYGGgg (BBB)” annetaan SNOWTAM-sanomien automaattisen
kisittelyn helpottamiseksi tietokannoissa. Symbolien selitykset ovat seuraavat:

TT = datatunniste SNOWTAMille = SW;

AA = jasenvaltion maantieteellinen tunniste, esim. LF = RANSKA, EG = Yhdistynyt kuningaskunta;
iiii = SNOWTAMin sarjanumero neljin numeron ryhméni;

CCcc= sen lentopaikan nelikirjaiminen paikkatunnus, jota SNOWTAM koskee;

MMYYGGgg =  havainnon tai mittauksen pdivimaara ja aika, kun:

MM = kuukausi, esim. tammikuu = 01, joulukuu = 12;

YY = kuukauden piivi;

GGgg = aika (UTC) tunteina (GG) ja minuutteina (gg);

(BBB) = valinnainen ryhma seuraavia tietoja varten:

Aiemman, samalla sarjanumerolla annetun SNOWTAM-sanoman oikaisu virheen korjaamiseksi = COR.

Sulut (BBB) ilmaisevat, ettd kyseinen kohta on valinnainen.

Jos tiedot koskevat useampaa kuin yhtd kiitotietd ja erilliset havainnon tai arvioinnin pdivimddrdt ja ajat ilmoitetaan
toistamalla kohta B, viimeisimmdn havainnon tai arvioinnin pdivamddrd ja aika on sydtettdvd lyhennettyyn otsikkoon

(MMYYGGgyg).

g) SNOWTAM-mallissa esiintyvi teksti "SNOWTAM” ja nelinumeroinen SNOW TAM-sarjanumero on erotettava
toisistaan vililyonnilld, esim. SNOWTAM 0124.

h) Selkeyden vuoksi SNOWTAMiin lisitddn rivinvaihto SNOWTAM-sarjanumeron, kohdan A ja lentokoneen
suoritusarvojen laskemista koskevan osion jilkeen.

i) Jos tiedot koskevat useampaa kuin yhti kiitotietd, toistetaan kunkin kiitotien osalta lentokoneen suoritusarvojen
laskemista koskevassa osuudessa olevat tiedot, alkaen pdivimairistd ja kellonajasta, ennen tilannetietoisuutta
koskevan osuuden tietoja.

j) Pakollisia tietoja ovat:

1) LENTOPAIKAN PAIKKATUNNUS;

2) ARVIOINTIPAIVA JA -AIKA;

3) KIITOTIEN PIENEMPINUMEROINEN TUNNUS;

4) KITOTIEN OLOSUHDEKOODI KULLAKIN KITOTIEN KOLMANNEKSELLA; ja

5) OLOSUHTEEN KUVAUS KULLAKIN KIITOTIEN KOLMANNEKSELLA (kun kiitotien olosuhdekoodi RWYCC
ilmoitetaan valilld 1-5)
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2. Lentokoneen suoritusarvojen laskeminen
Kohta A — Lentopaikan paikkatunnus (nelikirjaiminen paikkatunnus).

Kohta B— Arvioinnin péivé ja aika (pdivimaiird ja aika ilmaistaan kahdeksan merkin ryhmini, josta kdy ilmi,
milloin havainto on tehty: kuukausi, paivé, tunnit ja minuutit (UTC).

Kohta C — Kiitotien pienempinumeroinen tunnus (nn[L] tai nn[C] tai nn[R]).
Kunkin kiitotien osalta merkitddn vain yksi kiitotien tunnus, joka on aina kiitotien pienempinumeroinen tunnus.

Kohta D — Kiitotien olosuhdekoodi kullakin kiitotien kolmanneksella. Kunkin kiitotien kolmanneksen osalta
lisitddn vain yksi numero (0, 1, 2, 3, 4, 5 tai 6) vinoviivoilla erotettuina (n/n/n).

Kohta E— Prosentuaalinen peittoalue kunkin kiitotien kolmanneksen osalta. Kunkin kiitotien kolmanneksen osalta
ilmoitetaan soveltuvin osin 25, 50, 75 tai 100, ja merkinnit erotetaan toisistaan vinoviivoilla ([n]nn/[n]
nn/[n]nn).

Namd tiedot annetaan vain, kun kiitotien olosuhteen on ilmoitettu olevan kunkin kiitotien kolmanneksen osalta (ks.
kohta D) muu kuin 6 ja kun annettu olosuhteen kuvaus on kiitotien kunkin kolmanneksen osalta muu kuin "DRY”
(kuiva).

Kun olosuhdetta ei ilmoiteta, tdmd osoitetaan merkinndalld "NR” kyseessd olevien kiitotien kolmannesten osalta.

Kohta F— Esiintymdn syvyys kullakin kiitotien kolmanneksella. Kunkin kiitotien kolmanneksen osalta tima tieto
ilmoitetaan millimetreind, ja merkinndt erotetaan toisistaan vinoviivoilla (nn/nn/nn tai nnn/nnn/nnn).

Tdmd tieto annetaan vain seuraavista:

— seisova vesi, ilmoitettavat arvot: 04 ja sen jalkeen arvioitu arvo. Merkittava muutos: 3—15 mm;

— sohjo, ilmoitettavat arvot: 03 ja sen jalkeen arvioitu arvo. Merkittdvi muutos: 3—15 mm;

— madrkd lumi, ilmoitettavat arvot: 03 ja sen jalkeen arvioitu arvo. Merkittdvd muutos: 5 mm; ja

— kuiva lumi, ilmoitettavat arvot: 03 ja sen jalkeen arvioitu arvo. Merkittdvd muutos: 20 mm.

Kun olosuhdetta ei ilmoiteta, timd osoitetaan merkinndlld "NR” kyseessd olevien kiitotien kolmannesten osalta.

Kohta G — Olosuhteen kuvaus kunkin kiitotien kolmanneksen osalta. Lisitddn jokin (joitakin) seuraavista
olosuhdekuvauksista kunkin kiitotien kolmanneksen osalta, vinoviivalla erotettuina.

PAKKAUTUNUTTA LUNTA

KUIVAA LUNTA

KUIVAA LUNTA PAKKAUTUNEEN LUMEN PAALLA
KUIVAA LUNTA JAAN PAALLA
HUURRETTA

JAATA

SOHJOA

SEISOVAA VETTA

VETTA PAKKAUTUNEEN LUMEN PAALLA
MARKA

VETTA JAAN PAALLA

MARKAA LUNTA
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MARKAA LUNTA PAKKAUTUNEEN LUMEN PAALLA

MARKAA LUNTA JAAN PAALLA

KUIVA (ilmoitetaan vain, kun esiintymié ei ole)

Kun olosuhdetta ei ilmoiteta, tamd osoitetaan merkinndlld "NR” kyseessd olevien kiitotien kolmannesten osalta.

Kohta H— Osuus kiitotien leveydest, jota kiitotien olosuhdekoodit koskevat. [lmoitetaan leveys metrein, jos se on
pienempi kuin ilmoitettu leveys.

. Tilannetietoisuus

Tilannetietoisuutta koskevassa osiossa ilmoitetut tiedot pddttyvdt pisteeseen.
Jos joitakin tietoja ei ole saatavilla tai jos niiden julkistamiseen liittyvdt ehdot eivdt tdyty, kohta jatetddn tyhjaksi.

KohtaI- Lyhennetty kiitotien pituus. Ilmoitetaan kyseessd oleva kiitotien tunnus ja kéytettivissi oleva pituus
metreind (esim. RWY nn [L] tai nn [C] tai nn [R] REDUCED TO [n]nnn).

Nama tiedot ovat ehdollisia, kun NOTAM on julkaistu uudella ilmoitettujen etdisyyksien sarjalla.
Kohta] - Irtolunta kiitotielld. [lmoitetaan merkinnélld "DRIFTING SNOW” (irtolunta).

Kohta K — Irtohiekkaa kiitotielld. Kun kiitotielld raportoidaan olevan irtohiekkaa, ilmoitetaan kiitotien pienempinu-
meroinen tunnus, valilyonti ja merkintd "LOOSE SAND” seuraavasti: (RWY nn tai RWY nn[L] tai nn[C]
tai nn[R] LOOSE SAND).

Kohta L - Kemiallinen kasittely kiitotielli. Kun raportoidaan, ettd kiitotielld on tehty kemiallinen kasittely,
ilmoitetaan kiitotien pienempinumeroinen tunnus, vililyonti ja merkintd "CHEMICALLY TREATED”
seuraavasti: (RWY nn tai RWY nn[L] tai nn[C] tai nn[R] CHEMICALLY TREATED).

Kohta M — Lumivalleja kiitotielli. Kun raportoidaan kiitotielldi olevista lumivalleista, ilmoitetaan kiitotien
pienempinumeroinen tunnus, vililyonti ja merkintd "SNOWBANK” sekd ”L” (vasen) tai "R” (oikea) tai
"LR” (kummallakin puolella) valilyonnilld erotettuina seki etdisyys metreind (FM) keskiviivasta (CL)
toisistaan vililyonnilld erotettuina (RWY nn tai RWY nn[L] tai nn[C] tai nn[R] SNOWBANK Lnn tai
Rnn tai LRnn FM CL).

Kohta N — Lumivalleja rullaustielld. Kun raportoidaan rullaustielld olevista lumivalleista, ilmoitetaan rullaustien
tunnus, vililyonti ja merkintdi "SNOWBANK” sekd "L” (vasen) tai "R” (oikea) tai "LR” (kummallakin
puolella) vililyonnilld erotettuina sekd etidisyys metreind (FM) keskiviivasta (CL) toisistaan valilyonnilld
erotettuina (TWY [nn]n SNOWBANK Lnn tai Rnn tai LRnn FM CL).

Kohta O — Lumivalleja kiitotien vierelli. Kun raportoidaan lumivalleista, jotka ylittavdt tietyn korkeuden
lentopaikan lumisuunnitelman korkeusprofiilissa, ilmoitetaan kiitotien pienempinumeroinen tunnus ja
merkintd "AD] SNOWBANKS” (RWY nn tai RWY nn[L] tai nn[C] tai nn[R] AD] SNOWBANKS).

Kohta P - Rullaustien olosuhteet. Kun rullaustien olosuhteet raportoidaan liukkaiksi tai huonoiksi, ilmoitetaan
rullaustien tunnus, vélilyonti ja merkintd "POOR” (TWY [n tai nn] POOR tai ALL TWYS POOR).

Kohta R — Asematason olosuhteet. Kun asematason olosuhteet raportoidaan liukkaiksi tai huonoiksi, ilmoitetaan
asematason tunnus, valilyonti ja merkintd "POOR” (APRON [nnnn] POOR tai ALL APRONS POOR).

Kohta S— (NR) Ei ilmoiteta.

Tdmd tieto annetaan vain niiden jdsenvaltioiden osalta, jotka ovat kdynnistineet ohjelman kitkan mittaamiseen
kiitoteilld jasenvaltion hyvaksymdd kitkamittaria kayttden.

Kohta T— Selvikieliset huomautukset.
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Lisdys 4
ASHTAM-MALLI
PRIORITEETTI- | (VASTAANOTTAJIEN TUNNISTEET)'
(COM- TASO)
otsikko) | (ARKISTOINTI- (LAHETTAJAN
PAIVA JA -AIKA) TUNNISTE)
(VA*2-SARJANUMERO) (PAIKKA- ANTAMISAIKA JA -PVM (VALINNAINEN
(Lyhennetty TUNNUS) RYHMA)
otsikko)
vialele| | | | L]
ASHTAM (SARJANUMERO)
(KYSEESSA OLEVA LENTOTIEDOTUSALUE) A)
(TULIVUORENPURKAUKSEN PAIVAMAARA JA KELLONAIKA (UTC)) B)
(TULIVUOREN NIMI JA NUMERO) C)
(TULIVUOREN SIJAINTI LEVEYS- JA PITUUSASTEINA TAI SADE JA ETAISYYS SUUNNISTUSLAITTEISTA) D)
(HALYTYSTASON VARIKOODI, MUKAAN LUKIEN AIEMPIEN HALYTYSTASOJEN VARIKOODIT)? E)
(VULKAANISEN TUHKAPILVEN OLEMASSAOLO SEKA SEN HORISONTAALINEN JA VERTIKAALINEN
4 P
LAAJUUS)
(SUUNTA, JOHON TUHKAPILVI LIIKKUU)4 G)
(LENTOREITIT TAI NIIDEN OSAT JA LENTOPINNAT, JOIHIN PURKAUS VAIKUTTAA) H)
(ILMATILAN JA/TAI LENTOREITTIEN TAI LENTOREITTIEN OSIEN SULKEMINEN JA 0
KAYTETTAVISSA OLEVAT VAIHTOEHTOISET LENTOREITIT)
(TIETOJEN LAHDE) J)
(SELVAKIELISET HUOMAUTUKSET) K)
HUOMIOT:
1. Katso myds AIS.TR.400 kohta ennalta méaaritetyissa jakelujarjestelmissa kaytettyjen vastaanottajien tunnisteiden osalta.
2. * Merkitdan ICAOn kansallisuustunnus, sellaisena kuin se annetaan asiakirjan ICAO Doc 7910 osassa 2.
3. Ks. jéliempéna 3.5 kohta.
4. Neuvontaa vulkaanisen tuhkapilven olemassaolosta, laajuudesta ja liikkeistd (kohdat G ja H) voi saada kyseessd olevasta
lentotiedotusalueesta vastaavilta vulkaanisen tuhkan tiedotuskeskuksilta (VAAC).
5. Suluissa () olevia kohtien otsikoita ei Iaheteta.

LAHETTAJAN ALLEKIRJOITUS (ei ldhetetd)
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OHJEET ASHTAM-MALLIN TAY TTAMISEKSI

1. Yleisti

1.1 ASHTAM antaa tietoa tulivuoren toiminnan tilasta, kun toiminnan muutoksella on tai silli odotetaan olevan
merkitystd lentotoiminnan kannalta. Tiedot toimitetaan kéyttden tulivuorenpurkauksen hilytystason virikoodia;
virikoodit esitetddn jaljempéni 3.5 kohdassa.

1.2 Jos tulivuorenpurkauksen seurauksena syntyy tuhkapilvi, jolla on merkitystd lentotoiminnan kannalta, ASHTAMilla
voidaan antaa tietoa myos tuhkapilven sijainnista, laajuudesta ja liikkeistd sekd lentoreiteistd ja lentopinnoista, joihin
se vaikuttaa.

1.3 Jos ASHTAMilla tiedotetaan tulivuorenpurkauksesta jiljempéind olevan 3 kohdan mukaisesti, sen antamista ei saa
lykétd sithen asti, kunnes kaikki kohtien A—K tiedot ovat saatavilla, vaan se on annettava valittomasti sen jilkeen, kun
on saatu ilmoitus tapahtuneesta tai ennakoidusta tulivuorenpurkauksesta tai kun tulivuoren toiminnan tilassa on
tapahtunut tai odotetaan tapahtuvan muutos, jolla on merkitystd lentotoiminnan kannalta, tai kun on saatu tieto
tuhkapilvesta. Jos tulivuoren vasta odotetaan purkautuvan eiki tuhkapilvestd ndin ollen vield ole viitteitd, taytetddn
kohdat A-E ja syotetddn kohtiin F-I merkintd "not applicable” (ei sovelleta). Vastaavasti jos on saatu tieto vulkaanisesta
tuhkapilvestid esim. erityisilmoituksen vélitykselld mutta vield ei tiedetd, mikd tulivuori on purkautunut, ASHTAM on
lisitietoja odotettaessa aluksi annettava siten, ettd kohtiin A—E merkitd4n "unknown” (tuntematon) ja kohdat F-K
tdytetddn tarvittaessa erityisilmoituksen perusteella. Muissa tapauksissa, jos kohtien A—K tiettyjen kenttien tiedot eivit
ole saatavilla, kyseisiin kenttiin merkitddn "NIL".

1.4 ASHTAM saa olla voimassa enintddn 24 tuntia. Uusi ASHTAM annetaan aina, kun hélytystaso muuttuu.

2. Lyhennetty otsikko

2.1 Tavanomaisen otsikon "Aeronautical fixed — telecommunications network (AFTN)” jilkeen lisdtddn lyhennetty otsikko
"TT AAiiii CCCC MMYYGGgg (BBB)”, joka helpottaa ASHTAM-sanomien automaattista kisittelyd tietokannoissa.
Symbolien selitykset ovat seuraavat:

TT = datatunniste ASHTAMille = VA;

AA = valtion maantieteellinen tunniste, esim. NZ = Uusi-Seelanti;

iiii = ASHTAMin sarjanumero neljan numeron ryhmani;

Ccce= kyseessi olevan lentotiedotusalueen nelikirjaiminen paikkatunnus;

MMYYGGgg =  saadun tiedon pdivimairi ja aika, kun:

MM = kuukausi, esim. tammikuu = 01, joulukuu = 12;

YY = kuukauden paiva;

GGgg = aika (UTC) tunteina (GG) ja minuutteina (gg);

(BBB) = valinnainen ryhmd aiemman, samalla sarjanumerolla annetun ASHTAM-sanoman oikaisu

virheen korjaamiseksi = COR.

Sulut (BBB) ilmaisevat, ettd kyseinen kohta on valinnainen.

3. ASHTAMin sisilto

3.1 Kohta A — Kyseessid oleva lentotiedotusalue, lyhennetyssid otsikossa annetun paikkatunnuksen selvikielisend
vastineena, esim. "Auckland Oceanic FIR”.

3.2 Kohta B - Ensimmiisen purkauksen pdivimaird ja kellonaika (UTC).

3.3 Kohta C — Tulivuoren nimi seké tulivuoren numero, sellaisena kuin se luetellaan asiakirjan ICAO Doc 9691 Manual
on Volcanic Ash, Radioactive Material and Toxic Chemical Clouds liitteessd H, sekd tulivuorten ja keskeisten
ilmailuun vaikuttavien tekijoiden maailmankartassa (World Map of Volcanoes and Principal Aeronautical Features).



L 104/238 Euroopan unionin virallinen lehti 3.4.2020

3.4 Kohta D - Tulivuoren sijainti kokonaisina leveys- ja pituusasteina tai side ja etdisyys suunnistuslaitteista, sellaisena
kuin ne ilmoitetaan asiakirjan ICAO Doc 9691 Manual on Volcanic Ash, Radioactive Material and Toxic Chemical
Clouds liitteessd H, sekd tulivuorten ja keskeisten ilmailuun vaikuttavien tekijoiden maailmankartassa (World Map of
Volcanoes and Principal Aeronautical Features).

3.5 Kohta E - Hilytystason virikoodi, joka osoittaa vulkaanisen toiminnan tason, mukaan lukien aiempien hilytystasojen
virikoodit, jotka ovat seuraavat:

Hayyt'ystasth)n Tulivuoren toiminnan tila

virikoodi

VIHREA Tulivuori on normaalitilassa eli ei purkautumassa.

HALYTYS tai kun hdlytystasoa on laskettu:
Vulkaanisen toiminnan katsotaan pdittyneen ja tulivuoren palautuneen
normaalitilaan (ei kdynnissd olevaa purkausta).

KELTAINEN Tulivuoressa ilmenee merkkeja tavallisuudesta poikkeavista muutoksista.

HALYTYS tai kun hdlytystasoa on laskettu:
Vulkaaninen toiminta on vahentynyt merkittavasti, mutta tilannetta seurataan
tiiviisti siltd varalta, ettd toiminta vilkastuu uudelleen.

ORANSSI Tulivuoressa ilmenee merkkeja muutoksista, jotka antavat viitteitd kohonneesta

HALYTYS purkausriskista.
tai:
Tulivuorenpurkaus on kiynnissd, mutta tuhkaa ei purkaudu tai sitd purkautuu
vain vihin [ilmoitetaan tuhkapylviin korkeus, jos mahdollista].

RED Purkauksen odotetaan tapahtuvan vilittomaisti, ja tuhkaa odotetaan

HALYTYS purkautuvan ilmakehain todennakoisesti merkittdvid méaaria.
tai:
Tulivuorenpurkaus on kdynnissd, ja tuhkaa purkautuu ilmakehain merkittavid
maédria [ilmoitetaan tuhkapylvidin korkeus, jos mahdollista].

Asianomaisen jasenvaltion vastaavan vulkanologisen keskuksen on annettava aluelennonjohtokeskukselle halytystason virikoodi,
joka ilmoittaa tulivuoren toiminnan tilan ja mahdollisen muutoksen edelliseen toiminnan tilaan verrattuna, esim. "RED ALERT
FOLLOWING YELLOW” TAI "GREEN ALERT FOLLOWING ORANGE”.

3.6 Kohta F - Jos saadaan tieto tuhkapilvestd, jolla on merkitystd lentotoiminnan kannalta, tuhkapilven horisontaalinen
laajuus ja yld- ja alareuna on ilmoitettava kdyttden leveys- ja pituusasteita (kokonaisia asteita) ja korkeusasteita
tuhansina metreini (jalkoina) ja/tai sddettd ja etdisyyttd purkautuneesta tulivuoresta. Alustavat tiedot voivat perustua
pelkdstddn erityisilmoitukseen, ja niitd voidaan myohemmin tarkentaa vastaavan lentosddvalvontakeskuksen jajtai
vulkaanisen tuhkan tiedotuskeskuksen neuvonnan perusteella.

3.7 Kohta G — Ennusteet tuhkapilven litkkeiden suunnasta tietyilld tasoilla on ilmoitettava vastaavan lentosdavalvonta-
keskuksen ja/tai vulkaanisen tuhkan tiedotuskeskuksen neuvonnan perusteella.

3.8 Kohta H — Ilmoitetaan lentoreitit ja niiden osat ja lentopinnat, joihin tuhkapilvi vaikuttaa tai joihin sen odotetaan
vaikuttavan.

3.9 Kohta I — Ilmoitetaan ilmatilan, lentoreittien tai lentoreittien osien sulkemisesta sekd kaytettdvissd olevat
vaihtoehtoiset reitit.
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3.10 Kohta ] — Tietojen ldhde, esim. erityisilmoitus (special air-report”) tai vulkanologinen keskus (*vulcanological
agency”) tms. Tietojen ldhde on aina ilmoitettava riippumatta siitd, onko tulivuorenpurkaus tosiasiallisesti
tapahtunut tai tuhkapilvestd saatu tieto.

3.11 Kohta K - Edelli mainittujen tietojen lisiksi ilmoitetaan selvikielelld kaikki tiedot, joilla on merkitystd
lentotoiminnan kannalta.”

7) Korvataan liite XI seuraavasti:
"LIITE XI
LENTOMENETELMASUUNNITTELUPALVELU]EN TARJOAJILLE ASETETUT ERITYISVAATIMUKSET

(Osa FPD)

OSASTO A — LENTOMENETELMASUUNNITTELUPALVELUJEN TARJOAJILLE ASETETUT ORGANISAATIOTA
KOSKEVAT LISAVAATIMUKSET (FPD.OR)

1 JAKSO - YLEISET VAATIMUKSET

FPD.OR.100 Lentomenetelmisuunnittelupalvelut (FPD)

a) Lentomenetelmédsuunnittelupalvelujen tarjoaja vastaa lentomenetelmien suunnittelusta, dokumentoinnista ja
validoinnista ennen niiden kayttoonottoa ja kayttod; niille on tarvittaessa saatava toimivaltaisen viranomaisen
hyviksynta.

Téssd yhteydessd lentomenetelmasuunnittelupalvelujen tarjoajan kayttimien ilmailutietojen ja ilmailutiedotusten on
tdytettdva tietojen tarkkuutta, ilmoitustarkkuutta ja eheyttd koskevat vaatimukset, sellaisina kuin ne esitetddn
liitteessa III olevassa lisayksessd 1 olevassa ilmailutietojen luettelossa (Osa ATM | ANS.OR).

b) Jos lentomenetelmasuunnittelua koskevia ilmailutietoja ei saada luotettavasta ldhteesta tai ne eivit tdytd sovellettavia
tietojen laatuvaatimuksia, lentomenetelmasuunnittelupalvelujen tarjoaja voi hankkia kyseiset tiedot muista lahteista.
Tassd tapauksessa se lentomenetelmasuunnittelupalvelujen tarjoaja, joka aikoo kiyttdd niitd, myos validoi ne.

FPD.OR.105 Hallintojérjestelma

Liitteessd I1I olevassa ATM/ANS.OR.B.005 kohdassa vaaditun lisiksi lentomenetelmésuunnittelupalvelujen tarjoajan on
perustettava hallintojdrjestelma ja ylldpidettavi sitd voidakseen valvoa

a) datan hankkimista;

=5

) lentomenetelmésuunnittelua FPD.TR.100 kohdassa vahvistettujen suunnittelukriteerien mukaisesti;

(a)
~

lentomenetelmasuunnittelun asiakirjoja;

&

sidosryhmien kuulemisia;

lentomenetelmin validointia maassa ja soveltuvin osin lennolla;

o
-~

Ra)

tyokalujen madrittdmistd, mukaan luettuina soveltuvin osin konfiguraation hallinta ja tyokalujen ominaisuudet; ja

g) lentomenetelmin pdivittdmistd ja sddnnollistd tarkistamista soveltuvin osin.

FPD.OR.110 Tietojen tallentaminen

Lentomenetelmasuunnittelupalvelujen tarjoajan on liitteessd III olevassa ATM/ANS.OR.B.030 kohdassa vaaditun lisaksi
siséllytettavi tietojen tallennusjirjestelmainsa timan liitteen FPD.OR.105 kohdassa luetellut asiat.

FPD.OR.115 Tekninen ja operatiivinen pitevyys ja valmius

a) Liitteessd III olevassa ATM/ANS.OR.B.005 kohdan a alakohdan 6 alakohdassa vaaditun lisiksi lentomenetelmasuun-
nittelupalvelujen tarjoajan on varmistettava, ettd sen lentomenetelméasuunnittelijat

(1) ovat suorittaneet hyvaksytysti koulutuksen, joka antaa pitevyyden lentomenetelmasuunnitteluun;
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(2) ovat riittdvdn kokeneita voidakseen soveltaa teoriatietoa menestyksekkaasti; ja
(3) suorittavat hyvaksytysti tdydennyskoulutuksen.

b) Kun validointi lennolla katsotaan tarpeelliseksi, lentomenetelméasuunnittelupalvelujen tarjoajan on varmistettava,
ettd se annetaan pitevin ilma-aluksen ohjaajan tehtdviksi.

¢) Liitteessd Il olevan ATM/ANS.OR.B.030 kohdan lisiksi lentomenetelmasuunnittelupalvelujen tarjoajan on pidettiva
kirjaa kaikesta tyosuhteessa olevien lentomenetelmisuunnittelijoiden koulutuksesta ja heidin tekemastddn
suunnittelutydstd ja annettava kyseiset tiedot pyynnosté seuraavien tahojen saataville:

(1) kyseiset lentomenetelmésuunnittelijat; ja

(2) lentomenetelmésuunnittelijan suostumuksella timén uudelle tyonantajalle, kun lentomenetelmasuunnittelija
siirtyy toisen tyonantajan palvelukseen.

FPD.OR.120 Vaaditut yhteydet

a) Hankkiessaan ilmailutietoja ja ilmailutiedotuksia FPD.OR.100 kohdan mukaisesti lentomenetelmadsuunnittelu-
palvelujen tarjoajan on varmistettava tarvittavien virallisten jdrjestelyjen kdyttoonotto soveltuvin osin seuraavien
tahojen kanssa:
(1) ilmailutietojen lahteet;
(2) muut palveluntarjoajat;
(3) lentopaikan pitdjit; ja
(4) lentotoiminnan harjoittajat.

b) Sen varmistamiseksi, ettd lentomenetelmédsuunnittelua koskevat pyynnét on mairitelty selkedsti ja nithin sovelletaan

uudelleentarkastelua, lentomenetelmédsuunnittelupalvelujen tarjoajan on otettava kiyttoon tarvittavat viralliset
jarjestelyt seuraavan aiotun kdyttdjin kanssa.

OSASTO B — LENTOMENETELMASUUNNITTELUPALVELUJEN TARJOAJILLE ASETETUT TEKNISET VAATIMUKSET
(FPD.TR)

1 JAKSO — YLEISET VAATIMUKSET

FPD.TR.100 Lentomenetelmisuunnittelua koskevat vaatimukset

Lentomenetelmit suunnittelee lentomenetelmasuunnittelupalvelujen tarjoaja lisdyksessd 1 vahvistettujen vaatimusten
mukaisesti ja toimivaltaisen viranomaisen maédrittimid suunnittelukriteereji noudattaen, jotta voidaan varmistaa
lentotoiminnan turvallisuus. Suunnittelukriteerien avulla on voitava tarvittaessa madrittdd lentomenetelmille
asianmukaiset estevarat.

FPD.TR.105 Koordinaatit ja ilmailutiedot

a) Liitteessd Il olevan ATM/ANS.OR.A.090 kohdan lisiksi on mddritettivd maantieteelliset koordinaatit, jotka
ilmoittavat leveys- ja pituusasteen, ja annettava ne tiedoksi ilmailutiedotuspalvelujen (AIS) tarjoajille vuoden 1984
maailman geodeettisen jarjestelmin (WGS-84) mukaisena geodeettisena vertailutasona tai vastaavana.

b) Kenttdtyon tarkkuuden ja sen perusteella laadittavien méiritysten ja laskelmien on oltava sellaisia, ettd niistd saadut
lennon vaiheita koskevat operatiiviset suunnistustiedot ovat poikkeamiltaan enintddn liitteessd III olevassa
lisdyksessd 1 (Osa ATM | ANS.OR) mdiritellyn asianmukaisen vertailukehyksen rajoissa.
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Lisdys 1
ILMATILAN RAKENTEITA JA NIIHIN LITTYVIA LENTOMENETELMIA KOSKEVAT VAATIMUKSET
1JAKSO
Lentotiedotusalueita, lennonjohtoalueita, lihialueita ja lentotiedotusvyShykkeiti koskevat eritelmit
a) LENTOTIEDOTUSALUEET
Lentotiedotusalueeseen, sellaisena kuin se on mairitelty asetuksen (EY) 549/2004 2 artiklan 23 kohdassa,
(1) kuuluu koko lentoreittirakenne, jolle annetaan palveluja kyseiselld lentotiedotusalueella; ja
(2) kuuluvat kaikki ilmatilat sen horisontaalisten rajojen sisilld, paitsi kun sité rajoittaa myos ylalentotiedotusalue.
Jasenvaltioiden on silytettdvd vastuunsa ICAOta kohtaan ICAOn niiden valvontaan timén asetuksen voimaantu-
lopéivini antamien lentotiedotusalueiden maantieteellisten rajojen puitteissa.
b) LENNONJOHTOALUEET
(1) Lennonjohtoalueet on rajattava siten, ettd ne késittavit riittdvan ilmatilan, joka sisaltdi sellaisten IFR-lentojen tai
niiden osuuksien lentoradat, joille annetaan lennonjohtopalveluja soveltuvin osin, ottaen huomioon kyseiselld
alueella tavanomaisesti kdytettivien suunnistuslaitteiden valmiudet.
(2) Jollei toimivaltainen viranomainen ole toisin maarannyt, lennonjohtoalueen alaraja on vahvistettava korkeuteen,
joka on vihintdin 200 metrid (700 jalkaa) maan- tai vedenpinnan ylipuolella.
(3) Lennonjohtoalueen yliraja on madritettivi, jos
i) lennonjohtopalvelua ei tarjota kyseisen rajan ylapuolella; tai
ii) lennonjohtoalue sijaitsee ylemmin lennonjohtoalueen alapuolella, jolloin sen yliraja on sama kuin ylemmén
lennonjohtoalueen alaraja.
) LAHIALUEET
(1) Lahialueen horisontaaliset rajat ksittavat vahintddn ne ilmatilan osat, jotka eivdt kuulu lennonjohtoalueeseen ja
jotka sisiltavit sellaisten lentopaikkojen saapuvien ja lihtevien IFR-lentojen lentoradat, joita kiytetddn
mittarisddolosuhteissa.
(2) Jos lahialue sijaitsee lennonjohtoalueen horisontaalisten rajojen sisdlld, ldhialue ulottuu maanpinnasta vahintdan
lennonjohtoalueen alarajaan saakka.
d) LENTOTIEDOTUSVYOHYKKEET
(1) Lentotiedotusvyohykkeen horisontaaliset rajat ksittdvit vdhintddn ne ilmatilan osat, jotka eivdt kuulu
lennonjohtoalueeseen tai lahialueeseen ja jotka sisaltdvit lentopaikoille saapuvien ja niiltd lahtevien IFR-lentojen
jaftai VFR-lentojen lentoradat.
(2) Jos lentotiedotusvyohyke sijaitsee lennonjohtoalueen horisontaalisten rajojen sisdlld, sen on ulotuttava
maanpinnasta vahintddn lennonjohtoalueen alarajaan saakka.
I1JAKSO
Muiden ATS-reittien kuin vakiolidhto- ja tuloreittien méirittiminen
a) ATS-reittien mairittimisen yhteydessd vahvistetaan suojattu ilmatila kullakin ATS-reitilld ja turvavalit rinnakkaisille
ATS-reiteille.
b) ATS-reitit yksiloidddn tunnusten avulla.
¢) Muiden ATS-reittien kuin vakioldhto- ja tuloreittien maarittdmisen yhteydessd kaytetyssd tunnusjirjestelmassa

(1) on oltava mahdollista maarittdd kaikki ATS-reitit yksinkertaisella ja yksiselitteiselld tavalla;
(2) on voitava valttad paallekkdisyydet;

(3) on oltava kdyttomahdollisuus automaatiojirjestelmien kanssa sekd maassa etté ilmassa;
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(4) operatiivisen kdyton on oltava mahdollisimman nopeaa; ja

(5) on oltava riittavasti mahdollisuuksia kdyton laajentamiseksi tuleviin vaatimuksiin nihden ilman, ettd
jarjestelmddn on tehtdvi perustavanlaatuisia muutoksia.

d) ATS-reiteille on annettava perustunnukset seuraavien periaatteiden mukaisesti:

(1) sama perustunnus annetaan valtareitille sen koko pituudelta riippumatta siitd, minkd lahestymisalueiden,
valtioiden tai alueiden kautta reitti kulkee;

(2) jos kahdella tai useammalla valtareitilld on yhteinen segmentti, kyseiselle segmentille annetaan kaikkien kyseessd
olevien reittien tunnukset, paitsi jos se vaikeuttaa ilmaliikennepalvelujen tarjoamista, jolloin segmentille
annetaan yhteisestd sopimuksesta vain yksi tunnus; ja

(3) tietylle reitille annettua perustunnusta ei saa antaa muille reiteille.

11 JAKSO

Vakiolidhto- ja vakiotuloreittien ja niihin liittyvien menetelmien miirittiminen
a) Vakioldhto- ja vakiotuloreittien ja niihin liittyvien menetelmien méarittimisen yhteydessd on varmistettava, ettd
(1) tunnusjirjestelmd mahdollistaa kunkin reitin tunnistamisen yksinkertaisella ja yksiselitteiselld tavalla;
(2) kaikille reiteille annetaan selvikielinen tunnus ja sitd vastaava koodattu tunnus; ja

(3) puheviestinndn osalta tunnusten on oltava sellaisia, ettd ne ovat helposti tunnistettavissa vakioldhto- ja
vakiotuloreittien osalta ja ettd ilma-alusten ohjaajat ja ilmaliikennepalvelujen tyontekijat pystyvit ddntdmadn ne
vaivatta.

b) Vakioldhto- ja vakiotuloreittien tunnusten ja reitteihin liittyvien menetelmien mdérittimisessd on kiytettdva
seuraavia:

(1) selvidkielinen tunnus;

(2) perustunniste;

(3) voimassaolotunniste, joka on numero valilld 1-9;

(4) reittitunniste, joka on jokin aakkosista, lukuun ottamatta kirjaimia "I” ja "0”; ja

(5) mittari- tai ndkolentosddntojen mukaisen vakioldhto- tai vakiotuloreitin koodattu tunnus.
¢) Tunnusten antaminen

(1) Kullekin reitille on annettava oma tunnus.

(2) Jotta voidaan erottaa toisistaan kaksi tai useampia reittejd, jotka liittyvit samaan merkitsevddn pisteeseen (ja
joille on ndin ollen annettu sama perustunniste), kullekin reitille annetaan b kohdan 4 alakohdassa tarkoitettu
erillinen reittitunniste.

d) Voimassaolotunnisteiden antaminen
(1) Voimassaolotunniste annetaan kullekin reitille, jotta voidaan tunnistaa reitti, joka on kulloinkin voimassa.
(2) Ensimmdisen voimassaolotunnisteen numero on "1

(3) Jos reittid muutetaan, sille annetaan uusi voimassaolotunniste, joka on seuraava suurempi numero. Numeron ”9”
jalkeen annettava numero on "1”.

IV JAKSO

Merkitsevien pisteiden méirittiminen ja yksilointi

a) Merkitsevit pisteet méiritetddn ATS-reittid tai lentomenetelmad madriteltdessi ja/tai lennolla olevan ilma-aluksen
etenemiseen liittyvid tietoja koskevien ATS-vaatimusten vuoksi.

b) Merkitsevit pisteet yksiléiddan tunnusten avulla.
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V JAKSO

Minimilentokorkeudet

Minimilentokorkeudet mddritellddn kunkin ATS-reitin ja lennonjohtoalueen osalta ja toimitetaan hyviksyttaviksi.
Minimilentokorkeuksilla on taattava minimiestevara kyseisilld alueilla.

VIJAKSO

Kielto-, rajoitus- ja vaara-alueiden yksil6inti ja rajaaminen

Kielto-, rajoitus- tai vaara-alueiden ensimmadisen madrittdmisen yhteydessd ne yksiloiddin ja niitd koskevat tdydelliset
tiedot toimitetaan hyvaksyttaviksi.”
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